Google 



This is a digital copy of a book that was prcscrvod for gcncrations on library shclvcs bcforc it was carcfully scannod by Google as part of a project 

to make the world's books discoverablc onlinc. 

It has survived long enough for the copyright to cxpirc and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was never subject 

to copyright or whose legal copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domain books 

are our gateways to the past, representing a wealth of history, culture and knowledge that's often difficult to discover. 

Marks, notations and other marginalia present in the original volume will appear in this file - a reminder of this book's long journey from the 

publisher to a library and fmally to you. 

Usage guidelines 

Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belong to the 
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing this resource, we have taken steps to 
prevent abuse by commercial parties, including placing lechnical restrictions on automated querying. 
We also ask that you: 

+ Make non-commercial use of the files We designed Google Book Search for use by individuals, and we request that you use these files for 
personal, non-commercial purposes. 

+ Refrainfivm automated querying Do nol send aulomated queries of any sort to Google's system: If you are conducting research on machine 
translation, optical character recognition or other areas where access to a laige amount of text is helpful, please contact us. We encourage the 
use of public domain materials for these purposes and may be able to help. 

+ Maintain attributionTht GoogXt "watermark" you see on each file is essential for informingpeopleabout this project and helping them find 
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it. 

+ Keep it legal Whatever your use, remember that you are responsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume that just 
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users in other 
countiies. Whether a book is still in copyright varies from country to country, and we can'l offer guidance on whether any specific use of 
any specific book is allowed. Please do not assume that a book's appearance in Google Book Search means it can be used in any manner 
anywhere in the world. Copyright infringement liabili^ can be quite severe. 

About Google Book Search 

Google's mission is to organize the world's information and to make it universally accessible and useful. Google Book Search helps readers 
discover the world's books while helping authors and publishers reach new audiences. You can search through the full icxi of this book on the web 

at |http: //books. google .com/l 



Google 



Dit is ccn digitale kopie van een boek dat al generaties lang op bibliothcckpl anken heeft gestaan, maar nu zorgvuldig is gescand door Google. Dat 

doen we omdat we alle boeken ter wereld online beschikbaar willen maken. 

Dit boek is na oud dat het auteursrecht erop is verlopen, zodat het boek nu deel uitmaakt van het publieke domein. Een boek dat tot het publieke 

domein behoort, is een boek dat nooit onder het auteursrecht is gevallen, of waarvan de wettelijke auteursrecht termijn is verlopen. Het kan per land 

verschillen of een boek tot het publieke domein behoort. Boeken in het publieke domein zijn een stem uit het verleden. Ze vormen een bron van 

geschiedenis, cultuur en kennis die anders moeilijk te verkrijgen zou zijn. 

Aantekeningen, opmerkingen en andere kanttekeningen die in het origineel stonden, worden weergegeven in dit bestand, als herinnering aan de 

lange reis die het boek heeft gemaakt van uitgever naar bibliotheek, en uiteindelijk naar u. 

Richtlijnen voor gebruik 

Google werkt samen met bibliotheken om materiaal uit het publieke domein te digitaliseren, zodat het voor iedereen beschikbaar wordt. Boeken 
uit het publieke domein behoren toe aan het publiek; wij bewaren ze alleen. Dit is echter een kostbaar proces. Om deze dienst te kunnen blijven 
leveren, hebben we maatregelen genomen om misbruik door commerciële partijen te voorkomen, zoals het plaatsen van technische beperkingen op 
automaüsch zoeken. 
Verder vragen we u het volgende: 

+ Gebruik de bestanden alleen voor niet-commerciële doeleinden We hebben Zoeken naar boeken met Google ontworpen voor gebruik door 
individuen. We vragen u deze bestanden alleen te gebruiken voor persoonlijke en niet -commerciële doeleinden. 

+ Voer geen geautomatiseerde zoekopdrachten uit Stuur geen geautomatiseerde zoekopdrachten naar het systeem van Google. Als u onderzoek 
doet naar computervertalingen, optische tekenherkenning of andere wetenschapsgebieden waarbij u toegang nodig heeft tot grote hoeveelhe- 
den tekst, kunt u contact met ons opnemen. We raden u aan hiervoor materiaal uit het publieke domein te gebruiken, en kunnen u misschien 
hiermee van dienst zijn. 

+ Laat de eigendomsverklaring staan Het "watermerk" van Google dat u onder aan elk bestand ziet, dient om mensen informatie over het 
project te geven, en ze te helpen extra materiaal te vinden met Zoeken naar boeken met Google. Verwijder dit watermerk niet. 

+ Houd u aan de wet Wat u ook doet, houd er rekening mee dat u er zelf verantwoordelijk voor bent dat alles wat u doet legaal is. U kunt er 
niet van uitgaan dat wanneer een werk beschikbaar lijkt te zijn voor het publieke domein in de Verenigde Staten, het ook publiek domein is 
voor gebniikers in andere landen. Of er nog auteursrecht op een boek mst, verschilt per land. We kunnen u niet vertellen wat u in uw geval 
met een bepaald boek mag doen. Neem niet zomaar aan dat u een boek overal ter wereld op allerlei manieren kunt gebruiken, wanneer het 
eenmaal in Zoeken naar boeken met Google staat. De wettelijke aansprakelijkheid voor auteursrechten is behoorlijk streng. 

Informatie over Zoeken naar boeken met Google 

Het doel van Google is om alle informaüe wereldwijd toegankelijk en bruikbaar te maken. Zoeken naar boeken met Google helpt lezers boeken uit 
allerlei landen te ontdekken, en helpt auteurs en ui tgevers om een nieuw leespubliek te bereiken. U kunt de volledige tekst van dit boek doorzoeken 

op het web via |http: //books .google .coml 



'^'< 



't 





fiey ^///r>>y/«^' 







:**■/. 



*, 



...-^ 





AS 



COMPTE RENDÜ 



DES SÉANCES DE LA 



COMMISSION ROYALE D'HISTOIRE 



Oü 



REGUEIL DE SES BULLETINS. 



COMPTE RENDU 



DES SÉANCES DE LA 



COMMISSION ROYALE D'HISTOIRE, 



OU 



RECUEIL DE SES BULLETINS. 



Cinquième Série. 



TOMÉ PREMIER. 




BRUXELLES, 

F. HAYEZ, IMP. DE LA COMMISSION ROY. D'hISTOIRE, DE L'aCAD. ROY. 
DES SCIENCES, DES LETTRES ET DES BEAUX-ARTS DE BELGIQIJE, 

Ruc dc Louvain, il 2. 

1891 



COnPTE RENDD DES S&ANCES 



DB LA 



COMMISSION KOYALE D'HISTOIRE, 



OU 



RECUEIL DE SES BULLETINS. 



CIlVQUIiSMK MlfclllR. 



TOMK PRRMIER. ^ l^ BdlLETI^I. 



Séance éu ft Janvier 1A9I. 

Presents : MM. Ie baron Keryyn de Lettenhovë, présideDt ; 
Alphonse Wauters, secrétaire; Stanislas Bormans, 
Charles Piot» Léopold Dëvillgrs» Gilliodts-van 
Severen, Lêon Vanderrindere, membres effectifs; 
Napoléon de Pauvt, Pierre Génard, Godefroid Kdrtu/ 
membres suppléanls. 

Le proces-verbal de la séance du 3 noveinbre 1890 est 
lu et approiivé. 

ToME I", S"* série. i 
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nblée esprime ses regreis de la morl inalteiidue 
trics Ruelens, conservaleur des manuscrits de la 
|ue royale, donl Ie zèle e( les connaissaiices ont 
ivenl iitiles pour les Iravaux de la Comtnission, 
perte se fait d'autanl plus sentir qu'elle esldue 
: parlie aux peines que s'esl donoéesM. Ruelens 
r esaminer el rechercher, en Anglelerre, les 
s de Ia collection de sir Thomas Philips. 



OUVRAGES OFFERTS A LA COHHISStON. 

imission a refu : 

Ie Minisire de rinslruclion publique de France: 
! Lasteyrie et C. Lefèvre-Porlalis, BibliograpMe 
IX hhtoriques et archéologiques pubtié» par les 
wanlesde France, 1. 11,1" livraison<. Paris, 1890, 

ociété d'hisloire el de liUéraiure de Tournai, son 

l. XXIII. Tournai, 1890, in-8". 

aciélé des Aoliquaires de la Morinie, sou Bulletin 

; 39' aiinée, avril ^ juin 1890. Sainl-Omer, 

ï'. 

ktciélé d'agricullure, etc, de Vatenciennes, sa 

■kok, indutlrielle, littéraire et artislique, l. XL, 

nt, ei lome XLI, u" 6 a 9. Valenciennes, 1890, 

omniission hislorique du |)ays de Bade : Zeit- 
• die Geschichie des Oberrhein», nouvelle séries 
Friliouig. 1890, in-8". 
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Du Vogesen-Club de Sirasbourg : Jahrbuch für GeschichlCj 
Sprache und Litteralur ElscLss^Lothringens, 6' année. 
Sirasbourg, 1890, in-8\ 

De la Société hislorique de la Basse-Saxe : Zeiischrift 
des historischen Vereins für Niedersachsen, année 1890. 
Haoovre, 1890, in-8\ 

De rinstitut canadien, è ToroniOf Proceedlngs, octobre 
1888. Toronlo, 1889, in-8*. 

De la rédaclion du Moyen Age^ Bulletin usuel d'histoire 
et de géographie, les années 1888 è 1890. Paris, in-8**. 

De M. Eugène Tandel, commissaire d'arrondissement 
è Arion : Les communes luxembourgeoises, t. III. Arion, 
1890, gr. in-8\ 

De M. Heyndrickx, président de la cour d*appel de 
Gand : De notre procédure criminelle d la fin de randen 
régime^ discours prononcé par M. Lanaeere, procureur 
général. Bruxelles, 1890, in-8^ 

De la Fédération archéologique et historique de Bel- 
gique : Projetde revisiondes staluls, Liège, 1890, in-8**. 

De M. De Marleau (Joseph), rédacteur en chef de la 
Gazelle de Liège : Vie la plus ancienne de saint Lambert^ 
écrile par un contemporain ; Vie de saint Lambert, en 
francais du XIW siècle, traduile de la biographie écrite 
au X" siècle par Êtienne, évéque de Liège; Vie de saint 
Théobald par Herigere. Trois volumes in-8*'; Liège, 
1890. 

De M. Leemans, è Leyde : Verslag van den directeur van 
S'Byke museum van oudheden te Leiden ^ van 25 septem^ 
ber 1886 tot 24 september 1887. Leyde, in-8^ 

— Remerciemenls et envoi a la bibliothèque de TAca- 
démie. 
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CORRESPONDANGE. 

Le secrétaire communiqué è la Commission une letlre 
de M. le Ministre de rinlérieur cl de rinstruction publique, 
du 5 novembre, relative è la veute des publications de la 
Commission, el une autre, du 11 novembre, concernaot la 
iranslation au nouveau local desliné aux archives géné- 
rales du royaume, au Musée, du dépót de ces publications. 

Par letlre du 9 novembre, M. Leuridan, au nom de la 
Société d'archéologie de Roubaix, remercie la Commission 
de Tenvoi de son Bulletin et lui annonce que les publica- 
tions de la Société lui ont été transmises. 

M. le maire de Dunkerque exprime également, par lettre 
du 20 décembre, sa gratitude pour Tenvoi des Bulletins. 

L'Académie royale des lyncées de Rome, par lettre 
du 6 décembre, accuse réception des derniers ouvrages 
édités par les soins de la Commission royale d'histoire. 

La Commission émet un avis favorable : sur une 
demande de M. Jules Colens, au nom du dépót des archives 
de rÉtat è Bruges, dont il est le conscrvateur, et sur une 
aulre demande, formulée par la Societa romana di storia 
patria, afin d'obtenir quelques publications qui leur 
manquent. Elle décide ensuite l'envoi du Bulletin k 
M. Crutzen, professeur d*histoire agrégé è Louvain, è TId- 
stitut d'archéologie de Liège, et a M. De Marteau, de la 
méme ville. Mals elle ne peut accueillir la réclamation de 
M. Carl Kaser^ étudiant de TUniversité de Marbourg, qui 
sollicite le don d*un exemplaire des Relations politiques 
entre l'Angleterre et les Pays-Bas^ eet ouvrage ayant été 
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envoyé récemment è TUniversité de Marbourg oü il sera 
facile i M. Kaser de Ie consul ter. 

La CommissioD approuve égalemenl la réponse qui a é(é 
faite è une réclamalion forrnuiée par M. Tahon, secrétaire 
géiiéral de la Société archéologique de Charleroi. 

M. Ie Ministre de Tlntérienr elde Tlnstruction publique 
ayant inTormé la Commission que M. Cauchie, docteur en 
philosophie a Lonvain, allaii se rendre è Rome et a Naples 
pour y continuer ses recherches, el Tayant priée de lui 
donnerdes instructions è eet égard, M. Ie président invite 
les membres è communiquer dans un courl déiai leurs 
idees è eet égard au secrétaire. D*après leurs réponses, il 
sera donné satisfaction k la demande de M. Ie Ministre. 



GOMPTABILITÉ. 

M. Ie secrétaire-trésorier communiqué è la Commission : 
La situation du fonds des publications è la date du 
31 décembre 1890. 

II fait connattre è ses collègues que la somme de fr. 420 
9ë c, provenant de la vente, au gouvernement francais, 
d'exemplaires du volume VIII de la Correspondance du 
Cardinal de Granvellcy a été versée au trésor public. 



PUBLICATIONS DE LA COMMISSION. 

M. Ie secrétaire donne communication a la Commission 
de l'état d'avancement des travaux, d*après une lettre de 
M. rimprimeur Hayez, en date du 30 décembre 1890. 
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RAPPORT ANNUEL. 



M. Ie secrétaire donne ensuile lecture du rapport annuel, 
dont la rédaction estapprouvée, et qui sera adressé a M. Ie 
Ministre de rintérieiir et de Tlnstruction publique. 

Voici Ie lexle de ce rapport : 



Monsieur Ie Ministre, 

La Commission royale d'histoire vient, comme d*habi- 
tude, vous rendre un compte sommaire des travaux aux- 
quels elle s*est livrée pendant l'année qui vient de 
s'écouler. lis ont eu pour résultat la publication de deux 
volumes in-quario el d'un grand nombre de notices 
reproduites dans Ie compte rendu de ses séances. 

M. Ie président, baron Kervyn de Lettenhove, a ajouté 
un neuvième volume aux Relations pqlUiques des Pays- 
Bas et de l'Angleterre sous Ie règne de Philippe II, Ce 
volume, de xxxvi et 580 pages, embrasse Tépoque agilée 
de Phistoire de nos provinces qui s'étend du 3 novem- 
bre 1576 au 6 octobre de Tannée suivante. La plus grande 
anarchie règne dans Ie pays, momentanément réuni dans 
une haine générale contre Tautorité despotique de Phi- 
lippe Il et les exces indicibles des soldats, exces que les 
gouverneurs généraux eux-mémes (on en avait vu Fexem- 
ple du temps du commandeur Requesens) étaient impuis- 
sants è mattriser. En désaccord sur les moyens è employer 
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pour rétablir la paix el Ia coDCorde, les élats géoéraux ne 
rétaient pas moiossur les alliances étrangères auxc^uelles 
ils devaient donner Ie choix. lei, od préférait ralliaDce 
fran^aise; ailleurs, les cooseils des ambassadeurs anglais 
élaienl écoutés de préférence. Le volume IX des Relations 
politiques renferme, è eet égard» de nombreux détails, la 
plupart empruntésaux correspondances des ageots anglais, 
Wilson et Davison, déposées au Record Office de Londres; 
ils jettent un grand jour sur les projets de don Juan 
d*Autriche, qui voulait profiter des circonstances pour 
lourner contre TAngleterre les Iroupes espagnoles des 
Pays-Bas, s'allier è la reine d*Écosse Marie Sluart et dis- 
puter è la reine Élisabeth la souveraineté de ses États. 

Le tome VIII de la Correspondance du cardinal de 
Granvelle, de 1580 k 1585, éditeur, M. Cb. Piot, com- 
prend lxxii et 670 pages et renferme 227 documents, 
dont 154 de Gran veile et de ses amis, et 73 dans l'Appen- 
dice. Les faits principaux mentionnés dans cette corres- 
pondance se rapportent, en grande partie, aux démarches 
tentées par le cardinal auprès de Marguerite de Parme, 
afin qu'elle reprit le gouvernement des Pays-Bas, devena 
vacant par la mort de don Juan d'Autriche.On sait que la 
princesse avait accepté cette combinaison fècheuse, qui ne 
pouvait qu*entraver la marche des affaires du roi aux 
Pays-Bas, en créant et en entretenant des froissements 
inévitables entre Marguerite et son fils, Alexandre de 
Parme, qui serait resté chargé de la direction des opéra- 
tions militaires. On sait quecelui-ci, dont la résolution et 
Ténergie rendirent è Pbilippe II les services les plus écia-» 
tants, réussit a faire échouer cette combinaison. Le 
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volame renferme aussi des renseignements nombreux sur 
la conquêle dn Portugal par les armées du roi ; sur la con- 
duite du duc d*Anjou, qui aspirait k la fois è élablir son 
autorité dans les Pays-Bas et k obtenir la main de la reine 
d'Angleterre, Élisabeth, et sur les agissemenls du parti 
des Mécontents, rallies k TEspagne, mais plus dé^ireux 
encore d*user de la situation pour Ie service de leurs 
interets parliculiers. 

La Commission a re^u, pour son Bulletin, des commu* 
nicalions de MM. Wauters, Bormans, Piot, Devillers, 
Génard, Kurlh, Pirenne, De Meulenaere, Cauchie, Bacha 
et Berlière. 

M. Alphonse Wauters a terminé la quatrième série de 
ses Anatectes de diplomalique, en reproduisant une série 
de chartes inédites appartenant au commencement du 
xiv"" siècle et relatives, pour la plupart, aux démélés des 
ducs de Brabant, soit avec leur voisins, soit avec leurs 
principales villes. Comme d'habitude, il a fait précéder cha- 
cun de ces documents d'un court exposé qui en explique 
rintérêt. 

Avant de mettre au jour, de concert avec M. Ie doyen 
School mesters, Ie premier volume du Cartulaire du cha^ 
pitrede Saint-Lamberty de Liège, M. Stanislas Bormans a 
communiqué k ses collègues une note expliquant la mé- 
tbode dont lui et son collaborateur se sont servis dans Ia 
préparation de leur travail, et quMIs comptent employer 
dans leur publication, qui a déjè re^u un commencement 
d'exécution. 
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Nous devoDs è M. Ch. Piot quatre oolices, loules desti- 
oées è nous faire apprécier Tintérét que présentent, pour 
l*faistoire delaBelgique, des publications faites è rétranger, 
è Texceplion de la deuxième, inlitulée : Renseignements 
sur les archives de la haute cour du Limbourg. La première 
est consacrée è Tarticle intitulé : Lutticher Schismus van 
Jahre 1238 (Le Schisme liégeois de Tan 1258), inséré 
dans une revue publiée è Rome, sous le titre de Römische 
Quar talschrift für Christliche Althertumskunde und für 
Kirchengeschichte; et au volume sur Jean-Baptiste deTaxis, 
do D' Joseph Rübsaro, de Fribourg. La deuxième, d'un 
iatérét plus direct pour nolre pays, donne Tanalyse d*un 
travail rédigé, ie 30 novembre 1787, par les membres de 
la haute cour de Limbourg,daos le but de faire comprendre 
au gouvernement autrichien la nécessité d*ériger ce 
tribunal en conseil provincial et de soustraire le duché è 
la juridiction du conseil provincial de Brabant. Dans la 
troisième, Tauteur entre dans quelques détails sur le 
volume consacré par M. Antonio Rodriguez Villa au colonel 
francais Verdugo et a quelques dates relatives è la 
campagne de Flandre en 1641, et è la quatrième partie 
de la publication sur Charles-Quint et la cour de Rome, 
écrite par M. Auguste Von Druffel pour les Mémoires de 
rAcadémie royale de Bavière. La quatrième, enfin, nous 
fait connattre un volume considérable contenant les actes 
recueillis par MM. Zanta, Kaltenl)runner et d'Ottenthal 
aox archives du Vatican, pour la connaissance des règnes 
des rois d'Allemagne, Rodolphc de Habsbourg et son fils 
Albert d'Aulriche (de 1274 è 1308); M. Piot a donné 
Tanalyse de ceux de ces documents qui se rattachent 
è notre hisloire. Vient ensuite un apergu du tome P' d'un 
recoeil de dépêches vénitiennes publié è Yienne, et du 
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tome I'' de l'ouvrage de M. A. Legrelle, La diplomatie 
fran^aise ei la succession d^Espagne^ et, en derhier lieu, 
Ie compte reodu du travail consacré par M. Bezemer aux 
aociens eens et aux rentes foncières en Brabant {Bijdrage 
tot de kennis van hel oud cijns en grontrenterecht in 
Brabant, Bois-le-Duc, 1889, in.8*). 

M. Devillers a emprunté, au dépdt dont il a la direclion, 
la matière de deux notices sur des événements qui se sont 
passés è Mons. Le premier est Tarrestation de Philibert, 
margrave de Baden-Baden, qui fut emprisonnéen juin 1564 
et presque aussilót mis en liberté, les soupQonsqui s'étaient 
porlés sur lui et sa suile ayant été reconnus non fondés. 
L'autre épisode concerne le fameux touis de Luxembourg, 
comte de Saint-Pol, connélable de France, qui, après avoir 
perdu tour è tour la conflance du duc Charles et celle du 
roi Louis XI, fut remis k ce dernier, condamné par le 
Parlement de Paris et exécuté le 19 décembre 1475. 

iM. Louis Génard, membre suppléant de la Commission^ 
a, comme M. Piot, largement contribué è enrichir le 
Bulletin. Après avoir signalé a la Commission deux collec- 
tions de documenls nouvellement formées aux Archives 
communales d*Anvers et renfermant une grande quantité 
de documents historiques d*une réelleimportance, il a fait 
dresser pour notre volume la liste des lettres réunies dans 
celle qui est consacrée è la correspondance du magistrat 
et de sesdéputés aux Élats de Brabant. Cette série, qui 
va de 1544 a 1669, comprend 2,627 lettres, réparties, 
dans la liste, par ordre alphabétique des personnes ayant 
signé des lettres, etc. 
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II oous a comroaoiqué deux documents cooceroaoi la 
familie d'Ëgmont. L*un est une réponse des élats généraux 
k ane missive dans laqiielle Ie roi de Fraoce Henri III leur 
demaodait la mise en liberté de Philippe d'Egmont, filsdu 
célèbre Lamoral, qüi, après son ioulile tentative pour 
s*emparer de Bruxelles, avait été assiégé e( pris daus 
Ninove par Frangois de la Noue, alors commandant une 
partie des troupes des Ëtats, Cette lettre, datée du 17 juin 
1580, proposait Téchange du comte d'Egmont contre la 
Noue quiy a son tour, avait été fait prisonnier par les 
soldats espagnols, échange qui ne put s'accomplir que 
longtemps après, en 1585. Le second document élablit que 
plusieurs membres de la familie d'Egmont ont habité 
Anvers è la méme époque. 

La notice intitulée : Deux documents concernanl les 
projets de forti fication d* Anvers de fempereur Napoléon ƒ", 
répond è des préoccupations actuelles et est relative aux 
projets formules jadis par ce monarque pour faire de notre 
mélropole commerciale une place forte de premier ordre. 
M. Génard a reproduit un mémoire de l'adjudant com- 
mandant Quatremère-Disjonval sur la possibililéd'envoyer 
è Anvers par le Rhin et d*y emraagasiner des bois précieux 
pour Ia marine (9 octobre 1809), ei une lettre du comman- 
dant, plus tard général Bernard,sur les travaux k exécuier 
a la place d'Anvers, en 1810. 

La dernière communication de M. Génard est la plus 
importante des trois. Elle comprend les documents trouvés 
au dépöt des archives communales d'Anvers et relatifs è la 
décision prise, en 1582, par les états généraux réunis en 
cette ville d'offrir la couronne des Pays-Bas è Fran^ois, 






( 42 ) 

frère du j-oi de France Henri III, duc d'Anjou el d'Alengon. 
II y a lè une série de lettres écrites par les détégués de ces 
états, envoyés en France, soit aux étals de Brabant, soit 
au prince d'Orange; on y remarquera en particulier la 
lettre d'acceptation du prince francais, copiée d'après 
roriginal. 

La communication de M. Kurth est inlitulée : Deux 
biographies de Notger (XJ' et XIP siècles), L'auteur s*est 
attaché a jeter un jour nouveau sur la biographie du 
célèbre évéque de Liège, en livrant è une critique sévère 
les sources sur lesquelleson peut Tappuyer. II a, en parti- 
culier, étudié Ie texte de Gilles d*Orval, et il montre que 
eet auteur s'est probablement servi d'un travail rédigé 
au XII' siècle, travail auquel il a mélé des erreurs, des 
traditions qui s*étaient propagées dans Ie peuple, de son 
temps. Dans la suite de son travail, M. Kurth s'est attaché 
a rechercher Tauteur du récit auquel Gilles d*Orval aurait 
emprunté sa narration. Celte disserlation est de nature 
a jeter un grand jour sur les annales de Liège au naoyen 
age. 

M. Pirenne, professeur è l'üniversité de Gand, s*est 
proposé d*étudier, non la bataille de Courtrai ou des Épe- 
rons d'or^ gagnée sur les Francais par les milices corarnu- 
nales de la Flandre en 1302, mais quelques traditions qui 
se sont formées de tres bonne heure sur eet evenement. 
Aprës avoir ulilisé Ie récit qu'en donne M. Ie général 
Kohier dans son travail sur Tart militaire au temps de la 
féodalité, il en fait ressortir les lacunes et les erreurs. tl 
montre que, dès Ie commencement du XIV* siècle, il 
s'est formé deux courants d'opinion, bien diJGTérents, sur 
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les causes de la défaite de la cbevalerie frangaise. Ed 
regard de ce que raconlent les chroniqueurs flamands et 
braban^ons contemporains, il montre les écrivains francais, 
et en premier lieu Guillaume Guïart et Geoffroi de Paris, 
Ie premier témoin oculaire, Ie second, regarde è tort 
comme lel, introduisant dans leur narration des détails 
évidemment conlrouvés, mais ayant pour but d'altérer Ie 
caraclère des événemenls. il est curieux de suivre dans 
son travail la maniere dont leur récit, bientöt adopté par 
les nombreui ennemis des Flamands et en particulier par 
Ottocar, fauteur de la Stairische Reimchronik et par 
récrivain hollandais connu sous Ie nom de GuUlelmus 
procurator, fut généralement adopté en Europe et finit par 
devenir populaire dans les Pays-Bas méme. 

On connalt la place eonsidérable qu'occupe dans la 
bibliographie de Tancienne jurisprudence frangaise Tou*^ 
vrage intitulé : La somme rurale, par Jean Boutillier. 
Composé de 1370 è 1595, ce livre renferme Ie droit cou- 
tumier et canonique qui était en usage dans Ie royaume 
de France; il fut surlout utile è ceux qui avaient des 
proces au Parlement de Paris et a servi de vade-mecum 
aux joges jusqu'au XVll*' siècle. On pourrait en conclure 
que les détails se rapportant a Texistence de Tauleur nous 
oDt été fidèlement transmis. M. O. de Meulenaere, con- 
seiller k la cour d'appel de Gand, a parfaitement établi Ie 
contraire, dans la notice intitulée : Documents inédits pour 
servir d la bioffraphie de Jehan Boutillier. II y a publié 
dix-neuf documents ou extraits devant servir è tracer la 
vie de eet écrivain. Le plus important est un premier tes« 
tarnen t de Boutillier méme, date du 5 mars 1387-1388, et 
dans lequel on voit qu'il était né k Pernes, bourg du 
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déparlement du Pas-de-Calais. Celui de sa femme. Marie 
de Halluin, qui, après la mort de son premier marl, se 
remaria è Jean de Moriaumez, porte la date du 6 aoüt 1423 
et complete les nombreux et interessants détails que Ten- 
semble de ces actes ajoute è nos connaissances sur la 
familie Boutillier. Un facsimile du sceau du jurisconsulte 
et UD autre, oü est reproduite la partie du testament fai- 
sant mention du lieu de sa naissance, ajoutent è Timpor- 
tance du travail. 

M. Alfred Cauchie, docteur en sciences morales et his- 
toriques, qui s'est déja rendu en Italië pour y étudier les 
dépóts d'archivesy nous a envoyé une communication tres 
interessante, intitulée : Les archives farnésiennes d Naples. 
Travaux d y accomplir. Il commence par rappeler les tra- 
vaux de notre eminent secrétaire, feu M. Gacbard, et sa 
visite è Naples, oü la situation des archives et Ie peu de 
temps qui lui était accordé ne lui permirent pas d'entre- 
preudre de longues investigations, rendues plus faciles 
aujourd'hui que les arcbives farnésiennes out été trans- 
portées aux Grandes archives, dans Tancien convent de 
San Severino, dans un local spacieux. Un invenlaire en a 
été dressé, el M. Caucbie en a fait exlraire, avec Tautori- 
sation de M. Tarcbiviste Balli, les indications concernant 
la Belgique. Quelque sommaire qu'il soit, eet extrait, qui 
comprend les pages 90 è 111 du Bulletin, est de nature è 
faciliter singulièrement leur travail a ceux qui se trouve- 
raient dans Toccasion d'utiliser les ricbesses de cette partie 
des arcbives napolitaines. 

On conoait Timportance de la magniQque série con- 
servée è la Bibliothèque nationale de Parts sous Ie nom de 
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colleciioH Moreau, d*après riiistoriographe de France sous 
la direclion duquel elle Tul formée pendant les années 1762 
et suivantes, et oü, k plus d'hne reprise, Tun de nous a 
considérableraent puisé. M. Eugène Bacha, docteur'en 
pbilosopbie et lettres, en a étudié les tomes CCCIX è 
CMLXXVI. On y trouve, dit-il, c une quantité considé* 
rable de documents, un regain de piëces glanées qui valeni 
comme matériaux utiles de Thistoire et qui sans doule 
allendaient leur classemeni. » 

Dans un second travail intitulé : Nouvelles recherches 
sur Adrien d'Utrecht^ M. Bacha raconle les tentatives 
désespérées qui ont été faites jusqu'è présent poui; 
retrouver les papiers d'État de ce pontife. Mal accueiili k 
Rome è cause de la simplicité de ses goüts, de ses projets 
de réforme et de son origine étrangère, Adrien Vi n*a 
laissé que des traces incomplètes de son passage sur Ie 
tröne pontifical. Ainsi que Ie constate une lettre du pape 
Grégoire XII i è Tévéque de Liège, Gérard de Groesbeek, 
on ignorait totalement ce qu*étaient devenus ses papiers, 
enlevés, parait-il, par son secrétaire Hezius, mort doyen 
du cbapitre de Saint-Lambert, de Liège. La nolice de 
M. Bacba coordonne et complete les détails connus è eet 
égard et nous fait connattre les dernières tentatives accom- 
plies dans Ie but de remplir une lacune si importante. 

Dom Prosper Berlière, religieux bénédictin de Mared- 
sous, a dépouillé les procès-verbaux des visitations cano- 
niques des monastères clunisiens conservés è la Biblio- 
thèque royale de Paris, dans Tancien fonds de Cluny. II en 
il extrait quatre procès-verbaux des visitations opérées 
dans les prieurés existants en Belgique, en 1288, 1306^ 
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1308 el 1511, ol qnalre leUres de prieurs de Berlrée et 
de Namèche, empéchés de se rendre aux chapitres géné- 
raux de TOrdre. 

Un profess'eur agrégé des sciences historiques, M. Jules 
Frederichs, oous a envoyé une disserlaticn intitulée : 
Le grand conseil des ducs de Bourgogne. Contribution a 
Vélude du droil public des Pays-Bas au XV^ siècle. La 
réuniou des provinces des Pays-Bas sous Tautorité du duc 
de Bourgogne, Philippe, avait rendu indispensable la créa- 
lion d'un grand corps, è la fois polilique et judiciaire, qui 
donnait de l'unilé au gouvernement des contrées dépen- 
dant, sous le rapport Téodal, les unes de la France et les 
autres de PAIIentagne. M. Frederichs s'est attaché è coor- 
donner les nolions que nous possédious déjè k ce sujet, Ü 
Taide de documents qu'il a empruntés aux archives de 
rÉtat a Bruxelles, et il est parvenu, avec leur aide, è jeter 
un grand jour sur la question. 

Veuillez agréer, monsieur le Ministre, Thommage de 
nolre haute considération. 

Le Secrétaire^ Le Présidenly 

Alphonse Waüteks. Kervyn de Lettenhove. 



COMMUNICATIONS ET LECTCRES. 

M. Charles Piot donne ledure d'une nole concernant 
une publication récente, intitulée : La conquête de Tunis 
en 4S5Sy racontée par deux écrivains francomtois. 



Al. Ie secrétaire présente a la Commissioo, au nom de 
H. Caucbie, deux notices inlitulées : 

f® Les desseins politiques de Léon X, d son avènemenfy 
et la mission de Laurentio Compeggien Flandre^ en 1515; 

2" Devx épisodes de la tutte de Franfois /*' avec 
CharleS'Quint, en 1345. 

La Commission en décide Pimpression au Bulletin, ainsi 
que celle de la aote de M. Piot. 



TOME I", 5"*' SÉRIE. 
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La conquéte de Tunis en 1555 racontéepar deux écrivains 
francomtois, Antoine Perrenin ei Guillaume de Mon^ 
toche, par Auguste Gastan; BesanQon, 1891, in-8\ 

(Par Charles Piot, membre de la Gommlssion.) 

II est de mon devoir de signaler dans Ie Bulletin de la 
Comtnission d'hisloire Ie travail doDl je viens de traoscrire 
Ie lilre. 

M. Caslao, si connu par des travaui concernanl notre 
pays, révèle dans celle publicalion bon nombre de fails 
relatifs k des publications de la Comtnission précitée. 

L'auteur donne des renseignements précis sur la riva- 
lité entre Ia familie de Perrenol et celle de la Baume, 
sur plusieurs personnages de la Franche-Comlé qui ont 
rempli aux Pays-Bas un röle marquant. Ces détails se rap- 
portent è Joachim de Rye, Jean d'Andelot, Jeau Poupet, 
Jean d'Achey, Charles Largilla, Claude Mauban, Ferry de 
Guyon, auteur des Mémoires qui retracent si bien la vie 
et les moeurs du soldat de fortune; Antoine Perrenin, qui 
écrivit Ie Diurnal el l'Expédition de Thunes. 

A propos de ce Diurnal^ M. Gastan saisit Toccasion de 
donner sur les narrations de la campagne de Cbarles-Quint 
a Tunis des renseignements précis. L'écrit de Perrenin a 
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été Ia soorce principale du Discours du voyage de Thunes, 
par Guillaume Montocbe, que nous avons publié. 

M. Castan donne sur ce personnage des renseignements 
cireonstanciés que nous regreltons de ne pas avoir connus 
lorsque nous avons publié son oeuvre dans Ie lome III des 
Voyages des souverains des Pays-Bas. 

Son travail est suivi de noles et de pièces justificalives. 



(* ) 



Les desseins poliltques de Léon X, a «on avènemenf, 
el fa mission de Laurentio Campeggi en Flandre^ 
en iSiS. 

(Par Alfred CAncaii:, docipur en sciences morales ft hisloriqu«s.) 
I. 

M. Ie profesaeur Hermann Baiimgarten, passant en 
revue les sources diploma tiques du règne de Charles- 
Quinl dont il a eotrepris Thisloire, écrivait en 1885 : 
< Nous devons beaucoup ^ t'llalie. Mais ici encorc, bien 

> des choses essentielies nous manquent. Ce qui serail 
■ de loifl Ie plus important, l'administralion aciuellemcnl 

> liberale des Arcliivcs vaticanes pourrait Ie faire, si etle 
e voulait publier ave€ l'éte^due Indispensable Ia corres- 
» pondance de la Cour avec ses nonces. On ne sera peut- 

> être pas satisfait è Bome de mon appréciation sur la 
» politique de Léon X. Mais d'après les matériaux dont 

> on dispose jusqu'ici, je ne poiivais ]>as conclure autre- 
* ment (\). > 

Certes, il y a quelque chose d'élrange dans re veen. 



(i) Getchicht» Karlt K (Slttltgarl, 1888), Bd I, Vorwort, p. 
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Car, è supposer qu*il fAt possible ü radminisiration des 
Archives vaticanes de procéder au travail souhaité, cetté 
^tilreprise aurait pour conséquence de fermer la porte 
<les Archives aiix hislorieos particuliers. Le doute et la 
défiance ne maoqueraieDl pas non plus de planer sur la 
sincérité des publications de ce genre. 

Néanmoins, les paroles de M. H. Baumgarlen consli- 
tueni un nouveau témoignage en faveur de rimportance 
liistorique de ce fonds des nonciatures, imporlance recon- 
fiue depuis longlemps et que notre eminent Gachard a si 
tien fait ressortir (1). 

Mais M. fl. Baurogarten se fait aussi iltusion, s'il croit 
qu'a Taide de ces documents on pourrait reconsliluer 
toutes les lignes de la polilique de Léon X. Non seule- 
inenl il exisle de nombreuses lacunes dans les correspon- 
claiices diplomaliques conservées au Yalican (2), mais il 
en resle bien peu de celles antérieures è 1515 (3). Cest 
un molif pour faire un plus grand cas de celles-ci. 

ÜAm les recherches qu'il nous a été donnéde faire aux 
Archives vaticanes en 18S9, nous avons été assez heureux 
fuiur metlre la main^ dans un volume étranger au fonds 
mêmc des noncia(ures,sur le texle d*une instruction secrèle 



(1) Les Archioes du VcUican, daus Ie Compte rcndu du la CoramU- 
sion royale d*bistoire, 4* série, t. I, p. 250.. 

(2) Cf. Jbid. 

<3) Par exeiuple, les plas anciennes corrcspondances conlenues 
dans le premier volume de la Nanziatura di Germania datent 
de IS15; le premier volume de la Nanziatura di Francia commcnce 
ea iS27; le premier de la Nunziatura di Spttgna, en 1563. 
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de Léon Xt la plus ancienne qai nous fasse connattre 
rorientatioD véritable de sa politique dës Ie début de soo 
pontiflcat. En effer, elle dale da 14 septembre 1513, six 
mois aprës ravënement de ce pontife, et elle renferme les 
desseins secrets de sa politique, desseins d'une importance 
capitale aux yeux mémes de Léon X (1). 

Cetle instruction remise è Laurentio Caropeggi (2), alors 
évêque de Feltri et envoyé comme nonce auprès de Tem-, 
pereur Maximilien I*' en Fiandre, vise principalement la 
politique générale. Mais, è raison de leurs liens avec la 



(1) Voir Ie n« XIII de l'Instruction. 

(2) Laurentio Campeggi, qui remplit si souvent les fonctions de 
noncc aux débuts du protestantisme, avait déja été envoyé a pareil 
titre, en 1511, auprès de l*empereur Maximilien, bien qu*il ne fut 
a Ia Cour romaine que depuis six mois. Il s'agissait d^obtenir Tinter- 
vention de Maximilien contrc Ie conciliabule de Pise. L^empereur, 
alors allié a Louis XII, ne voulut pas Ie recevoir. Mais Campeggi 
manoeuvra si bien auprès de Mathieu Lang, évéque de Gurk, et de 
différents autres personnages influents, « ut eorum ope ad optatum 
conspcctum Caesaris penetrarct. Ita per eos demum post duorum men- 
sium spatium, ut audiretur, evicit, secreto tamen, atque inter vcnandum' 
colloquendi copia parta. Eo vero congressu sic comitate ac prudentia 
sua reluctantem animum flexit, ut, quod ille se facturum abnucret, 
ipsum in Pontificium Oratorem, omni posthabita Ludovici ratione, 
receperit... » Après la bataille de Ravenne, Tempereur députa 
révéque de Gurk è Jules II et eet envoyé déclara, au nom de son 
maltrc, que les actes du concile de Pise étaient nuls. En outre, Maxi- 
milien se détacha de Talliance fran^aisc. V. Vita Laurentii Campegii a 
Carolo Sigonio tcripta et Bononim anno 1581 edtto, dans Caroli 
Sigonii de episcopis Bononiensibus Kbri quinque, édités par Philippus 
Argelatus, Caroli Sigonii opbra omnia, Milan 1733, t III, pp. 541 et* 
suivantes. 
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dynaslie espagnole, de leurs attaches è TEmpirè et de leur 
pariicipation aux lutles contre la France, les Pays-Bas 
élaient è cetle époque intéresses aux évéoements princi- 
paux de TEurope. En outre» dans la pensee de Léon X, 
jes conseils de Marguerite d'Autriche, notre célèbre gou- 
vernante, devaient exercer une influence considérable sur 
I'attitudc è tenir par Ie prélat choisi pour étre son agent 
è la cour impériale (1). Ce document mérite donc d*atlirer 
aussi l'attention des hisloriens belges. C'est pourquoi nous 
jugeons utile de Ie publier dans les Bulletins de la Gom- 
mission royale d'histoire. 

Afin d*en bien saisir Ie sens et d*en comprendre Ia 
portee, nous jetterons auparavant un coup d*oeil rapide 
sur la situation de TEurope au moment oü Campeggi fut 
député vers Tempereur Maximilien I''. 



II. 



Au milieu des luttes fratricides que se livraient les états 
chrétiens de TOceident, au sein même des divisions reli- 
gieuses et des scandales dont Rome méme n*était pas 
toujours exempte, les papes nourrissaient Ie dessein 
de pacifier les peuples de la chrélienté et d'unir leurs 
forces pour une entreprise militaire contre Tennemi com- 
mun, les Mnsulmans. Ce projet grandiose répondait, on ne 
peut Ie nier, aux nécessités du moment; mais il se heuitait 
è d'imroenses difficultés. 

En effet, tandis que les disciples de Mahomet, chassés 



(I) Voir Ic n« 9 de rinstruction. 
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du sud-ouest de rEurope, la mena^aient de plos en plus 
du cölé de Tesl, les naüons chrétiennes oubliaienl ce péril 
pour s*entre-déciiirer. Parlout cbez elles Ton n^aper^it 
que rivaliiés et que luttes. Lk, c'est la rivalilé de la France 
el de TAngleterre, rivalilé dalanl de la guerre de cent ans. 
lei, c'esl Ia rivalilé des Valois el des Habsbourgs au sujei 
des possessions de Bourgogne* Ailleurs, en Malie, celle 
mème rivalilé éclale concernanl Milan el Naples. Enfin, 
TEspagne, qui vcnait de conquérir ce nouveau royaume, 
fait cause commune avec TEmpire pour repousser les 
attaques de Ia France. Aussi Tltalie devienl Ie principal 
cbamp de bataille oü les diverses dynasties de TEurope, 
surlout Ia dynastie des Valois et celle des Qabsbourgs, se 
dispulent la prépondérance. 

La papauté elle-méme, en sa qualité de puissance ita- 
lienne, pril part è ces luttes. En dernier lieu, Jules II 
s'élait mis k Ia téie du mouvement en organisant la Sainte- 
Ligue (1511), dans laquelle étaient entrés d*abord Venise 
el Ferdinand Ie Calholique, roi d'Aragon,et quelque tcmps 
après Tempereur Maximilien. En vain Louis XII, roi de 
France, tenla-t-il un schisme ik l'etfel d'ébranler Tautorité 
religieuse de Jules il. La coalilion eut pour résultats 
d'expulser les Francais de rilalie,malgré lacélèbre vicloire 
de cesderniers è Ravenne (1512), de rendre è Maximilien 
Sforza Ie duché de Milan dont son père avait élé chassé 
douze ans auparavant el d*ajouler Parme et Plaisance au 
domaine pontifical. 

Mais la discorde se mil dans les rangs des alliés au sujet 
du partage des conquéles. Les Yéniliens se rapprochèrent 
du roi de France, et en mars 1515 ils conclurent une 
alliance avec lui. 
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En ce monieni mourail Jules II et cetté mort fut une 
nouvelle ca use du rèl&cherheDt de la ligue. 

Quelle atlait étre, dans celte situalion, raliitudè de son 
siicceséeur Léon X ? 

Au moment ou il montait sur Ie tröne pontifical, les 
liostilités recommen^aïent. Le 5 avril, Henri VIII, roi 
d'Angleterre, el Tempereur Maximilien Tormèrent la ligue 
de Malines, i laquelle adhéra, quelque temps plus tard, 
Ferdinand le Catholique. 

De son cölé Louis XII lan^a, au commencemenl de nidi, 
une nouvelle armee sur rilalie ; mais elle fut complèlement 
baltue k Novara le 6 juin suivant. Pour comble de désas- 
ires, Henri VIII envahit, au mois de juillet, le nord de la 
France. II mil Ie siège devant Térouane; le 9 aoüt il 
remporla, avcc Taide de Tempereur, la sanglante victoire 
de Guinegate et entra bienlöt en vainqueur dans Térouane. 

Léon X ressentait certes une grande joie des succes de 
la ligue conlre Louis XII. Cependant ses pensees étaient 
plulöl a la paixy d'autant plus qu'avec les discordes de la 

■ 

chrétienté grandissaient les périls du cölé des Turcs. Déjè 
le 18 mai 1515 il avait décidé, avec le concile de Latran, 
d'envoyer des légals et des nonces aux princes chrétiens, 
a reffet de négocier la paix et de liguer TEurope conlre les 
Mu$ulmans(l). 

L'union de TOccident chrélien contre TOrient maho- 
métan, telle était donc Tidée dominante de ce pape dès les 
premiers mois de son avènement. Cest celle du moins qui 
résulte de ses déclarations et de ses actes publics. Ëtait-c^ 



(I) Ra YNALDi, il nna/e# ecclesiasHci,^* éditfon, Cologne, MDCXCIIII, 
t.XX, p. 442. 
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aussi ia pensee de son coeor? Évideoinieol oui : il y a 
accord parfait enlre la politiqae pobliqae de Léon X et sa 
politiqae secrète. La preove en est dans rinstraction qo'il 
remit è Campeggi, dont la missioD se rattache è la décision 
prise k la septième session da concile (1 ). 

Qaelles étaient, eri effet, les yaes politiques du poDtife 
d*après celte inslroction toat k fait secrète, si secrète, que 
Léon X défend k son nonce de la commoniqaer on de la 
montrer jamais è personne et quil lai conseille de n*en 
garder qa'un exemplaire écrit en chiffres(2)? Cest ce que 
nous allons exposer en procédant i Tanalyse de cette 
pièce. 



in. 



l"" Campeggi doil se rendre prés de Tempereur et après 
lui avoir présenté les témoignages d'aflection du Saint- 
Père, il lui dira qu'il est envoyé comme nonce pour trailer 
avec Sa Majesté c du salut et de Tunion de la république 
chrétienne »• 

2^ Dans un entretien secret, Ie nonce demandera k 



(1) Raynald, qui rapporto cette décision, mentionne aussi Tenvot 
de plusiears agents du Saiut-Sicge en diverscs Cours. Mais il ne 
parle pas de la mission de Campeggi. Cellc-ci a toutefois été signalée 
par Sigonius (otiv. eit,, p. S45 suiv.). D^aprcs eet auteur Campeggi 
« praecipue ei rei studuit, ut pax inter Caesarem et Vladislaum 
Hungariae regcm componeret » , a Teffet de repousscr les Turcs. 
Mais on Toit, d'après Tinstruction de Léon X, que la mission du 
nonce avait une portee beaucoup plqs yaste. 

(2) Voir Ie n« XIII de rinstruction. Cf. n» XVI. 
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1'empereür quels sont ses desseins, ses espérances ou ses 
oraintes coDcernaot les guerres actuelles, afin qoe Ie pape 
poisse marcber dans la méme voie qae Tempereur et les 
aotres confédérés, auxquels il veut toujours rester uni dans 
Fintérél du Sainl-Siège et de la sécurité de Tltalie. 

S"" Si Teropereur incline vers la paix, Ie nonce lai décla* 
rera combien grand est Ie désir du pape de voir la chrétienlé 
en repos, afin qu'on puisse tourner les efforts des princes 
cfarétiens contre les Tures, et il dira que précisément Ie 
but de sa roission est de (ravailler de concert avec Sa 
Majeslé k Tunion de TEurope chrétienne contre les Musul- 
mans; il devra déployer tout son talent et toute son acti- 
vité pour amener Tempereur è Tétablissement de la paix 
universelle. 

A'* Mais si Tempereur veut la guerre et qu'on ne puisse 
facilement Ie détourner de ce dessein, il faudra lui per- 
suader de liguer de nouveau les anciens confédérés et de 
leur imposer Pobligation de poursuivre la lulte jusqu'è son 
parfait achèvement. Le nonce devra faire tous ses efforts 
pour arriver è la conclusion d'une telle ligue, è moins 
évidemment qu*elle ne soit déjè conclue è son arrivée. 

& Si alors les affaires n'ont pas beaucoup cbangé en 
France, le nonce fera entendre è Tempereur quil est 
impossible de faire è la fois la guerre è la France et è 
Venise. II faut donc faire la paix avec Tune ou Taulre de 
ces puissances. Avec laquelle? L'empereur le décidera. 
Cependant le pape trouve qu*il serait préférable de se 
inettre d'accord avec Venise; car alors on pourrait lancer 
toutes les armées de la ligue sur le territoire francais. Si 
Tempereur admet eet avis, il faudra t&cher d*obtenir de 
telles conditions de paix pour Venise, qu*elle ne puisse 
raisonnablement pas les repousser. c Mais », dit le pape 
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è son agent, c exposoz ce raisonnement de facori & ce qu'H 
» ne paraisse pas nous être inspiré plus par la passion que 
» par la raison, ce qui n'est pas vrai, et que d*aulres ne 
» pensenl point que, par égard pour les interets de Tltalie, 
» nous soyons plus dévoués aux Yénitiens qu'i Sa Majesté. 
» Ce sèrait une fausse inlerprélation et la méconnaissance 
:» complete de notre pensee. En effel, nous ne faisons 
» qu*un avec Sa Majesté et nous ne travaillons pas moins 
» |)Our son avantage et pour son bonneur que pour notre 
» propre avantage et notre propre honneur. Yous con- 
» naissez notre intention sur ce point. Travaillez mainte- 
» nant, autant qu'il est en vous, 5 conduire les affaires 
V de fa<;on a assurer a Tltalie Ie plus de paix et de sécu- 
i> rite possible. p 

En lisant cette partie de Tinstruction et en la compa- 
r^nnl h celles qui precedent, on voit clairenoent que, dans 
Ie cas méme oü il fallut en venir aux armes, la guerre 
elle-n)éme, dans la pensee de Léon X, ne devait étre 
qu*un moyen d'arriver h une paix universelle et stable en 
Europe (1). 

Et è cöté de cette sollicilude pour la répubüque chré- 
tienne en général, se manifeste vivement chez Ie pape un 
amour particulier pour Tltalie, un profond désir de lui 
donner Tindépendance, la tranquillilé et la sécurité (2). 

Aussi, comme Ie danger en ce moment venail surtout 
de la France et que celle-ci trempait alors dans Ie schisme, 
c'est en Allemagne, c'est en Angleterre (5), que Ie pape 



(1) Voyez aussi Ic n* XII. 

(2) Voyez aussi les n^ % 6, 8, XII et XV. 

(3) Voyez aussi Ie n* 8. 
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cherche aes alHaDces. CooCrasic remérquable» bienfdl^ au 
foilieu des violen les coromotions rdtgieüses de ce siècle^ 
l'AllemagDe ei TAngleterre s'insorgéroot avec opiDÊ&ireté 
conlre Ia papaulé, et la Fraoce seule lui restera (idèlel 

&" Le nonce doit surlout travaiDer en faveur de Maj^i* 
milien Sforza, duc de Milan; ear c'est de cette queslion 
que dépend principalement la tranqaillilé de rilalie(l). 

Après ces instruetions sur Tobjel de la mission de Cam- 
peggi, Ie pape toaebe in quelques queslions particulicres et 
faii quelques reeommaDdatioDS spéciales k son envoyé. li 
lui parie surlout des relations & entretenir et des visites k 
faire. Signalons aussi ces points de rinstruclion« 

7"* Le pape indique au légal les polilesses k faire i 
Pierre d*Urrea, ambassadeur de Ferdinand le Catbolique k 
ia Cour impériale. 

8"* Léon X recommaude k Cam peggi de s^enlendre avec 
Monseigneur de Cbieli, nonce auprès d'Henri VIII, aOn de 
pouvoir transmetlre è son mailre de fréquenles nouvelles 
sur les affaires d'Angleterre ; car celles-ci doivent exercer 
une iniluence capilale sur les affaires d^Ilalie. 

Au n"" 9, le pape parIe de Ia visile k faire k Marguerile 
d'Autriche : c Nous croyons », dit-il, « que peut-élre vous 
» irouverez sur la roule de Flandre, Madame Marguerile. 
» Cest une personne fort eslimable et douée de grandes 
qualilés, comme vous savez; elle a toujours eu beaucoup 
d*égards et d'affeclion pour nous, méme quand nous 
occupions un rang inférieur. Aussi nous Taimons et 
Teslimons au-delè de loule expression. Cest pourquoi 
nous vous mandons de vous rendre auprès d*elle en 






(I) Voyez aussi les n«' XII et XV. 
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» Dotre nom« de lui remettre un bref ci-jotnt è son 
p adresse, et de lui exprimer dos bons sentimeoU envers 
» sa persoDue dans les termes les meilleurSy les pluscon- 

> venables el les plus efBcaces qui vous vieDdront k 

> Tesprit. Et surtout montrez lui que vous étes chargé 
p par nous de converser avec elle comme avec une per* 

> sonne d'une tres grande prudence sur toules les affaires 

> importantes de maintenant; encouragez«la è vousdire 
» franchement son avis et son opinion sur ces questions; 
9 priez-la de vous indiquer si vous devez employer un 
» moyen plutól qu*un autre ». 

Au n"* 10, Léon X parle è Campeggi de la visite è faire 
è Charles, prince de Castille, qui doit se trouver avec sa 
tante Marguerite. 

Au n"* il^ il indique quelle attitude doit prendre Ie 
nonce» si Pon vient è parler du conciliabule de Pise. 

Le n"* 12 renferme des remarques sur la maniere dont 
Ie nonce doit procéder dans les entretiens concernant Ia 
question de Milan et celle de la guerre. 

Le n"" 15 traite des précautions è preudre par le nonce, 
afin de tenir secrètes les instructions du pape. 

Au n* 14, Campeggi est averti qu'il aura des brefs de 
créance a Tadresse de plusieurs prélats et seigneurs. 

Le n"* iS lui parle de la visite è faire au ducSforza, 
dont les interets étaient si chers k Léon X. Il devra lui 
faire part du hut de sa mission et se concerter avec lui. 

Au n^ 16, Léon X recommande k Campeggi d*expliquer 
k Monseigneur Tévéque de Gurk, ex-agent de l'empereur k 
la Cour pontificale, le but et les molifs de sa mission et de 
lui communiquer en partie ses instructions, afin de recevoir 
quelques bons conseils. Et ici, comme d'aiileurs en plu- 
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Bieurs endroils de ^ins(rüctiaI^, Ton voit se niaoifester les 
sobtilités de la diplomatie moderne : Campeggi doil laisser 
croire k Monseigneur de Gurk qu'il a mission de conférer 
avec lui sur Tensemble de ses instruclions, et cependant 
il doit lui en celer une parlie. 

Enfin, au n"" 17^ Ie pape charge son envoyé, si ce n'est 
pas trop s'écarter de son chemin, de faire une visite au 
vice-roi de Naples, Raymond de Cardona, alors occupé 
dans ie nord de Tltalie. 

Après ces indications, il nous reste è donner Ie texle 
roême du document. 



Instruction secrète de Léon X d L. Campeggi. 

Rome, 14 septembre 1513. 

Domine Feltrensis. 

Nol vi havemmo eletto per oratore et nuntio nostro alla 
Maestii Cesarea, per stimarvi mólto fedele et amorevole verso 
questa Santa Sede et per sapere quanlo vol amate la persona 
nostra, come anchora per havervi per persona di assai pru- 
dentia et di grandissima discretione et desterita. Delle quali 
parti iaudabili noi ei rcndemo certissimi che voi non sete mai 
per mancare, cosi per satisfattione nostra come per bonor 
vostro. £t noi per amarvi grandemente, come facciamo, 
vi confortiamo a portarvi in tutte Ie atlioni vostre secondo 
che noi speriamo in voi. Et bcDcbe noi giydichiamQ 
non potere instruervi si ben di cosa alcuna la qual voi 
poi nel fatto per la prudentia yostra non siate per cssequire 
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inoUo ineglio ctiam scnzaricordo noslro, pure per U «bacniU 
vostra da ooi non ei é parso impertinente metlere in car(a \^ 
infrascritic cose. 

Primo (1). Voi ne anderete alla volta di Fiandra o dove inten- 
derele trovarsi la Sua Macsta con plu celerita vi sara possibilc 
et per quel eamino giudicherete al proposito, ehe a noi per 
hora occorrerebbc da Vcrona; dove arrivato et presentato il 
breve credcntialc in voi, dopo Ic convcnicnti salutationi et 
c^rimonie delle quali voi sete instrutto, ^i esporrete che, bcn- 
clie noi siamo certissimi che per lettere del reverendissinio 
Monsigoore di Gurza et del sighore Alberto (2) Sua Maesla sin 
benissimo informnta qiiahto sia Tamore et fede clio noi gli 
portianio, et quanto noi siamo desiderosi farne dimostrazioni 
iuxta Ie forze nostre, et quali sian tutte Topere et favori nostri 
gli habbiamo sumministrati, per havere sempre conosciuta Sua 
Maesla affettionatissima a questa Santa Sede et pronta ad ogni 
sua diffesa et essaltatione, per li quali debit!, oltre alla noslrn 
naturale inclinatione et altri oblighi che la casa nostra et noi, 
quando eravarao in minoribus, riconosciamo da quella, siamo 
disposti cssere in ogni tempo con Sua Maest^ una cosa nicde- 
sima, sogiungendo esser mandato da noi peroratore et nuntio 
nostro, per potere piü eflicacemente con* la voce viva fargli 
intendere tutte queste cose et piü comodamente conferire et 
rilrarre tutto quello ne occorresse per la salute et unionp 
della republica christiana, ofTereudogli ogni studio, favore et 
opera noslra con bonore di Santa Chiesa et del pastorale udiciQ 
nostro. 



(1) Le premier numero est indiqué par deux lettres : p*"; du numérp 
deux au numero neuf on trouve des cbiffres arabes; dans Ia suite, des 
chifTres romains. 

(2) Albert Pio, comte de Carpi, ambassadeur de Maximilien I'' k la 
Cour romaine. 
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2. Dipoi havuta piu sccreta audientia o nella prima, quaiido 
il tempo lo comportasse, pregheretc Sua MaesU che, alleso Ie 
presenti occorrentie esscre di que! momento et importantia 
che quella per la sua sapientia puó comprendere, Ie piaccia 
dirvi liberamente ranimo et inlenlione sua, qual disegno Ie 
occorra, che speranza o dubio habbia in queste guerre, accio- 
che^ inteso il fine della mente sua et li mezzi con ü quali la 
pensa condurvisi, noi ancbora possiamo piu facilmente con li 
disegni et opere nostre indriciarci a que! camino per il quale 
anderaSua Maesta et gli altri confederali; con i quali noi siamo 
disposci volere stare sempre unitamente et fare sempre tutto 
quello che per noi si polrè, perche cosi ei pare convenienle al 
debito di qucsta Santa Sede et alla sicurta delle cose de Italia, 
come habbiamo procurato et falto et di che Sua Maesta puó 
havere nolitia per lettere di prefatti Monsignore de Gurza et 
signore Alberto. 

3. Item quando voi intendiate quella Maesta per qual cagione 
si sia essere inclinata al posare Ie armi et che Iroviate dispo- 
sitioneda poter fare frutto et che Ie sia grato lale ragionamento, 
ii che è da investigare prima con ogni diligentia» farelcle 
intendere quanto noi saremo desiderosi della pace et universal 
quicte de christiani per tutti li rispetti : et prima perche il debilo 
del nostro pastorale ufficio cosi ricerca, lenendo noi, come è 
piaciuto alla divina bonta, il suo vicariato in terra; dipoi perche 
vi siamo naturalmente incllnati, facendola capace con tutte 
quelle parole et termini che alla prudentia voslra occorreranno, 
che noi non habbiamo altro desiderio nè ad altro fine vi 
habbiamo mandaio se non con sua contentezza et securta per 
traltare et stabilire una sincera et ferma pace con honore e; 
cssallalione di questa Santa Sede et della Sua Maest^ et dogli 
altrl principi confederali, et massimamente essendo slato 11 
primo moto di Sua Maesta vestirsi Ie armi iuste per la delTen- 
sione di Santa Chicsa ; et quando Ie cose di quella siano redutte 
a termine honorevole et securo, sera opera gloriosa volgerie 

TOMB l^', 5"* SÉRIE. 3 
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conlro agii inimici et pcrseculori del nomc di Cristo. Vedendo 
noi il Turco trovarsi giovanc, bcllicoso, ricco, vittonosov 
scnz^ cmuli o gclosia dello stato suo, et capitalissimo inimico 
de' christiani, el faccndone di gi& evidenlissimi scgni, et come 
la diseoria (sic) de' principi christiani gli da animo «t speranza, 
eosi Ia unione sarebbe non tanlo il remedie a qucsto male, ma 
un dare principio alla santa impresa contra degli infideli. Èt 
peró, se trovcrretc, come è detlo, ben disposta la maleria, 
uscrele ogni ingegno et diligentia di indurre quella Maesta a 
questa desiderala pace universale. 

•4. Ma se voi troverrete la Sua Macsla in tutlo el per tutto 
volla alla guerra et cbe da queslo non possa facilmenle rimo- 
vcrsi, voi v'ingcgnerele con la deslerila voslra persuaderc alk 
Maesla Sua in nome no3(ro chc quella deve guardarsi molto 
innanzi et fare si che'i fine di essa guerra sia honorevoie et 
glorioso per lei, el a fare che eosi segua a noi eome a persona 
cbe, per amare cordialmente Sua Maesta, desideriarao veramente 
ogni bene ei ogni essallalione sua. Non occorre il migliorc nè 
il plu securo espcdiente cbe innanzi ad ogni altra cosa restin- 
gucrc el colligare di nuovo e principi amici el ligarli con 
obligatione talc, che eiascuno di essi sia tenuto perseverare 
nelln guerra sino alla perfeltione di essa, in che noi non siamo 
niai per mancare di qucl cbe per noi a fare si bara a qucsto 
efTcUo. El cosi polele acceUare et promettcre a quella Macstè, 
purcbe unitamente si faccia quel cbe si giudicbera esscr 51 
meglio di fare cioc o guerra o pace, et cbe tutti insieme tirino 
ad un segno; percbe, cosi faciendo tutti li colligali, nè della 
guerra nè della pace si polra uscirc se non con grandissimo 
bonore di quella Maesta et de gli allri signori colligali El pcro 
di questa nuova colligatione farclc instantia con la Maestk Sua, 
bcncbe forse all' arrivare voslro polrele trovare csser falta, 
allento cbe piü di sono si è tal pratiea messa innanzi et prestis- 
simo polria concludersi. 

5. Pensiamo cbe forse per il tempo chc metlcretc nei 
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viaggio, Ie cose potriano essere in Frantia tanto alterate, che 
blsogneranoo usarsi termini diversi dalla instruttione vostra; 
pur quando air arrivare vostro voi Ie trovaste poco variatc da 
quel che si trovano al presente in Franza et in Italia, et conos- 
cendo voi la deliberatione di quelli principi essere che del 
tutlo si persista a seguitare la guerra, discorrendo con quella 
Maesla, Ie ricordercte amorevolmente per nostra parte che ooi 
giudichiamo, voicndo honore et vittoria dell' iniprese, esser al 
tutto impossibile poter faro ad un tempo medesimo la guerra 
contra dua potenti inimici, quaii sono Franza et Venetiani, 
percioche nè denari nè genti si possono havere abastanza 
per fare Teffetto che si ccrca et si desidera per li colligati, et 
che per questo a noi pareria piu cspediente lo accordarsi 
coQ II no et fare la guerra cou Taltro ; et con qual de' 
dua si ha da fare la pace et con qual la guerra, lassercmo 
giudicare alla prudcntia della Maesta Sua. Questo ben vi di- 
ciamo, che a noi pare che, se si potesse condurre la pace 
tra la Maesla Sua et Vcneliani, Ie cose di Franza potriano facil- 
mente cbndursi a quelli termini che quella desidera, percio- 
che, quietate et assicurate Ie cose de Italia, si potria mandare 
di la da monti tutte quelli genli che hora stano occupate con- 
tra Venetiani ; il che torncra a grandissimo beneficio et repu- 
tationc et forse a manifesta vittoria dcU' imprcsa contro a 
Franza. £t peró, se cosi essere il meglio consente Sua Maesta, 
vederetc destra men te a fare opera con la Maesta Sua che si 
disponga ad accordarsi con Vcneliani con ragioncvoli et con- 
venicnti conditioni, tal che Venetiani con ragione non potes- 
sino rcfutarle; ma fate in modo questo ragionamento, che non 
pala mosso da noi piü per passione che per ragione, come in 
verita non è, et che altri non pensassero che noi, per rispetto 
delle eose dltalia, ne vogliamo piü per Venetiani che per la 
Maestè Sua, che seria falsa interpretatione et fuori d'ogni 
nostra mente, percioche, essendo noi una cosa medesima con 
Sua Maesta, non desideriamo et non operiamo manco ogni 
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bene et ogni bonore suo cbe ei facciamo per il nostro proprid. 
V^oi intcndete in questa parte Tanimo nóstro : vedcte hora Toi, 
in quanlo per voi si puö, de indrizzare ie cose a quel camino, 
che Ie cose qui d'Italia restino piu pacifichc et piu secure 
c.hc si pu6« 

6. £t sopra tutto, ove per voi fare si potra senza alcuna 
perdita nostra, aiutate et favorile ie cose del duca di Milano, 
Ie quali son quelle che piu che altro rendono Italia tranquilla 
et ferroa in se stessa, potendo in quello slato reslare il pre- 
detlo duca. Et a questo proposito vi occorre jicordare che voi 
usiate ogni industria vostra con tutti quclli mezzi che liavercle 
migliori d'inlendere piu che potrete, et avisarci qual sia i'intcn- 
tione di Sua Maesta et di quelli principi circa Ie cose dcllo 
stato di Milano, cioè di lasciarvi il presente duca o di meltervi 
altro signore. 

7. Con don Pietro de Urrea, oratore del re catholico 
appresso Ia Maestk Cesarea, farete in nome nostro quell* ufli- 
cio che vi parerk conveniente, facendogli fede che con la 
Maesta del re, suo signor, siamo sempre per stare in oUima 
inteliigenza et in vero amore. Et per fare in nome nostro 
col predetto oratore questo ufficio, vi niandiamo un breve a 
lui di crcdenza in voi. 

8. Pigliercte forma et modo tra voi et Monsignore di Chicli, 
nuncio et oratore nostro al re serenissimo d'inghilterra, del 
porlcrci scriverc spesso et sicuramcnle a finche habbiamo 
nuove piu che si puó delle cose di la; il che è molto desiderato 
da noi, percioche dalle attioni di quelle cose di la pende il 
tutto di queste di qua. Et perció noi desideriamo d'intcndere 
piu spesso che si puó non solo i progressi di quclli esserciti, 
ma etium la intentionc et Fanimo di quella Macstè, in che voi 
vi sforzerete di usare tutta Tindustria et diligentia vostra, et 
scrivendo longo et particolarmente il tutto, et per diverse vie, 
a finche, perdendosi Ie lettere per una via, possino per Taltra 
arrivare a salvamento, usando sempre nelle cose importanti 
la cifra che vi mandiamo con questa. 
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9. Crediaroo che voi forse trovcrrete sul camino di Fiandrh 
Madama Marglicrita, la quale, per esserc quel dignissimo per- 
sonaggio che c et di quelle gran qualita che sapete, et stata 
sempre molto observata et amorcvole di noi, etiam qunndo 
eramus in minoribus^ ë amata et stimata da noi quanto dire si 
puó. Et peró vi comniellcmo che voi in nome nostro col breve 
a lei che vi mandiamo con quesla, usiatc seco tutti quelli 
amorevoli et ^ati termini che a voi occorreranno migliori 
et piü convenienti et piu eflicaci nel parlare vostro con lei ad 
espressione del buono animo nostro verso di lei; et sopra lutto 
mostrate havere commissionc da noi di discorrcrc seco come 
con persona di grandissima prudentia tutte presenti impor- 
tantie, confortandola a dire liberamenlc con voi il parere et 
1'opinione sua sopra esse, pregandola che vi ricordi se per 
voi usare si debbe piu un terraine che un aI(ro. 

X Doverra csscre con lei il sercnissimo principe di Casti- 
glia. Farete anchc con lui in nome nostro quclli uflicii et ceri- 
monic che vi pareranno convenienti, visitandolo per partc 
nostra, et per qucsto vi mandiamo un breve a lui, pur di ere- 
dentia in voi. 

xi Circa Ie cosc del conciliabulo, per csscr caso il quale 
meramcnte riguarda lo spirituale, ogni volta chcgli scismatici 
lo eslinguerrannö et ritorneranno a pcnitenlia et alla vera 
madre loro con quelli modi et termini che vi sia dentro 1* ho- 
norc di Santa Chiesa;, noi non potiamo giustamente serrar 
loro il gremio di misericordia; ma tutto si fara bene con par- 
ticipatione di Sua Maest^ et li debili rispetti, Ia qual cosa 
acerescerè reputatione alle cosc nostrc, reducendo lé pecco- 
relle smarrite ad udirc Ia voce del loro pastore. Questo vi 
dichiamo per vostra informatione, non pcrche voi ne parliate, 
ma perche s* al tri ne movesse a voi o ne havesse ammira- 
tione, possiate giustificare et defendcre Ie parti nostrc, solum 
in questa cosa dello spirituale, imperoche potendo noi socor- 
rerc a tante anime redemute col pretioso sangue di Christo 
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che periclitano ad ogni hora, mancheremo troppo, se al tempo 
aecettabile nol non Ie recevessimo; ma in altre eose temporali 
o in altre intelligentie voi potrete largamentc affermare che 
faremo 1* uflieio di amoreyol padre per la salute et dignitè de 
n«stri confederati. 

xii Advertirete anchora nel parlare vostro due particu- 
lari : Tune delle eose di Milano, che, se bene noi crediamo che 
il mantenere questo presente duca in quello stato sia la salute 
deir Italia, nondimeno è da ricordarlo et metterlo innanzi o 
quando fosse da altri introdotto, da favorirlo et tirario avanti 
in modo che piü presto noi n'habbiamo ad essere ricercati da 
loro che a cercharne, e che in ogni evento non potessino 
caricarci con altri; l'altro, in quel caso della guerra harete a 
parlar et operare in forma che da noi non paia, come non è, 
desiderata^ ma tutto per via di amorevole ricordo, accioche, 
havendosi pure a fare, si faccia da poterne sperare vittoria o 
pace honorevole. 

xiii £t perche in qucsta comissione sono molte parti impor^ 
tantissime et che meritano estremo silentio, voi la terretc 
sempre appresso, senza communicarla o mostrarla mai a per- 
sona; cosi parendovi da portarla scritta con la cifra o in 
qualch' altro modo che voi et (1) altri la possiate leggere, ce ne 
remetliamo alla prudentia vostra. 

xiiii Haverete brevi di credentia a piü prelati et signori et 
quaich' uno senza soprascritto da potere, quando vi venisse a 
proposito, servirvene. Farete cön tutti quelli ufficii che vi 
paranno convenienti. 

XV Essendo voi si vicino al duca di Milano, anderetelo a 
trovare et gli farete intendere come, mandandovi noi aila 
Maesla Cesarea, havemmo voluto che prima lo visittate a 
finche, oltre a quello che havete in commissione da noi di fare 



(1) Le copiste a sans doute omis non. 
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tippresso quell'1 Mnesta in beneficio generalmenle de Ilalia et 
particolarmente dello slato suo, èe gli occorre ricardarvi piu 
UQO cosa ché un* aitra, \o possa fare, acccrtandolo che noi, per 
0inarlograndeinente coinefacciamo,delcontinovo havemo quel 
peosicro et quel zelo di lui et delle cose sue ehe havemo di 
luliano nostro fratello et dello stato di Fiorenz;), diccndogli su 
questo quanta calda commissione vi diamo per operare ia 
nome nostro ogni suo bene, et di questo, come di cosa vera, lo 
farete ben certo et sicuro. 

xvi Intendendo noi che inonsignore di Gurza non è mollo 
fuorl del camino vostro, i'anderele a visitare et presenlatogli 
il breve di crcdenza in voi, che serè con questa, gli farete 
intendere per parte noslra, come noi vi mandiamo nostro 
oratore et nuncio alla Ccsarea Maesla, parendoci che li tempi 
che corrono, et Ie cose grandi che vanno a torno, ricercino 
per Ia salule et dignila commune havere un nostro segno 
appresso a Sua Maesla, havendo noi visto con quanloamorc et 
devotione essa habbl operalo a beneficio di questa Sede, che la 
prima commissionc che voi havete da noi, è di conferrire a 
Sua Signoria tulta la noslra instruttione, accioche quclla vi 
ricordi et commetta tutlo quello gli occorresi, confidando che 
consigli suoi seranno prudenti et amorevoli. Et cosi gli con- 
ferite quclle parti che vi paranno convenevoli, et Tallre lerrele 
nel petto vostro, esponendogli con ogni eflficacia raffetlione et 
fede che noi porliamo a quella Maestè et etiam alla persona 
sua, la qual desideriamo vedere et fruire. Et perche voi sete 
pratico con Sua Signoria, non vi daremo altra commissione se 
non veggiatc lasciarla ben satisfatta di noi per conto della 
Cesarca Maesta et della sua signoria. 

xvii Item quando voi non alungiate molto il camino, visite- 
rete il signor vicerè, narrandogli Tandata vostra alla Cesarea 
Maesta in quel modo et in quelle parti che vi pareranno 
convenienli, offerendovi, per nostra commissione, cosi a bene- 
ficio della cathoiica MaestJi come anchora di Sua Signoria; Ia 
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qui^le, quando fossc lontana, lasserete questa cerifnonia, 
aodanflo al camino voslro, et farete Tufiicio con una lettera. 

Nè altro accade rieordarvi se non ehe qucl piu clie oecor- 
ressi all prudentia vostra, semo contenti si cssequisea per voi, 
essendo certissimi che tutto si fara ad iionore et bcoefieio di 
questa Santa Sede et nosiro. 

Rom» die xiiij septembris 4513. 

Ex mandato Sanctissimi Domini No^tri 

Bern. Thesaurarius generalis Sanctitatis Suae subscripsit 
manu propria. 

{Archives valicanesy Annario xxxi, 
lome 46. f. 376-583. Copie.) 
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Deux épisodes de la luite de Frangois /*' avec CAar/e^-Qntn^ 

en 4545. 

(Par Alfred CAUCBiEy docteur en sciences morales el historiqaes.) 

Ia brusque relraile de Fran^ois ]", roi de France, de 
Cateau-Cambrésis, la nuit du 4 au 5 novembre 1545, est 
ccrtes révéneHient capilal de son équipée aux Pays-Bas, 
en ceUe même année. Nous possédons déjè plusieurs récits 
decette siogulière fugue^ notamment un récil de Charles- 
Quint lui-même (1). II exisle, en outre, concernanl ce fait, 
une lellre inédite, croyous-nous, de Jean-Alphonse de 
Gamiel, alors agenl de Ferdinand, roi des Romaius, auprès 
de Fempereur. Elle est è la fois une confirmalioD et un 
développement de Ia narration de notre souverain. Aussi, 
il nous paratt opportun d*en donner Ie texte. 

Mais avant de la placer sous les yeux du lecteur, nous 



(I) V. G ACB AKDf Analectes hisloriqucs, n« CLVlII,dans les Bulletins 
de la Commission royale d'hisloire, 2« série, t. IX, pp. 136 suivantes; 
Lamz, Correspondenz des Kaisers Karl V, t. II, pp. 408 suivantes. — 
Cfr un aulre récit dans Vandbnesse, Journal des voyages de Charles ' 
Quini, cditc par Gachard dans les Voyages des Souverains des 
PayS'Bas, t. II, pp. 317 suivantes. 
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rappellerons brièvement la situalion & cette époque. De Ia 
sorte, il sera aisé de voir è quelle parlie de notre histoire 
se raltache cette piècé. De plus, eet exposé nous fournira 
Toccasion de signaler k quel sujet eut lieu, quelque temps 
avant cette fuite de Fran^ois P% une entrevue de Poggio, 
légat de Paul III, avec Granvellei ministre de Charles- 
Quint, entrevue assez remarquable pour que nous jugions 
bon de livrer è la publicité une lettre du légat portant 
principalement sur ce point. On verra par li que, si nous 
réunissons ici deux documents disparates, c'est quils se 
rapportent k une méme série d*événemenls. L*un relate 
un épisode diplomalique, Taulre un épisode militaire des 
luttes entre Tempereur et Ie roi de France, en Tannée 
1S43. 

Fran^ois I**" avait couqu un vif ressentiment de Tissue 
des négociations concernant une alliance de sa maisoa 
avec la familie impériale (1). « Dès i541, il nouait des 
négociations avec Ie Turc, traitait avec Ie Danemark et 
la Suède, formait une alliance inlime avec Ie duc de 
Gléves (2). > En 1542, il profita du désastre d*Alger pour 
recommencer les hostilités contre l'empereur. Charles- 
Quint se vit menacé partout è la fois par Ie roi de France 
et ses alliés. En Hongrie, c'étaient les Turcs ; en Piémonl, 
c'étaient les troupes fran^aises sous la conduite du seigneur 



(i) Nous rcsumons les faits d'aprcs Gaciiard, Charles- Quinto dans 
la Biographie nationale, t. III, pp. 6Ö7 suivantcs. 

(2) Gachard, Trois annêes de l' histoire de Charles -Quint (1543* 
1546}, dans les Bnllclins de rAcadémie royale de Belgique, 2« série,» 
t. XIX, p. 265. 
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de Langey; dans Ie RoussHlon, c*étaient aussi les armées 
Irancaises sous la direction du dauphin; aux Pays-Bas, 
c^éiaient encore les soldats du roi de France, comroandés 
les uns par Ie ducd^Orléansqui envahissait Ie Luxembourg, 
les autres par Ie dnc de Vendöme qui se jelait sur TArtois 
et la Basse-Flandre; enfin au nord, è Test et au centre des 
Pays*Bas, c'étaient Guillaume, duc de Clèves, et Martin 
Van Rossen), marécbal de Gueldre. La campagne de 1542 
fut féconde en luttes, mais stérile en résullals. 

La guerre se poursuivit en 1543. Au mois de juin, 
Fran^ois I" attaqua lui-même Ie Hainaut et choisit Lan- 
drecies pour base de ses opérations, tandis que Ie duc 
d^Orléans inquiétait de nouveau Ie Luxembourg. 

Au moment oü Ie roi de Franee avait repris les armes, 
Tempereur se Irouvait loin de nos provinces. « Les Pays- 
Bas, assaillis de tous les cötés è la fois par des forces 
auxquelles ils n'étaient pas en mesure de résister, se 
voyaient dans Ie plus grand péril aiiqnel ils eussent été 
exposés jamais. Cbarles-Quint accourut è leur défcnse du 
fond de la Castiile (1) ». Au mois de septembre 1543, 
il apparaissait chez nous k la téte d'une puissante armee. 
A cette époque, les événements prenaient une tournure 
plus heureuse. A la diète de Spire, Charles avait négocié 
avec les protestants pour obtenir leur concours contre les 
Turcs. Feu aprës, au commencement de septembre, il 
avait re^u la soumission du duc de Clèves et du maréchal 
de Gueldre, ce qui réunit la Gueldre è nos provinces et 
valut è l'empereur deux serviteurs dévoués. Enfin, quel- 
ques mois auparavant, Ie 11 février 1543, il avait conclu 



(i) Ibid. 
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avec Henr» VI] I, roi d'ADglelerre, une alliance contre la 
France. 

La Cour romaine fit de nombreux efforls pour briser 
cette ligue, comme aussi pour négocier la paix entre 
Cbarles-Quint et Fran^ois V'; mais ce fut en vain. La 
lettre de Poggio au cardinal Farnèse, du 9 octobre 1543, 
est signiticative è cel égard. 

A ce qu*elle nous apprend, trois jours auparavant, Ie 
légat avait eu une audience de Granvelle. L'entretieo 
porta sur la demande que Ie roi de France avait adressée 
a Paul III, è Teffet d'obtenir son appui contre TAngleterre. 
Granvelle ne voulut aucunement admettre que jamais Ie 
pape piity sans compromeltre sa dignité, acquiescer è la 
demande de ce monarque. Pour molifs, il invoquait deux 
faits d*ordre religieux, dont Charles-Quiot fit constamment 
un reproche è son rival Frangois II, k savoir : Talliance de 
ce monarque avec les Turcs et celle avec les Luthériens. 

II est vrai que de son cóté Pempereur s'était ligné 
récemment encore avec Henri YIII, Pauteur du protestan- 
tisme en Angleterre. Mais, de Tavis de Granvelle, cette 
alliance n'avait rien de coupable. Au contraire, elle élait 
Ie moyen Ie plus sür de ramener Ie roi k Torlhodoxie et 
de réduire FAngleterre k Punité catholique. 

On Ie voit, les pensees de Granvelle étaient loin d'étre 
k la paix avec Ia France. Aussi, cbaquo fois que Ie légat 
essaya de lui parier de ce sujet, Granvelle eul des acces 
de colère. Ce détail nous peint sur Ie vil Ie grand bomme 
d'Élat. Mais ce n*est pas Ie cas de répéter qu*on a toujours 
tort quand on se fóche, puisque, tout en se déclarant peu 
satisfait de son entretien, Poggio avoue quelques lignes 
plus loin que, pour arriver k la paix, il serait bon de suivre 
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la marche indiquée par Graovelle, c*est-è-dire qu*il faudraii 
obtenir des concessioDS de la part du roi de France. 

En réalité, Ie légat ne croyait pas k la possibilité de 
mener les nëgociatioDS è bonne fin. II promettail sans 
doate au cardinal Farnèse de faire tous ses efforts è eet 
effet; mais k la fin de sa lettre, il ne songe plus qu*& 
dooner des détails sur Torganisation des commandements 
dans Tarmée impériale et sur la marche des opérations 
militafres, louchant lesquelles il promet d'envoyer au 
cardinal des nouvelles quotidiennes et fait dé]k dès main- 
tenant des conjectures pleines d'illusions (1). Reprenons ce 
sujet. 

Charles-Quint se trouvail en état de pouvoir tourner 
ses armes conlre les Francais. Le 14 septembre, il dirigea 
son armee vers le Hainaut et voulut lui-méme présider 
aux hostiiités. Mais un acces de goutte le retint d'abord i 
Diest jusqu'au 25 septembre et ensuite è Binche pendant 
une quinzaine de jours. A peine quelque peu remis de ses 
soufTrances, il marche vers Tennemi. A son approche, 
FranQois V' s'avance jusque Cateau-Cambrésis et mani- 
feste hautement son désir de livrer bataille. 

c L'anxiété était grande dans les Pays-Bas aussi bien 
qu*en France, car le conflit qu*on prévoyait pouvait avoir 
des suites incalcutables : <c Si ce qu*on craint arrive, écri* 



(1) Il y a, daüs la lettre de Poggio, outre les points signalés, des 
détails sur divers faits élrangers k la questlon qui nous occupe» 
Nous avons cependant cru bon de ne pas les supprimcr, pour nc pas 
démembrer Ia lettre. D'ailleurs ces détails se rapportent a des ques- 
tions intéressantes de Tépoque et nous laisscnt cntrcvoir Tensemblc 
de la situation de Charles-Quint en ce temps. 
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vait Navagero au doge, ce sera peut-étre Ie plus grand 
evenement dont notre ège ait été témoin (1) >* 

Alarmés par Ie danger que courait l'etnpereur, sa soeur 
Marie (2) et son ministre Granvelle (5) Ie suppliaient de 
ne pas exposer sa personne aox périls de la latte. Vaw 
eflbrts! Le 3 novembre Charles-Quint se présente « è la 
barbe du roi de France i^, selon Texpression piltoresque 
de Yandenesse; le 4, il se rapproche encore de son camp, 
Mais c'est en vain. Fran^ois V prouva bien que ses propos 
belliqueux n'élaient que purcs fanfaronnades. Non seule- 
ment il n'accepta pas la bataille, mals la nuit du 4 au 
5 novembre il détala brusquement, comme s'il n'eut été 
qu'un vulgaire larron menacé par la marechaussee. 

Nous laisserons a J.-A. de Gamiel le soin de nous 
détailler les péripéties de cette retraite, comme nous 
laissons d'abord è Poggio celui de nousraconter son enlre- 
vue avec Granvelle. 



(1) Gacbard, Trois années de Vhistoirc de Charles-QuinL Loc, cit,, 
p. 267. 

(2) V. Gachard, /énalectes hisioriqucSj n» CXVI, dans les Bulletins 
de la Commission royale d'hisloirc, 2« serie, t. XI, pp. 228 et suiv. 

(3) V. Lakz, Corrcspondenz des Kaisers Kart V, t. II, pp. 405 
et suiv. 
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I 

Lettre de Poggio au curdinal Faruèse, 

Bfnche, 9 octobre 1543. 

Reverend issimo et lUustrissimo Patron raio singolarissimo. 

AUi cinque di otlobre mi furono consignate Ie lettere di j 

Vostra Signoria Reverendissima di XII et i5 del.passato coii 
un duplicato di 26 di Agoslo, Toriginalc dclla quale non ho 
mal bavuto. 

Alli sci stclti ad longo con Monsignor di Granvcia, non 
irovandosi ancor ben disposta Sua Mac&ta per ncgociare. 
Rcplicai quanto Vostra Signoria Reverendissima mi scrivc dclla 
dclibcrationc dell' animo di Noslro Signore in farc scnza res- 
pcllo scmpre quanto polra contra il Turco et contra chi si 
Toglia congionto seeo, comc lo ba mostra lo bora per Topera, 
üfferendo liberamenle Ie genli di Parma et Piacenza con alcunc 
aJlre insiemi per il soccorso di Nizza. Sopra cbc et sopra la 
dimanda del re di Francia per resistere contra il re de lugbil- 
terra praticaramo mollo et allcrcammo alqunnto perclic non 
vogliono conscntire in modo alcuno che si possa bonestamcnlc 
pensare in aiutar Francia contra Tlnglcsc. Primo percbe qucl 
re non solo e col Tiirco,ma ctiam è confcdcralo con Dcnamarca 
iutberanissimo et cbc fa Ie piü enorme cosc cbe si siano mai 
udite contra Dio et la Cbiesa sua^ come si c vislo ad cssi 
giorni cbe roandava una nave de argenti di cbiese in soccorso 
de CIcves, cbe fu presa et ancora sta in Olanda depositalo 
tutto. £t poi dicano cbe [la] confcderalione di qucsta Macsta 
con el re d'Ingbiltcrra è la piü certa via per redurlo et gua- 
dagnar quel rcgno. Et fra Ic altre cosc cbc in questo pro- 
posito roe dissc Monsignor di Granvela, fu cbe essendo bora 
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ito Morisigoore di Santone siio flgliolo a procurare reslino di 
qua ringlesi che hora sono con questi exercili, si duolse con 
lui per gl' avisi ha che Nostro Signore voglia aiulare il re dt 
Francia contra di lui, giurandoli che, dapoi si è coofederato con 
sua Maesta Ceesarea, giamai ha pensato di fare causa ia deser- 
vitio di Sua Beatitudine; et mi dicea Monsignor di Granvela che 
sperava per questa via, con Tautorita et rispetto di Sua Maesta, 
redurlo prima che muora; che se mancasse, stanno Ie cose di 
sorte che lo t^rria per certo. Et referisce Monsignor di 
Santone che il re è invecchiato molto et forte ingrassato, et 
sempre sta in braccio della nova moglie, ma come si voglia 
che sia, che Sua Maesta andera sempre sopra aviso per servire 
in queste cose ad Dio, alla Religione et ad Sua Santita. 

Intrammo poi ad parlare della pace, et al primo raggiona- 
mento, hebbi ad partirme mezzo in colera, perche vogliono 
qualche volta intendere Ie cose ad loro modo, et doi o tre volte 
che per Tofiicio mio gli ho mosso pratica di pace, ancorche 
per honestissimi termini, è intrato in collcra con essome, et 
io sono restato di lui poco satisfatto. Peró nel raggionamcnio 
et pratica de hora (anchorche n' habbiam' havuto insiemi d'ogni 
sorte), liberamente dico che mi lasserei ingannare dal consiglio 
et parer suo; et in resolutione della nostra pratica, in summft 
dice che quanto alla pace, intertennendose Sua Beatitudine con 
Sua Maesta secondo io spero, si haver^ da concludere quesia 
pace per Ie mani sue, et gli pare che Ie cose procedino di sorte, 
che il re di Francia si contentera d'intenderla per altra via 
che s' habbi fatto sin qui; poiche Timperalore ha si ben 
redutte Ie cose di Fiandra, et si trova armaio et con tal [forjze, 
che sc'1 re non vorra ruinare li regni suoi, si havra da con- 
tenlare de una honesta pace, maxime che gli pare possi spe*- 
rare poco dal Turco, se gli è vero che di loro resli si mal 
satisfatto Barbarossa. — Intratencre hora la Maesta Csesarca 
non puó costare molto, secondo mi pare d'intendere, et non in 
inganno, che mi fondo primo in questo mi scrive Vostra 
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Signoria Reverendissima dclla deliberalionc cl nnimo di Noslro 
Signore et poi in queslo ho da Monsignore di Granvclla... (suil 
d peu prés vne demi-page in-quarto de chiffres). 

Secoiido Vostra Signoria Rcvercndissima comroanda et comc 
la puó eonoscere per Ie mie, non pretermctlo occasiono di 
praticare et ricordare la pace et non li lassarö scordarc quello 
mi hanno dctto di farmi intendere quando sarè tempo per 
faroe qualchc diligcntia piu; peró iiidiearei scmpre a proposito 
haverne quaiche cosa in parlicolariti da Francia, pcrche altri- 
mcnli dubito che non se ne riscalderano roolto, ancorche pur 
bisogna si risolvino per de qui a febraro, maxime che mi ha 
lornato a dirc Monsignor di Granvela che Timperatore fara 
ogni sforzo per ritornarsi a Ia dictta et che non manchera, pur 
che Ie cose di quesla guerra gliclo permettano, che in fme non 
è per abbandonar Timpresa o disfavorirla punto; et cosi, al 
parer mio, non potra ire avanti Natale. 

Ho lornato a ricordarli come da me che con tempo mi faccia 
sapere se sara a proposito o vorra Sua Macsla si mandi per 
))arte di Sua Bcatitudine qualche persona propria per inlcr- 
venire alla di'etta. Et mi ha risposto che, quando bisogni, me la 
faria sapere a tempo. Ilavemmo praticato sopra la nova capilo- 
tatione per la Icgha calholica, che pcrcio tenghano qui un suo 
secretarie li duchi di Baviera, et sollicita la cosa etiam il duca 
dt Bransvich a non lassarmi in vita; et mi ha dctto che, fra oKo 
o diece giorni, procurera di darla, perche si possi mandare a 
Soa Santita et alli detti duchi. 

[Co]si non si manca continuamen te fare tutto quel che si puó 
di bene per aiutare Ie cose dclla Rcligionc et maxime per 
tenere Colonia in officio, che importa ihfinito. Si mandó la 
Icttcra ehio scrissi de Sua Maestè al decano, et risponde che 
farè volontieri quanto Sua Maesla gli commanda. lo volevo pur 
cxcquire la citatione che portai contra di lui. Peró mi ha dctto 
Monsignore di Granvela chio cspetti a videre prima come si 
diporta poi dell' iiltime suc promesse; et io aspetto ancora 

ToME I", 5"* SÉRIE. 4 



(50) 

risposta di quanto Voslra Signoria Revercndissiraa scrissc sopra 
ció et sopra i;noilc nhrc cose, delle quali mai ho potulo sapere 
Ja volonta di Voslra Signoria Revcrendissima. 

In doi o tre luoghi del stalo di Guelder, si è trovato infec- 
tione luliicrana, et Sua Maesta ha provisto de opporluno 
remedio, exhortandoli tulti alla yera Religione^ facendoli 
inlcndcrc clic non consentira allra cosa; et poi se ne son fatli 
publici bandi che assiciiraranuo la causa noslra in quei pacsi 
cl darano favore a gF altri luoghi, pcrchc si conosca la menie 
cl calda dcliheratione di sua Macsla. 

De qui parle hora il duca Francesco, nepole del duca di 
Saxonia. Ho procurato che Sua Maesta gli parii al licenliarlo, 
raccoman(dan)do]i Ie cose della Religione; et spero giovera. 

Dissi poi questo mi parvc sopra Ie cose di Barletta, et 
volsi che me inlendcsse che non si potca tollerare la ingiuria, 
adducendo tulle Ie rctggioni che mi soccorsero, et dolendomi 
che una cosa come questa havcs^e ad dare noia in questi 
tcmpi ; et in summa se risolse clie Sna Maesta, ancorche potessc 
desiderare quclia dignila, perche lo serve, non è per farlo in 
modo alcuno contra la volonl^ di Sua Beatiludine et contra la 
giustilia, che quello si è dello in la riposla loro de* privilegi 
concessi ia quel regno. Intendano che siano per li observati et 
guardali in mero possessorio, che loro non son giudici della 
causa, ma hanno da conservare in sua possessione et primo et 
poi, quando sara iudicato per senten tia che sia cl priorato piü 
de uno che d'un altro, si obhedira come scmpre si è fatto; et 
non è cosa nova nè è raggione in cosa di poco ii^tercsse, se 
n'habbi ad volere piü per lamico et servitore che per la 
giustitia; et mi ha moslrato che senza afTetlione o passione 
admettaranno quanto sara per giustitia dcclarato. lo ho pur 
risposto che qucslo non è il remedio dell* ingiuria fatta al vero 
priore et al nepote del morto per non havere dato la posses- 
sione al titolo della resignatione. Ma ad questo non hanno 
escusatione se non è dame Ia eolpa al viccrè. Pero tutto si 
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lassa intendcrc, et Vostra Signoria Reverendissima sapra 
[eornje risolvcrsi. Non lassaró di parlare a Sua Maesta quanto 
prima possi et poi di exseg[uire qujanto Vostra Signoria 
Reverendissima mi ordinerL 

La roattina, il signor Gio : Battista Castaldo mi era venuto 
a dire come Sua Maesta si voleva servire di lui per Maestro 
de Campo et cbc'l signor dön Ferrando scrivea chc gtielo 
mandasserosubilo; che Jui I'liavea accettato, parendoli ehe non 
si potesse scusare, et maxime chc gli dicevano in questi tempi 
si sariano serviti etiam del signor duca, se fusse stato a pro- 
posito; sopra che usarono roolie bone parole et gli dissero 
fariano parlare ad Sua Eccellentia el che lui venea a dirmelo 
perche, quando scrivessi a Roma, ne dessi aviso ; et cosi se 
lic è ito. Me nc parló Monsignor di Granvela,. et venne etiam il 
secrctario Idiaquez a dirmi che Sua Maesta gli havea commesso 
fusse ad parlarne al signor duca et venesse etiam ad darne 
partc ad me, et io visto che era sopra cosa gia determinata 
pianamente, me ne rimessi. Il conté da Tragni fu chiamato 
dal signor Gamillo Colonna per luogotenente, et eon licentia 
del signor duca era parlito poco prima. Simiimente il signor 
Pavolo Vitello è ito 1^, et hora col signor Gio : Battista Gastaldo 
doi capitani di Gasa. 

(Ce qui suil a élé écrit propria manu.) 

De Ie nuove del campo scrisseró ogni giorno, peró che si 
truovi eommodita di corrieri, anchor che si partino d'Anversa, 
perche io roanderó Ia Ie mie lettere de di in di. 

Hora salende adviso del exercito intrato in Francia, ehe non 
dovcri far molto, perche sintendi cerlo ch'el re era presso di 
san Quintino et che in Guisa era intrato Pietro Strozzi eon 
c^cnte Italiana; et serano forzatl limperiali ad retirarsi che non 
havrano da mangiar. Et sono pochi et [eon] pochissimo 
ordine da non far cosa di momento. [Al cr]edcr mio et al 
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parcr de molti, clic havcria [pot]uto, s*iiavessci prima cxpu* 
gnato Andresino; potria ritirandossi tcntar quclla imprcsaj 
peró non sevh facile, hora chc nc vicnc lo invcrno, et have- 
rano el soccorso apresso. 

Limperatore sla ogni di meglio, ma non per ire de x giorni 
nl eampo cl cosi va tuto ne desordine, et linverno spartira. 
Scrivo comc dico sempre; intanio ad Vostra Signoria Revcrcn- 
dissima humilmente mi raceomando et da cuore. 

In Bins, n viiij oltobrc i5i3. 

Di Vosira Signoria Illustrissima et Reverendissima 

Servilor io. Poggio. 
Au dos : Allo Ulustrissimo et Rcverendissimo palrohe mio 
[singolarissi]mo, il signor Cardinal Farncsc. 
(Déchirure a la place du sceau.) 

{Archives Vaticanfs, Carte Farnesiane^ fascio I. Original.) 



n. 



Exlrait de la lettre de Jean Alphonse Gamtel, agent de 
Ferdinand, roi des Romains, auprès de l'empereur Charhs- 
QuinU 

Le Quesnoy, 6 oovembre 1543. 

Ex lilteris licentiati loannis Alphonsi de Gamicl Regiac 
Romanorum Maiestatis apud Caesaream Maiestatcm agentis. 

Die veneris, secundo videlicet huius mensis, pervenit Gesar 
in eastra sua que sita erant ah altera parte civilatis Landresii, 
ad sex miliia passuum a Cambrasio. Sabbato autem mane, pro- 
cessit Alaieslas Sua eum exereitu suo, dispositis ordinibus ad 
dimicandum, appropinquavitque hostibus ad unius milliaris 
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italici spatium, ubi prcstitit totüin dicm usqiie ad vespcram 
Gallorum regi atque suis pugnae occasioncin auferendo, ulque 
cos magis pelliccret et invilarct, transivil cum prima (t), media 
atque posteriori aciebus suis aiile conspcelum ipsorum ex 
munitioiiibus suis in eum etiam globos tormenlarios eiaculan- 
lium, dabatque iilis optionem qua polius parlc conferre secum 
raanus vellcnt cligendi. Levites infcrim atque Germnni equites, 
quibus pracerat capitancus Landenbergk, qui in prima acie 
erant cum Hyspanis et haiis, acrcm cum hostibus velilationcm 
inierunt, in qua ex hostibus plures4|uam ccnlum nobiics occisi 
sunt, capti fere octoginta, intcr qiios quidam D. de Andoy, qui 
non contemnendae exislimationis esse fertur, nee non et comes 
de Anlrcmon et alii equites non viilgarcs, inter quos strenui 
non p&uci, ex quibus nonnulli dcdebant se redcmptionem vitae 
deprccantes, fuitquc unus qui promissione quinque millium 
ducatorum vitam servare cupiebat. Sed id nihil proderat iis 
qui in Germanorum raanus inciderant; occidebanlur enim ab 
ipsis, nihil eorum deprccationes et verba curantibus vel 
cxpectanlibus, ea nempe, ut fertur, causa quod cos non inteU 
ligebant pcregrina lingua*loqucntes. Tandem nostri rcpellc- 
riint liostes usque ad valium casirorum suorum; estque com- 
munis opinio intcr notros, quod si velitatio illa diulius 
durassct tantisper, dum ordines primi aeiei accedere poluis- 
sent, caesarianos hostibus inimixlos in caslra ipsorum intra- 
tiiros pariter fuisse, ibiquc cum cis prclium commissuros; eos 
tarnen intra suas munitiones dimiscrunt. In quo quidcm pre- 
ludio atque in aliis antchac habitis cum hoste, equites Gcr- 
mani et praecipuc ii qui sub capitaneo Landenbergk stipendia 
raercntur, slrenue gesserunt se. Qui (2) Landebcrgk, intcr 



(1 ) Primum daos Ie maDuscrit. 

(2) On Irouve dans Ie manuserit in et un autre mot illisible. Le sens 
est plas clair sans ces deux mots, qui paraissent dus a une faute du 
copiste. 
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octingentos cquites quibus preerat, CCC pixidarios ducebat, 
qui ad haiusmodi prelia, sine pracludio, proficui et utiics 
extUerunt. 

Rex Gallus, delphiausqiiCi filius eius, et dux de Vandoma, 
cardinalisque Lotharingiae, alüque episcopi et praelati, muU 
tique alii oiagne conditionis viri cum regis simul familia, et 
quam plurimae gentes equestrcs erant in oppido Cambrasio; 
reliquae autem copie bellatoruni prope eam in munitione quam 
validissimis fossis et tormentls bellicis communierant, adeo ut 
optime communiti ac prwisi in castris suis esse viderentur 
oppidoque cohercntes. 

Procedebat iussu Gaesaris D. Fernandus Gonzaga cum leviti- 
bus ac parte equitum Germanoruni cum eohortibus peditum 
Hyspanorum, pixidariorum qui erant sub Aloysio Pcrez; 
residuum vero peditum Hyspanorum et Italorüm ducebat in 
prima acie dux de Arschot, simul cum gentibus suis, quae pos- 
suntad septem millia horoinum esse; in media vero acieibarit 
deccm et sex millia peditum Gerroanorum, quae Caesar secum 
adduxcrat, et equites Germani marchionis Brandeburgensis ad 
numerum sexccntorum, necnon et nobiles ac magnates aulici 
ad numerum oclingentorum et quinque cohortes cataphrac- 
torum Germaniffi inferioris; postremam deinde aciem, quae 
sequebntur impedimenta exercitus, ducebat D. de Bura cunn 
qudltuoi* millibus Germanis et sex millibus Anglis peditibus 
atquc octo eohortibus cathaphractorum et sexcentum Angiis 
equitibus. Gum autem Gesarea Maiestas hoc modo accincta et 
parata ad certamen permansisset expectans ab hora no:ia 
mane usque ad tertiam post meridiem, videns ex hostium 
munitionibus ncminem prodire contra eum, castra metatus est 
e regione medio milliare germanico, ab eis flumine quodam 
parvo interflucntc. Subsecuta deinde nocte, a neutra parte 
quicquam gcstum fuit, nee etiam sequenti die dominica Galli 
fuerunt visi exeuntes vel vagantes extra munitiones suas. 
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Quo (t) inleliccto, eailem die dominicfl ad vespcram iussit 

€«€sar latis pootibus ligneis strari flumen, ea menie ut die 

lunae mane prelio paralus ad hostes traiiecret Unde iuxta 

omnium opinionem et re ipsa indicanie, sccutum fuit, ut rex 

ipse Fuique tanto timore percuisi fuerinl, ut ipsa eadem nocte 

retrocedere magna eum festinalione curaverint etiam inordi- 

nate^cura tarnen id in die lunae per lucem et in ordinem facere 

decrevissent, habeturqne ex relatione Cambrasiensium, quod 

rex ipse personalitor operam dederit exportandis comealibus 

et impedimentis, cum prius etiam providisset nee unquam 

tubae alque timpanae sonarentur et tinlinabula alque id genus 

slrepilum, genera onerarorium iumentorum, obturarenlur, ne 

a nostris audiri possent vel sentiri; sed et oppidanis etiam 

prohibuerat, ne extra oppidum progrederentur; ad amplio- 

remque cautelam et seeuritatem domus quasdam, quae circa 

oppidum erant, iussit ineendi, ne aliquis ex suis vel oppidanis 

ad nostros occulte iransire posset. Fertur etiam tantam inter 

eos fuisse eo tempore ex perturbatione confusionem, ut alter 

alterum vix videret. Atque ita sub octavam noclis ipsius horam 

recessit inde rex cum prïmis ordinibus, quem subsecutae 

fuerunt reliquae gentes sub accerrimi venti et frigoris incom- 

moditate. Factuni au tem luit illud usque adeo occulte el 

feslinanter, uta nostris sentiri vel intelligi non potuerit usque 

ad sequenlem lunae diem iam lucescentem; non enim crat 

qui regis relrocessionem suspicaretur, cum .lam (2) ipse quam 

sui tam munilo loco et securo essent, castraque ipsa sua ab 

una parte oppido essent subnixa el coherenlia, ab altera vero 

valle et aggere munilissima, nostra e contra undique nuda et 

immunita. 

Sequuto die lunee mane, quinta videlicet hujus mensis, 



(1) Quo8 dans Ie maouscrit. 

(2) lam daDS ie mannscriu 
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cxpiorata hoslium fuga, incoeperunt prodire. equiles nostri ut 
cos inscquercotur el quantumcunque discurrentes propera- 
vcrant, prius ad oclo millia passuum seu duas, ut dicunt, leu- 
cas processerant quam ad hoslium quempiam perveneruut. 
Deinde vero nonnullos equites peditesquc atquc currus 
tormen lorum, qui subsequi non valuerant, iuterccperunt, 
sed quinquc leucas equitavernnt, antequam poslremam 
aciem hoslium pertingereot. Nam iuxla quod ex nonnul- 
h's captivis Tuit compertum, lotus hoslilis exercitus summa 
eum dih'gentia et feslinatioiie properaverat, ita ut ultimae 
aciei equites currere oporteret. Cum autem Caesariani pedites 
tantum festinare non possent ut hostcs consequcrentur intel- 
Iccloque a captivis Gallis, regem iam ultra Guisam profugisse, 
iussit Caesar qui procedebant equites nostros subsistere. Qui 
quidem, etiam si sine ordine et festinatione discurrissent, 
poslremam tarnen hoslium aciem attingerunt in silva quadam, 
ubi etiam ipsis iniquo in loco et poliore hostiuni eommodilale 
manum conseruere; nihilominus tamcn plus illis damni et 
cladis intulerunt quam nb ipsis passi sunt. Fucrunt namquc 
ex Gallis viris nobilibus nonnulli occisi, nonnulli vero capli. 

His gestis, iussit Caesnrea Maicslas excrcilumrevcrli ipsequc 
cum equilatu rediit ea noctc Cambrasium ad sccundam horara 
noclis. Iussit autem reh'quam copiarum suarum multitudinem 
illuc redrre. Quoniam absque victualibus exivissent, nee prop- 
ter festinalionem insccutionis illi submitti potuisscnt, multum 
laboris ac famis passi erant. Maiestas ergo Sua ad diem hanc 
erit illis gerendis deineeps rebus opcram dando. 

Tuckenose VI. Novcmbris anno XLIIL 

{Archives du Vatican, leltere de' Principi, t. XUi, fol. 2-4, copie). 
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M. Sfanislas Bormans, faisant fonclion de président, 
après avoir expliqué comment la séance n'a pu être 
remise è cause de Tannonce tardive du jour de la célébra- 
lion des obsèques de M. Ie baron Kervyn de Leltenhove, 
s*ex prime en ces (ermes : 



Messieurs, 

c J*ai la pénible mission de vous annoncer ia mort 
de notre regretlé président, M. Ie baron Kervyn de 
Leltenhove, qui faisait partie de la Commission depuis Ie 
l""' aout 1865, et qui en avait été élu président a Ia mort 
du baron de Gerlache« dans la séance du 3 juillet 1871. 

» Tardivement averlis de la mort de notre confrère, et 
devant obéir aux prescriptions de Parrélé organique de 
notre Commission, nous n'avons pu remettre celle séance, 
qui a lieu au moment méme des obsèques de M. Kervyn è 
Saint-Michel, pres de Bruges; mais, après avoir rapide- 
ment vide les affaires courantes, je vous propose de lever 
la séance en signe du deuil que nous éprouvons tous 
aujourd'hui. La perle de M. Ie baron Kervyn est grande; 
c'était un homme d'une haute valeur et qui a produit des 
oeuvres tres remarquables : son Hisloire de la Flandre, son 
Froissart Tavaient déja place au premier rang lorsque 
commencèrent ses recherches sur l'hisloire du XVI® siècle. 
Vous savez, Messieurs, ce qu*il a mis de patience et de 
travail dans ses Relations poliliques entre les Pays-Bas et 
l'Angleterre, dont Ie X"" volume est presque entièrement 
achevé. II comptait se reposer après avoir terminé cette 
oeuvre considérable; sachons-lui gré de Tavoir conduite 
aussi loin et honorons en lui, outre Técrivain élégant et 
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rhomme inl'atigable» Ie collègue d*un commerce agréable 
et Ie zélé président de notre Commission, è laquclle son 
dévouement n'a jamais fait défaut. 

» Je vous propose encore, Messieurs, d*écrire è la familie 
de M. Ie baron Kervjn une lellre dans laquelle la Commis- 
sion lui exprime les regrets qu'clle éprouve, en ajoutant 
que les paroles qui precedent seront insérées au proces- 
verbal de la séance de ce jour. » 

Le discours de M. Ie président est approuvé et les con- 
clusions en sont adoptées. Une copie en sera adressée è la 
faruHIe de M. le baron Kcrvyn de Lettenhove et è M. le 
Ministre de l'lnlérieur et de Tlnstruction publique. 

Le proces-verbal de la dernière séance est adoplé. 



OUVRAGES OFFERTS A LA COMMISSION. 

La Commission a re^u : 

Du Cercle archéologique du pays de Waes, ses Annales, 
i. XIII, 1" livraison. Sainl-Nicolas, 1891, gr. in-S^. 

De la Société des sciences, des arts et des lettres du 
Hainaut, ses Mémoires el publicationsy 5* série, t. II, 
Mons, 1890, in-8^ el t. III, Mons, 1891, in.8^ 

Du Cercle archéologique d*Engliien, ses Annales^ t. IlI, 
livraisons 2, 3 et 4. Braine-le-Comle, 1888-1890, in.8\ 

Dü la Commission historique du pays de Bade : Zeil- 
schrift fur die Geschichte der Oberrheins, nouvelle série, 
l. VI, n" 1 et 2. Fribourg, 1891, in.8*. 

Du Museums-Vereins de la principauté de Lunebourg : 
Jahresbericht des Museums^Vereins fur das Fürslenlhum 
Luneburg, 1887-1890. Lunebourg, 1891, in-8^ 
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De TAcadémie des Lyncées, de Rome, ses Aui, 4* série, 
t. VII, fascicules 1 a 7, Rome, 1891, gr. in-8^ 

De la rédaclion du Moyen Age, les n" de février el de 
mars 1891. Paris, in-4^ 

De MM. Reusens et Barbier : Analectes pour servir a 
Vhisloire ecclésiastique de la Belgique, t. XXII, 3* livrai- 
son. Louvain, 1891, in-S"*. 

De M. Ernesl Mathieu : La foire el Ie marché de Game- 
rages. Braine-le-Comle, 1891, in-8^ 

Remerciements et dépöt è la bibliolhèque de TAca- 
démie royale de Belgique. 



GORRESPONDANGE. 

Le secrétaire donne leclure de qualre dépêches de M. Ie 
Ministre de Tlnlérieur et de Tlnsfruclion publique, par 
lesquellesce baut fonctionnaire : 

l"" Aecuse réceplion de Télat de situatiou, au 31 décembre 
dernier, du fonds des chroniques et aulres publications de 
la Commission ; 

2"^ Reclame, le 12 février, les distinctions spéciales è 
donner è M. Cauchie, chargé de faire des recherches dans 
les archives de Rome et de Naples, instructions qui depuis 
ont été envoyées; 

3'' Autorise, le 2 mars, la Commission a disposer, au 
profil de ses travaux, de Ia som me de 5,000 francs, votée 
au budget de 1890 pour la publication des oeuvres des 
grands écrivains du pays; 

i"" Approuve, le 2 avril, Ie projet de budget qui lui a 
été soumis. 

La Commission, sur la proposilion de M. Ie Minislre de 
rintérieur et de Tlnstruction publique, émet un avis favo- 
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rable sur la demande de M. Tabbé Roland, qui a exprimé 
Ie désir de recevóir la seconde partie du lome YII de la 
Table chronologique des charles et diplómes imprimés. 

Elle accueille favorableroent la demande de M. Pirenne, 
professeur è rUniversilé de Gand, qui voudrail posséder 
Ie volume intitulé : htore et chronique de Flandre, publié 
par feu M. Ie baron Kervyn de Letlenhove. 

Ellepasseè Fordredu jour sur une proposilion d'échange 
de publications, formulée au nom du Canadian Institute 
de Toronlo. 

L'Académie royale des Lyncées, de Rome, accuse récep- 
tion des cinq volumes édités en dernier lieu par les soins 
de la Commission. 

GOMPTABILITÉ. 

M. Ie secrétaire donne lecture d'une lettre de M. Hayez, 
du 1" avril, indiquant l'étal d'avancement, k cette date, 
des différents travaux entrepris par la Commission. 



PUBLICATIONS. 

M. Ie président dépose sur Ie bureau un exemplaire : 

Du troisième et dernier volume de VHistoire des troubles 
des PayS'Bas de Renon de France^ publié par M. Piot. 

Du quatrième numero du Bulletin pour l'année 1890. 

II annonte que M. Kervyn de Lettenhove a laissé 
presque acbevé Ie X' volume de ses Relations des Pays- 
Bas el de rAngleterre. Des mesures seront prises pour 
que ce volume puisse étre rapidement terminé, puis dis- 
tribué. 
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En ouvrant la séance, M. Stanislas BormaDS donne 
lecliire d'une lettre de M. Ie Ministre de Tlntérieur et de 
rinstruction publique, et de Texpédition d'un arrété royal 
qui l'accompagnait, arrété qui est congu en ces termes : 



LÉOPOLD II, Roi DES Belges, 
A lous presents et a venir, Salüt. 

Vu Tarticle 2 du reglement organique de la Commission 
royale d*histoire, en date du 25 avril 1869; 

Sur la proposilion de Nolre Ministre de l'Intérieur et de 
l'Instruction publique, 

Nous AVONS ARRÉTÉ ET ARRÉTONS : 

Artigle premier. — M. Napoléon de Pauw, avocat 
général prés la Cour d'appel de Gand, membre suppléant 
de la Commission royale d*histoire, est nommé membre 
effectif de ladite Commission, en remplacement de feu 
M. Ie baron Kervyn de Lettenhove. 

Art. 2. — • M. Ie Ministre de Plntérieur et de rinstruc- 
tion publique est chargé de Texécution du présent arrêté. 

Donné è Bruxelles, Ie H mai 1891. 
LÉOPOLD. 

Par Ie Roi : 

Le Ministre de rintérieur 
et de l'Instruction publique, 

J. de Burlet. 
M. de Pauw est installé en celte qualité. 
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il csl cnsiiitc procédé a Téleclion (]*un président, confor- 
mémonl h Tarticlo 2 de i'arrété du 28 avril 1869, portant 
reglement organique pour la Commission. M. Slanislas 
Bormans ayaiit obtenu la majorité des suffrages, est 
nommc président, il est immédiatement installé comme 
tel et remercie ses confrères, auxquels il promet son 
concours aciif et dévoué. 

La Commission étant ainsi complétée et réorganisée, 
Ic procès-verbal de la dernière séance est lu el approuvé. 

OCVRAGES OFFERTS A LA COMMISSION. 

La Commission a re<;u : 

De M. Ie Minislre de Tinstruction publique de France : 
Leitres de Peiresc aux frères Dvpuy^ publiées par M, Phi- 
lippe Tamizey de Larroque, t. II. Paris, 1890, in-4". 

De la Bibliothèque des écoles fran<^aises d'Atbèneseldo 
Rome : Cadier, Essat sur Cadminisiration du royaume de 
Sicile sous Charles /" el Charles II d'Anjou, et Langloi?, 
Origine el sources du roman de La Rosé, 2 vol. in-8". 
Paris, 1891. 

Du Cercle archéologique de Mons : Table des vinyl 
premiers volumes des Annales, 1857-1887. Mons, 1891, 
in-8% et Bulletin, 5* série, n*^ 6. Mons, 1890. in-8«. 

De la Sociélé arcliéologique de Namur : Annalvs, t. XIX, 
1" livraison. Namur, 1891, in-8". 

De Ia Société des Antiquaires de la Morinie : Ihtllefin 
hislorique, XXX IX'' annéf, numéros de juillet è oclobrc 
1890. Sainl-Omcr, 1890-1891, 2 livr. in-8-. 

De la Sociélé d'agricullure, etc, de Valencienhes : Uccuc 
ogricole, indusirielle, liliéraire et artistique^ I. X'J, n"* 10, 
1 i et 12, Valenciennes, 1890, 2 livr. in.8\ 



«f— . 
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De la Sociclé d'Émulation de Roubaix : Mémoires, t. I 
5 \ll,in-8%el l. VIII è XII, gr. In-S'» Roubaix, 1871-1890. 

De la \ille d'Aix-la-Chapelle : Freiherr von Fürlh, 
Beitrage und Material zur Geschichlc der Aachener P/i/ri- 
zier FamiiivH. Bonn, i882, el Aix-la-Chapclle, 1890, 
3 vol. in-8^ 

' De TAcadémie royale des F^yncécs de Rome : Alii, 
4« série, l. VII, n*» 8. Rome, 1891, in-8». 

De la rédaction du Moyen Age, les numéros d'avril et de 
mai 1891. Paris, in-8". 

De M. Hefiri Pirenne, professcurè TUniversilé de Gand : 
Hiëtoire du meurtre de Charles Ie Bon, comte de Flandre 
(//27-//2*), par Calbert de Brnges, efc. Paris, 1891, 
in-12. 

De M. Ie baron Joseph du Teil : Le village de Snint^ 
Momelin {Artois el Flandre), eiO-HSQ. Paris, 1891, in-8\ 

— Remerciemenls el envoi è la bibliofhèque de l'Aca- 
démie royale de Belgique. 

CORRESPONDANCE. 

Par dépêche du 10 avril, M. le Minislre de Tlnlérieur 
cl de rinslruclion publique accuse réception du rapport de 
la Conimission sur ses iravaux pendant Tannée dernière; 
après avoir exprimé toule sa salisfaclion pour le zèle avec 
lequel la Commission a rempli sa mission, il Tinforme des 
nauvelles mesures qu*il a prises, de concert avec son 
collègue, M. le Minislre de la Juslice, pour la publicalion 
de ce rapport. Une aulre dépêche du méme haut fonctioo- 
naire, en date du 5 mai, annonce Tenvoi è la Commission 
d'un cerlain nombre d'exempiaires de ce rapport. 
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La Commissiofl, appeléc ensuilc è délibérer sur une 
lettre du 23 avril, par laquelle M. Ie Minislre de rintérieur 
et de rinslruclion publique iransmel un projet de publi- 
calion, formule par M. Edward Scott, conservateur de la 
seclioD des manuscrils du British Museum, de Londres, 
d'nn ccrlain nombrc de documents incdits puisés dans un 
Codex de cc dépöt el relatif è Thisloire de la Belgique au 
XiV*" siècle, se rael d'accord sur les difficullés que présente 
la mise en exécuiion de ce projet el sur la réponse è 
envover è M. Ie Minislre. 

La Commission avail, conformémenl è la décision prise 
dans la dernière séance, envoyéè M, Ie Ministre de rinté- 
rieur cl de rinslruclion publique une copie des paroles 
prononcées par M. Stanislas Bormans, au nom de la Com-> 
mission, a la louange de feu M. Ie baron Kervyn de 
Leltenbove; M. Ie Ministre, dans une lettre du 29 avril, 
annonce qu*il partage entièremenl les sentimenls mani- 
festés par la Commission el la remercie, au nom du Gou- 
vernement, du légilime hommage qu'elle a rcndu a son 
ancien présidenl, en termes, dil M. Ie Ministre, aussi justes 
qu'éicvés. 

M. Ie Ministre de Tintérieur et de rinslruclion publique 
ayant, par dépêche du 18 juin, appelé rattenlion de la Com- 
mission sur des demandes qui lui avaienl été présentées au 
sujet de la nomination des membres suppéanls, la Commis- 
sion délibère sur Ia réponse è faire a celte dépêche. 

II esl ensuite donné lecture d'une lettre du même haut 
fonctionnaire, du 19 juin 1891, par laquelle il en adresse 
une autre, du 6 du même mois, exprimant les remercie- 
menls de radminislration communale d'Aix-la-Chapeile 
paur l'envoi des publications de la Commission, cl irans- 
mellant è celle dernière Touvrage^de M. Von Fürtb, inli- 
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lulé : Beitrage und Material zur Geschichle der Aachener 
Patrizier Familienf en Irois volumes. M. Ie Minislre sera 
prié (l'exprimer la gralilude de la Commission a M. ie 
premier bourgmeslre d'Aix-la-Chapelle. 

La Commission émet un avis favorable sur la demande 
de M. Bergmans, de Gand, qui désire obtenir quelques- 
unes de ses publicalions. 

Elle accueille également, pour autanl que la chose sera 
pralicable, une réclamation de la méme nature, formulée 
au nom de la Sociélé paléontologique et archéologique de 
Charleroi. 

Elle reQoit ensuite communicalion des 'lettres par les- 
quelles M. Joseph Demarteau, rédacteur en chef de la 
Gazelle de Liège, et M. Pirenne, professeur è rUniversilé 
de Gand, la remercient d*envois de ses publicalions. 

M. Ie secrétaire communiqué égalemenl a la Commis- 
sion des lettres par lesquelles MM. Van Caloen, bibliothé- 
caire de Tabbaye de Maredsous, et Hubert, professeur a 
l'üniversité de Liège, accusent réceplion de Tenvoi du 
tome Hl de Renon de France, publié par M. Charles Piot; 
Ie marquis de Salisbury, premier ministre de la reine de la 
Grande-Bretagne; MM. Servan, garde général des archives 
nationales de France; Cartv\Tight, secrétaire de la biblio' 
thèque du Public record Office, de Londres; Van Riemsdyk, 
archiviste général du royaume des Pays-Bas; Castau, 
conservateur de la bibliolhèque publique de Besan^on; 
Gérard Van Caloen, de l'abbaye de Maredsous; Hubert, 
professeur è TUniversité de Liège, et Merry del Val, 
ambassadeur d*Espagne a Vicnne, en font de méme pour Ie 
dixième volume des Relations politiques enlre les Pays- 
Bas el l'Anglelerre, publié par feu Ie baron Kervyn de 
Leltenbove. 
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PUBLIGATIONS. 

M. Ie secrétaire fail connaitre è la Commission la situa- 
lion des travaux de la Commission, d*après une lettre de 
M. rimprimeur Hayez. 

M. Ie président dépose sur Ie bureau un exemplaire du 
dixième volume des Relations poliliques entre les Pays- 
Bas et l'Angleterre. II entretient Tassemblée des mesures 
a prendre pour assurer la continuation de cette publica- 
tion, mesures qui rencontreront Tadhésion unanime de la 
Commission. , 

COMMUNICATIONS ET LECTURES. 

M. Cbarles Piot, membre de la Commission, présente 
une note rel^itive a quelques ouvrages étrangers contenanl 
des détails concernant l'histoire de la Belgique. 

M. Ie secrétaire communiqué, de la part de M. Frede- 
richs, professeur agrégé en sciences bistoriques, un travail 
inlilulé : Suite d ma notice sur Ie grand conseil ambula- 
toire des ducs de Bourgogne et des archiducs d'Autriche, 

M. Brabant, professeur d*histoire au College de la Paix, 
i Namur, envoie des Études sur les conseils des ducs de 
Bourgogne. 

II est donné lecture, de la part de M. Bacha, d'un 
mémoire sur les Commentaires de Viannesius Albergatis, 

M. Ie secrétaire donne leclure d'une lettre de M. P. 
Verbaegen, de Bruxelles, communiquant è la Commission 
ao travail sur la Détention de Henri Van der Noot en 
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M. Kurlli,membre siippléanl de Ia Comtiiission,coininu- 
ique iin mémoire intilulé : Quetques chartes inédiies de» 
rckives de Nivelles, par M. Joseph Buisseret, ppofesseur 
u College communal de cette ville, el M. Edgar de Prelle 
Ie Ia Nieppe. 

Ces diiïérents travaux seroni insérés au Bulletin. 
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Sur des ovvrages élrangers qui contieiwevt des faits 

relatifs d la Belgique. 

(Par Charles Piot, membre de Ia Commission.) 

Relación de la campana de Ftandes en 1651 y por Juan 
Antonio Vincart, piiblicada por vez primera por el 
marqués de la Fuensanta del Valle, y don José Sancho 
Rayon, (Récil de ia campagne en Flancires de 1637, par 
Jean-Anloine Vincarl, publié pour la première fois par Ie 
marquis de la Fuensanta del Valle el don José Sancho 
Rayon.)ln.8°. Madrid, 1891. 

En rendanl comple a TAcadémie royale de Belgique, 
dans la séance de la Classedes lellresdu 7 juillet 1890(1), 
d'une récente publicalion de M. Antonio Rodrignez Villa, 
je faisais remarqner que les récils de Jean-Anloine Vin- 
carl concernant les campagnes en Belgique sohl noni- 
breux. Je disais, è ce propos, que les relalions du méme 
auleur pour les années 1043 et 1650 onl élé imprimées 
dans les Documentos ineditos (l. LXXXV, pp. 415 el suiv.). 
J*ajoulais que celles du méme auteur pour les années 1644 
el 1646 onl élé publiées par M. Ie général HenrarJ, el que 
M. Gachard cile encore des manuscrils du même écrivain 
de 1634, 1636, 1642, 1645 el 1649. 

Ces récils onl élé précédés d'une aulre relalion de 1637, 

(4) Bulletin, 5« serie, t. XX, p. 453. 
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(lont les éditeurs cités cidessus viennent de faire parailre 
rédilion indiquée en léle de celte note, d*après un luaous- 
crit conservé k Munich. 

Vincarl, secrétaire des affaires de guerre en Espagne, 
avait sous les yeux les rapports adressés au gouvernemenl 
espagnol par les gouverneurs généraux au sujet des cam- 
pagnes des Espagnols dans notre pays. Les mémoires de 
eet agent offrenl, on ie comprend facilement, uh vif 
intérét pour Thistoire de nolre pays. Nous devons donc 
étre reconnaissanls envers les éditeurs précités d'avoir 
livré a la presse la relation de 1637. lis se sont contentés 
d'en reproduire Ie texte sans ancun commentaire. Getle 
publicalion offre des éléments nouveaux k Ia biographiede 
rinfant cardinal^ don Ferdinand, gouverneur général des 
Pays-Bas espagnols pendant celte année. 

II serait ü désirer que les relations encore inédites de 
Vincart t'ussent également publiées. 

Franciscus Junius, der A ellere, Professor der Theologie 
and Pastor fi545'i602J. Sein Leben und Wirken, seine 
Schriften und Briefe, von Lic, TheoL Fr. W. Cuno, reform 
Pastor, (Frangois Junius, Ie vieux, professeurde théologie 
et pasteur (1545-1602). Sa vie, ses oeuvres, ses écrilset 
lettres, par Fr. W. Cuno, licencié en théologie et pasteur 
protestant.) Amsterdam, 1891. ln-8^ 

Les biographics de ce célèbre pasteur, qui exerga une 
grande inlluenee pendant les troubles du XVI* siècle i 
Bruxelles, k Bruges, k Gand, k Di esde et dans Ie Limbourg, 
ne faisaient pas défaut. Gomari,Meursius, Vossius et tant 
d'autres écrivains s'en étaient occupés avec succes, llsont 
fait connaitre de Fran^ois Junius, dont ie véritable nom est 
du Jonc, un grand nombre de particularités énumérées 
dans leurs travaux. Né k Bourges Ie l"*' mai 1545, il s'oc- 
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cupa beaucoup de théologie el fil 5 Genève des études tiès 
suivies dans cetle science. Ce fut un des adeptes les plus 
fervents du protestantisme dans notre pays, el il occupa 
i ce Utre une chaire è rUniversilé de Leyde. Ses écritssont 
nombreux el tres recherches par les pasteurs protestants. 

Le travail de M. Cuno n'esl pas une simple biogra- 
pbie de du Jonc, mais une monographie des plus com- 
plètes sur ce personnage, qui appartienl aussi bien è la 
Belgique qu'è la Prance. 

J'ai lu dans ce travail, avec le plus vif inlérél, les ren- 
seignements bibliographiques tres complets des écrits el 
bon nombre de lettres de Junius. 

C'est un livre indispensable è Thislorien qui éludie 
Ie mouvemenl religieux dans notre pays pendanl le 
XVI* siècle. 

A propos de difTércntes publications failes h Tétranger 
concernant Tbistoire de Belgique, nous avons rendu 
comple, entre autres, du tome I" de Touvrage de M. A. 
Legrelle, intitult} : La diplomatie francaise et la succession 
d'Espagne. Aujourd*hui nous sommes è méme de ponvoir 
dire quelques mots du tome II de celte publicalion, por- 
lant spécialement pour tilre : Le deuxième Irailé tle 
partage. 

Le comple rendu de ce premier travail a paru dans le 
lome XVII de la 4' série des Bulletins de la Commission 
royale d'histoire. 

Dans son nouveau volume, M. Legrelle traite de la 
monarchie espagnole en 1697, des Allemands qui fré- 
quenlaienl la cour de Madrid; de Tarrivée de d'Harcourt, 
agent Tran^ais, en Espagne; de Maximilien-Emmanuel, 
élecleur de Bavière; des moyens employés par Louis XIV 
pour se rapprocher de Guillaume UI; des progrès de la 
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poliliqno fran^aisc en Espagne; du Iraité du 11 oclobre 
1698; de risolemenl de rAulriche; de la morl du prince 
élecloral. Suil un appendiceconlei)anl bon nombre d*acles 
qui oiTrenl nn vif intérêt au poinl de vue de la diplomatie 
è cel Ie époque. 

Le premier chapilre, Iraitanl de la noonarchie espagnolo 
en 1697, Irace un tableau Irès développé de la situation 
de la cour de Madrid è celle époque. A ce moment la 
royaulé étail dirigée, comme pendanl les règnes précé- 
d( hls, par des pailis, une camarilla quelconque qui Tcx- 
ploilait, landis que le pays lombail en déchéance el que 
la France lui enievail successi vemen l des parlies impor- 
lanles de ses possossions. 

A la léle de la camarilla exolique q(ti gouvernail le rol, 
étail la reine-regen le, Marie-Annede Neubourg, soutenue 
par Tambassadeur d*Allemagne, ranlagonisle décidé de 
rinfluence fran^aise. M. Legrelle donne k ce sujet les 
rcnseignemenls les plus circonstanciés. 

Le cbapitre consacré è Tarrivée de d'Harcourl a la cour 
de Madrid revele plusieurs fails concornanl la maniere 
donl Louis XIV parvini a connaitre, pendanl Tabsence de 
ses agents, loul ce qui se passail en Espagne, graceè 
Tinlrrmédiaire de plusieurs membres apparlenanl a Tétal 
ecclésiaslique. Ceux-ci élaienl nalurellemenl peu disposes 
tn faveur de TAnglelerre el de la Hollande. Celaienl 
cntboliques conlre protestants. 

Aux yeux du roi de France, tonte la question se redui- 
sail i celle de la succession d'Espagne. A cel effcl Ie 
monarque devail s*assurer desdisposilions de Maximilieo- 
Emmanuel de Bavière qui, h celle époque, remplissail un 
röle important dans la polilique européenne. Ce que 
M. Legrelle on dil intéresse spécialemenl nolre pays, oü 
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Maximilien ftit appelé au gouvernement général par Ie roi 
Charles II. L'auleur fait ressorlir, dans Ie chapilre IV, tons 
les moyens n\\s en usage par Ie grand roi pour s*atlacl)er 
réiecteur. Ce chapilre est une page importante pour Fhis- 
loire de Belgique. 

L'idée de Louis XIV de se rapprocher de Guillaume III 
pour Irancher la queslion de la succession d'Espagne est 
trailée aii .chapitre V. Ëlle nous intéresse moins directe- 
meot que les aulres moyens politiques employés par Ie 
rol pour parvenir è son but. 

En altendanl, la France fit des progrès étonnants en 
Espagne, malgré lopposition des aulres puissances inlé- 
ressées. Ces progrès font Tobjet du chapilre VI. 

A propos du Irailédn M octobre 1698, M. Le^relle fait 
remarquer, a jusie titre, que Tarrivée en Hollande de Guil- 
laume III devait avoir pour résullat immanquable de faire 
lomber d'une fa<jon plus directe Ie reglement de la succes- 
sion espagnole sous rinllueuce des interets ou des passions 
4 Tordre du jour dans ce pays. C'esl ce qui a engagé 
Tauteur i faire connaltre les idees de Toligarchie mercan- 
tiled'Amslerdam et celles de Tentouragedu pensionnaire. 
Le rêve diplomatique des Hollandais, observe-t-il, n'avait 
pas varié depuis un demi-siècle. C'élait toujours t Tang- 
menlalion de la barrière »; en termes plus francs: la 
Belgique, même walloone, qu'ils convoilaienl, sous prc- 
lexle d'assurer leur repos, en réalilé pour completer leur 
unilé nationale. 

Cetle maniere de voir nous semble tant soit peu exclu- 
sive. La république des Provinces-Unies savait tres bi(*n 
ce qui s'élail passé au XVI* siècle dans les provinces wal- 
lonnes pour ne pas pouvoir compter sur les habitanls de ce 
pays. Elle savait que la queslion religieuse avait creusé un 
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abime entre les habilants des provinces seplenlrionaleset 
méridionales des Pays-Bas. En oulre, la politique de la 
répubiique ne lendail pas è dépasser en Europe les liroiles 
de ses possessions. Elle voulait simplen)ent se garanlir des 
invasions de Télranger. Si, è un moment donné, elle a 
songé è diviser les Pays-Bas espagnols, elle a fait immé- 
diatement amende honorable. 

Ges faits nous semblent clairement établis par les négo- 
ciations politiques développées dans les chapitres sm'vants. 

Après avoir terminé la lecture de ce second volume, 
nous croyons devoir répéter ce que nous avons dit du 
premier: toute la diplomatie de Louis XIV est expliquée, 
commentée avec talent par Tauteur. II a publié des faits 
importants, des correspondances diplomatiques du plus 
haut intérêt au point de vue frani^ais. 

La suite de ce travail nous donnera probablement la 
contre-parlie : et audialnr altera pars. Dans Ie tomeXI, 
page 59 de la 4® série des Bulletins de la Commission 
royale d'histoire^ nous avons donné k ce propos des rensei- 
gnements précis sur la maniere d'agir de Louis XIV i la 
diète de Francl'ort, en 1681 , au sujet du duché de Luxem- 
bourg. 
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Suile d ma notiee sw* Ie grand conseil ambulatoire des ducs 
de Bourgogne et des archiducs ü'Aulriche (1446-1504). 

(Par Jules Fredebighs, profisseur agrégé on sciences historiques.) 

Dans notre Iravail sur Ie grand conseil des ducs de 
Bourgogne, qui a paru dans Ie qnatrième bulletin de 1890, 
o/'us avons négligé de tirer de Télude des élals auliques 
que nous possédons toul Ie parli que nous pouvions en 
(ircr et de les comparer a ceux publiés dans les Mémoires 
pottr servir d Vhisiqire de France et de Bourgogne 
(Paris 1729), OU vrage anonyme, relalivcmenl rare el en 
général fort peu connu. 

Nous lisons au sujet de ce dernier ouvrage, dans Ie 
calalogue du fonds Yan Hullhem de la Bibliothèque de 
Bourgogne, au n® 17S6I : « Ces mémoires onl élé 
recueiltis par dom des Salles, bénédiclin, et mis au jour 
par L.-F.-J. de la Barre, auteur de la préface. II y a aussi 
quolques morceaux de dom Guillautne Aubry, bénédictin. 
(Voyez Lettres sériemes et badineSj t. III, lettre II. ») 
Barbier, dans son Dictionnaire des ouvrages anonymes^ 
lome 111, l'*partie, page 237, nous dit, d'autre part: «Dans 
lexemplaire de la Bibliothèque nationale, on lil en tétc la 
note naanuscrite qui suit : a Cet ouvrage est attribué sur 
» de bonnes preuves & N. de Bois-Morel, religieux de 
» Saint -Benigne de Dijon, tres honnéte homme et de 
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» Irès bonnes moeurs, lequel, non par liberlinage, mais 
D par égaremenl d'esprit sur la religion, passa de France 
d en Hollande, oü il se fit protestant. » 

Quoi qu'il en soit, ces Mémoires présenlenl Ie plus haut 
intérêt. Outre les élats auliques, dont les éléments ont éié 
puisés aux archives de Bourgogne, ils renfermenl encore 
différentes lettres et aulres documents, un Journal do 
Paris sous les règnes de Charles VI el Charles Vil, iine 
histoire du meurtre de Jean sans Peur et diverses notices 
fort bien falies. 



♦ * 



Voici d'ahord ce qui se dégage de l'étude des élats 
auliques publiés par Van Lokeren el d'autres et que nous 
n'avions pas soumis a un examen suffisamment rigoureux. 

Ces états sonf au nombre de sepl. Le premier (Van 
Lokeren, Charles et documents de Saint-Pierre, l. II, 
p. 280, col. 2) est date de 1426; le deuxième (p. 282, 
col. 1), de 1431; le Iroisième (p. 283, col. 2), de 1437; le 
cinquième (p. 286, col. 1), de 1441; le septième (p. 288, 
col. 1), de 1456. Ces cinq élats comprennent les noms des 
personnes atlachées aux palatina obsequia^ c'est-è-dirr au 
vérilable conseil privé du duc. 

Quanl aux qualrième et sixième, ils ne sont pas dates; 
Tun porie dansson i'iiveiCoHciliumpalatinumadnegoUa 
majoris momenti (p. 285, col. 1); Tautre Concilium Status 
aut Sanclius vel Privalum ad negotia majoris momenti 
(p. 287, col. 2). Si maintenant on compare ces deux étals, 
on remarque qu'ils sont identiqnes. Les noms qu'ils ren- 
fermenl sont forl différents de ceux des obsequia palatina. 
Nous ne nous Irouvons plus en présence des membres du 
conseil privé, mais bien du grand conseil lui-méme. 
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Comme nous y lisons Ie nom de Gérard Vyon, qui mourut 
Ie 11 décembre 1446, nous pouvons en conclure égalemeni 
que la liste que nous possédons esl celle des premier 
membres du grand conseil institué Ie 6 aoAt 1446. Celte 
lislecomprend vingUneuf noins. 

Quetques-uns seuleo^ent de ces nonas se rencontrent 
daos les listes des obsequia palalina, Le .nombre des 
membres du conseil privé est successivement de 10, 12 
et 23; il crotl è mesure que la puissance du duc augmenle; 
les élats auliques le déclarenl d'ailleurs en termes ibrmels: 
principe jam Brabantia et ditionibtis aliis aticlo ad 
annun MCDLXXXI. Le nombre des secrétaires el maflres 
de requêtes du duc augmente en proporlion. Geux-ci fai- 
saient également partie du personuel du grand conseil, 
comme Tindiquent los rubriques : cum Ubellorum svppli- 
cum magistris et prindpis secretariiSf assumpti in conci- 
iium. 

Nous avons dit dans nolre premier (ravail que le conseil 
privé prit le caractère d'un conseil d'Élal en 1437, el que 
nous te retrouvons comme tel en 1441. En réalilé, il.no 
changea jamais de caractère, et les élals auliques (lo 4* el 
le 6*) que nous avions gratuilemenl dalés de 1457 et 1441 , 
|)arce quMs venaient a la suite des palalina obsequia por- 
tant ces deux dates, se rapporlent, comme nous venons de 
le voir, au grand conseil de 1446. 



* 



Voici maintenant quelques détails inléressanls puisés 
aux Mémoires. 

Eu Bourgogne, les ducs avaient un conseil privé oii 
< élroit » différent de celui des Pays-Bas, el composé de 
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six personnes. lis possétlaienl égalemenl une cour de 
juslicc semblable aux conseils de juslice des Pays-Bas, 
portanl Ie nom de grand cojkseil, el siégeant è Dijon. Ce 
conseil ólail présidé par Ie cbancelier el connaissail de 
lous les proces; mais on pouvail en appeler au parlemenl 
de Beaune et de la k celui de SainlLaurenl (i). Par lettres 
patentes du 22 juillet 1422, Pliilippe Ie Bon érigea une 
chambre spéciale a Dijon, qni évoqua devers elle les 
causes Iranchées par les parleraents de Bourgogne. Elle 
disparut en 1451, probablemenl parce que Ie duc investii 
Ie grand conseil sedentaire de Dijon luiméme de la baute 
mission judiciaire de cetle cbambre. Co grand conseil 
subsista jusqu*è Tinvasion de Louis XI. II comprenail 
égalemenl, outre un cerlain nombre de conseillers, des 
mailres de requétes et des secrélaires, différenls nalurelle- 
ment de ceux du grand conseil ambulaloire de 144(), 
absolunienl comme les fonctionnaires des conseils de 
juslice des Pays-Bas. Quelques noms se retrouvenl pour- 
lanl dans les Pays-Bas et en Bourgogne, mais les person- 
nages cilés occupenl des positions diiïérenles aux divers 
endroils. 

Le grand conseil de Dijon scrvit vraisemblablement de 
modèle è Philippe le Bon pour Téreclion de son grantl 
conseil de 1446, qui, comme nous Tavons vu, éiendait sa 
juridiction sur lous les étals du duc. 11 y eut, des lors, 
deux inslilulions fonclionnant en Bourgogne et porlanl 



(I) II y avait cncore en Bourgogne un troisicme parlement, celui 
de Dijon. G*est a ces trois parlcnients qu'il est fait allusion dans la 
dénominalion de « president des parlcments de Monsieur • qu'on 
rencontre dans les ctals auliques. 
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Ie nom de grand conseil; les listes de conseillers insérées 
(lans les Mémoires se rapporlent au grand conseil seden- 
taire de DijoQ. 



* 
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Depuis la publication de nolre travail, nous avons fait 
encore, dans les archives, quelques découvertes concer- 
nant Ie grand conseil. 

Nos devanciers n'avaient guère ulilisé dans leurs études 
sur ie grand conseil, en fait de sources, que les Antiquités 
de Flandre de Wielant, selon Tédilion du chanoine De 
Smet, Tordonnance de 1446 et Ie grand privilege de 1477. 
Nous avons usé en ouire du document de 1482 (1), de la 
correspondance du grand conseil, des comptes des rece- 
veurs des exploits et des ordonnances y annexées; nous 
avons pnblié Ie texte authentique de Wielant. Nous avons 
enfin cité pour mémoire, sans en lirer grand profit, les 
documents analyses par Gilliodis-van Severen et Van 
Doren dans leurs Inventaires des archives de Brugeset de 
Malines. 

Dernièrement nous avons mis la main sur dos docu- 
ments du même genre, conservés en copie au registre G 
[Eersten Swarlebouck ou Vrouw Mariebouck) des archives 
de la ville de Gand. Nous en faisons ci-après une courte 
analyse. 

H79f tnai 4, Bruges, — Appointement sur un diffé- 
rend entre les échevins de Gand et les bourgmestre et 
échevins du Franc, au sujet de la contribution de ccux de 



(1) Voir Annexe I de notre premier travail. 
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Caprycke et d'Eecloo. Cetle contribulion sera défalquée 
de la part de ceux du Franc (fol. 1-20). 

H8S, novembre /5, Malines. — Ordre de meltre en 
liberté les délégués de Gand qui avaient été arrélés 
(fol. 44). 

1495, mai 22, Malines. — Senlence conlre maitre 
Jehan Dommesssent, Bauduwin Destamps et aulres bour- 
geois de la ville de Lille (fol. 146). 

1500, avril 10, Gand. — Renvoi du proces pendant 
entre Adrien de Nueker et Jehan Ie Flameng devant les 
échevins de Gand (fol. 138). 

Enfin nous avons en la bonne fortune de mettre la main 
sur une sentence du grand conseil du 9 octobre 1470, 
confirmant un arrét du conseil de Flandre, prononcé Ie 
6 avril 1470. Ces deux documents se trouvent au regis- 
tre C, dit Geluwe Boeck (fol. 196 et 194). Nous donnons 
ici Ie texte de la sentence du grand conseil. C'est Ie seul 
document de ce genre,* antérieur k 1477, qui nous soit 
connu. 



ANNEXE V. 

SENTENCE DU GRAXD CONSEIL (9 OCtobre 1470). 

Sentence rendue au grant conseil en matiere de renvoij 

dung deliquant. 

Charles, par Ia grace de Dieu, duo de Bourgoigne, de Lolhier, 
de Brabant, de Lembourg et de Lncembourg, conté de Flan- 
dres, dArto)'s, de Bourgoingne, palalin de Haynnau, de Hol- 
lande, de Zeellande et de Namur, marqiiis du Saint Empire, 
seigneur de Frizc, de Salins el de Malines, 
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A lous ceulx qui ces prescnlcs lettres verront, salut 

Comme japieca question et proces feussent mcuz et pendans 
pardevant noz amez et feauiz les president et gens de la 
Cbambre de nostre conseil en Flandres, entre les eschevins de 
la Kucre en nostre ville de GanI, rcquerans Ie rcnvoy, con- 
gnoissance et judicaturc de Lanquin Clais, bourgeois de nostre- 
dite ville de Gand et prisonnier detenu en nostre cbastel de 
Gand, dunc part, et Jeban de Smet, comme luteur de Amel- 
quin Jacobs, Amelbergbe Jacobs, femme dudict Jeban et tante 
de ladictc Amelkin et icelle A meikin, ensemble nostre procu- 
reur general de Flandres, defTendcurs, debatans ledit renvoy, 
judicature et congnoissance daultre; sur ce que lesdits deman- 
deurs disoient et proposoient, que, entre autres prcvileges, 
droiz et franchises appartenans a nostredite ville, les esche- 
vins de la Kuere dicelle estoient et sont par expres previ- 
legiez et ont droit et sont en bonne et paisible posscssion et 
saisine davoir la congnoissance et judicature, du moins Ia pre- 
miere congnoissance de tous et quelzconques cas criminclz 
et civilz toucbant les bourgeois el bourgeoises de notredite 
ville de Gand et, par cas especial, des cns commis et perpetrez 
dedens icelle nostredite ville sur lesdits bourgeois et bour- 
geoises illee, desquelz droiz, francbises et prcrogntives lesdits 
demandeurs avoient par eulx et leurs predecesseurs en loy, 
joy, use et posscsse de lel si long lemps quil nestoit memoirc 
du commancbement ne du contraire et tellement quil devoit 
souffire pour obtenir en leur inlencion au veu et sceu desdits 
deffendcurs, eontredisans et debatans ledit renvoy et de tous 
autres qui lavoient voulu veoir et scavoir et dautre part, selon 
droit coromun, chascun doibi et est tenu deslre a droit et sortir 
jurisdiction au lieu ou il est manant etjusticiable.Or,estoitvray 
que ledit Lanquin, lequel avoit este accuse et attrait par ladile 
Amelquinpourcasdecrisme pardevant lesdits de nostre conseil 
de Flandres, estoit et est bourgeois de nostredite ville de Gand, 
^ussi Ie cas pour lequel ladile accusation fut faicle, estoit 
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rommis et pcrpctre sur la personne de ladïctc Amelquin, 
laquelle estoit et est boiirgeoise de nostrcdite ville de Gand. 
Parquoy ledit ronvoy, congnoissancc cl judicaliire dudit pri- 
sonnicr leur dcvoit eslrc adjugie et accorde, offrant de faire 
et administrcr aux parlies oycs bonne el briefve raison el 
cxpedioion de jiislice; a quoy de la part dcsdils deffendeurs et 
contredisans Icdit renvoy cnst estc respondu cl dit que icellui 
rcnvoy ne dcbvoit cslre adjugie ausdils demandcurs, aiiis leur 
scroil deaye. Prcmicremenl, par ce que ledit Lanquin Clais 
nestoit point bourgeois de nosiredile ville de Gand au lemps 
quil commist et pcrpclra Ie fait el cas, 'pour Icquel il estoit 
delenu, car il navoit poiut fjiit sa dcmeure et residence a 
lout son niesnnige en nosiredile ville, an et jour, ce quil 
convenoit quil eusl fait, avanl quil peust joyr des previlcges 
de nosiredile ville, el, que plus esloit, ledit Lanquin, comme 
forain et non bourgeois dioelle, avoit fait faire les bans de 
Sainle Eglise pour proceder au mariage, dcnlrc luy et ladite 
Amelquin en leglise parocial de Zecuwerghem, Ia ou son pcre, 
OU gouvernement el bail du(]uel il esloit lors, demouroil cl y 
avait prins ses sacramens. Disoient oullre lesdits deflendcurs, 
que lesdits demandcurs avoient eu une foiz la congnoissnnce 
dudit cas comniis el pcrpelre par ledif Lanquin en la personne 
de ladite Amelquin et avoient ieclluy Lanquin pugny, lanl 
sculcmcnt par ung ban de Irois ans, ja soit que pour ledit cas 
ilz Ia debvoient avoir banny cincquante ans hors de nosiredit 
pays et conté de Flandres, ce quilz avoient delaisse de faire 
par Ie port el faveur quilz lui portoienl, concluans comme 
dessus, meismement que ledit Lanquin dcbvoit prendre droil 
et sorlir jurisdiction ledit cas pardevant lesdits de noslre 
conseil en Flandres, lesdits demandcurs soustenans au con- 
traire et que ledit renvoy, par eulz rcquis, leur dcvoit cslre 
adjugie; car ilz avoient pronunce et profere ledict ban sur et 
nlencontre dudit Lanquin, non pas quilz fussent lors informez 
daueune forcc commisc sur ladite Amelquin, mais scullcment 
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pour re quil cstoit venu a leur congnoissnnce que icellui Lan- 

quin avoit emmene ladite Anielquin de son bon gre, voulloir 

et consentcmet, sans Ie gre et eonsentemcnt de ses tuteur, 

parcns cl aniis. A quoy selon les droiz de nostredicte ville, 

cheoit tant seulicmcnt tedit ban de trois ans et navoienl use 

daucune faveur en ce, avccque pluiseurs aulres raisons et 

luoyens allegucz et proposez par ehascune desdites parties, 

lesquelles ainsi oyes dun couste et daulre par Icsdits de nostre 

conseil en Flandrcs el veuz et visilez Icurs lettres, tiltres et 

enscignemens exhibez et produiz, iceulx de noslre conseil 

eussenl par leur sentcncc adjugie ausdils cschevins de Ia 

Kuere de noslredile ville de Gand, Ie renvoy, congnoissance et 

judicature dudit Lanquin Claes et de la cause pour laqucllc 

iedit Lanquin avoit csle attrait pardcvahl culx par lesdits def- 

fcndeurs en ordonnant ausdicls cschevins de faire et adminis- 

trer dudit Lanquin bon et brief droit, raison et accomplisse- 

ment de justicc, telle quilz verroicnt au cas appartenir. Lequel 

Lanquin leur seroit.pour ce faire, rcndu et restitue es jtrisons 

de noslredite ville ou nicismes estat quil esloit lors quil en 

avoit esle delivre, en condempnant au surplus lesdits deffen- 

deurs es despens dudit proces, la lauxacion a eulz reservee; 

de laquclle sentence lesdiis dciTendcurs eux sentans par icellc 

grcvez, eussenl appelle a nous et noz trechiers et feanlz les 

geus de nostre grant conseil estans lez nous, mals pour ce 

quils ne faisoient aucune dilligence et devoir de relever leur- 

ditc a))pellacion, lesdits cschevins de nostre ville de Gand, 

ensemble Icdil Lanquin Clais, joint avecq eulx, eussent de nous 

obtcnu noz lettres patentes en forme danlicipalion et en vertu 

dicellcs fait adiourncr a eomparoir a certain et competent jour 

en nostredit grant conseil lesdits Jchan de Smet, sa femme et 

Amelquin Jacops, pour monstrer et faire apparoir des dilli- 

gences de par eulz faictes davoir releve leurdite appellation 

ou sinon icelle veoir dcclairer deserle, respondre, proccder ei 

alcr avant en ouitre selon raison, pendant lequel jour lesdicts 
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Jehan de Sinel et fa femme eussent renonec a ladite appclia- 
cion. Et audil jour sur ee servant, comparans en nolrcdit 
grant conseil, assavoir Icsdits impctrans dune part et ladite 
Amelquin Jacops dautre. Aprez ee que de Ia part dcsdits 
impetrans eussent este ramenees a fait leursdites lettres dim- 
pclracion et conelu afin de lintcrincment dicclics, de la part 
de ladite Amelquin Jacops, appellant, eust este soutenu au con- 
traire en declairanl les tors et griefs de sadite appellaeion et 
roncluant a fin quelle feust receue comme appellant, et dit 
bien appellant et ladite sentence desdits de nostre conseil en 
Flandrcs mise au neant ou dumoins corrigee et reformee 
selon droit et a fin de despens. Et par lesdits impetrans j 
eust este contrarie, concluans a fin que ladite appellant ne 
feust receue comme appellant et se a recevoir faisoit que non, 
quelle fut dit mal appellant, scoit eondempnec en lamende du 
fol appel et es despens et au surplus par lesdits de nostre 
conseil en Flandres declare bien avoir este jugie. Finablement 
lesdi(es parties ainsi oyes en nostredit grant conseil, ledit 
proces fait entre elles pardevant lesdits de nostre conseil en 
Flandres eust este receu comme proces par escript pour Ie 
juger an bene vel male et avee ce ordonne et appointe que 
lesdites parties escripvroient hinc inde par briefves memoires 
a leurs fins, plaidoiez et leurs escriptures, sur ce joindroient 
audit proces, pour apres Ie tout veu leur faire et dire droit 
sur icelle ou autrement les appoinctier ainsi quil appartiendra 
par raison; auquel appointement lesdites parties ont depuis 
furny et requis droit leur estre fait. 

Scavoir faisons, que, veu et visite ledit proces et tout ce qui 
|)ar icellui appert et considere ce que a fait a veoir et consi- 
dere en ceste partie cl qui peut et doit mouvoir. Nous, a grande 
et meure deliberation du conseil, avons par ceste nostre sen- 
tence difiinitive et pour droict dit et declaire, disons et declai- 
rons, bien avoir este jugie par lesdits de nostre conseil en 
Flandres et mal appelle par ladite appellant. En condempnant 
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pour ce icellc appellant en lamende du fol nppel et es despens 
de laditc inslance, la (auxacion diceulx reservee audits gens 
de Dostre grant conseil estans lez nous et au surplus en ensui- 
vant la sentencc dcsdits de nostre eonseil en Flandres, avons 
rcQvoye et renvoyons ledit Lanquin Clais, tout prisonnicr, 
^ensemble lesditcs parties pardcvant lesdits eschevins de la 
Kuere en nostrcditc ville de Gand, en leur assignant jour de 
y comparoir et proceder selon la forme de ladite sentence au 
premier jour plaidoiabic apres la Toussains prochainement 
vcnant. 

En tesmoing de ce Nous avons fait mcctre nostre scel de 
secret en absence du grant a ces presentes. 

Donne en nostre chastel de Hesdin, Ie ix* jour dOctobre lan 
degrace mil quatre eens soixante et dix. 

Escript sur Ie ploy : Par monseigneur Ie duc, a la relacion 
du Conseil. Et signe : A. de Halewyn. 

Archives commuDales de Gand, Registre G, 
fol. 196-:200. 
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III. 



Étude sur les cousetls des ducs de Bourgogne. 

(Par Ie P. Firmik Brabakt, professeur d'hisloire au college de la Pais 

a Namur.) 

M. Jules Frederichs, dans Ie lome XVII de la 4-* série 
(Ie ces Bulletins, pages 423 et suivantes, a publié uoe 
disserlalion forl interessante, dans laquelleil crilique — de 
la fa^')n la plus eonrloise d'ailleurs, je me plais i lerecon- 
nailre, — üne iVo/c sortie de ma pinme, elqni a parudans 
cesmcmesB?<//e/m«,4' série, tomeV, pages 145 et suivantes. 
L'inlérêt de la qnesfion et Télément vraiment important 
introduit dans son examen par mon savant Aristarqueme 
portent a eroire qu'il ne sera pas désagréable è Ia Com- 
mission d*histoire et aux lecleurs de ses Bvlletins que je 
la reprenne hrièvement, en m'altachanl uniquemenl au 
cólé scientifique. 

Pour plus de clarlé, je relèverai successivement : 

1° Les conclusions de ma Note acceptées par M. Frede- 
richs; 

2" Celles de mes idees qu'il rejette, el au sujel des- 
quelles je crois devoir me rallier è son sentiment; 

5" Les points oü il me semble qu'il n*n pas bien com- 
pris ma pensee, el oü nolre désaecord n'est qu'apparenl; 

4" Ceux pour Icsquels je ne puis acceplcr ses opinions. 

1" Les conclusions de ma Note acceptées par M. Fre- 
derichs : 
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M. Frederichs admet, comme moi, que legrand conseil 
de Phiiippe Ie Bon a été inslitué, non en 1454, comme on 
Tavait loujours enseigné avant ma iVo/e, mais en 1446; 
que Ie conseil privé conlinua d*exister è cölé de celte nou- 
velle institnlion; que réreclion du parlement de Malines 
irabolit pas Ie grand conseil, mais lui enicva seulement 
ses allribulions judiciaires; que Ie parlement de Malines 
élail une cour souveraine de juslice pour les Pays-iias (1). 

2" Idees émises dans ma Nofe, rejelées par M. Frede- 
richs, et au sujet desquelles je crois devoir me rallier è son 
sentiment : 

J'avais admis, page 151, que Wielantconnaissait Tordon- 
nance de 1446 et qu'il y faisail quelque part allusioii. 
M. Frederichs fait observer, page 440, et j'en re^te d'accor<l 
avcc lui, que j*ai été en cela a victime de la dél'ectuosité 
fle Tédiiion du chanoine De Smet ». M. Frederichs nous a 
signalé cetle défectuosilé, el ce sera lè, si je ne me lromp(s 
Ie principal résultal de son travail. Nous voile averlis, vl 
nous ne suivrons qu*avec circonspection Ie Wielant du 
Corpus chronicorum. 

3* J'en viens aux poinls oü il me semble que M. Frede- 
richs n*a pas bien compris ma pensee, et oü notre désac- 
cord n'est qu'apparcnt. 

M. Frederichs ne faisant pas assez attenlion au modeste 
litre deNo(e que j*ai donné 5 ma dissertation, ni au cadre 
restreint que jenrysui8tracé,pagesl48et149,seslimaginc 
quejavais prélendu faire une aétudeapprofondie» (p.425) 



(I) Voyez mes conclusions dans les Bullefinst 4*^ serie, t. V, 
pp. i59 et ^60J et celles de M. Frederichs, t6irf., t. XVH, pp. 467 el 
suivantcs. 
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sur Ie grand conseil. C'esl ce qui l'amène, page 454, èsigna- 
Ier une errcur c assoz grave >, que j*aurais commise. II fail 
remarquer que Ie grand conseil a subi, avec Ie terops, des 
modifications sérieuses : c Le P. Brabant, dit-il, n'a pas 
assez tenu compte de ces modifications importantes. II est 
impossible de fixer, comme il le fait, une compélence 
invariable pour le grand conseil, depuis 1446 jus- 
qu'en 1473. » 

Je n*ai pas fixé une compétence invariable pour le grand 
conseil, mais il est vrai de dire que je n'ai pas tenu compte 
des modifications en question. Je ne Tai pas fait, parce 
que je ne pouvais pas le faire sans sortir du cadre que je 
m*étais tracé. Je dis bien, il est vrai, pagc149,qt]eaj'indi- 
querai donc les transformations successives qu*a subies le 
grand conseil jusqu*è Charles le Téméraire > ; cela ne 
signifie pas (outes les transformations, mais celles qui 
élaient nécessaires au hut que je me proposais. C'est ce 
qu'indique la particule donc. J*avouerai cependant, si Ton 
veut, qu'il y avait moyen de le dire encore plus clairement 
que je ne Tai fait. 

Un mot, maintenant, des attributions judiciaires du 
grand conseil. 

Immédiatement aprèsavoir analyse rordonnancedel454, 
qui les détermine,M. Frederichs poursuit, page 445: < Dans 
tout ce qui précède, il n*est pas fait le moins du monde 
allusion au röle de cour d*appel pour toutes les affaires des 
Pays-Bas que nos historiens font en général jouer au 
grand conseil de Philippe le Bon dès son origine. Sans 
exprimer bien catégoriquement sa pensee, le P. Brabant 
me semble aussi parlager cette maniere de voir. Quelle est 
la cause de son erreur? » 

Je suis si loin d'avoir exprimé catégoriquement ma 
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pensee sur ce point, qui ne rentrait pas dans mon cadre, 
que je cherche en vain ce qui, dans mon opuscule, a pu h 
l'aire soupQonner. Cependant, je reconnais que les conjec- 
(ures de M. Frederichs ne s'éloignaieul pas toul è fait do 
la vérilé. 

Voici ma pensee : 

II me semble évident que Philippe Ie Bon eut, dès Tori- 
gine, riniention de substituer son grand conseil au parle- 
ment de Paris pour les appels qu*on y interjetait de ses 
provinces frangaises^ el de Ie substituer au tribunal de 
Tempereur pour les appels des provinces qui relevaient 
de FEmpire. TouteJa polilique de Pbilippe et de ses 
successeurs, tous leurs acles nous les montrent travaillant 
sans cesse è conqnérir une indépendance complete. Le fait 
esl que le roi de France se plaignait, quelques années 
après celte institution, de ce que le grand conseil entre- 
prenait sur ses droits et hauleurs (1). II est vrai, comme 
lobserve M. Frederichs, page 445, que la pLrase qui nous 
apprend ce fait ne se trouve pas dans le Wielant original ; 
mals, outre qu*elle répond parfaitement a ce que nous dit 
Wielant è la fin du chapitre du grand conseil (2), elle est 
si bien confirmée par le passage original oü elle se trouve 
encadrée, qu'ellc ne laisse pas, pour étre plus moderne, 
d*avoir quelque autorité. Wielant nous y apprend, en 
effet, que le roi voulait que le duc obéit a son parlement. 
Le duc refusait donc de s'y soumeltre, c'est-è-dire d'y 
laisser aller ses sujets, car, pour lui personnellement, le 
traite d'Arras Tavait exempté < en tous cas de subjeclion, 



{{) Wielant, Antiq,de flandre, p. i71. 

(2) BulL de taComm. roy. d'hist., 4* sér., t. XVIÏ, p. 445. 
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hommage, ressort, souverainetó ot aiiilres du roi, durant 
ia vie de luy. » D*un aulre cöté, nous apprenons que les 
appels des justices inférieures du comlé de Namur, au lieti 
<raller» comme anciennement, è la cour des pairs du 
comlé et de lè è Tempereur, furent porlées dans la suite 
au grand conseil (1). Au grand conseil ressoriirent egale- 
ment les causes portées en appel de la Flandre impériale 
au conseil de Flandre (2). En un mot, il finit par devenir 
une cour souveraine de justice pour tous les Pays-Bas(3). 
Que les ordonnances de 1446 el de 1454 ne louchent pas 
ce point, cela se comprend. II s'agissait de dépouiller les 
empereurs, les rois de France el Ie* parlement de Paris 
d*un droil qu'ils élaienl en possession d'exercer et qu*ils 
étaient disposes è défendre. On ne pouvait pas Ie crier sur 
les loils, sous peine de voir surgir les dillicultés. II fallait 
y procéder doucemenl. Mais de ce silence conclure que 
Philippe n'avait pas de telles vues, ce n'est pas légitiuie. 
Un voleur s'approche de moi sans me dire, naturelle- 
ment, qu*il en veul a ma bourse; d'argenl, il ne soiilfle 
mol; il se conlenle de me parier de la pluie et du beau 
temps. Cependant, après une heure de conversalion, je 
m'apergois que ma bourse a passé de ma poche dans la 
sienne. Je suis en droil de conclure que, dès Tabord, il 
avail rinlenlion de me dépouiller. lei, les voleurs, ce soDt 
les ducs de Bourgogne; ils établissenl, sans dire claireoienl 
pourquoi, leur grand conseil. Après un certain nombre 



(1) j^nn. de la Soc. arch, de Namur, t. X, pp. 452 et 462. 

(2) WiELANT, p. 13i, note 1. Comparcr Buil. de la Comm, roy. 
d'hist, 4« scr., t. XVII, p. 445. 

(3) Ibio., dans les Bulletins de la Comm. roy, d'hisL, ibid., p. 486. 
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(rannées, je v^is ce coaseil escamoler, si je puis Ie dire, la 
juriüiclion du parlement de Paris el de la cour del'empe- 
reur. J'en couclus que Philippe, en instituant soa conseil, 
en voulait arriver \k. L'ordonnance de 1446 est tres vague 
sur les allributious judiciaires de ce conseil. Ce vague 
étail sans aucuQ doute voulu et raisonué. Le voleur évi- 
tait d'éveiller fatlention de sa victime. 

J*ai dit, page 154, que dans Tordonnance de 1454, 
relativeau grand conseil, nous ne devions pas voir caulre 
chose qu'une délimitation plus rigoureuse des atlributions 
judieiuires du grand conseil, el une augmentation du 
personnel. » M. Frederichs, page 457, dit qu'il n*est plus 
d'accurd avec moi sur ce poinl, que < nous avons affaire 
ici è une réorganüation du grand conseil de 1446 ». 

Si je ne me trompe, iVl. Frederichs suppose que legrand 
conseil, voyant Ie peu de précision de fordonnance de 
1446 sur ses aUribulions judiciaires, n'eu a exercé 
aucune. Fn efi'et, mon savant critique nous dit, page 438, 
que 9 jnsqu'ici Ie grand conseil n'était qu'un corps admi- 
nistralif. Dès ce moment, il devient surloul un corps 
judiciaire. » S'il en est ainsi, il faut bien admeltre qu'il y 
a dans la charte de 1454 une réorganisalion radicale du 
grand conseil. Seulement, est-il probable que les cboses 
sesüient passées decetle fa^on? J'aime mieux croire, pour 
moi, que Ie grand conseil connaissait les intenlions de son 
fonJaleur aulrement encore que par Tordonnance de 
1446; qu'il a exercé, dès son inslitulion, des atlributions 
judiciaires, et que ce qui étail passé dans la pratique a élé 
contirmé par écril en 1454. Je ne vois rien, dans la charte, 
qui réfule ceile opinion. Peul-élre, cependanl, pourrail- 
elle bien avoir étendu davanlage Tancienne compé- 
lenee du conseil. Mais il est impossible de rien décider 
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la-dessiis, puisque nous roanquons de renseignements 
posilifs'sur Ia jiiridiclioD du grand conseil avant 1454. 
Rien donc ne no'oblige è changer ce que je disais sur ce 
point dans ma nole. Toutefois, il ne me répugne pas 
d'admetlre Ie terme de réorganisation, que je n'avais pas 
employé, mais que je n'ai pas non plus exclu. 

A"* Points pour lesquels je ne puis accepler les opinions 
de M. Frederichs : 

J'ai dit d'abord dans ma Note, page 150, qu*avant Tinsli- 
lution de son grand conseil, Philippele Bon avait déjè uu 
conseil privé, dont Wielant, dans Tédition de la Commis- 
sion royale d^histoire, parie è la page 104; et j*ai ajouté 
que Tinstitution nouvelle laissa subsister eet ancien 
conseil. 

M. Frederichs, page 452, pense que « ce conseil privé 
fut élevé par Philippe Ie Bon a la hauteur d*un véritable 
conseil d'État, tel qu'on Ie comprit plus tard ». Et il 
ajoute, quelques lignes plus loin : a On peul dire que cette 
organisaiion date de 1437. » c C'est, dil-il encore 
page 435, a ce conseil privé que Ie duc Philippe fait allu- 
sion dans l'acte d'inslallation du grand conseil. » 

Qu'il me soit permis d'observer en passant que cette 
assertion ne contredit pas Ie moins du monde la mienne. 
J'ai parlé du conseil privé uniquement pour Ie distinguer 
dn grand conseil institué en 1446. Je ne m'occupais pas, 
et Tobjet de mon travail ne m'obligeait pas è m'occuper 
des transformations qu'il pouvait avoir subies, pourvu 
qtfè travers ces transformations ce fut toujours Ie méme 
conseil privé; ce qu'admet M. Frederichs. 

Mais cette transformation du conseil privé esl-elle bien 
élablie? On peut en douter pour deux raisons. D'abord, 
parce que ce conseil, avant cette prétendue transforma- 
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(ion, avait» entre aulres altributions, les malières de paix 
H de guerre, aiosi que Tadmet M. Frederichs (page 432). 
Or, les matières de paix el de guerre sont bren, je crois, 
de la compélence d'un conseil d'Ë(at tel qu'on Ie cömprit 
plus tardy par exemple è Tépoque des conseils collatéraiix. 
Latransforroation de 1437, si tant est quil y en ail eu 
une, n^a donc pas pu avoir Ie résuilal qu'on lui allribue. 
La seconde raison de mon doute, c*est la preuve sur 
taquelle s*élaie Ie syslème que je combats. Elle est em- 
pruntée è des états auliqut^s dont la cemposition est de 
date relativemenl récente. lis remontent tout au plus au 
règoe de Pbilippe II. II est vrai qu'ils sont tirés, nous dit 
M. Frederichs, des arcbives de la cour des comptes. Distin- 
guons : les noins des conseillers, oui; mais les rubriques? 
< Assumpti in adjutorium principis ad ros majoris n>omenti, 
quód nunc Concilium Status, aut Sanctius, vel Privalunt 
appellare possimus», voile certaincmenl une rubrique qui 
nèse trouvait pas dans les arcbives. Elle dónote une main 
bien postérieure et nous donne Topinion du compilateur. 
Mais cette opinion s*impose-t-elle? Comraent! Wiclanl a 
pu se Iromper sur Torigine du grand conseil, et nous 
admettrons comme irréfragable Tasserlion d'un auteur 
auonyme bien postérieur 5 Wielant? D'ailleurs, qu'est-cc 
qui empécbe de recounaitre dans ce conseil, dans lequcl 
se ttailaient les affaires les plus importuntes, a ad rcs 
majoris momenli », Ie conseil privé lel que nous Ie dépeinl 
Wielant a la page 104? Les affaires de paix el de gueno 
ne seraient-elles pas de la plus grande imporlance? Oui, 
me répondrez-vous; mais nous ne trouvons pas mention 
de ce conseil avant 1437; donc il n'exislait pas avant ceKc 
date. Ce raisonnement e^l inaümissibie. Ges mémcs étais 
auliques nous donnent aus^i les noms dos officiers de 
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la cour de Pbilippe en 1456, et ils ne foot auciioe 
meation du conseil établi en 1446. Donc, ou bien il faut 
conclure, ce que personne n*admettra, que Ie grand conseil 
n*existait plus en i456, ou bien qu'un conseil mentionné 
seulementen 1437 pouvait exister avant cette date. L'omis- 
sion prouve uniquement les lacunes des étals auliques. 

Mais peut-étre M. Frederichs nous dira-t-il — et je crois 
bien que c'est sa pensee — qu*il entend par conseil d'État 
un conseil officiële s'occupant des affaires d'Étal; qu'avsjot 
1437, Ie conseil privé était consuité sur les affaires d*État, 
comnae un prince peut consulter un favori quelconque, 
mais qu'il n'avait aucun caractère officiel. A cela je répon- 
drais que la transformalion en question n'est pas plus 
prourée dans cette hypothese que dans la précédente;et 
de plus, ce conseil d'Étal, ainsi compris, quelle raison 
aurait-il de continuer è subsister è cölé du conseil de 1446., 
lequel était aussi, en même temps qu'une cour de justice 
et de finance, un conseil d'État? Que Ie conseil de 1446 
eut des attributions politiques, c'est ce qui ressort trop 
clairement de Tordonnance d'institution, pour qu'il soit 
nécessaire de Tétablir. D'ailleurs, M. Frederichs ne Ie nie 
pas; par conséquent il Tadmet, puisqueson travail, comme 
il Ie dit page 426, a pour premier objet de réfuter celles 
de mes conclusions qui lui paraissent inadmissibles. J'ai dit 
que M. Frederichs ne refuse pas au grand conseil la qua* 
lilé de conseil d*État. II ne la lui refuse pas, mais il ne la 
lui accorde pas non plus positivement. < Le conseil de 
1446, dit-il page 433, fut... chargé spécialement de Tadmi- 
nistration de la justice et des finances. » On con^oit cette 
hésitation, car le fait de deux conseils d*État fonctionnant 
cöte è cóle est peu vraisemblable* A mes yeux, les consé- 
quences embarrassantes qui découlent iogiquement de 
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Topinion de M. Prederichs en démontrenl ia faasseté. II ea 
résulle, dans Texposé qnll nous fait des attributions du 
conseil, ane confusion f&cheiise. M. Frederichs^nons dit, 
page 435, qne € ia grande préoecupation de Philippe Ie Bon, 
en créant Ie grand conseil, ful d*organiser ia justice dans 
ses Ëlats... Le grand conseil aura en main i'administration 
de cette justice et police. > Et un peu plus loin, page 458, è 
propos de i'ordonnance de 1454: c Jusqu'ici,dit-ii, le grand 
coQseil n'élait qu'un corps administratif. Dès ee moment, 
il devient surtout un corps judiciaire. » Au point de vue 
de la netteté, cela ne iaisserait-ii pas un peu a désirer? 

< Le grand conseil, dit M. Fredericbs page 448, se vit 
bienlöt surchargé d'affaires, è tel point que le duc, dans 
rintérét des parlies, qui jusqu*alors devaient toujours se 
déplacer è mesure que le duc lui-méme se dépla^ait, lui 
donna un siège permanent, d'abord è Arras (en 1462), 
puis k Malines: > Et Tauleur renvoie en nole, pour prcuve 
de sou assertron,è c Wielant, éditionDe Smet, pages 155- 
156 >. Puis il reprend un peu plus loin, page 449 : c Nous 
venons de voir que Philippe le Bon établit en dernier lieu 
sou grand conseil k demeure fixe k Malines. > 

M. Fredericbs a eu en eet endroit une distraclion. 
11 oublie que le passage de Wielant qu'il apporte en preuve 
vient immédiatement après les c deux paragrapbes abso- 
lüroent insensés » dont il nous a parlé page 441, et perd 
de vue que lui-méme nous a donné, page 486, ce passage 
tel qu*il est dans le Wielant autbentique. Or, Ik ce n*est pas 
Philippe le Bon, mais bien Charles le Téméraire qui fait 
résider son conseil d*abord k Arras, puis k Malines; ce qui 
par conséquent n'a pu se faire en 1462, mais tout au plus 
t6l en 1467. M. Fredericbs, page 449, croit trouver dans 
üne cbarte résumée par Van Lokeren une preuve que le 
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grand conseil élait tixé è Malines dès 1464. La preuve ne 
me parail pas concluanie. Ce résumé nous dit uniqueroent 
qu'une ceriaine affaire i'ut renvoyée devant un conseil, 
que Van Lokeren, de son cher, appelle Ie grand conseil de 
Malines. Ce résumé prouve donc tout au plus, non pas que 
Ie grand conseil résida dès lors h Malines, maïs que Van 
Lokeren était de ceite opinion, qu*il nous est bien libre 
de ne pas admettre. Pour moi, je serais fort porté è croire 
qu'il y a lè une simple dislraclion de Van Lokeren. 

Mais, de plus, M. Frederichs donne au passage de 
Wielant une trop large interprétation. D'après lui 
(page 448), Ie grand conseil serait devenu sedentaire, 
d'abord k Arras, puis è Malines, et M. Poullet, qui regarde 
Ie grand conseil comme ambulatoire lors de rinstitution 
du parlement de Malines, est tombe dans une erreur oü 
Taconduitun passage de l'éditde Thionville. Je pense, pour 
moi, que M. Poullet élait dans la vérité. L*édit de Thion- 
ville dit tres clairement que Ie conseil était ambulatoire, 
et il n'est pas du tout contredit par Ie passage de Wielahl. 
Que dit Wielant? < Monseigneur Ie duo Charles... feist 
ung temps resider ledict conseil en lieue arreste, est assa- 
voir en la cite lez Arras... et depuis a Malines. » Remar- 
quer que Ie conseil a résidé ung temps^ temporairement. 
Ce restrictif ung temps^ vu la construclion de la phrase, 
se rapporte aussi bien a Malines qu'a Arras. Le conseil est 
redevenu ensuite ambulatoire, et c*est dans eet état que 
rédit de Thionville Ta trouvé. 

M. Frederichs, page 456, crilique les historicus qui 
enseignent qu*en 1475 les atlributions financières du 
grand conseil passèrent è la chambre des comptes élablie 
è Malines. a Le grand conseil, dit-il, continua comme par 
Ie passé è administrer les finances. » Je ne sais quelssont 
les historiens auxquels Tauteur fait allusion, mais, pour 
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rooi, j'ai dit dans ma Note^ page 154 : Charles Ie Téméraire 
< élablil égalemenl a Maiines une chambre du trésor et 
uDe chambre des comptes, ce qui doit faire supposer que 
Ie grand eonseil perdil aussi ses attribulions (inancières. > 
Puis, page 160 : c Les attribulions financières du grand 
coDseü ontété données a la chambre du trésor el peul-éire, 
en partie, i la chambre des comptes. 

M. Frederichs oublie la chambre du Irésor donl parie 
Wielanty page 157 de Tédition de Smet. II est vrai que ce 
passage ne se trouve pas, que je sache, dans les plus 
anciens manuscrits. Au moins ne Tai-je pas irouvé è cette 
place dans Ie manuscrit 6025 de la bibliolhèque de Bour- 
gogne. Maïs cependanl les manuscrits récents doivent élre 
Toeuvre d'hommes raisonnables, qui n'ont pas inventé cette 
chambre. M. Frederichs, pour étre complet, aurail dü nous 
dire s*il en niait Texistence et pourquoi. Les hisloriens 
donl parle M. Frederichs affirment, sans preuve, que les 
allribulions financières du grand eonseil passèrent è la 
chambre des comptes. M. Frederichs Ie nie, sans preuve 
égalemenl. Nous ne sommes pas plus avances qu*aupara- 
vant. Entre ces deux proposilionsconlradicloiresgratuites 
nous restons libres; et je puis, en toute conscience d'hislo- 
rien, conserver Ie peut-élrede la page 160 de ma Nole. 

Nous voici arrivé è Tannée 1473, que ma Nole ne 
dépassait pas. Je n'ai pas è pousser plus loin non plus cette 
élude. D'autres pourronl, slis Ie veulenl, examiner si 
Tapprécialion que M, Frederichs fait du Irailé de Péronne 
répond bien au texle qu'il nous en donne, s'il n'y a rien è 
reprendre dans ce qu*il nous dit des conseils qui ont exislé 
après Charles Ie Téméraire. Pour nous, nous ne pourrions 
enlrer dans ces questions sans sortir du cadre que nous 
nous somn>es Iracé. 
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Les commenlaires de Vianesius Albergatis. 

(Par E. Bacha, docleur en philosophie et lettres.) 

Parmi les documents incdils que nous avons trouvés a 
Rórae sur Adrien d'ülrechl (1), les Commenlaires de Via- 
nesius Albergatis nous ont paru dignes dintérêu 

Cel écrit a la valeur historique de mémoires d'un con- 
temporain, homme de lettres, qui exposé complaisamment 
ce quMI sait des choses de Tltalie et de Rome, de la cour 
papale et du monde politique è Tépoque brillantedu règne 
de Léon X el d'Adricn VI. 

L'insuffisance des informations jusqu'aujourd^hui re- 
cireillies sur ces faits de 1'histoire ne crée pas seule rintérêl 
de ces pages curieuses. A leur importance s*ajoute celle 
de la personnalité de Vianesius Albergatis — un esprit 
original et un écrivain de marque, — qui a eu Tinfortune 
de ne pas prendre rang dans Thistoire littéraire de la 
Renaissance italienne. 

Albergatis a écrit ces mémoires dans rintention bien 
apparente de faire oeuvre littéraire et de servir la postérité. 
II n'a pu achever son ouvrage, qui s'arréte au livre premier 
et donl il n'exisle aujourd'hui que deux copies, Tune è la 



(1) Cf. Buil, de la Comm. roy. (ThisL, t. XVII, n« 2, 4« série. 
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bibliothèqoe Corsini» Tautre è la bibliothèque BarberiDi k 
'Rome. Cette relation contemporaine a échappé toujours k 
Ia curiosilé des fouilleurs du passé et des chercbeurs 
d*inédil. Cependant, au siècle dernier, elle avait été décou*- 
verte par Fanluzzi, l'auteur célèbre de la Bibliolheca dei 
scritiori bolognesi, qui, séduil par 1'originalité de ces 
mémoires, rechercha tout ce que Ton pouvait savoir de eet 
écrivain. II laissa sur \ianesius une courte notice biogra- 
pbique qui, comme Touvrage de ce dernier, resla inaper; ue. 
Elle est des plus fouillées: les notes qu'il put recueillir et 
que nous reproduisons, jettcnt une pleine lumière sur les 
Commentaires de Técrivain bolonais (1). 

Vianesius Albergatis, fils de Fabiano Albergatis, fut re(u 
lauréal en droit civil et canonique en 1516 k Bologne. II 
-passa è Rome, et obtint de Léon X Ie litre de protono- 
-Caire aposlolique. Un bref du pape du 15 aoüt 1519 nous 
apprend que, peu auparavant, il avait été envoyé nonce ét 
collectéur apostolique en E$pagne(2); un bref du 22 aöftt 
1521, adressé aux chapitres de Téglise mélropole et des 
cathédrales du royaume, cile son nom (3). On conserve 
aux archives papales un diplöme de Vianesius, en date de 
Logrommo au diocese de Calaorra, 9 aoüt 1521, créant 
notaire aposlolique Michel Ruiz. Parmi les lettres de Gasti- 
glione, publiées par Tabbé Serafli (4), il en est une adressée 
è M. Vianesio, datée du 8 mai 1522, et une note de l'éditeur 



(1) GioYANNi FAüTüzzijNotizie dcgfi scritiori bolognesi, tomo prirao, 
p. J36. 

«2) Archiv, Vatte,, arm. 41, t. IV, n' 123. 
\Z) Ihid. 

' (4)' Pügc 7«: 



iltt que' VJan«sius était ami intime d'Adrien VI, ce que icon* 
ürme d*ailleurs celCe léllre de Vianesius au Séoat de 
Bolo^ne/ en dale de Villoria (Espagne), oii sè trouvafi 
Adrien a fépoque de sou élévatioo au tröne poiilifical. 
£lle est dalée du 15 février 1522. 

« Aux magniGques et tres puissahts seigbeürs, tres 
honórés reformateurs de la iiberté ecclésiastique de la ville 
de Bologne. 

. 9 [I a plu è Dieu tres puissant, Notre-Seigneur que^ 
durant tout Ie temps passé dans cette contrée j'ai servi 
avec tres grande foi et constancc et j'ai partout accom- 
pagné ce tres saint cardinal, comme il me semblait que Ie 
méritait sa tres sainte vie, qui certes, en ce monde esl 
siaos egale. 

; » Depuisjl a plu è la divine clémence de Télever au sou* 
verain póntificat et d'en faire Ie saint père de tous les chré* 
tiens. La République chrétienne doit s*en féliciter et rendre 
gr&ces infiniment au Très-Haut,ét plus que tous autres, les 
sujets du saint siège apostolique. Je crois certainement 
que, de saint Pierre è nos jours, jamais plus sainte élec* 
tion que celle-ci n'a été faite. Aussi par la déférence et 
Tamour que Ton doit h la patrie, et par Ie respect que je 
porté è Vos Altesses, je lui ai baisé les pieds au nom de ma 
patrie et en votre nom, et Sa Sainteté a eu une grande joie 
k entendre de ma bouche les louanges de votre patrie et dé 
nos concitoyens, surtout quand je lui ai rapporté votre 
iidélité et votre perpétuel attachement au siège aposto- 
lique. Sa Sainteté vous fait dire de persévérer dans cette 
foi traditionnelle et dans cette dévotion k la sainte Ëglise. 
Son arrivée sera prochaine car Elle ne peuse pas è autre 
chose qu'è quitter ces contrées pour aller visiter ses États. 
Et quand Elle arrivera en Kalie, je suis ccriain qu*Eile ne 
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maoquera pas d*honorer el d'exaltór nolre palrie publi-» 
((uement. Qiianl aiix inlentions de Sa Sainleté a mon 
é^ard, je ne voiis en écris rien parce que je veiix que Vos 
Altesses Tapprennent plutöt de la plume des aulres que de 
ma bouche. Je fa is ^en Dieu Tespérance que, lout prrvé que 
jesnisde mon seigneur Léon X, ce nouveau pontife ne 
me privera ni de faveur ni de proteclion. Je me recom- 
mande toujours è la bonne grèce de Vos Allesses. 

> A Victoria, ie 1 5 février i 522. 

> Volre Irès humble servileur, 
» ViANEsrus Albergatis, nonce aposlolique (1).» 

Vianesius s'élait beaucoup réjoui de Téleclion d'Adrien, 
d'abord parce que c*étaitson grand ami, ensuile parce qu*il 
en espérait de grands avanlage^. II se refroidil beaucoup 
de son enthousiasme lorsqull vil Ie pape recevoir la 
oouvelle de son élection avec une étonnante froideur el 
sans presque en avoir souci. Indigné, il ne pul se défendre 
de Ie bl&mer et de désapprouver sa conduite, au dire de 
Giovius el de Gérard iMorin (2). Celui-ci, toucbant Ie peu de 
sympathie d'Adrien pour cette haute charge, dil : < atque 
ob id nonnulli quorum unus eral Vianesius Albergatus, 
homo effrenis salis linguse qui a Leone legalus in Hispa- 
nias missus, etiam tum ibi agebal, indignum sacrosancta 
potestale eum praedicabal, quod delatam non pluris Tacere 
yideretur. » Lucenti (5) dit de même: « ad hunc ergo ex mu- 



il) 11 existc line copic de ccttc lcltr<; dans la f!ronaca Ghiselli, 
biblioteca del Istituto, t. XIII, p. 506. 

(2) Vila Adriauij apud BurnAnn, Analecta, p. 5^« 

(3) Cf. UcBBLLi, Itulia Sacra, t. VI, cul. 452. 
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nere accessil Yianesius, eique Patrum electionem nuociavit : 
sed Gum advertisset eum ancipiti animo subsislentem, et 
improspere electioni assentiri, patria usus iibertate, electo 
SIC allocutus est : cRenuatur ergo hic summus Pontificatus 
» duoi tam lenta hilaritate suscipitar.» Le méme Lucenti 
ajoute encore» sar la foi de qiielques lettres originales 
que lui remit Ie cardinal Niccolo Albergali Lodovico, 
évéque d'Ostie, écriles en 1522 par Vianesius è Philippe 
son frère, que Vianesius accompagna non seniement Adrien 
en Italië, matsqu*il lui fit un pret d*argent pour le voyage; 
qu'Albergatis accompagna le pape è Rome, nous Tappre- 
nons encore de Govius, qui, au sujet du dédain du pape 
pour les beaux-arts, dit : c Ornamenta insignis picturse, et 
slatorum priscae artis nequequam magni fecit, adeo ut 
Vianesio Bononiensium Legato, commendante statuam 
Laocoontis, quam in BeUederi viridariis Julius ingenti 
pretio coemptam ad loei dignitatem collocarat^ aversis 
statim oculis, tanquam impiae gentis simulacra, vitupe- 
raret, etc. > L'amitié de Vianesius pour le pape ne dura pas, 
car, de Técrit que nous avons de lui, il résulte qu'il n'avait 
pas de tres bonnes dispositions è l'égard d'Adrien. II 
récrivait en effet, alors qu*il avait été mal servi et lésé dans 
ses propres interets; Adrien, on le sait, était d'une nature 
austère et s'était aliéné les sympathies du Sacré-Collège et 
de la Prélatnre par ses défiances et ses suppressions de 
bénéfices de la Chambre apostolique. II existe aux archives 
vaticanes un livre écrit de la main de Vianesius, inlilulé : 
c Liber manualis compotorum exilus et introitus cam. 
Apost. in Hispania»,commencé le 20 juillet 1520 et achevé 
le 26 février 1522. On y constate que Vianesius avait fait 
des avances de fonds è la chambre apostolique et qu'il ne 
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poovaii pas faire de recouvremenU. 11 écril, i la suite de 
ses comptes : c Adverui S. D. N. pro summa sua juslilta, 
bonitate et dementia quod pro toto illo tempore,, qoo in 
Hispauiis fm\ servivi S. Suaecum ea fide et diligentia qua 
pottti, et debtti, et propterea toto tempore vitae meae in 
rebus arduis serviri Apostolicae Sedi, et nihil unquam 
baboi, nee liabeo prseter officium scriptorisB, qnod emi ex 
meo patrimonio : quare humiliime supplico S* Suae, ne 
obliviscatur servuli sui devotiss : et mandet mihi provideri 
de aliquo, ut possim honeste S. S. servire» quia indecorum 
mihi esset post ejusmodi officium ad nihilum redigi, ma- 
xime quia decimse quae mihi debenlur, ascendunt ad 
summam propre XV. M. Ducat., nee velit S. S. propter ejus 
sanclissiroam assumptionem ego cogar mendicare. Nam si 
fe: ree : Leo vixisset de istis decimis et de commissione 
Bollae Fabricae S. Petri non perdidissem unum duca- 
tum,elc.» II est bien facile de croire que Vianesius u'obtint 
rien de son argent : nous savons d'ailieurs Tépuisemeni 
de la caisse camérale è cette époque et la parcimonie du 
pODlire, qui ne se fit pas faute de supprimer des revenus 
et des charges concédés par son Irop libéral prédécesseur 
LéonX(l) 

Quand mourut Albergatis? on Tignore. 

Lucenti nous apprend encore que Vianesius était bomme 
de lettres : Ie cardinal Louis Albergatis lui avait fait voir 
qoelques notes et gloses d*Albergatis sur un Cicéron. 
II s'exprime comme suit : « Fuit Vianesius vir summe 
litteratus, ejusdemque amoenioris litteraturae libros eodem 



(I) Platina et autrcs biographcs de Léon X. 
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praebente cardinali (c. a. d. Louis) y\d\ ipsius charactere 
notis et glosis illustratos, inter quros ettal Cicero de 
Oralore. » 

II s^ensuit qu'avec ce gout pour les belles-IetCres et 
particulièrement pour les ceuvres de Cicéron, Albergatis 
devait élre Ie grand ami de Barlhélemy Salicetis, son con- 
citoyen, qui s'appliqna è corriger les éditions des lettres de 
Cicéron. 
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Manuscril n» 349. Bibl. Corsini, Rome. 

Vianesii Albergati, Bononiensis Commenlaria rerum 

8ut temporis. 

Scriplurus que memoratu digna Rome et in llalia ab ex- 
cessu Adriani VI, Pontificis maxiini gesta sunt, non ab re fore 
existimo breviter ante exponere, qui rerum urbanarum status, 
et que tempora, turn essent, cum Clemens Yll. Pontificatum 
adeptus est, atque si tantam rerum seriem, minore facundia 
quam par sit exposuero, id a me bomine valde occupato et 
valetudinario legentes non exigant, quod facile prestari non 
potest, qüandoquidem muite res nove, humiles et obscure, 
novis barbarisque vocabniis necessario sepe cxprimendc sint, 
multa quoque magistratuum et locorum nomina referenda que 
nullum eloquentie recipiunt, ncc satis pro digiiilate exornari 
possunt : sed mcum semper fuit judicium rerum gestarum 
narralionem, castam puramque inprimis esse debere, nee his 
scribendis aliud requiri, preter candorem et veritatem, quam 
sane quantum consequi poterimus nunquam in his commen- 
taris desiderari patiemur. 

Obiit Adrianus decimo octavo calendas octobris M.DXXIII. 
Qui, quamvis simuiatione ingenii et errone hominum quodam 
inani probitatis opinione ad pontificatum obrepsisset, et tarnen 
siejus in privata vita modestiam, non ad veritatem sumptam, 
sed ad tempus et ad simulationem susccpiam atque ementitam, 
quam quotidie sacris faciendis ostcndabat reJigionem species^ 
inler optimos antistites habcri potcrat, sicuti contra, si post 
adcptum pontificatum, ipsius avaritiam, crudelitalem ac prin- 
cipatus administrandi inscitiam considerabimus, barbarorum. 

quoque, quos secum adduxcrat, asperam feramque naluram, 
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qui sine virtute, sine ingenio, sine humaaitate erant intuebi- 

niur, pontifices referendus videtur. Qui ut primum 

Urbem attigit, immanitate quadam barbara inimicissimo laliDO 
nomini, ac bonis omnibus, nullum alium sumndi pontificalas 
fructum cogitaverat quam ut omnia bona atque pecunias ad 
se ipsum convertereU Multo etiam nequior et sordidior quam 
alter ille Adrianus qui quondam populi romani in Aphrica 
pretor, cum ob intolerabilem avaritiam ferri non potuisset, 
Utice domi sue vivus combustus est. Ita cum bic noster in 
jure dicendo non equitatem sed rapinam, in imperio admi- 
nistrando carnificin9ra non severitatem omnibus proposuisset, 
de eo verissirae dictum f uit : 
Est qui te Gimbris, est qui te Adriane educlum sylvis afferat, 

Tu quia cuncta rapis, precibus nee flécteris ullis 
Cimber eris manibus aure Batavus eris. 

Atque illius obitu populus Romanus adeo letatus est, ut 
nullum imprecaiionis genus omiserit, quod pertinere videretur 
ad memoriam pessimi tyranni delestandnm. Ex ejus namque 
nomine, quod temporario sepulcro, in teraplo divi Petri eraf, 
littera D ita ssepe abrasa est, ut illius familiares ad eam tolies 
reponendam non sufïicerent, qua dempta in sepulcri inscrip- 
tione, pro AdrianOy Arianus, plerisque probanlibus legebatur. 
Mullis etiam jocosis carminibus celebratum Macerate medici 
nomen, inauratique et fesla fronde coronati ejus postes, titulo 
liberatoris orbis et urbis addito quod ab eo minus recte 
euratus existemaretur. Ejus etiam cadavere in templo divi 
Petri prope aram divi Andree, inter Pios II et lil pontifices 
optimos deposito, cubitalibus litteris illi inscriplum est impius 
inler pios, quod verissime dictum risum omnibus movit. Cum 
igitur res ad interregnum redisset primum omnium Armelli- 
nus cardinalis, qui magistralum quom camerarium yocant 
gcrebat, et clerici camere, sie enim refcctos pontificis ficii vo 
cant, custodiam palatii Ferdinando Sylvio Toletano, qui pre- 
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fectus custodie prelorianorum roilUum Adriani fuerat, surnme 
in Hispaniis nobilitalis viro commiserunt, jusseruntque nc 
qoenquam cum telo Palatium logredi pateretar. £t paulo post, 
ut pecuniam et ceteras res pretiosores in indicem (sicutl 
mortuo Pontifice mos est) referrent, sancta sanctorum sunt 
iogressi^quod erat cubiculum in turri, cui a conditore Alexan- 
dro VI fiorgiae nomen est, in quo Adrianus pecuniam et 
quicquid pretiosi ad eum deferebatur adservabat, et quasi 
illac nemini mortalium, judeorum more, ingredi iiceret, nisi 
Pontifici maximo, hoc et sibi, sic locum appellabat, idque re 
ipsa, quamdiu vixit observavit : nam ejusdem cubiculi claves 
perpetuo secum habebat, nee eas cuiquam etiam intimo ere- 
debat, fuit eniro natura maxime suspicax (ut fere omnes Batavi 
sonl) nee facile in cujusquam acquiescebat fide; verebatur 
enim si quis eum intrasset locum, ne illico imposturam faceret, 
eoque cavebat diligentissime : cum itaque sancta sanctorum 
patuissent, sperabant homines veluti de Cacci spelunca fabu- 
lantur poete, ingentem cazam et congestas apparituras rapinas. 
Nam, praeterquam quod ille avarissimus et rapacissimus essct, 
erat insuper eo hominum genere veluti canum succinlus, qui 
illius inexplete avaritie, ac hianti semper cupiditati, aliquas 
quoitidie vcstigare predas, atque afferre idonei essen t. Verom 
loDge aliter evenit, duas namque tyaras, nonnullos calices ac 
vascula quedam argentea, ne magni quidem retulerunt inde. 
Prsetcrea erat eodem in loco scrinium multis armariolis et 
locis . . . distinctum, ex his que Neapoli adveuntur, que stu- 
diola nuncupantur, obsignatum : et cum claves non adfer- 
rentur, camerarius claustra refringi jussit. In quo plurime 
diversorum epistole, nonnulle gemmc et duodecim annuli, 
qui Leonis X fucrant, una cum frusto auri insecti ex India- 
rum aurifodinis advecto, et duo aureorum millia reposita 
invenerunt. 

Et cum illius familiares de pecuniis interrogarcntur affir- 
maruQt ipsum nullam aliam prorsus pecuniam habuisse 
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prctcr örlingentos. aureos qui |)cne8. dispen$a(orem er$n(; 
admirati igitur sunt ompe$ quam cum tam sui pareus, ac 
jalieni appetens, ac rapax fuisset, nuüaoi fere reliquis$et pecu* 
niam suspicatjque sunt quam cardipalis Derlusiensis intervcr- 
tisset. Is erat Guillermgs — Lcpdiensis, qui primum ab eo 
Dertusiensis Pontifex, rao?^ pridie quam decederet in sacruin 
collegium fuerat ascriptus, homo alipquin iners ac stupidus 
omnisque humani ingenii penitus expers. Tamen ut ioterdum 
sunt hominum fata, tantum apud eum polerat, ut ex cjus 
auctoritate Pontificatus administraretur. Interrcgnf autem 
ratio hsBC fuit. Erant ea tcmpestate in urbc quinque et triginta 
patres : Bernardiuus Carnaialius Hispanus, FranciscusSolerinus 
Volateranus Florcntinus,Nicolaus FliscusGcnuensis,AIexander 
Farncsius Romanus, Anlonius Montanus Aretinus, episcopi. 
Petrus Accoltus Aretinus, Achilles Grassius Bononiensis, Lau- 
rentius Putius Florentinus, summus Penitentiarius, Joannes 
Piceolpminus Sencusis, Julius Medices viee cancellarius 
Florentinus, Andreas a Valie Romanus, Joannes Baptista Pala- 
yicinus Genuensis, Scaramutius Trlvuitius Comensis Mediola- 
nensis, Pompeius Cplumnensis Romanus, Dominicus Jacobatius 
Romanus, Laurentius Campegius Bononiensis, Ferdinandus 
Ponzettus Neapolitonus, Sylvius Passerinus Cortonensis, Fran- 
ciscus Armellinus Perusinus, camcrarius, Guillermus Ray- 
mundus Vichus Hispanus, Christopborus Dominicus Numaiu3 
Forojuliensis divi Franeisci ordinem profcssi, Guillermus 
Leodiensis, presbitcri; Marcus Gornelius Vcnctus, Sigisipunduii. 
Cunzaguis Mantuanus, Innocentius Cibo Genuensis, Paulus 
Ccsius, Alexander Ccsarinus Romani, Johanncs Sajviatus^ 
Nicolaus Rcdulphus Florentini, Hercules RangoniusMutinensis, 
Augustinus Trivultius Mediolanensis, Franciscus Pisanus 
Venetus, diaconi cardinales. Diversis inter se studiis et simul*- 
talibus maxime dissidentes, quorum undeviginti (quos seniores 
appeliabant) Julio Medici Vicecancellario Leonis X patruelli 
advcrsabanlur et erant infestissimi, cqm iaclionum studio et 
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perieulorum melu, tum ciijusdam qiii apud iilum phirimum 
potcratfSuperbia arrogantiaque cnjus intollcrnbilem (Grysogoni 
Sylie et Demetrii, Pompei libertorum excmplo) futuram 
verebantur polentiaro, prseterea omnes fere existimabant se 
rerum potiluros si Julius fuisset preteritiis, cuni quisque 
eoruro pontificaui se dignissimum arbitrarelur, nee quisquain 
ut ftlicui ccderet in animum sibi induccre poterat; at contra 
reliqaii sexdecim (qui Juniores dicebantur) omnes a Leone, 
Mantuano, Anconitano, Dertusiensique exccptis, in sacrum 
collegium adsciti et a Julio plurimum aucti et honcstati 
officiorum memores ipsum et neminem alium Pontificem 
designabant^ et ut grati vidercntur et quia illum turbntos ac 
fluctuantcs eeelesie res ac lotius Italië motus, qui tune maxi- 
mi erant, Gallis principatum Mediolani ingenti bello repctenti- 
bos, et Alpbonso AtestinoFerrnric duce utMunitamRegiumque 
Icpidi invaderet arma parante, sua auctoritate et opibus quibus 
plurimum pollebat, cum Florentine Reipublicc longe princeps 
esset, el plurima ac maxima sacerdotia possiderct ad quietera 
et tranquiilitatem revocalurum sperabant. Maxima namque 
sub Leone et Adriano constantie, integritalis, prudentie, for- 
tissimi animi, summi concilii, indefessi laboris de se et pacc et 
beilo dederat documenta. Existimabant etiam nonnulli si per 
adversarios Julius excluderetur facile evcnire posse ut ipsi ejus 
favoris prerogativa, principatum assequerentur : injeclus aliis 
erat terror se aliter dignitatcm suam tueri non posse. Qua- 
propterex utraque parte aftirmalis animis, maximis conaiibus 
res agebatur^ nee tantummodo curiam et urbanam turbam, 
comitia bujus modi exerccbant, sed maximos quoquc Reges 
et naliones in contentionem exciverant : plurimum enim 
quique eorum ad se pertinerc arbitrabantur quem Pontificem 
essent habituri. Galli enim qui a Julio paulo ante principatu 
Mediolanensi clara insignique victoria expulsi fuerant, euni 
uti acerrimum hostem formidabant; contra Gesar cui Julius 
semper stiiduerat et qucm plurimis ac maximis ofiiciis sibi 

TOME I", S"* SÉRIE. 8 



( 114 ) 

devinxcral, impcnse ei favcbal : scd maxime hos motus et 
linec tanta ecrlamina, augcbat conlcnlio de liberando Volater- 
rano qui jussu Adriani in areem sancti Angcli detrusus, adhue 
eo morttio ibidem eustodiebatur, interrupta ejus epistola que 
seriem coiijuralionis quorumdam siculorum adversus cesarem 
ut ab co Regniim Sicilië ad Gallos deficerel, continebat. Et 
nisi oporluna ipsius Adriani mors ei subvenisset, de co actum 
cxistimabatur; qui Julio eum propter civiles in Republica 
florentina factiones esset inimicissimus, inslabant seniores et 
qui diversarum partium erant ut quam primum liberaretur. 
Erat Yolatcrranus ipsc vir eminentis doctrine, niagni et acris 
ingenii, multis legationibus functus et per omnes ferc curie 
Magislralus, non sine laude versatus^ opibus et eloquentia 
clarus, honcsta ac liberali facie et nisi immensa avaritia et 
immoderata ambitio ac dominandi sitis eum sepe numero a 
recto transvcrsum egissct adeo ut subdolus, roendax, varius, 
avarissimusque haberetur, eum quolibet priscorum etiani 
laudatissimorum patrum qui unquam fucrant comparari 
potuit. 

Ejus igitur fautores indignabantur et fremebant, primarium 
Cardinalcm innocentcm ae summe virtutis et autoritatis virum 
morluo (ut aiebant) tyranno, Julii et cesarianorum impotentia, 
latronum more in carcere et compedibus baberi, quo injuria 
detento adirmabant Pontificis cicctionem rite fieri non posse, 
palamque denunliaverunt se justa Adriano non persoluturos, 
nee quicquam privatim aut publicc dcccrni passuros, nee con- 
clave quidem unquam ingressuros, nisi prius iüc (ut par erat) 
libertati et prisline dignitati restitucretur. Nee Volateranus 
ipse tali in tempore sibi deerat, quin immo litteris^ nuntiis, 
amicorum opera borlabalur, rogabat, et sacrum senatum 
appellabat, ut se innocentcm, et oppressum ab inimicorum 
injuriis tularentur ac in ipsius causa salutem et libertatem 
communcm defendercnt, utilique apud posteros exemplo sta- 
tuerent odin Pontificum morluorum cardinalibus vivis exitio 



6sse non debere. At qui contra sentiebant, et in primis Ludo- 
vicus Dux Suessauus Garoli Y Cesaris Augusli in Urbe legatus, 
Cardinales admonebant ne omnia divina bumanaque jura con- 
fondercnt, neve hominem impium ae nefarium qui divcrsis 
tcmporibus adversus tres Romanos Pontifiecs, Julium, Leonem, 
et Adrianum conjurasset et crimine lese majestatis reus esset 
injussu Pontificis, id quod Adrianus, per syngrapham quara 
motum proprium appellant, mandaverat, capitalem noxiam 
eiïugere permitlercnt,sed potius lesam totics Majestatem futuro 
Pontiiici ejus supplicio vendicandam rcscrvarent. Glisccbat jam 
iDimmensum diseordia, cum primorcs Patrum, Julio etiam ut 
in mitiorcm partem decerncrelur assenticnte, salutarr decrcto 
statuerunt Yolatcrrano libertas darctur, ca tanien lege, ut 
areem non exiret, pubiicoque et cardinalium convcnfibus absti- 
neret, nc aliqui molus ipsius intervenlu excitarcnlur, donec 
staluta dies ingrcdicndi conclave advcnissct, et tune ei iiberum 
esset illud ingredi ac suffragium ferre; reliquam vcro cause 
ipsius cognitionem futuri pontificis arbitrio scrvandam censue- 
runt; sedala igilur lam gravi contcnlione, que scnalum ocio 
diebus suspensum anxiumque babuerat,undecimo kal :oclobris 
Adriano parentari coeptum est, demandala Archiepiscopo 
Jadrensi et Joanni Georgio Gesarino, populi romani (ut aiunt) 
vexillifcro, urbis custodia ut, si quis tumullus faclionum 
studio aut privatorum inimiciciarum causa excitarcnlur, illos 
conipesccrcnt,ct urbcm ac vicina urbi loca sicariis et latronibus 
purgarcnt. Primo Parcnlalium die (novcm enim dicbus Ponli- 
fici parentatur) Gardinalis Saiicte Grucis sacra fccit, et Gonra- 
dus Germanus laudationem funcbrcm babuit, vir quidcra 
cruditus, sed tarnen Romanorum pronunliationem et aclionein 
(queeorum propria suni) non cquavit; summa laudationis fuil 
nihil unquam Adriano infclicius cvenissc qunm quod impc> 
i^issH^quod etiam ejus sepulcro inscriptum est, et quidem vcre 
fuil is hom(^ BMgis ad quodvis aliud qunm ad imperium natus. 
Funebris pompa non co quo consuclum est splcndorc et 
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munificciUia celebrata, nee is eereorum et familiarium pulia- 
torum numerus conspieiebatur qui in parentalibus summorum 
Pontificum solet. Ncc mirum : tanta enim ejus fuit avarilia, ut 
et ipse sordide viveret, et paucissimos aleret familiares. Quippc 
qui a dispensatore rationes quottidianarum impensarum dui- 
gen tissimc singulis diebus exigcbat, et si quid nisi parce 
errogaium fuisset egerrime ferebat, multisque pecuniani im- 
pensam suspiriis prosequebatur. Tertio quoque verbo inopiam 
et paupertatein suam conqueri et iajncntari solitus et eum a 
funeris curatore quidam pereonlaretur cur tanta parsimonia 
Romano PontiHci funus fieret, tune curator, si ex ejus 
prescripto hee fiercnt, profecto mullo tenuiora essent. Nam 
eum is rationes impensarum interregni Leonis examinaret, el 
viginliquinque aureorum nummum miilia in ejus funercerro- 
gala comperisset, profusionem execratus, prefectis erarii 
mandavit, ne impensa sui funeris, quando efferretur, viginli 
quinque aureos excederet. Interea dum sacra novendiaiia 
ficrent, quottidie Patres .^acris peraclis, in sacrario Divi Pelri, 
quod sacristiam vocant, vel in Paialio in aula que pontificum 
dicitur, convcniebant, el ibidem legati ae procuratorcs popu- 
lorum ecclesiaslici status primariique homincs publicis de 
rebus referentes audiebantur, et nc quid delrimenti rcs 
apostolicc sedis caperet providebalur. 

Electi namquc ex scnatoribus triumviri fuere, Vallensis, 
Columnensis et Ursinus, clarissimis Romanis orti familiis qui 
eum diversarum factionum essent, que sepe alias ürbem 
Ilaliamque eoncusserunt, summa tamen paoe et maximo oon- 
sensu decreta patrum ut demandatum fuerat, exequebantur : 
qui jussu sacri senatus civitatibus ecciesiastice ditionis illico 
scripserunt, justiciam pacemque eolcrent, ae in solila fide et 
eonstantia erga Romanam ecclesiam persisterent prope dicm 
Deo aulhore optimum ponliflcemcrealum iriqui debita premia 
fidelibus populis essel reialurus. Dum hee aguntur a Francisco, 
Oallorum Regc nuntius eum litteris ad sacrum senatum venit. 
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qucslum Adriani injiirias, quod cum eum plurïmis ac maximis 
officiis semper esset perscculiis, et nulla unquam lacessisset 
injuria nihilbominus hostes suos milite ac pecunia juvisset, ac 
cum eis fcedus adversus se percussisset, prei erea quod conscius 
conjurationis Borbonii ducis fuisset, qui eunti vita regnoque per 
prodilianem spoliare yolucrat : itaque senalum rogabat ut in 
adventum trium cardinalium Gallice nationis, Francisci GuiU 
lermi Avinioncnsis legati, Ludovici Borbonii et Joannis Lotha- 
ringii, qui paulo post maximis ilineribus adfviluri crant coinitia 
different, que ut rite et ordine faccrent hortabatur et amplis- 
simis verbis quiequid virium, quicquid authoritatis in se erat 
pro tutanda Apostolice Sedis dignitate pollicebatur. Regi pro 
ejns in Romanam ecclesiam pietate ingente gratie acte et si 
quid in eum Adrianus admisisset srnatui magnoperc displi* 
cuisse. De prorogandis au tem comiliis id in patrum potestate 
non esse, cum de Pontificis elcctione scriptas leges haberent 
que ultra deccm dies neminem cxpectari volunt, a quarum 
prescripto discedere minime liceret rcsponsum est. Legati 
quoquc Bononiensium, Mutinensium ac Emilie Flaminie auditi, 
nuniiantes Alphonsum Ateslinum, Ferrarie ducem, militcs 
scribere ac omnia ud urbes cxpugnandas summa opc parare, 
vulgalumque esse Mulinam et Regium Lepidi, primo quoquc 
tempore aggressurum, Joanncm quoquc Saxatcllum, qui ante 
PonliGcis obitum Vencliis degebat, a Legato Regis Gallorum 
pecunia adjutum in agrum Rhavennatem desccndisse et sue 
faclionis homines convocare, ac in armis baberc, ut Emiliam 
Fiaminiam occuparet. Plures insuper exules et damnatos 
Bononienses, ad Anibalem Bentivolum in dies convenire, et 
multa minari. Ideoque ca loca pavoris, formidinis et periculo- 
rum plena esse et quamquam parati essent, si res ferct extrema 
pati ut statum Ecclesie et propriam libertatem tutarenlur, 
tarnen in se ipsis ad tantos sustinendos impetus non satis esse 
presidii, ideoque de eis actum esse, nisi prcsenti pecunia el 
militum copiis ceierrime subveniretur. Quibus auditis, eorum 
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fide et constantia a Patribus lauduta, rcsponderunt senatui curc 
futurum, ut ab imminentibus inimidorum injuriis tuti essent, 
et milites pecuniam ac omniaad eorum defcnsionem necessaria, 
summa cum celeritate senatum missurum, que oranin singulari 
fidc et diligentin continuo prcstitere, statimquc litteris, et 
celerrimis nuntiis Alphonsum dueem, Saxatellum, et Anibalem 
admonuerunt, ut ab bis que dilionis Ecclesic essent absisicrent 
neve statura ccclesiaslicum turbarent; verum si quid ab apos- 
tolica impetratum vcllent, ab armis discederent; Patres nihil' 
cqui bonive cis denegaturos et apud futurum Pontifirem 
curaturos ut postulatis ex eorum animi senlentia fieret satis; 
sin vero aliler animali essent, memoria repeterent quanto cum 
rerun suarum detrimento cadem iila infeliciter alias tenlasscnt, 
ut jam ceteris niortalibus exemplo esse possent, icsam Ecclesie 
Majestatem Deum ultorem semper habuisse. Ad ca Anibal 
Bentivolus, horum nihil se moliri respondit. Nam omnemspem 
repetende patrie, in Patrum el futuri Pontificis ctcmenlia posi- 
tam habere, qua potius caverc in animum sibi induxerat quam 
eorum adversari volunlati : que cum facturum Cardinalis Ran- 
gonius, ejus nepos, et Antonius Galeacius, ipsius frater, \qui 
tune in Urbe erant, receperunt. At Saxatellus animi ferox, et 
ira ardens, quod paucis ante mensibus, per adverse factionis 
homines, plurimi ex suis per proditionem ad Forum Julii crude- 
liter trucidati fuerant, bonaque eorum direpta, Flaminie urbcs 
invadere tentavit, quod cum parum processisset, episcopo 
Clunisensi provintiam sibi crcditam egregie defendenle, ille, 
sua spe fruslratus campis se recepit. Alplionsus vero dux longe 
maiores concilavit motus, quorum cause, ut aitius rcpctantur, 
rerum ordo exposcere videtur. 

Mortuo Alexandro VI, cum Veneti plurimum terra marique 
polJerent omnibusquc florerent copiis, ut plerumque sunt 
immoderate mortalium cupiditates, et inexplebilis dominandi 
sitis, ad totius Italië imperium occupandum animos adjccerant, 
oon contenti, quod paulo ante munitissimas urbes, et opor- 
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(unos regni Ncapolitani portus, opiilenlissiniasquc Gallie 
Cisalpine civitates^ac Tergestum,Gurilian)qiic et niulta Ccsarei 
juris loca, suo adjecissent iinperio,Ariniinum quoquc ctFnveii- 
tiam, preter alias Romnnc ccciesie civitates, quos aiilea 
invaserant occuparunt; ciim igitur tam formidabiles omnibus 
eorum vires essent, el intolcrabilis superbia, natn pre se ccteros 
reges et nationes coiilemnebant, omnes fere cliristiani 
nominis in se concitarunt, qiii memorabili illo Cameracensi 
foedere, communes omnium hostes, conjunctis consiliis, bello 
perscquendos statuerunt, quorum ingenles copias paulo post, 
Ludovicus Xn Gallorum rex magna pugna apud Rivoltam, 
oppidum cremonensis agii ad Abdule flucnta, vicit, fugavit, 
caslris exuit, eorumque rcs i(a attrivit ut incredibile pene 
videatur tantas opes tam brevi temporis momen'to frangi 
potuisse. Tune Julius II tyrannorum domitor, ac imperii 
ecclesiastici maximus propagator, cujus immortalis gloria, dum 
sancte romane Ecclcsie nomen extabit, quod erit sempiternum, 
semper florebic, et meritis laudum preconiis celcbrabilur, 
Rhavennam, Cerviam, Sarsinam, Ariminum, ae Favenliam, 
civitates ecclesiastice ditionis ab eis occupatas recupcravit, 
mare quoque Adriaticum, vectigalibus portoriisque eorum 
navigantibus clausum aperuit, Ferrariam quoque a jugo 
Vicedomini (ita enim raagistralum, qui jussu Venelorum 
Ferrarie jus Venetis dicebat appellabant) liberavit, et Alphonsi 
ducis principatum, in eam quam nunquam sperasset digniia- 
tcm restituit. Verum Alphousus paulo post (nescio quo falo) 
Gallorum favore et opibus fretus, qui tune in Italia potent is- 
simi erant, et Julio adversabantur, Comacliii salem fieri 
passimque vendi jussit, cum Ludovico Rege, cui etiam (ut 
fama fuit) consilia Julii de expellendis Italia Gallis patefceerat 
paclus, se omnibus Gallie cisalpine populis, qui tune sub 
ditione Regis erant, salis copiam facturum, quod ne faceret a 
Venetis antea fuerat probibitus; nam illi ex Cervic salinis, 
magnos percipiebant proventus, qui priusquam urbs illa oceu- 
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pare(ur Apostolice Scdis erant. Turn Julius permolus, fuit 
enim ecclesiastici juris valde retinens, Alphonsum duccm sepe- 
nuincro liUeris, nunliisque raonuit ne reditus pontifieii fisci 
conlra foedcra intcr Apostolicarn Sedem et majores illius 
sancita salem conficiendo minucret el cum ille non obaudiret. 
Pontifex indignilatem rei non fercns, christianorum cctus illi 
intcrdixit; a quo PonliOcis dccrcto, ad Senatum Parisiensem, 
qiii Gallis absqne provocalione jus dicit, alque ad fuliirum 
concilium (sic enim chrislianorum principum conventum, cum 
pro Ecclesie rebus conveniunt, voeant) provoeavit, quod 
eliristiano homini ne lieeat sacrosanctis legibus caulum est. 

Non tülit bas indignitates Julius, scd Alphonsum sanctorum 
ofïiciorumet meritonim immeniorcin, — fuerat enim paulo ante 
ab co ecclesiastici cxcrcilus imperator, quem Ecclesie Vcxilli- 
fcrum vocanl, dcclaratus, et jugo viccdomini Venetorum ut 
diximus exeni))lus, — contra Sedem apostolicarn a qua ctiam 
majores illius houoribus aucli, el ferrariensc regno decorati 
fueranl insurgenlem, nee quamvis monitus. eonsilia in melius 
referentcm, Ferraria urbe, que juris pontifieii existit, sacri 
Senatus deercto privavil, et iilatas injurias bello ullus est, 
Muiina el Regio Lepidi ei ademplis; vcrum cum Mutina 
Cesaree ditionis censeretur, eam oratori Maximilisni Cesaris 
restiluit, et quominus Ferraria potirelur a Gallis est prohi- 
bitus. Post vero Julii obitum Leo X qui in Pontifieatu ei 
successit, Mulinam tribus et quadraginta aureorum millibusa 
Cesare Maximiliano mercatus est, que urbes Leone et Adtiano 
juvantibus, sub pontificio impcrio remanserunl, Alphonso 
sepius ut eas auro sibi vcndicaret frustra adnitenlc. Igitur 
oceasionem interregni vir ingentis spiritus nactus armis eas 
repetere statuit, ae propere scripta peditum inlcgra legione et 
colleetis pluribus velitibus et militibus gravioris armature 
cum magna tormentorum copia ad Bondenum (id loei nomen 
est) se eontulit, inde ad oppidum Snncti Felicis agri mutinensis 
profeclus, misso Mulinam eaducealore, ingentibus proraissis, 
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cives, populumque ut civitatem sibi traderent est Iiortatus. 
Quod ni facerent, se direptionibus, ferro, flamma agros 
urbemque vastatiirum, et in civcs populuruque crudeliter sevi- 
turum denuntiari jussit. Erant tune Mutinc Franciscus 
Guicciardinus, Florentie orlus, urbi a Ponlifice prcfectus, cui si 
iracundiam et arrogantiam demas, satis probari potuit, et 
Guidus Rango nobilitale acrebus forliter bellogestisclarus, qui 
cum summe rei preessent, advocata primorum concione, cadu- 
ecatori responderunt, Mulinam urbem non civium sed 
Romani Ponlificis juris esse; si eam equum dux sibi tradi 
censeret, a Romano Ponlifice id peteret, se ut par erat, 
PonuTicis dicto audientes fore : sin vero contcmpta Pontificis 
mnjcstate, in arniis spem haberef, mutinenscs civcs cos esse, 
qui pro patria libertate forlissimc dimicare cl pro Sancte 
Romane Ecclesie dignilate constanter niori cl pulchruin et 
optabile existimarent. Augcbant Mulincnsium aninios spcclata 
Rangonii et virtus, et fides, veteranorumque quos sccum 
habcbat forlissima cobors, ac mille et quingcnii pcdiies 
hispani, qui a ducc Suessano Cesnris in urbe legalo scripti 
fuerant ut Ccsarinis advcrsus Gallos in Cisalpina Gallia beilun) 
gcrcntibus subsidio ircnt; et Patres cognito Mulincnsium pcri- 
culo, ut ibi subsisterent, stipendiis solutis cffecerant, Bono> 
nicnses ctiam vicinos, tormentis et conimeatibus juverunl At 
Dux a Mutincnsibus exclusus, civitatem quod firmissimo pre- 
sidio leneretur, aggredi non ausus, ad Regium Lepidi caslra 
inovit, cui Regienses cum ad urbcm cum exercilu venissct, 
portas aperuerunt, dedilionemque fcccrunt Quid facerent? 
nulli muniti erant prcsidio, nee propriis viribus tanlam bcHi 
luolem sustinere polerant. Adde quod Adriauus ita cos afTe* 
ccrat, ut mirum fucrit quum multo antca non deficerenl et 
Fcrrariara usquc ad se dedendum proficisccrenlur. Nam 
postquam ille ad urbem vcnit, miserat civitas ipsa icgalos duos 
viros gravcs, et splendore natalium inter suos civcs insignes, 
ut publico nominc cum venerarentur adorarentque, ac pete- 
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rent, decreta que Romani Pontifices Regiensibus antea conccs- 
sissent ui Pontifices principatum auspicanles consueveruni 
rata habere. Quid memorcm quam acerba et quam lugubris 
essct illa ternporum conditio, qui civium tota urbe meror, qui 
ordinum omnium squalor,et desperatioTurbs ingenti laborabat 
pestilentia, clarissime queque domuis in dies assiduis faneribus 
foedabantur, omnia squalebant, omnia erant desolala, ubique 
luctus, ubique iristc bumanc infelicitatis vitebatur speclacu- 
lum, cadavera passim jacebant, serai mortui et spirantes, a suis 
relinqucbantur et, quod acerbius erat, vivi in terram sepius 
defodiebantur. At bonus et clemens Pontifex, cum homincs 
dignitate preditos, et copiis abundantes, gravi morbo laborare 
audiret, latrones et satellites suos immitebat, qui graviter 
affectos et adhuc sperantes, nonduro vita omnino complorata, 
fortunis omnibus, ac omni suppellectili spoliabant, tania 
rapacitate, ut infelicibus iilis non modo quicquam per quod 
supremum vite spiritura produeere et sed ne puer quidem 
quolidiani victus administer relinqucretur, cum illum ipsum 
qui cliaritatc et diiigcntia affixus egrotanti domino assidue 
accubaret, ab ipso conspectu et pene complexu muituro 
implorantis et debiles in coelum manus tollere adnitcntis 
domini, iraberent in vincula, ut cruciatibus et lormenlis pecu- 
niam domini sui (si qua forte recondita csset) illum cogerent 
confiteri, quam postea inipius accipiens Batavus palam affir- 
mabat aliorum mortes suam esse viiam. 

Ideo legati mcetu terriii, ut eorum negocia couficerentur 
instubant, et jam tercius agebatur mcnsis, nibilque profece- 
rant, supplicabat civitas, ne placila pontificum tantis suorum 
eivium laboribus et impensis parta abrogarentur, nee tamcn 
quicquam ab Adriano impetraverunt, preter unum illud stiuin: 
c Cogitabimus et videbimus. » Is cnim semper sermonum ejus, 
cum quid ab eo peteretur, erat Gnis, quod affirmare erat : 
< baec res nunquam alias in menlem mihi venict, nee tu voli 
compos eris. >,Fuit enim supra quod dici credive possit, stupi- 



j 



( i23 ) 

dus, vecors, ac diirus et inexorabilis; nam si consilium iib co 
aut curam aliquani requireres, que ad salntem el commodum 
Reipublice confereiida csset, pecudein non hominem invenires, 
sin ad eujiisquam perniciem Phalarim non principem expcri- 
rere. Vcpum, si quod negocium Theodorico (quera a secrelis 
cbarissimum babuil) commiserat, — erat illc, ut Adrianus ipse 
dicebat, vir haud malus, sed nullius memorie, rerum urbana- 
ram et forensium plane ignarus, — bomincs longa macerabat 
mora, et tandem postea, cum quid facturus esset, ignoraret, 
ad cpiscopnm Vigorniensem , Pretorem urbanum (qucm 
eamere auditorcm vocant) rcjiciebat, qui in bis expediendis, 
nunquam sibi placebat, nee ceteris faciebat satis, nesciebat 
enim manum de tabella tollere et nimia ut dicitur ei nocebat 
diiigencia; cum vero post roultos dies, ad Adrianum redirent, 
ut co autborc negocia tiansigerentur, tune eorum oblitus, 
nam per ingravescentem etatem memoria admodum fluxa 
erat, ad idem iiiud suum : » Cogitabimus et videbimus, » rever- 
tebatur. I(a qui ad eum venerant sepenumero infectis rebus 
abire cogebantur, et propterea Romanam curiam oderant et 
Adrianum suosque jure merilo execrebantur. 

Hoc igitur ordine Regiensium icgati el ipsi habiti cum nihil 
equi bonive impelrassent domum reversi sunt. Ite igitur, 
egregii senatores, quibus est rerum conccssa potestas, et 
suffragüs veslris ignotum hominem, alio in orbe degen tem, 
ultimaque in barbarie natum, lingue morumque nostrorum 
ignarum, fortunas et sanguinem Italorum silienlem quod por- 
(enium si in nostris regionibus natum fuisset, detcslande lam 
male rei causa, in ultimas terras deportandum fuit, si Dis 
placet, pon tificem eIigite,pastorem populorumcreate,curamque 
eeclesiastici imperii et Christianc Reipublice ei demandate! 

Inde Alphonsus, ad oppugnandum Ruberie oppidum pro- 
fectus, quod eum tormentis quateret oppugnarelque, promissa 
nonnullis exulibus ferrariensibus (qui ut oppidum tutarenlur 
condueti fueranl) impunitate, et libero in patriam reditu, per 
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prodilioncm, prefcctum oppidumquc ri Iradidere : subscdit 
postca dux pluribiis dicbus apud Regienses, ac per idoneos 
liomines cxploratorcsquc clandcstinis colloquiis Rnngonero, 
conturioncs militum liispanorum, aliosquc scpius tenlabat si 
proditione «ut pactionibu<:, iirbera in sunm possct rcdigere 
potcstatem, et nibil quod ad eam rem pertincrct inlentalum 
reiifiquebat; nee minus intcrea Rome, cum jam comitiorum 
inslarct dies, effluebat ambilionis ardor; vidisscs enim diu 
noctuquc omnibus horis, Patres deposita senatoria veste, 
sumptoque sago, facie obvoluta, hue iiluc volitare, domosque 
senatorum circum cursare, et in arcem ad Volaterranum 
assidue se conferre, ut eum illo quid faccrent, niolirentur, ne 
adversus Julii conalus, deliberarent, eujus nonnullorum 
aiiorum suasu, afFirmabant omnes ferc seniorcs, jurejurando 
slaluisse, nunquam Julio ut Pontificatum asscqui posset, 
sufiTragia daluros; Julius contra, nihil commotus, summa gra- 
vitatc et modcslia inimicorum sustinebal impelus; qucin sui 
bene sperare et constanti animi esse jubebant, scd quia 
senatores (quorum maxime intererat commemoro), iUos enim 
deccbat, vilam pro dignilate pacisci, at maiorc pontcntionc, 
clientum amiconimqne nrdebant studia : quotquod in curia, 
alicujus nominis viri orant, tot candidatos crcderes. Idem 
omnibus ardor erat, et ceco ambitionis ferebantur turbine, 
nullusque in urbe locus erat vacuus cura, ambitione, ambitu; 
oceanus profeclo sevientibus austris, non tanlis jaclatur 
turbidinibus, quanto impetu ratio comitiorum ferebalur. 
Peractis parentalibus, Volaterranus mullis comitantibus arcem 
(ut convenerant) egressus, ad divum Petrum Paraclelo de 
more sacra facturus, ut comilia suo numine rite secunda- 
rentur, se contulit, quo plurima urbanorum et ociosorum 
turba convenerat, qui omnia obscrvare, oninia carpere, cl de 
omnibus judicium facere eonsueverun(;quibus ipsc superciliis, 
Julium ceterosque sue faclionis aspieeret, quoque vicissim illi 
\ultu eum intuerenlur. At senatores egregii artifiees, tanto 
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simuialionis arlifieio se inviccm hyiari vultu, mutun rove- 
rentia, plurima salute et gratulationc cxccperunt, ut si qiiis 
rerum igiiarus adfuissel pcrpetiiam intcr eos fuissc animorum 
conjunctionem esset arbitratus. Re divina peritcta, Patriarclia 
Hierosolomitanus (sic enim archiflaminem vocant) cardinalis 
Sanctc Crucis nepos, de palrum concordia, de optimo PonliGce 
eligendo,,oralionem niagis doctam quam elegantem habuit. 
Inlcrea jussu prefectoruni erarii conclave instructum adorna- 
tumque est, ita dicitur locus, ubi ad ferenda suffragia Patres 
recluduntur, cujus formam rationemque narrare opere pre- 
tium ai'bitror. Rcs est insignis et praeclara qua (meo judicio) 
nulla major aut excelsior apud nos excogitari potest, nee antca 
(quod sciam) traclata, cui gratiam vel auctoritatem non dare 
quis audeat, cum sacer senalus, cujus Majestatem si animo com- 
plcxus fueris, e regibus conslare judicabis, terrarum orbi suis 
suiTragiis Principem, quem voluerit, daturus, rerum omnium 
quibus mortalium vila sustinelur indigus recluditur, et 
arlissima observatur custodia el alieno in diem vivit arbitrio. 
Igilur in monle Vaticano edes sunt pontificie, quos Palatiuro 
vocant; eas ingredienti cum paulum ascenderis, tres amplc 
tibi se offerunt aule, quarum prima Cesaris, secunda Regum, 
tertia Ducum nominantur, quod hi principes cum salutandi 
Pontificis gratia ad urbem veniunt, primo ingressu, easdem 
in aulas suo ordine rccipiuotur audiunturque. In quarum 
primam ingredientibus ad dextcram est sacellum quod a 
conditore Nicolao V nomen habet ubi quando Pontifex sacris 
non operatur, quottidie sacerdotes, statis horis, Deo optimo 
maximo, cujus ibidem numen eternum religiosissime servalur, 
In uinos canunt : quo in loco ad consultandum tractandumque 
de electione Patres ceteris exclusis conveniunt. A leva Sixti IIII 
aliud sacellum conspicitur magna impensa constructum, — Tuit 
énim Sixlus in operibus publicis extruendis valde magnificus, 
— ut eo loei intervenienle Pontificc, cardinales, assislentesque 
(sic enim prelatos qui in sacris Pontifici adsunt, vocant) quibus 
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sulis ea in ara sacrideare licel, pro dignilatc, et tand ordiuis 

niajcslatc solemnia sacra facerent; quod quidem saccllum 

Juiius II opera Michaelis Angeli pingendi sculpendique scienlia 

clarissimi admirabili exornavit pietura, quo opere iiullum 

absolutius extare efate nostra plerique judicant. Moxque 

Leo X ingenio Raphaelis Urbinatis, architecli et picloris 

celeberrimi, auleis auro purpuraque intertextis, insignivit, que 

absolutissimi operis pulchritudine omnium oculos tenent 

animosque in admirationem eonvertunt. Hec itaque sacella 

auIasque,adjeclo post tertiam aulam, valetudinariorum patrum 

gratia, eubiculo, sicut in bis comitiis Bononiensis Salviatusque 

minus recta ulebantur valetudine, obseratis foribus, una qua 

adilus datur excepta, nullo nisi per eam patente exitu, omni- 

busque clausis fenestris, preter eas, que propter altiludinem 

nulla ex parteadiri possunt, et ex summo lucis usum prebcnt, 

muro lateritio claudunt, ac firmissimis obslruunt repagulis, 

et diligentissime quaque versum cavent, ne quis quid intus 

agatnr voce, signo, litteris, serraone, nutu, aut aliqua alia 

calliditate perscrutari possit. In Sixti sacello, prioreque aula, 

que ei proxima est, ab utroquc latere totidem eellulas, quot 

senatorcs sunt, ex tenuioribus lignis forma pen« quadrata 

extruunt, ea ratione, ut palmi longitudine equalitcr inter se 

distent, in quibus singuli cardinales eum suis contubernalibus, 

quoad comitia absolvantar degunt, easque sortito partiuntur, 

nam conclavis curatores cellulis litterarum notas prefigunt, 

el si litterarum summa minor senatorum numero sit litteras 

ipsas dupplicant. Mox due afferuntur urne, in quarum altera 

nomina pnlrum, in altera litterarum note eonjecte sunt que 

singulis notis Patrum cellulis prefixis respondent, atquc 

ipsas eellulas, ex sortionc distributas, Patrum ministri, leclis 

stragulisque instruunt, et tenuissimis auleis, viridis aut punicei 

coloris exornant, si a mortuo pontifice in senatorum numerum 

relati sint : illo cnim coloris genere, senatores Ponti6cem 

defunctum vcluti parentem lugcnl, qua in re casus dcstinati 
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Julio Principalus prcsagiuin cdidit; nam sorte fortuna, cella 
que illi contigit sub pictura que in sacelloChristum servatorcra 
Pelro apostolorum principi celorum claves tradcntem ostendit, 
extructa fuerat, quod itidem omen Julio II in eo conclavi quo 
ad Pontificatum erectus est, evenlsse plurique recordabantur, 
idque augurium letis plausibus ab cjus amicis exccptum est. 
Relique due aule deambulationi omnium inclusorum reser- 
vantur. Rebus itaque in conclavi disposilis ad cjus cuslodiam, 
qualuor custodum vigilias adhibuerunt, quarum prima» que 
ad Portam PaJalinam servabatur, Ferdinando Sylvio helve- 
liisque pretorianis militibus, ut diximus, assignata fuerat, 
adjectique ducenti pcdites germani, qui palalii scalas, quibus 
ad conclave ibatur assiduis vigiliis servarent; conservatores 
vero urbis (sic enim maximum populi Romani Magistratum 
Yocant) civesque Romani secundam que in asccnsu scaiarum 
erat luebantur. Tertie vero oratores Regum et principum, qui 
tune in urbc erant prcfcrunt, ultima prelalis, ac Pliilippo Cili- 
dano Rbodiorura equitum prefccto, qucm magnum Rbodi 
magistrum vocant, tradita fuerat. Is enim est Philippus, qui a 
Soliniano Turcarum impcralore, ducenlis armatorum millibus, 
terra marique septcm menses obsessus, cum cliristanorum 
principum nemo subsidium ferret et omnem spem diutius 
rcsisiendi abjecisset, deditionem faccre et militibus suis novas 
sedes quercre est coactus. Itaquc Rhodo amissa, profugus Rome 
degebat, inexpiabili Adriani scclere, qui cum classem qua ex 
Rispania advectus paulo ante fuerat, instructam, paratamque 
haberet, et a multis principibus viris, lilteris, nuntiisque, me 
ctiam internuntio admonitus fuisset, ut eam obscssis auxilio 
milteret, ipsique pccuniam et milites pollicercntur, id facere 
avariiia alquc amcntia cecus recusavit. Ejus igitur culpa 
Rhodon illam inclilam, eternum propugnaculum nostre libcr- 
taiis advcrsus transmarinos hosies amisimus, que a Turcis 
capla, atquc pene eversa concidit, atque illius socordia tante 
clades accepte sunt, ut eas ncque oblivisci pre illarum magni- 
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tudine accrbitateque, nee nieminisse sine maxima dolore 
possimus. 

Sed omissis qucrelis ad inslitulura noslrum rcverlamur: 
custodes itaque suas quisquc stalioncs sorlili sunt, quorum 
oflicium erat, pro foribus conclavis excubare ac singula scru- 
tari, que vel cibi vel alterius rei causa inserenlur ne quid 
quod minus liceret inlromitteretur et mandata patrum exequi. 
His itaque statutis, Patres, crucis preeuntc signo, calendis octo- 
bris conclave ingressi sunt, quibus singulis tres contubernalcs 
aut quatuor ad summum iis qui tenui essent valetudine additi 
sunt. Preter bos etiam ingressi sunt edituus saeelH Sixti (quem 
sacrista vocant) et duo sacrorum designatores, quos cerimonia- 
rum Magistros dicunt, et duo a secretis cum suisamanuensibus, 
additis et aliis de more ministris, quorum opera clausis erat 
necessaria : sequebantur musici Spiritui sancto canentes, ut 
patribus in futura electione adesset. Custodes postea vocali 
qui aram tangcntes in sacri senatus verba jurarunt se deercta 
sacrarum constitutionum in custodiendo conciavi rite serva- 
turos; quibus peractis cardinales cellas quique suam ingressi 
sunt, omnibus postea exire jussis et ministris diligcntissime 
perquirentibus nc quis preter institutum ordinem rcmaneret. 
Postera die, facta re divina, — quotidie enim in conciavi, ne 
quid nisi auspicato fiat sacra astantibus Patribus cclebrantur, — 
nondum penilus occlusis foribus, conclavistas, ita vocant qui 
in conciavi senatoribus famulantur, omnes nominatim vocari 
jusserunt, eosque jurejurando indicta multa obstrinxerunt, 
ne acta Patrum vulgarent. £t cum rumor esset dissipatus, in 
Palatio magnam vim armorum allatam esse, eamque apud non- 
nullos clamculum cuslodiri, Anlonius, Monlanus, Armeliinus, 
et Trivullius senatores conclave egressi, vocato pretoriano- 
rum prefecto, Palatii cubicula diligente perscrutati sunt, 
cumquc nuUa invenissent arma, cognitumque esset vanum 
illum rumorem fuisse, ad conclave revers! sunt, quod occi- 
denle sole clausum est et porta qua ingressi fuerant muro 
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obstruc{a,exceptobostiolo quod in ejus medio parve in roodum 
fenestre relictum est, id quoque quatuor obsignatum clavibus 
clauserunt, quarum una caroerario, altera a cereinoniis intus, 
reJique vero duo scnioribus prelatis foris custodiende tradile 
sunt, illoque bostiolo que victu necessaria erant infcrcbantur. 
El cum res postulabat senatores quibus a senatu summa rei* 
publice credita erat, negocia ad rem ecclesiasticam pertinentia 
coguoscebanty et ab bis senatus consulta decretaque enuntia- 
bantur. Ccterum post ingressum staiim agi coeplum est, de 
sanciendis legibus, quibus auetoritas dignitasque sacri senatus 
servaretur, paxque et concordia inter senatores et Pontificem 
futurum esset perpetua^ conscriptaque de bis patrum decreta^ 
nullo non verbo, per utramque senatorum partem scrupulose 
libralo, maxime dissicicntibus Antonio Montano et Petro 
Accolto, cum propter antiquas inter se simultates, nam ambo 
Aretini, ambo juris peritissimi et ex XII viris et judicandis 
causis ambo fuerant, durissimeque cervicis ambo babebantur, 
turn etiam quia tune diversa studia sequebantur, ideo nulla 
in re satis convenire poteraht, et cum tandem convenissent, 
in sacello divi Nicolai scribe senatus vocati fuerunt, ut de bis 
que jure jurando Patres sanxerunt, publicas conficerent tabu- 
las, quarum si cuncta secrcla rimari yolueris^ preclarum illud 
iovenies, dcsideratam olim Pontificiis comitiis majestatem inte- 
gritatemquc seculis nostris Patrum constantia continentiaque 
restilutam esse. Primun namque divinum illud Julii 11 (cui 
merito eliam habenda est gratia) adversus illas execratas 
coDiitiorum largitiones et nundiuas, recitatum est diploma. 
De dividendis preterea inter senatores sacerdociis futuri Pon- 
tificis ad equabilem provcntum extimationem factum decre- 
tum, quod omnem penitus spem largilionis auferret, ita ut 
qui senator minus rerum et facullatis haberet, de co parem 
rationem, cum eo qui plura possideret baberi cerneris, itaquo 
exploso ambilu et abjecta basta, que antea in comitiis domi- 
oari et omnia posse consueverant, inlegritati, prudentie, 
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meritis et speciale virtuti locus Hari coeptus; decreltiin insu^- 
per novo et saiutari invento quod comilia secretis miren tursuf- 
Tragiis ut libera vota, nullis addicta premiis, nullis affectibus 
obnoxia, nulliusque potentie mancipata essent, multaque alia 
acta, que vulgare nephas, neque enim decet que in sacrariis 
gepuntur profana facere. Dum hec a pa tribus fiérent, qui in 
conclavi famulabantur, ne irriti eoruin labores haberentur, 
sicuti ab Adriano habili fuerant, qui omnis humani laboris 
expers, privilegia que reliqui poiitifices eorum ordini elar- 
giri consueverant, durissime eis denegaverat, e Patribus pos- 
tuiarunt ut meritorum suorum ratio haberetur, qui eorum 
postulatis libentissime annuerunt scque illorum comniodis 
consulturos sunt polliciti. Et deinde pro suppellectile celle 
senatoris, cui quisque eorum ministrabat, que eiceto principe 
pubblicari el iuter eos dividi solet, donativi nominc, quatuor 
millia aureorum collegis se persoluluros si cardinalis cui inser^^ 
viebant in pontificem electus fuisset, dalis vadibus spoponde- 
runt. Interea foris varie eranl contentiones. Prelati enim qui 
custodie prefecti fuerant, cum fere omnes adolescentes et 
nepotes aut cons'anguinei Patrum essent» quod ut minus recte 
factum plurimi improbabant, diverse inter se sentientes, 
interdum usque ad jurgia progrediebanlur, ministri quoque 
quibus cure erat que iad senatorum victum pcrtinebant ad 
conclave deferre cum primis diebus longo ordine, plura fer- 
cula myrto cl bene olentibus berbis coronata cuique senalori 
portarenlur, nee ordo scrvari, nee suus cuique honos reddi 
poteret. Ideo scpe graviler rixantes altercabantur quapropter 
custodes, ne quis jure conqueri indignarive posset ut sorle 
adraitterentur statuerunt. 

Et licet jurejurando dirisque imprecationibus vetitum esset 
ne quid lillerarum alicujus significande rei causa intromitte^ 
retur^ nihilominus usque adeo homines diras et Deum, (si 
solus arbiter et conscius voluntatis eorum sit), terapestate 
nostra negligunt, ut dum que alTerentur accuratius (ut mos 
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est), introsprcerant, nonnulteinCerdum interceptc sint epislole 
quas lacerari jusserunt, severissime increpitis, qui cas clam 
dctulerant; Sed quota illa pars fuit? quotidte coim mille exco- 
gitatis commentis fascicuii litterarum hinc inde mitlebantur, 
et que intus forisve agerentur indagantibus erant nollssima. 
Urbem vero que semper communis omnium nationum mater, 
et libertatis domicilium fuit, non solum expcctatio desidc- 
riumque principis futuri anxiam habebat, verum bellum, 
quod tune in Galiia cisalpina gcrebatur, ita soliicitos civium 
habebat animos, ut cos inter spem et melum ut attonitos 
cerneres. Cujus quideni belli, quod maximum ac memorabile 
fuit, initia huic nostre narrationi nccessaria el Icgentibus 
propter mirabiles variosque rerum eventus, qui poslea sccuti 
sunt, non ingrata (ut rcor) futura brevissime cxponam. [Qui- 
escebat regnante Leone X Italia, nuliis bellorum vexata tur- 
binibus. Nam optimus ille Princeps suis finibus contentus, 
nihil negando, omnia largiendo, doctos viros honcstando, bene 
de se meritos munerando, aurea secula tcmporibus prestabat. 
Cujus mite ingenium, summam humanitatera, admirabilem 
doctrinam, rerumque plurimarum cognitionem, ac magnis in 
rebus maximum et prestantem animuni et incredibilcm in 
omnes liberalitatem, optare mogis quam sperare, et presentcs 
et posteri poterunt. Fiorentini Senensesque, qui ad ejus aucto- 
ritatem se contulerant, florebant et imprimis beati habebnntur. 
Regnum Ncapolitanum sub Carolo V Ccsare Augusto quicle 
regebatur. Franciscus Gallorum Rcx, qui tune Principalum 
Mediolani obtinebat, et Veneti Francisco foedere juncti populis 
sue ditionis summa cum tranquillilate imperitabant; ccterique 
Itah'e principes et reguli, quiela attaque fruebantur pace; 
miraque erat agrorum ubertas, ac omnium bonorum affluen- 
lia. Cum Gallorum Rex juventutis ardore ferox ac secundo 
rerum eventu clalus, et plus nimio insolesccns, nam usquc 
ad ea tempora, christianorum principum parcm fortuna 
opibus'qüc et virihus habebat ncmincm, indignatus, quod 
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paulo ante apud Gerinanos principes, in petilione imperü 
Carolo posthabitus fuisset et a ponliGce concessum Cesari jus 
Rcgui Neapolitani quod Galli sibi jure dcberi contendebant, 
una cum imperio retinendi et data inde esse diplomata, qupd 
ne ficret sacris legibus cautum est et Rex ipse omnibus actibus 
tentaverat, plenus ire adversus Leonem armis insurrexit, 
bencficiorum ab eo acccptoruln, que referrc longum essct, 
omni prorsus relata memoria; nam sicut inexbausta erat in 
dando commendandoque Leonis benignitas et humanitas, ita 
Galii nulium tcncbant modum in pctendo, pro iuexplebili 
eorum procacitalc et protervia. Itaque Regiuni Lepidi per 
speciem qucritandi quosdam exules Mediolanenses, suis copiis 
occupare conatus^ initium turbandi perdendique omnia fecit, 
moxque magnam salis copiam quod ex pcrcusso foedere popu- 
lis Cisalpine Gallie pontificii erarii nomine vendebatur, 
proventusque omnium sacerdotiorum, que cardinales aulicique 
Rome degentes, in ejus diiione possidebant, ministri regii 
interverterunt. Quare Pontifex ubi de ponlifieia dignitate 
minuenda et ecclcsiastico statu perlurbando a Rege agltari 
sensit, non cunctandura ulterius ratus, ne subito incautus 
opprimeretur, cum Ccsare amiciliam jungit, qui ex fcedere 
Prosperum Golumnam, moxque Ferdinandum Avalum Piscarie 
principem cum quatuor millibus bispanorum peditum electis- 
simorum, ac quadringentis cquilibus gravioris armature sub- 
sidio misit. Leo vero Federicum Mantuanum principem, 
spcctate Virtulis et maxime fidei juvencm, suis prefecit copiis, 
jussitque ut arduis in rebus consilia Prosperi Columne 
imperatoris veterani et sapientissimi sequeretur : omnibusque 
bisce pcrfectis, octingenti cquites gravioris, et totidem Levioris 
armature adcrant, una cum sex Germanorum et quatuor 
Italorum millibus optimi peditatus. Contra Odettus, cognomine 
Luthrecus, qui Mediolanum nomine Regis rcgebat, et Gallorum 
copiis preerat, et ipse exercitum inslruxit, cui mille florentis- 
simi equites gravioris armature, quorum unusquisque ex 
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inlituto galiicc miiitie, sex cquos ducit, in quibus duo milites 
levioris armature numerantur^ quos arccrios vocant, et due 
Heivetiorum legiones, ac llalorum pcdilum sex millia, una 
cum peditibus vugis parebant. Venetorum bis addebantur 
auxilia qui (ut diximus) Gallis foedere juncli ernnt in quibus 
quadringenti equites gravioris et trecenti levioris armature, 
preterca sex peditum ilalorum millia numerabantur. 

Nee lormenla pro copiarum numero ulrique parti deerant. 
lis itaque copiis utrinque insiructis, varia fortuna, et non 
minoribus tola estate certaium est odiis quam viribus; mul- 
tumque apud Parmam obsislentibus Gallis, pontificio et cesa* 
rino excreitui temporis, pecunie ac laboris absumptum. Quare 
cum segnius quam necessc esset a ducibus pontificii exercitus 
res agi vidcretur, et Galii Mediolani tuto se recepissent, Leo 
maximi judicii prineeps, cui summa Julii patruelis virtus, autho* 
ritas et prudentia pcrspecta erat, Julium ita tune florentine 
Reipublicehabenas, cum laude gubernantem, ut nemo unquam 
tantam assecuturus sit, Icgatum creat, et ad castra fcstinare 
jubet, qui incrcdibili celerilate, Pado superaio media byeme, 
et maximis ventorum imbriumque sevientibus procellis, ad 
secundum lapidem a Mediolano castra posuit, cumque ibi 
anxius cum exercitu defesso subslilisset, constans fama est, 
tale visum ei ostensum, qualc olim Julio Ccsari in Uubiconis 
transitu apparuisse tradunt : nam ad eum ignotum hominem 
venisse memorant, dixisseque : c Juli, quid moraris? prospera : 
te enim expectamus, et tuum victorie et liberale Italië decus 
erit. » Nee poslea unquam est visus; quo vocanle nonnulli 
pcdites hispani, veluti ille classieum canuisset, ipsius monita 
seeuli, superatis munimentis Mediolanum ingrcssi sunt, Gallis 
Venetisque eorum audacia perlerritis, et per aversam portam 
fugientibus, a quibus Helvetii (bella semper cauponanles) Julii 
auctoritatem secuti paulo ante defecerant^ domumque abie- 
rant. Itaque Julii auspiciis et virtute, versa est Gallorum for^» 
tuna et vires attrite; qui tormenlis impedimentisque amissis. 
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Crcmonam ex fug» se receperunt. Vix tante victorie nuntii ad 
urbem pervenerant, cum Leo Italië columen, dclilic ei amor 
seculi sul, letali niorbo correptus, scxto a decubitu die, majorc 
omnium bonorum damno et totius Italië quam suo, annuro 
sue etatis XLVI agens extinctus est et maxima gaudia in 
ingentem vertit luctum. Heheu! quot egregia facinora seva 
et importuna optiroi Principis mors abrupit, et quantis 
postea exitiis vexati et calamitatibus inauditis laccrati sumus! 
Invidit profccto fortuna ejus glorie et perpetue Italië felici- 
tati. Cujus audito obitu, Julius, Prospero Piscarioquc Mediolani 
relictis, ad pontificia comitia festinavit. In quibus discordia 
Patrum abominandum Adriani abortum in Hispaniis pepcrit, 
quo post longam expeetationem ad urbcm appulso, Galli, quanta 
hominis esset socordia intelligentes, itcrum Italiam invadere 
statuerun t. Quamquam non mullo antea a Yenetis Helvetiis-* 
que adjuti cum novas reparassent vires et iteruni Mcdiolanum 
recuperare conarentur, ad fiicocbam, vicum Mediolanensis 
agri, hispanorum militum virtute et artibus beili a ProsperO 
Columna memorabili pugna fusi supcratique fuisscnt, in qua 
Hclvetiorum nomen, cesa eorum delecta juventute et trucidatis 
plerisque magni nominis centurionibus, ita factum est ut et 
disciplinam roilitarem et preterili temporis famam ac spem 
futuri, et partum per tot annos belli decus amilterent, omni- 
busque postea ita male pugnarint bellis, ut non amplius si 
Helvetii viderentur, qui quondam tanta virtütis militaris flo- 
ruerant gloria, ut speciosis titulis,domitorcs Regum, defensores 
Ecclesie et assertores italice libertatis se inscriberent. Itaque 
Boniveto admirato duce (is apud Gallos maritïme ore prefectus 
est) scriptis duobus millibus equitum cathafractorum (quos 
Gallorum more duodecim equorum millia conlinere demons- 
tramus) quod robur Gallice militie erat, raro enim quiquam 
apud illos, ad eum militie ordinem admittitur, nisi nobilitate 
aut clarus factis existat,et quadraginta peditum millibus in qui- 
bus Hclvetiorum due integre legiones erant, admirabili celern 



( <35 ) 

tate in Italiam descenderunt, et pcrpeliio ctirsu Mcdioinnum 
usque pervenerunt. Erat ea tempeslatc in Urbe apud Adrianum 
Ludovicus a Corduba, Princcps $ue8sanus,magni ilIiusConsalvi 
qui Neapolitanum Rcgnum devictis Gnllis Hispano adjecit 
Hnperio gener, cui a Ccsarc dcmandala fuerat rcrum cura. Hic 
una cum Julio <)uc Galli ut Italiam conculcarcnt, inolirentur, 
cum intcllexissent, ut corum conalibus ircnt obviam,Ccsaris et 
Reipublice florentinc nomine ciim Adriano, reliquisque Italië 
Principibus, Venelis exccptis foedcra percusscpunl. Quo con- 
silio saltis Italië et Impcrii majeslas stctit moxque Marini 
Caraeioli apud Venctos Cesaris oratoris, summe virtutis et 
sapientie viri, ipsi quoque Veneli a Gallorum amicitia avuisi 
federatis se conjunxerunt, tanlusque tune fuit italorum 
principum consensus, pro lutanda Italia et arcendis hostibus, 
quantus unqiiam antca, ila ut omncs collatis slipcndirs et 
simul junclis viribus, adversus Gailos consentirent. Intcrea 
cura Adrianus exlinctus esset, Galli ejus obitu in spem ereeti 
omnibus conatibus Mediolanum expugnare eonnbantur. Contra 
v€ro Prosper, pretcr omnium spem civitatem cgregie tuebatur, 
nam ingravescente jam erat etate et teni utebatur valeludine 
exigueque pro tanta belli molc ei aderant copie, nundum enim 
foederatorum auxilia convenerant. Tamen vir prestantis animi 
et maximi in rebus bellids judicii consiliisque, nunc urbcm 
oportunis in locis muniendo, nunc milites adhortando, nunc 
populum concionibus in Gailos inflammando, nihilque omiliit- 
tendo, quod ad suum imperatoris officium perlineret, Gailos 
subeuntes sepe repulit, et levibus preliis semper egregie 
superavit; quo in statu cum res esscnt, comiliaque diutius pro- 
ti^herentur, a Parmensibus et Placentinis venerunl liltere, 
quarum summa erat : civitates illas ab Ajphonso duce et Lau- 
rentip Ccretano Ursino, qui tune cum Gallis sentiebant, ut ad 
eos deficerent vehementer solicitari, quod ni facerent, agro- 
rüm vastationem, urbium expugnationem et extrema que- 
ciinque eis denuntiari : eaque de causa a Sacro Senatu suppe- 



( 136 ) 

tias implorabant, ^t nisi quamprimum snbveniretur cum sine 
prcsidio essent, afiirmabant se ab hostibus diutius tueri non 
posse. Rome intcrea singulis prope monumenlis novi dissipa'» 
banlur rumrores : aderat qui nuntiaret expugnatuin Mediola- 
num, victum Prosperum et Hispanos obsidione oceisos; 
addebat alius partem galiici cxercitus ad Alphonsiim dueem 
venisse (qui tune ut diximus apud Rfgienses ernt) ut expugnata 
Mu(ina Dononicnscs Flaminieque exules in patriam reduceret, 
ac mox Florenljam, inde Regnuin Ncapolilanum invaderet; 
nam Galli Prosperum, federatorumquc exercitum obsessum 
tenebant, et ca loca omnibus erant nudata presidiis : que 
omnia, sponsionibus et pignoribus datis afiirmabant verissima. 
Nee id frustra crat; sperabant enim si hujusmodi fama ad 
aures Patrum pervcnissct, juniores iliico raanus daturos et 
ipsum quoquc Juiium omnem spem abjeclurum. Ex diverso 
qui ccsarianarura partium erant comminiscebantur Hispanos 
Germanosque noctu Mediolano egrcssos, Gallorum copias^ 
somno vinoque sepultas ut pccudcs mactasse; nee deerant 
nuntii ex 11 ispanis qui afTirmarcnt, Ccsaris excrcilun in Galliam 
deseendisse, multaque oppida et insignes Gallise urbes coepisse, 
jamque minimum abcsse ut Rcx ipse opprimcretur : que si uli 
falsa erant, vera fuissent Julii rebus multum profutura crede- 
bantur. Quapropter, que quisque maxime cupiebat, pro veris 
affirmabat et que noluisset ut falsa rejiciebat, adeoque impu- 
denter hinc inde mentiebatur, ut nullus jam veritati esset 
locus, etsi quando seeunda Gallis afTerebantur dieebant, qui 
diverse erant factionis, non ex Gallorum castris, sed a Monte 
Mario urbi imminente tabellarios hec afferentes venisse et 
a Regiis ministris adornatos instructosque fuisse; sin vcro his 
contraria asserentes jurabant qui Gallis favebant a Duce 
Suesse et arcbiepiscopo Campano, qui Cesaris et Julii partes 
egregie tutabantur, tabellas fuisse suppositas. Itaque eum 
omnia falsis nuntiis ei rumoribus essent perturbata, Auxi- 
tanus, Borbonius et Lotharingius senatores, qui e Masiliensi 
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portu solverant, cuni proptcr bellum quod in Gallia cisalpma 
(ut narravimus) gerebatur e Gallia transalpina venientibus 
terrcstria itinera essent clausa, Plumbinum apulcrunt, moxque 
dispositis equis, ex inspirato adsunl, urbem magno ciim 
slrepitu, Ursinorum cominilante factione, inirant et conclave 
penulati ingrediuntur, ridentibus et improbantibus omnibus 
quod raptim, sioe senatoria veste superinduti (quam rocbetum 
Yocant) quod peculiare cardinalium gestamen esse soict, nulla 
dignitatis aut loei habita ratione in conclavi adipissi fuissent. 
His autem ingressis valde leti seniores turmatim occurrunt 
eosque summa cum hilaritate excipiunt, salvos advenisse 
gratulantur, et a Deo pro Ëcclesie salute missos aiïirmant. 
Docent admonentque, quanto in pcriculo Gallorum rcs sint 
future, nisi Julio constanter obsistant et juniorum conatibus 
adversentur. At iili, qui innata genti stoliditate, consilia tegerc 
Diinime norunt : «Quid nunc faciamus? Prius cnim quara c 
Gallia discederemus, Regi nostro jurejurando fidcm obstrin- 
simus, suffragiis suis Julium Ponlificem nunquam crcaturos 
Tune illi : c Ëuge! vicimus, magnifice excludetur, nunquam 
deinceps in Florentinorum mercatorumque manus incide- 
mus! cEt adeo exullabant ut jam voti compotes credcres. 
Fliscus fiorbonium, Columnensis Auxitanum et Lotharingium 
prandio excoeperunt omniaque in mensa, ut Gcillorum mos, 
joci et risus plena fuere. Juniores vero quamquam eorum 
adventum egre tulissent, plurimum enim spei et favoris scnio- 
rum partibus addidcrant, nihilominus et ipsi blande intrantes 
excoeperunt, et Anxitano adulantes ejus futurum pontificntum 
dicebant. Interea cum Patres comiliorum decreta lata habuis- 
sent et subcriptionis addidissent robur, Deumqiic (si futurus 
princeps, promissis non stctisset) testem et ultorcm invo- 
caverunt. 

- Inde oppida ditionis ecclesiastice, que quisque Patrum possi- 
deret in commune contulerunt. Primo namque Ponlificatus 
anno provcntus oppidorum ccclesiastici status, quod patrimo- 
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niurn dicitur, senatbrcjs intcr se sortc dividere consueverunt; 
quod tune factiim mox est, spondènte Atmellino canierério, 
viro maxime industrie et indefessi laboris, ac omnes cofiqui^ 
rende pecunia vias ^ptime ealente, se pro hisce proventibusr 
ducentos aurcos cuique Patrum pcrsoluturum. Gum igitur 
patribus nihil agendum superessel quam ut comitia inchoai*ent, 
ea ut auspicato facerent oitinibus edictum est ut poslcro die 
animos piamque mentem, ritu christiano, peccatorum confes- 
sione purgantcs, ad Eucharistie sacramentum pararent. Itaqüe 
octavo Idus Octobris, qui octavus ab ingressu dies fuit, cardi- 
naics sumptis de more vestibus violaceis, forma et colorc simiU 
limis, quibus, dum suffragia ineunt, utuntur, quas crocias 
vocant, quia declinantes a purpura et factum deponi, et unam 
omnibus ad rectum bonümque mentem afferri debere, signi* 
ficant; in sacello divi Nicolai qui maximorum comiliorum locus 
est, convenerunt, ubi cardinalis Sancte Grucis, qui tune 
Princcps senatus erat, quem decanum vocant, sacris operatus 
est, ac Patribus qui sacra non fecerant, sacramentum Eucha* 
ristie im parCitus . Inde suffragia fcrri coepta, quod scrupti- 
nium dicunt; Idque hoc fere modo, in eo conclavi celebratum 
est. 

Peractis sacris in sacelli aram aureus sacrificii calix urne 
loco ponitur et subsellia Patrum in bemicycli forma m disposita 
fuere in quibus consederunt. Qui omnes quos eiigere decreve- 
rant in singropham eorum manu scriptam, et sigillo obsigna- 
tam attulerant in hunc modum scih'cet : < Ego Bernardinus car- 
dinalis Sancte crueis eügo 'in Pontificem Julium Medicem 
S.R. E. vice canccllarium, » si unum tantum nominari vokicrit 
quod plerique faciunt boni; si duos : « et Achillera cardinalem 
Bononiensem, » vel alium quem voluerit: si tres autad summam 
quatuor nominandifuerint, pluresnominareex patrum decreto 
non licet, et quartum suffragium ferre indecorum et nimis 
ambitiosum habetur, quoniam videntur ex condicto commuta- 
lioncm suffragiorum facere.. quod piaeulum est. Inde sex car^ 
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dinales, duo .scilicot ex quolibel eorum ordine, ad aram et 
calicem accedant, diligenter inspccturi, ne quid dolo ihalo fiat. 
Reliqui vero Patres suo quisque ordine, aperto capitc statïs 
locisy ter in f^enua ad arani procidentes, singrapham in urnani 
projiciunt et postea ad siibsellia reverluntur; at illi scx quos 
dixirous calicem a primo episcopoaltius sublatum in mensa que 
in eum usum in medio sacelli et Patrum conspeclu paratur, 
statuunt, ipsique in ordinem arcum circa sedent. 

Inde primus idem episcopus singraphas singilatim extrahit, 
easque rcliquis quinque ad mensam sedentibus legendas tradit, 
quorum ultimus eas alta voce pronuntiat, ut reliqui audiant 
patres, qui pugillare eum pagina tenen tes, in qua orania Pa- 
trum nomina descripta sunt, vota cuique suffragantia descri- 
bunt,et nolant, et si due ex tribus partibus conveniunt, Ponti- 
ficem faciunt, si minus ad aliam scruptationëm res difertur, 
quod tune votis non convenientibus factum est. Eodem postea 
die Patres in secunda aula eonvenienles decreverunt, comitia 
tectis iniri suffragiis, obsignato scilicet suffragiuni ferrentis 
nomine, et obvoluta singrapha, ut nominatim tantummodo 
nomen legi possit, donec justus suffragiorum numerus adim- 
pleretur, quo absoluto tune vota apcrirentur vulgarenturque. 
£t quoniam rarissime evenire solet, ut exscriptis suffragiis 
comitia absolvantur, statuerunt etiam ut unicuique liberum 
esset, senatoren! a se scripto non nominatum verbo eligeré 
posse : quod si quis ea in re fraudem fecisset, severissime 
muictandum statuerunt; solènt namque Patres latis suffragiis 
consedere, atque inter se colloqui, rogareque et supph'care, si 
qui sint qui eos voce nominare velint, que elecliohis formula 
accessus dicitur, quod patres priori mutata voluntate ad 
alioruro accedant sententiam; et hec suffragandi ratio plerum- 
que principem facit, ea enim sepissime ratione in elcctione 
conveniunt, singulis postea diebus ratione suffragiorum frustra 
tentata. Ideoque quanto longior mora intercedebat, tanto magis 
quisque bortando, rogando, pollicendoque modo illos in suas 



( 140 ) 

parles trahere nitebatur. Ingens erat contentio, dies inquieti 
et noctes ducebantur insonines, nee (anlis conatibus optimi 
imperatores hoslium castra oppugnare nituntur qunntis 
vigiliis candidati cavebant, nc in coinitiorum ratione supera* 
rentur. Non laincn opere pretiuno, nee tutum fore arbilror, 
singula que tune dicerentur, agerenturve exequi. Quis fastus? 
Quis fastidia? Quis delicias Palrum non norit? Quorum aliqui, 
ut olim Alexander, nisi ab Apclle pingi exornarique volunt; 
alii verO) si eos ut sepenumerp res postulat, tetigeris, longas 
babcnt manus et cornu feriunt. Cum igitur omnia que ad 
comitiorum rationem pertinerent rite disposita viderentur, 
plaeuit Antbnio Morsano comitiorum fortunam (otis conatibus 
tentare, et quid possct experiri; seniores igitur, et quorum 
numero erat, per amicos rogabat, ambibat, depreeabatur. Ipse 
pro se magnifica verba faciens, maria montesque pollicebatur) 
nee vanus author erat, spectate virtutis et integritatis ac accer« 
rimus rerum ecclesiasticarum defensor habebatur : mox né 
quid intentatum relinqueret, Julium adit, eumque rogat ut 
tribus votis sibi velit suffragari, quod si faceret ejus benefieio 
Pontificatum se assecuturum sperare qui nomine tantum suus, 
re vero et auctoritale iliius essel futurus; exoratur Julius et si 
decem et octo seniorum votis potalur, quod nunquam futurum 
existimabat, tria ex suis suffraggia est pollieitus« Sequenti die 
eum comitia haberentur, a senioribus sex decem votis et tribus 
acccssibus est postulatus; quod seniiens Julius, valde enim 
pcriculosum erat si tribus accessibus eum juvisset ne comitia 
absolverentur, causalus quod decem et octo votis scriptis 
sicuii convenerant non fuisset potitus, nam illi tres qui 
accesserant voce et non scripto ei fuerant suffragati, suos 
continuit. Frustratus igitur sua spe gravissime eonquerebatur 
Julium promissis non stetisse. Seniores quoque ipsum eauliose 
nimis egisse afïirmabant : quapropter indignati in Nieolai 
sacello conveniunt, et se a Juiio et junioribus frustra haberi 
graviter eonqueruntur, edicuntque si qui sint, qui Julium 
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sufTragiis suis essent postulaturi ut a suo conventu reccdant. 
Turn cardinalis Sancte Crucis, Farnesius, Jacobalus et Pon- 
zellus surgentcs, se sua illi promisisse suffragia confessi sunt, 
quod cum ccteri audivissent, eos hortari, rogare, admonere, 
increparequc coeperunt, ne seipsos et fidos amicos fallerent» 
neve Rempublicam et Ecclesie statum perditum irent. Nee 
requierunt doncc cos in suam iraherent sententiam. Ipsique 
precibus victi a Julio defecerunt et se invicem jurejurando 
astrinxerunt, nunquam Julio suffragaturos, nee commissuros, 
ut per eos unquam Rome regnaret, et optimum factu existi- 
marunt, si quamprimum et Juiius intelligeret : sperabant eum, 
cum is inlellexisset, omni prorsus spe deposita, manus illico 
daturura et bastas (ut dicitur) projecturum. Itaque Columnen- 
sem et Ursinum elegerunt, qui ei totam rem exponerent, 
hortarenturque ne frustra tentaret quod fieri nullo modo 
posset, quin potius consilia in melius verteret, et una secura 
in eligendo pontifiee consentiret. Ad ea Juiius respondit; que 
nuntiassent minime vera credere, quod sciret nunquam de eis 
quicquam dcmcritum fuisse, de eleclione vero, nihil magis 
cupere quam ut comilia (Deo aulbore) primo quoque tempore 
absolverentur. Moxque juniores Armellinum miserunt scissci- 
tatum an que nuntiata fuerant vera essent, et cum verissima 
esse comperissent, Juiius ne ejus causa commoda pubüca 
impediri yidcrentur, junioribus author fuit, illis optionem 
darent, ut se uno excluso, quem vellent ex juniorum classe 
eligerent, aut permittcrent quod ipsi aliquem ex scnioribus 
optarent : quod ejus factum maximis iaudibus celebratum est, 
et vel ob hoc Pontificatu dignus est judicatus, verum cum 
uCrumque seniorcs renuissent, causati Pontificis electionem 
puram et nulla sub conditione fiere oportere, et tune aperte 
cognitumest, tantam eorum esse ambicionem, ut unusquisque 
se -exccpto reliquos omnes improbaret; cumque post diem 
tercium senatores ad ferenda suffragia convenissent, frustraque 
essent lata junioribus, seniores egre ferenles, ut id ulcisce- 
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rentur, qucmadmoduin pridein in Julium sic adversus totam 
juniorum classem decreveront. Qui et ipsi ut par j)ari referent, 
idcni in iUos staluerunt utque eos magis urerent, postcra die 
Arraelintim camerarium, quatuor deeim suffi*agiis renuntiave- 
runt, nemine sepiorum in eo conveniente. Iiiterea dura sena- 
tores tantopere discordarent, a Rangone et a Mutinensibus 
allate sunt littere quibus significabant exploratum comper- 
tumque apud eos esse, Alphonsum ducem militum copias 
i\ugere festinareque ut urbera quamprimum invadercf: ea 
propter suburbia omnia, que magno existimabantur se demo- 
litos esse et commeatus undique conquisitos in urbem coegisse, 
promplos, paratosque esse eam constanter tueri, nisi rei 
nummarie opprimerentur inopia, qua urgente, presidium 
Ilispanorum (quod ibi ut prediximus subsederai) reliquosque 
milites diulius retinere non poterant : qui si discederent — 
quod se facturos nisi stipendia cis debita continuo numera- 
rentur denunliaverant — suis opibus Alphonsi Ducis conatibus 
obsisli non posse. Addebat Rangonius nihil sibi jam reliqui 
esse, cum non solum et suam et amicorum pecuniam erogasset, 
sed etiam orane patrimonium, in ejus belli usum efTudisset. 
Ergo ut eis subveniretur, vehemcntcp rogabanl. Ex Bononien- 
sibus etiam litleris cognitum est, Alplionsum ducem eadem 
illic moliri et ulrum Bononiam, an Mutinam esset invasurus, 
incertum esse. Nam in ejus castris plurimos exules et damna- 
tos decoctoresque bononienses stipendia facere, qui capla 
Mutina quieturi non essent, quique facilius Bononiam quam 
]\futinam expugnari posse suaderant, tum quod Bononienses 
propter factiones inter se disentirent, tum quod nullo hispa- 
norum fortissimorum militum, uti Mutinenses, luti erant 
presidio; que cum intelligcrent ne imparali offendcrentur, 
milites scripsisse, diurnas nocturnasquc vigilias ad portas 
cctcraque oportuna urbis loca disposuisse, maximos sumptus 
et privatim et publice tolcrare, quos nisi a patribus subveni- 
retur, diutius pcrferre non possent. Itaquc et ipsi sacri scnatus 
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opem vehementer implorabant. Patres cognito illarum civi- 
Utum periculo, ex senatus decreto eis subveoiendum ecnsue- 
runtf demandata Armcllino camerario cura, ut et ducentos 
aureos — quos ipse vicissiin senatoribus, ex divisione proven- 
iuuDi oppidoriim ecclesiastiei Patrimonii promisissc diximus 
— et omnia pretiosiora que in thesauris Ecclesie, vel ad 
Pontificis ornatum vel ad sacrorum usum pertinentia reperi» 
rcnlur — oppignorarct : magistratus quoque Romanc curie, 
qui officia dicuntur, quos Adrianus duni grandiore pecunia eos 
vendcre cupit, emptorc non invento rcliquerat, prescnti 
pecunia venderet, omnemque inde contractam pecuniam, 
di^positis equis aut alia ccleri via ($i fieri possel) ratione, in 
subsidium illarum civitalum pcrferri curaret ; nibilque senatus 
omisir, quod ad servandos tuendosque illos populos perlineret; 
ubinam gentium tantam invcnircs benignitatem ? An erit qui 
credat esse aliquos in terris divinos homincs qui sua inipensa, 
labore et vigiliis alioruni tueantur libertatem? Nee tanien 
desunt ncpharii proditores qui Pontificis Majcstatem temere 
incesser^ et sepissime inexpiabiles fraudes, sccleratissimasque 
proditiones adversum sancte Romanc Ecclcsie imperium, 
civiumque suorum libertatem, in sevissimorum lyrannorum 
gratiam moliri audeant, nee secum scclcrati paricide reputant 
quanta sit semperque fuerit, apostolice sedis in sue ditionis 
populos. liberalitas et dementia que cum a Bencvento Placen- 
tiam usque magnam pulcherrimamque Italië partem possidcat, 
et imperium ecclesiasticum terra marique longe lulequc pateat, 
tarnen lot opulentlssimi populi et niagne ditissimeque urbes 
que si alterius ditioni cssent suis vectigalibus vel roagnos 
exercitus alere possent Romano PonliGci vix tantum tributi 
[xeodent quantum in pretorum magistratuumque impensam 
sudiecre queat, et si quando aut domestica fraus, aut tyrnnno- 
rum sevilia, aut exterorum principum vis aliqua ingruat, ut 
tuti sint, et tranquille degant, Pontificcs maxima bella susci* 
piunt, cosquc auctoritate impcnsa ci laboribus tutantur alquc 
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defeiiduiit. Ipsique populi, summa pace et sccura fruuntur 
libertate. Cura iCaque Bononiensibus Mutiennsibusque subyen- 
(urn fuisset, sedataque aliquaotulum ea esset cura, continuo 
senatores alia invasit solicitudo. Dux namque Suessanus 
Ccsaris legatus, cujus superius mentiouem fccimus, a patribus 
petiit ut ex foedere quod cum Adriano, et Apostolica Sede 
Cesaris nomine (ut diximus) percusserat, militibus in Gallia 
Cisalpiua adversus Gallos militantibus, menstrua stipendia 
solverentur; senatores vero eo se foedere minimc tencri 
afiirmabant, cum de eo sanciendo ab Adriano Patres consulti 
non fuissent, ideoque ad ea que penitus ignorassent, se 
obligari potuisse negabant; quod cum Duci per Anconitanum 
renuntiatura esset, dixit se postridie ad eos reversurum, 
bortatusque est ut super ea re maturius deliberarent, equio* 
raque et saniora decernercnt, et reversus cum patres a priori 
decreto non recessisscnt respondcrunt si id minus equum 
sibi videretur, ut que postulabat scriptis rationibus peteret, 
se vcro ejus postulatis scripto plane satisfacturos. Ceterum 
cura jam undecima suffragatio frustra inita esset, et per 
utriusque partis animorum perlinatiam comitia 'dilatum iri 
prospicerentur, a nonnuiiis Patribus timeri coeptum est, an Sixti 
sacellum in quo omnes fere senatores degebant, collaberetur, 
nam rimis quibusdam fatiscere videbatur, et de transferendis 
in anteriorem aulam senatoris cellis agitatur, ideoque Anlonius 
Sanctigallus, arcbitectus peritissimus, porliculo intromissus 
est qui rimarum tenuitatc, parietumque firmitate diligenter 
perspecla, afïïrmavit vanura eum esse timoren, nee ulla parte 
sacellum ruinam minari, quamobrem de transferendis ceilis 
omnis deinceps menlio suppressa est. Interea utaliquis finien- 
darum dissensionum modus et pcrficiendorum comitiorum 
finis inveniatur, placuit Patribus ex utraque classe quatuor 
eligere senatores qui controversiarum arbitri et moderatores 
essent, quibus adnitentibus decrctum est, ut in ppstcrum 
utriusque classis patribus promiscue sufFragia ferrentur, atque 
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nifail aliud qood ad memoriam insigne judieari possit ab iilis 
actum est; nee in ea quidem senientia diulius permanserunt 
nam cum ad decimam octavam suiTragationcra pervenissent, 
frustraquc volis per utramquc classcm accurate et diligcnter 
ila divisis ut minime convenirc possent, lata essent suflragia, 
octavo calendas novembres, abrogato priori decreto, iterum 
jurejurando statuerun t, ne quis scnatori altcrius factionis 
suffragaretur; ingravcscebat in dies Bononiensis et Salviati 
vaietudo, quorum curandorum causa Hieronimus Eugubinns, 
ipedendi arte clarissimus novo inusitatoque exemplo est intro- 
missus : dicebantenim qui conclavis custodie prcerant, valetu- 
dinariis Patribus ea de causa quatuor contubernales dari ut 
inedicum seeum adducerent. Ideo non equum censebant 
quemquam alium conclave ingredi. Insuper alia quoque 
contentio exorfa est. Exiverat [>aulo ante valetudinis causa 
quidem ex Volaterrani contubernalibus, in cujus locum 
Volaterranus Dominieum Anconitanum intromitti petebat, cui 
non pauci ex custodibus in primisque Dux Suessanus advcrsa- 
tus est, quod ncgaret probrosis judiciis convictum hominem 
eo intnire fas esse, nam sepe causam ex vinculis dixerat, et 
ordinis dueis dominici quem professus erat desertor fuerat. 
Verumtamen, cum decreto Pairum ut admitleretur Volaterra- 
nus obtinuisset, ferentibus magis quam probantibus qui 
ad custodiam erant, intro missus est. Dum hec agcrentur mira 
fuitpopuli civiumque romanorum quieset concordia, nullusque 
in urbe tumultus, nulla seditio, nuUa ccdes facta est, cum supe- 
rioribus interregnis omnia turbari rapinis, cedibusque repleri 
coosuevissent, quod tum ne factum fuerit, Lconi X. Roma 
dcbuit. Antiquus namque mos in urbe erat üt cuiiibet arma 
ferre liberuoi esset. Quem morem plurimi Pontificcs abolerc 
fru&tra tentaverant; erat enim valde difficile Romano populo 
et principibus viris intcr tela et ardenlia factionum studia nntis 
educalisque armorum usum adimere. Quapropter adco gladio- 
pum creverat iropunitas et iicentia, ut nullus ferc dies sine 
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sanguine et cciiibns pretcrirct : onines enira qui scclus, aut 
ceclcin adniisorant, ad potcnlium domos se recipiebant, atque 
illic sccuri (anquain in tulissimoasylo, nu lo magis(ratuuni 
aut ]eguin nicetu degcbant, et media in uibc assiduc homines 
pecudum more mactabanlur tutiusquc jam pene erat inter 
feras, quam in urbe versari. Pertesus tandem tanlorum scele- 
rum mitissimi prineeps ingenii sevcrissimis sanxit legibus rt 
gravi eoercuil edicto ne quis in urbe euro telo esset, aut homi- 
cidam sicariumve, qui ad se eonfugisset, luerelur. Quo salutari 
decreto urbem lutam civesque presenles et posteros seeuros 
prestilit, nee uliter evenit quam in navi fieri videmus, que 
vehemenCi venlorum propulsa impetu, eessanlibus etiam 
vcntis rectum leiiet cursum. lla divinum illud Lconis decre- 
turn non solura autbore vivo servatum est, verum etiam 
moruo, nee Adriani socordia, nee longioris interregni libertatc 
antiquari potuit. Primarii vero populi Romani cives, credcntes 
tantam urbis quietem apud sacrum senatum sibi laudi före, 
composita oratione Patribus narraverunt omnia singulari 
sua diligentia atque industria in urbe lula quietaquc es&e 
nee ullos tumultus aut urbanas seditiones pertimescendas, 
quamobrem ut comitia quieto animo peragerent, neve con- 
tra quem vcllent, ea accclerarent, sunt hortali, affirmantes 
Homanum populum satis cilo se pontificem habiturum arbi- 
irari si patrum concordia et unanimi consensu (ut optabant) 
optimus eiigerctur Prineeps. Ipsos vero que suaecsscnt partes 
operam daturos, ut cum comitia tierent, ea populi esset quies 
que ad iilum diem fuisset : que omnia a Patribus iibenter 
audita iaudalaque fuerunt. Tamen ea oratione audientium 
animi varic afTecti sunt, nam alii dicebant, cum . tantum 
periculi Apostolie Sedi et rebus ecclesiasticis, ex comitiorum 
dilatione ae senatorum discordia immineret romanos cives 
a patribus ut concordia inter cos üeret, et comitia quam 
primum abdOlverentur omnibus conatibus eontendcre de- 
buisse, et preccs minasque ut id impetrarent addcrc oppor- 
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luisse, quod cum secos feeissent ineptum eorum fuissc 
«erinonem ; aiii vero memoria repetentes, (fiianla urbi ac toti 
pene Italië iilata csset calainitas cum diseordia patrum ac 
beliorum et sedicionum moetu comitia in quibus Adrinnus 
electüs fuerat precjpitata fuissent, et valde timentes he fluc- 
tuanles Patrum anirai aliquo irarum et turbatioirum impetu, 
ad card4nales barbaros, qui in remotisimis orbis terrarum 
partibus degebant, ut in Adriano feceranf, lanquam ad sco- 
pulum impellerentur Romanos civcs sapienter egisse affirma- 
banr, qui summa modeslia Patres omnia mature et nihil 
temere agere hortali fuissent. Interca qui Palribus famula- 
bantur, preter ea que antea ab eis obtinuerant privilegia, 
postularunt ut saccrdotia omnium sacris initiatorum qui ab 
obitu Adriani usque ad diem quo Pontifex dcdararelur, 
obiissent, eqiiis portionibus eis dividerentur, quod Patres 
ratum habuerunt. Rümor ea tempestate increbuerat, Rango- 
nium'Cesaris stipendia merenlem, Hispanorumque presidium, 
quod Mutine erat, a cesarianis ad Mediolanensc bellum rcvo- 
catum iri, quod si fieret, de Mutina actum existimabalur, ea- 
<]ue eura rairum in modum Patrum nngebat animos : que 
^sentiens Dux Suessanus voealis ad conclavis hostiolum Patri 
-bus quibus a reliquis ea cura demandata fuerat, eos Cesaris 
nomine bono esse animo, ac de Mutina omnique re ponttficia, 
optime sperare jussit, pollicitusque est, Cesaris duces non 
modo Hispanorum presidium non revocaturos, sed si res 
-ferret pro sacrosante sedis dignitate omnibus copiis constan- 
tissime pugnaturos; verum tarnen cum intelligerent quantas 
adversus Gallos alerent cópias, quantaquc pccuniarum inopia 
"Cesaris laboraret exercitus, peliit sibi a Palribus eam rcstilui, 
que miiitibus Mutinam tucntibus, ut ad mediolanensc bcUum 
proficisccrcntur, antea ipse persolverat, quando quidem adeo 
oporluna eorundem militiim ulerenlur opera. Patribus cqua 
pöslülare dux visus est, et cum prcsenli pecunia carerent, 
fionnüllas maximi pretii gemmas^ ex triplici Pontificis corona, 
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quam Regnum vocant, evuléas duci oppigQorandas tradlderuBt. 
Per eosdem dies Albcrlus Pius Carporuin Princeps, vir 
nobililate, iogenio ac rebus gcstis clarissimus, grecis lati* 
nisque lilleris inipriniis erudilus, in quo ut sepe in ma^imis 
, viris vidernus fortuna virtuli Don respondit, ad urbeni 
Gallorum Regis oralor venerat. Is cum sui Regis nomine 
Patres inviseret, gravi ornataque oratione eos hortatus est, ut 
comitia alsolverent, exoptiinum pontiGcem rebus preficerent 
christianis, qui turbalas Ecclesie res componeret, et fluc- 
tuantem Rcmpublicam christianam confirmaret, atque ad id 
nulhoritatem, studium, omnesquc Regis sui opcs deferre- 
bat. Grata illius oratio Patribus fuit, laudataque Regis 
in eum ordincm et Roraanam ecclesiani fides et egregia 
voluntas, gralieque acte. Pridic Calendas noveiDbres, cunü 
jam mensis post inita eorpitia preterisset, majoresque in 
dies aitercationes inter Patres orirentur, nee perficiendorum 
comitiorum spes ostenlarelur, slaluerunt qui ad custodiaip 
erant, ex sevcritate sacrarum legum deinceps cum Patribus 
agere. Quibus cavetur, unum tantum obsonium dissidentibu3 
post decem dies ministrandum; verum adversus id decretum 
fraudcm senatores commenti sunt. Nam cum unicuique libe- 
rum esset, obsonium elixum aut assum petere arbitratu suo, 
alterutrum aiFcrri jubebant, que postquam intus recepta erant, 
ea invicem ut eis vidcbatur permutabant, atque ita cum illis 
collibuisset, duobus vescebantur ferculis, nee illorum astus 
uUa ratione impediri poterat; quo etiam die terlia et vigesima 
lata sunt suffragia, in quibus evenit, quod ex senioribus unus 
senator junioribus suffragaretur : idque factum egerriine 
tulerunt seoiores, et quamquam diligenter ejus facti authorem 
inquirissent, sciri tamen baud potuit, ideoque graviter, ut 
appcllabant, in ordinis dcsertorem, senatus proditqrem, ac 
jusjurandi violatorem sunt inv.ccti : verum ne forte dcserlore 
invenlo illum a se penitus alienarent, isque deprekensus ad 
alios dcficerel, inquirenli iincm fecerunt ac inter se pluribus 
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▼erbis egerunt, ut solita ooDstanlia adversus Julhim junioresque 
persisteren!, et ne quis in posterum prevaricari posset, 
decrevernnt ut quicunque suffragium esset laturus, suffragii 
syngrapbam duobus senatoribus sue classis, ad omncm fk*audis 
suspicionem admovendam ostenderet, jusjurandum quoque 
quod prius prestiterant, ne candidato allerius faetionis suffra- 
garetur ileraverunt. Calendis novembris Patres rebus divinis 
intcnti a ferendis suffragiis eessaverunf. Omnibus namquc 
divinis eo die anniversaria sacra fecerunt ac sequenti, ut mos 
est, defunctis parentarunt, Spiritui Sanclo inprimis cujus 
sub tutela pontificia comitia sunt, supplirantes placatus pro- 
pitiusque cis. adesset, ut tandem comitia absolverentur. His 
etiam diebus de obturando conclavis ostiolo, et extruenda 
rotub, qua quemadmodum in aliis^ comitiis solebat, obsonia 
inferentur, actum est, ut cum Patres eorumve contubernafes 
loquerentur tantum audiri possent, ne oculis, nulu, gesluve 
quicquam significarent, quod quecnnque intus fierent, essen t 
notissima. De imminuendo etiam minisirorum numero inter 
custodes verba faota, ut senatores uno contenti essent minis- 
tro, idque ea causa ut pluribus aifecti incommodis comitia 
maturius perficerent; que omnia non convenientibus custodi- 
bus suspressa sunt. Convenerunt postea octo Senatores Romani, 
tot enim erant, Farnesius, Coluronensis, Ursinus, Vallensis, 
Cesarinus, Jacobatius, Ccsius et Tranensis, quibus Farnesius 
cum precipuum agerct candidatum, et in singulis Patribus 
prebensandis, ita diligens esset, ut ambitus suspicionem non 
evitaret, copiosa oratione quam male apud cives suos et 
onines nuliones Romani generis senatores audirent, exposuit, 
quod veluti densis obcoecati tenebris, non cernercnt, quanta 
calamitas Italië et chrisliane Reipubiicc, ex tam longa comitio- 
rum dilatione impenderet, et quanlo in pcriculo, urbs Roma, 
suique cives, assidue versarentur, que maxima damna 
Roma nis senatoribus equi et iniqni ascribebant. Addebat 
pretcrea indignum essc cos tantum a suis majoribus, illis viris 
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sanctissimisj degencrasse qui suo sanguine et optimis instilulis^- 
tam florentem Rcmpublicam constituissent, ut eam, socordia 
disscnsionibusquo suis funditus perditum ireni : ^iccinc <'> 
SC ipsis rccessise? ut oblili pietatis quam palric et aposlolice 
scdi debcrent, que ipsos ad tantum evexerat gradum, eam 
cxtinctam vellen t, proinde oogilarent an mclius immitis 
Barbarus aut quisquam alius alienigcna Romane urbi csscl 
imperaturus, quam civis romanus? Quam ob rem si viri el 
vore Romani cssent, expérgiscerentur aliquando et subirct 
roentem patrie pietatis imago, Deique respeclus et si aliqua 
inter se odia, simullatesve essent, cas publiee salutis causa 
deponerent et communi studio Rempublicam , capesscrent 
deincepsqqe mutuis sulTragiis, se ipsos invicem juvarent, que 
una erat ratio ut labenti cbristiane reipublice subvenirent» 
magnum Urbi decus alTerrent, et pariter ut magnam ipsi glo- 
riam assequerentur. Sperabat cnim si id obtinuisset, seniorum 
prerogativa se ponlificem declaralurum iri : cui orationi roiri- 
fiee Columneusis, Ursinus, Jacobatius cl Tranensis assenserunt, 
Yallensis vero, Cesarinus, Ccsiusque, qui ex juniorum classe 
crant, se maturius super co re deliberaturos responderunt, ac 
mox communicato cum reliquis sue factionis senatoribus 
consilio suos deserere noluerunl : quaproper Seniores majort 
quam unquam alias Indigationc permoti, omnibus junioribus 
perpciuo adversari statuerunt; cum vero tertio nonas 
novcmbres quinquies vigcsies suffragia lata cssent, in quibus 
seniores Jacobatium deeem votis et quinque accessibus postula* 
runt nemine ex junioribus assentiente, alque omnibus jam per- 
spicum csseccepitjila ambitione el discordia exulceratosPalrum 
esse animos, ut non modo utrinquc parlis senatores a mutua 
reconciliatione aborerent, vcrum eliam in seniorum factione 
cssent, qui voluntalibus et studiis inter se discreparent, quippe 
qui Jacobatio optimo seuatori proximis comitiis omnibus 
suffragiis non essent suffragati. Igilur jam pene ab omnibus 
negligi el contcmptui haberi ccepcrunt. Qui aulcm Patribus^ 
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ferenles animo eonclavis aulam in qua illi convenirhant, cam- 
puin F]orc,aliain vcroin qnaipsispaciabantur forum Judcorum 
per joGum et ri«um appeliabant. Plebs qnoque de fuluro Pon- 
tifiec sollicita cum frcqiiens quouidie ad pontificios acdcs 
venirct cl eonclavis fcneslellam inspieeret, ex qua novi Prin- 
cipis nomen primum audilur, jam longc expectationis tedio 
alfeeU eo venire deslih'l. Tabcllarii cliam qui insidcntrs cquis 
ibidem cxpectare consueverunl ut nuntium Pontifleis ereafi 
celeriler ad principes afTerant, amplius non apparebant : om- 
nium etiam ordinum sacerdotes, qui eomiCiorum tempore 
urbem histranles omnibps dicbus bymnos eanunt et ad eonelave 
convenientes, quolidie ui optimus crearetur Princeps Divino 
Spiritui suppiicabant, laborem secum jam vanum putantes 
minus erant sequentcs, Gcrmani etiam militcs, qui ad scalaruin 
custodiam (ut diximus) adbibiti fuerant, et ipsi quoque suas 
deserverant stationes, et pro maxima frcquentia, que id 
temporis circa conclave et toto Valicano esse consuevit, pene 
erat solitudo, plerumque de Republica dcsperantes rebus 
pontificiis finem jam adesse nee ampliu^s Cardinales comilia 
perfecturos esse aflirmabant; quare omnia exempla calami- 
fatum, quealiquando urbs Roma et Italië ex Patrum di<cordia 
scditionibusque perpessa esset, ex Annalium memoria repetita 
timebantur; itaque senatorum dignilatem passim laeerare, 
unumqnemqiie eorum cxecrari atquc senatiim universum 
maledictis incessere eoeperunt, et certe justo dolori venia danda 
est. Ideo que tum in eum ordinem dicta scriptaque sunt, 
temporis oblivionc deleantur, et lemerarie illc voces ex animis 
bominum in perpetuum oblitcrentnr atque etiam apud poste- 
ros pro non dictis babcantur. Verum cum indignatio, atque ira 
{Kipnli in dies magis ac magis creseeret,et jam parum a tumultu 
sedilioncque abesset, Romani e.ives^ primoresque patricii in 
Pretorio Capitolino convenerunt muUaque inter se de cusfo- 
diim concIati<ï n^gllgentin, Patrnm diseordia, ponfificii imperii 



i*' ' 



( 152 ) 

mina, inaximisque urbis periculrs, rei frumentarie penurki $e 
pestilentin in dies invalescente iociiti questiqiie sunt, et in eam 
venerunt sententiam ut Angelus Cesius primi nominis patro- 
nus, maximi ingenii, ac summe auctoritatis vir, ac Cesii 
senatoris Pater populi Romani nomine sacrum senetum allo- 
qucrelur, qui vocalis ad conclavis ostiolura Patribus in hunc 
ferme modum locutus est, « Si vobis, sacrosancti Patres, in 
presentia mseslarn urbem videre, populi querelas audire ac 
maxima que cives vestri paliuntur incommoda intueri liceret, 
profecto ad animos vestros flectendos exorandosque non 
necessaria nosira esset ornlio, cum ipsi incernentes ma la, 
pro vestra summa in banc sacrosanetam urbem pietate et 
vestros omncs cbaritale, magis quam quisquam nostrum move- 
remini. Jam tercius et irigesimus agitur di€S, post quam ad 
ferenda sufTragia conclusi esti«, quo toto tempore, nihil nisi 
triste, aique erumnosum, et vidimus, et audivimus, et ingens 
rerum dcspcralio nos coeperit : grave (ut scitis) atque atrox 
bellum in medio propc Italië visceribus geritur, eujus causa 
Gallia etiam jct Hispania ardent, tanlisque certatur odiis ut 
periculum sit, neminem nisi victorefn vieturum : urbes pre- 
terea vestre obsidentur, expugnanlur, eapiuntur, diripiunlur, 
jamque hostes cetera, que ditionis vestre sunt, et hanc Ipsam 
urbem Christianae Religionis eternam sedem, se iovasuros 
minitanlur, que misera, sine capite, omnibus languenttbus 
ejus membris, omnibusque nudata presidiis, seditionibus, fame 
atque etiam oe quid humanorum malorum desit, sevissima 
peslilentia laborare cepit : que, inquam, misera vobis supplices 
tendit manus et vestram salutarem implorat opem : vos vero 
in quos sola spes est, et quos maxime laborantibus cbristianis 
rebus, optimo electo Principe subvenire decebat, omnia preter 
simullates vestras negligitis atque eontemnitisque malum. 
Tanta haec est animorum cecitas! Vullisne omnia prius inflam- 
mari atque perire quam aliquem discordiarum vestrarum 
finem facere? Recordamini, Recordamini per Deum Inimor- 
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talen obseeraiiHtö, quantam auctoritatem, quantumqui impe- 
tium majorea ve8tri,qi]i in divorum numerum relati sunt, sua 
stngulari pietate, innoceolia et concordia vobis reliqaerint, 
eommque exeropla vobis proponite. Rursus animo repu ta te 
quot et quantas calaroilates, Italia atqae adeo iiec tpsa Urbs 
propter inlestina vestri ordïnis odia perpesse fuerint, qoe 
omnia ae longe majora, nisi consiHa in mclius verteritis 
jamjam imminent ; iinde et vestra dignitas, nosquc in perpe- 
tuum obriiemur. Quare tandem vos moneat Dei timor et patrie 
eharitas ae ioiroicitiarum oiTensionumque oblili, vestre el 
publice saiutis causa, Pontifieem create, quo denuntiato tuta 
salvaque erunt omnia. At si, quod cogitare horret animus, co- 
mitia diutius distulerilis, rèm christianam, Ilaliara, Imperium- 
que vestrum fundilus evcrlelis : quod ne eveniat, sanclissimi 
Pelrus Panlusque bujus urbis tulelares dii prohibeant 
atque avertant. Tuque, o divinc Spiritus, cujus numine baec 
comitia fiunt, eam Patribus mentem dn, ut urbem, arns 
sanctissiroaqae hsec templa, ae semetipsos, nusque salvos 
velint. 9 Res el oratio patres movit, ad eumque responderunt, 
omnia qoe foris at rempublicam pertinerent, jam prideni a se 
ita provisa fnisse, ut nullum ulterius timendum esset perieu- 
lum. De absolvendis vero celeriter comitiis, ut bono animo 
essent hortati sunt, quando quidem nihil quod al eam rem 
perlineret,esseotomissuri;Romani vcro longe aliter sibi videri 
dixerunt, cura sacre comitiornm loges, euslodum negligentia 
el eolpa, nequaquam (ut par erat) servarenlur, cum omnis 
generis obsonia preterjus fasque quotidie inferentur, fasciculi- 
qae litlerarum ila frequenter hinc inde volitarenl, ut que intus 
singulis propemodum horarum momentis agercntur diceren- 
turve, unieuiquam indaganli extra essent nolissima. Ideo ui 
hojusmodi rebus que recle el ordine non fierent obviam irenl, 
se centum speciale virtutis cives presto habere, qui summa 
fide et diligentia una cum celeris custodibus conclave rite cus- 
tedirenl; quibus patres quod ea indagassent indicassenlquc 
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graiias cgcrunt, responderiinique se opcram daluros ut omnia 
cxsacrarum lc{i[um prc^cripto agcf*entur. Itaqué Romani liaud 
mullum leti, ncc bene speranics abierunt, scqiienlibus diebus 
comitia non convcnienlibus volis frustra lala fucrc, in qneis 
nihil mcmoria dignum aetum est; poslmoduni octavo idus 
novcnibres, Albcrtus Pius Gallorum regis legatus de quo ante 
diximus, patres adiit, commemoratisque singularibus nïeritis et 
maxiinis regum Galli«e in romanani Ecclesiam beneficiis, gravis- 
sime qusestus est, mililes Frederici principis mantuani, eeelesi- 
asticarum copiarum prcfecli, Ticinum urbem, que regii juris 
esset, detinere, et ne Galli eain recuperarent obstare, hostiliter 
que adversus eos facere et ad euin diem fecisse, idque Jonge 
ab oinni equo et jure esse el regi qui sacro senatui amicissimus 
esset, damnosissimum : propterea petiit, ut ipsius Federici 
mililes et eeclesie copias revbcarent, nc regi in suis rebus 
repelendis contra jus fasque negotium faeesserent : quod nisi 
feeissent denuntiavil Regis duees acceptas injurias bello vindi- 
caluros. Vix nnem fccerat, cum Dux Suessanus adfuit, qui salu- 
tatis patribus audivisse se dixitjquosdam esse qui contenderenf 
ut ex eorum auloritale Manluani principis mililes a defendendo* 
Ticino desislerenl et quam iniqua eorum esset poslulata patres^ 
probe scire, quibus comperlum esset, Cesarem non sua ipsius 
eaiisa sed ex foedere, quod cum Adriano et aposlolica sede et 
Italië principibus, pro pontificia dignilate servanda el tutanda 
Ilalia percusserat, gravissimum illud adversus Gallos bellum 
suscepisse ac maximis impensis et suarum miiitum multo 
labore et sanguine gcssisse et gerere, niliil sperans aut sibi 
inde querens,preter gloriam Eeclesie, dignita tem et Italië Hber- 
tatem : ideo cogitarent an equum esset, ut ipsi quorum salulis 
dignilatisque causa bellum susceptum fuisset, in medio cjus 
ardore, foedus frangerent, socios desererent, federatosque- 
proderent : igilur polius ut eos decebat el ex foedere tene* 
bantur Manluam, principis mililes, ceterasque foDderatornm 
copias stipendiis, auctoritate opisbusque juvarent, ut et fidem 
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servArent cl apostolicam éedem Ilaliamquc ipsam advcrsus 

im.pios host€s tularcrttur alqiic dcfendercnt; cum vero scnalo- 

ribuSy q UI di versa faclionuRi sludia scqucbanlur, non tuluin 

viderelur co in tempore hos illosve offendcre, ut rem prolra-. 

herent se super Iiujusmodi postuialis maturius delibcraluros 

dixerunt; cetcrum non deerant ex senioribus qui studerent, 

ut non ila ceieritcr comitiorum exitus esset; spcrabant enim 

GaUos qui Mediolanuni obsidione urgebant, iilud ad dedilionem 

compulsuros, parumque abfuit quam Galli per prodilionem id 

assequcrenUir : urbis enim pprta (4]ue Tunsa dici(ur) Joannis 

Medices stalione (enebatur : hujus centuriones quosdam Galli 

inaximis pollieitalionibus subornarant ut cam noctu excubia- 

ram tempore aperircnt, seque reciperent et jam Gallorum acies 

instructc porie apropinquabant, cum fraus dciccia est, nam a 

prodilionis conscio, cum alterius mititis fides attentaretur, 

ille quam primum ad Francrscum Mariam Sforliaro Mcdiolani 

prineipem rem delulit, conjuratosque nominavit. Hi autem 

subilo comprehensi supplicii aiTecti sunt; etenitp Joannis 

Medices sevcrissimi mililari discipline vindicis jussu, illos 

giobus armatorum circumstclit. magnoquc impetu procurrens 

omnes crudelissime lanccis transfixil; quod genus supplicis 

barbarorum duces qui elate nostra in Italiam ordines duxe- 

runt in cos qui contra disciplinam militarem aliquid gravius 

admisissent induxcrunt Atsi Galli urbem in suam rcdcgissent 

potestatem ea ex vicloria seniores magnam rerum mutalionem, 

in primisque reipublice florentinc, que Julii amicorumque ejus 

auctoritate administrabatur, (uturam credebant : quod si eve- 

nisset tanla exislimatio seniorum partibus, accessura erat, ut 

plurimi ex junioribus Julium deserturi viderentur, quas ob 

causas^ ut comitia differentur suuimo studio adnilebantur : 

contra juniorcs cum intclligerentProsperum ejusque milites 

Mediolanum acriter tucriet Carolum Lanocm, neapolitani regni 

proregem, cum florentissimis Hispanorum et Neapolitanorum 

cquitum copiis^acGerraanorum leclissima legione properare, ut 
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obsessis auxilio esset, pro certo liabueriint Gnllos obsidionera 
soluturos, nam iilorum impetus, qui in primo bellorum ardore 
plurimum valent resederant, el cum in frigidissimu Italië 
regione in hyeme sub tentoriis degerent, non solum ipsi sed 
etiam equi et jumenta frigore conficiebantnr, comeatus quoque 
penuria premebantur, que res juniorum spem augcbant, quia 
Gesaris et soeiorum victoriam ad secundam Julii fortunam 
magnam accessionem futuram spcrabant, et cum ipsi etatis 
vigore florerent, adversantes autem magna ex partc infirma 
valetudine exactaque etate essent, necsatis inicrse convenirent, 
confidebani, diutius et constantius se conelavis incommoda et 
labores laturos, quam alii faccre possent. Itaque utnnque 
obsiinatis animis occasionen: cxpectabant, qua una'parsaltcrr, 
ex aliquo rerum eventu ccderet. et hüs de causis comitia non 
perficiebantur; quod hi qui foris crant intelligenles ingenti 
dolorc el incredibili moesticia afïiciebanlur, videnies comitia 
malis artibus, utraquc ex parle rcgi et administrari. Interen 
Cardinalis bononicnsis morbo vehementcr laborare coepit, 
quam ob rem contubernaics de hominis salute solliciti, ut e 
conclavi exire magnopere hortabnntur : qui pcrirc malle quam 
a collegis nisi paradis comitiis disccdere affirmavit; cumque 
inter custodes de co loqui coeptum esset, episcopus Tifernas 
ex cuslodibus unus, palris valetudine anxius, omnibus iis qui 
aderant, narravit sibi per quietem observatam Julii spcciem 
in maxima divi Petri ara sedentem et fistulam modulantem, 
quo senatores pcrmoli sono in orbefti coram agitare coepis- 
sent. In cujus medio suus pater accensum gestans cercum 
saltaret qucm ipsc Carvaiuli, ille Yolaterrano, Volatcrranus 
Flisco, qui Cornelio, et ille Cavalicensi redderet ad extre- 
mum alias deinceps senatorum species, que usque ad unde- 
cimam pervenerant, pro noctis tenebris internoscere non 
potuisse : que narratio risum omnibus audienlibus excussit. 
Vulgalaque per urbem res est, sed quis crcdal? fuit somnium 
iHud omnibus verius oraculis, nam absolulis comitiis, duro 
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cardinales iuliuro pontiGcem reuuntiatum adorarent, io ea (de 
more) sedit ara et üdem illi senatores iotra septimum menaem 
eo ordine quo ilios vidisse dixerat, mortui sunt sicut ^uo loco 
dieemus; quarlo idus novenibres cum jam bis et tercies in 
suffragia itum esset et sepe juniores in oomitiorum ratiooe 
senioribus adfuissent et contra illi nunquam parem retulissent 
gratiam, magnopere juniores indignatisunt, et ut par part refe- 
rent non amplius eis suffragari statuerunt eaque de causa in 
immensum iotersenatores discordia aucta est;id quod omues 
eorum coiitubernales maxima affecit moiestia, animo repu- 
tantes propter crcscentes in dies altercationes, se non tam 
celeriter (ut optabant), posse ë tetris illis (ut dicebant) car- 
ceribus exire et pedore ac foetore, quo confieiebantur libe- 
rari. 

Postero die cives romani cumque acta fueraut intellexisseut 
ne quid in tanto urbis periculo et rerum ecclesiasticarum 
immineuti ruina omittercnt primores civitatis elegerunt qui 
gravissimis verbis apud Patres perniciosam eorum pertinatiam 
et dissensionem incusarent et populi ac curie calamitates 
conquererentur : quibus malis, ut aliquando obviam iretur, 
postularent sacrosanctam Bonifacii Vlll sanctionem servart 
debere» que dissidentes ultra vigenti dies senatores, ut 
citius conveniant, solo vino, aqua et pane vesci jubet, 
darentque operam antistum loco, qui ad eum diem con* 
clavis custodiam nee diiigeoter uec sinccre egerant, Romani 
cives sufficerentur, qui creditum custodie munus singulari fide 
et copstantia cssent obituri; quibus Patres indignati postridie 
responderunt, non populi Romani aut cujusquam alterius 
arbitrium esse, ut eorum libertati et auctoritati in comitiis per- 
ficiendis prescriberetur : quare ne antiquitas et abrogatas 
leges adducerenty et que sui juris iion essent, ne sibi arroga- 
rent, quin potius quiescereot et bono animo essent : se enim 
propediem optimum Pontificem renuntiaturos; quapropter 
Romani non minus moesti quam si urbi bellum indictura fuisset 
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domum abierunt. Eodein tempore Bonifacius Perrerius cardi- 
nalis Ipporegiensis e Taurinis unde originem dueebat vetiiens, 
plures in itinere valetudinis causa morattis dies, pridie nonas 
novenibres, XLIII a Patrum ingi*essu die, codclave intravit, 
cujus adventu numerus XXXiX senatorum qui comitiis infer- 
fuere adimpletus est. Interea federatorum copie. ut Galli Italia 
pcllerentur convenerunt, et quia difïiciie tributa quibus taor 
tus aleretur excreitus exigebantur, militesque ipsi nis! stipen- 
dia eis persolveren tur, se militiani deserluros palam freme- 
bant, dux Suessanus rerum periculo permotus/ Senatores 
frequenter ad monebat ut pecuniam jure fuederis cqm Adriano 
percussi debitam pro tutanda Italia et arcendis hostibus sup- 
peditarent. Contra illi ad eam preestandam his rationibus quas 
supra diximus et quia foederati Ecclessie statum ubi eodeni 
foedere conventum fuerat, non tutabantur, minime tenen 
afürmabant. Cum itaqueconvcnire non possent scriptis tabellis 
mutua denuntiatione inter se egerunt desarciendisdetrimentis, 
que utrinque accipercntur, si foederis jam initi conditiones non 
servarentur. Ceterum non multo post nunttatum est Gallos 
non desistcre Parmam et Plaeentiam ad deïeclionem sollicUare, 
idqüe pel* Alphonsum Dueem et Laurentium Ceretanum, quam.- 
obrem facile evenire possc ut in hostium potestatèm cof)ce- 
derent, atque sub id tempus a Bonónia etiam e( Mutina allate 
littere quibus Patres certiores fiebant, novam a militibus qui 
eas presidio tenebant, pecuniam poslulari, nam paulo ante 
missa in emerita jam stipendia consumpta fuerat. Addebant 
etiam nisi ea statim mittcretur presidium ad hostes transi- 
turum, qui illud majoris stipendii spe oblata ad se invitabant. 
ftumor preterea sine ullo satis certo authore esse coepit^ 
Carolum Lanoen, qui pro Cesare Neapolitanum Regnum 
regebat, tune ad Mediolanense bellum ut diximus, proficiscen- 
tem Hispanos qui Mutinam luebantur revocaiqrum,. idque 
ingenti promissa pecunia Alphonsum magnopere contendere 
nee euiquam dubium esse, si id fieret, quin ille nrbe quara- 
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priraum esset potiturus : quapropler Patres sollieiti, celeri 
nuntio que audiyissent, Carolo signincarunt, ac eum ne quiii 
lale in .sacram sedeni moliretur adinontierunt. Cum itaque res 
io lanlis difücultaübus esseot ac jamjam omnia dilabi et faeile 
corruerc posse viderenlur, CoIumDcnsis, qui apud seniores 
plurimum poterat, io eorum eonvenlu de imininenlibus peri- 
culis verba fecit eosque mirifice hortalus es( ut omne factio- 
nuin studium Deo ac religioni condonanles, prius quam omnia 
in preceps ireut, Ponlificem dcclararent, qui finem tanüs 
ealumitatibus faceret. Idque omnes et libenter audiverunl et se 
faeturos receperunt, ac mox Volaterranus, Montanusque $ena- 
toribus Gailis gralificaluri, Coluninensem rogaverunt, ut praeci- 
pua illius. gratia poslridie eomniuni omnium seniorum con- 
sensu Fiiscus in suiTragalione adjuvaretur, quod ille se omni 
studio facturum est poliieilus, ac ne unius tanlummodo ratio 
haberi videretur, petiil ut illi pariler Jacobatio suiïragarentur 
Turn Galli quaniquam eum spectate virtutis virum faterentur 
lamen quia Ccsarianaruni parlium studiosus et Columnen- 
sibus esset amicissimus, nunquam id se possuros aflirniarunt, 
que cum Golumnensis intelLexisset, indignatus : a Ergo, inquit, 
non de Dei Oplimi Maximi vicario eligendo inter nos agitur, 
sed de Pontifice faclioso, qui rem christianam non ex equo jure 
sed alieno regat arbitrio? Etnon pielas, sed libido dominnbitur? 
quod procul a me absit nepbas, idque Deus avertat scelus! 
Qua re postbacnibil mibi comercii sitcum isto bominum genere, 
qui tantum piaculi in se et Rempublicam commitere student! » 
Ncc amplius ibi moratus, ad sacras precationes ex instiluto 
sacerdotum se convertit, et cum ad eas dicendas in ultcriori 
aula proHcisceretur, tuncJuliusforteforluna prelcricns in eum 
ijiedit, atque dicta salute : c Quid, inquit, Columna agemus? 
urbs ruit, curia perit, apostolice sedis status evertitur, Floren- 
tia periclilatur, Italia ardet. Hec ego, que mortc tristiora mibi 
sunt diutius ferre ncc possum nee debeo, et mca causa nulie 
amplius sint contentiones, tequc obtestor et pro, ut tandem 
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Pontefice declarato consilia absolvamus. » Tune ille « quisnam 
preceteris sibi placeret? » nonnultos Julios ex sua elasse nomi- 
navit, at columnensis: < De te inquit, q«lid sentis? > — 
Ille : « Quandoquidcm mihi adversaris, jam mca causa comitia 
nihil moror. » — Contra Columnensis : « Tu certc mibi iis 
omnibus (quos modo nominasti) magis idoncus videris, ades 
igitur animo et mihi fidum ministrum dato quo cum consilia 
communicem ut eo internuntio quid facto opus sit cum res 
postulabit te admoneam : ego tibi et tue virtulis et publice 
salutis causa non deero : tu si Deus dabit, ut Ponti6catum 
assequaris, illum pro tua singulari pietate et prudentia (ut 
Christi vicarium decet) geres et administrabis. » Ille Augusti- 
num Foietam contubernalem suum nominavit, qui rem ita 
prudenter administravit, ut maximam laudem consequetur, 
Columnensis vero ex senioribus nonnuUos convenit, eosque 
faciie in suam traxit sententiam. Unus erat Cornelius qui huic 
consilio magnopere obstare poterat, nam et apud quosdaro, 
non parve erat auctoritatis, et Julio semper constaptissime 
fueratadversatus; quem Columnensis ila allocutusest : c Cor- 
neli, tibi meam obstrinxi fidem, me te inscio nulli suffragatu- 
rum. Jam me Christiane Reipublice et labentis Religionis, ac 
ruentis patric miseratio monct : quibus ut subveniam, decrevi 
Julio suffragari, quandoquidem, neminem alium tante virtutis, 
prudentie et auctoritatis Ponlificem renuntiarl posse video. > 
Tune iilc novitate rei pcrmotus : c Heu ! Columnensis, qui agis? 
hiccine ille est Julius, cui tantopere in Adriani prësentibusque 
comitiis adversati sumus, in quem toties probra et maledicta 
congessimus? hec tu si illum oblilum esse existimas valde 
erras : manent semperque ejus infixa erunt animo et quando- 
cunque poterit in te tuosque ea ulsciscctur. » At Colum- 
nensis : > Omnis mea cum Julio contenlio de auctoritatc et 
dignitate fuit, nee unquam inter nos capitales cxercuimus 
iaimicicias, quare non est quod desperem quin cum eo in 
gratiam redire possim. » Tune ille : » Te, inquit, per jura 
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. amieieie nosire oratum volim, nc in tanla re tam precipitantcr 
agA$,'sed fiiihi breve spaciuin concedc me ipsum colligendi et 
paülisper cogitandi. » Sensit Columnohsis eum ad rem turban- 
dam fiforam querere» dixitque : > Ut lubct cogitato,de hac cérte 
senientia ricmo me dcpcllet. > Cornelius itaque animo anxius 
scniores slatim convocari jubet, quibns» que a Columnensi 
intcHcxerat breviterexposuit; el eum aliqui frcmcrcnl, alii con- 
quererentur, nonnulli ambigue conqucrercntur, murmurque 
ihter eos cssct ut minus frequenter convenissent, nam qui 
Colomnensi pridem assenserant, se conlicuerant, sensit vir 
caulus et prudens rem actara esse et soluto conventu, Colum- 
nensem qui non interfuerat, bis verbis adiit : « Pompei, quanli 
judicium tuum faciam, vel ex boe plane cognoscere potcs, 
nam po$tquam de Julio tunm mibi dcclarasli voluntatem. 
eadem mea est, et tuamlibenti animo sequarauctoritatem; Deus 
saxtt, nos nostri nunqunm peniteat consilio. » At Pompeius ut 
intcgram Julii gratiam Cornelius dcmeretur, eum adcundum 
alloquendumquc illi persuasit^ quod eum fccisset et egregic 
convenissent, jamque tot convertissent senalores ut pontifi- 
cem possent renuntiare, aperiendi rem idoncum tempus rati, 
seniores in Nicoiai saceilam convocarunt, quibus Pompeius de 
absolvendis comitiis et Julio PonleOce declarando verba fecit 
eaque oralione pretes cos qui jam secum senliebant^ alios 
quosdam in eamdcm traxit sententiam; non defuerunt tamén 
qui id ila obstinatis pcctoribus el iniquo animo ferrcnt ut 
Columncnsem Corneliumque gravissimc incusarent et jureju- 
' rando millies se polius perituros testarentur, quam quod tale 
AdmitterentfacinuStUl se ipsos elRempublicam perdilumircnt. 
lies co. die, qui fuit dccimo scplimo calendas novembres a 
summo manc pene usqnc ad noclcm mnximis chimoribus con- 
tenlionibusque est agitata, non quia ad j^crfoctam eicclioncm 
süffragia deessent, et Julius invilis reclamanlibus, primo slatim 
scnatu dcclarari non poluissct, vcrum ingcns immincbat pcri- 
culum nisi unus' omnium cssct consensus pcraclis comiiiis cl 
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aperto conclavi ne qui ita pertinaciter adversabantur fratri^ 

abeunles ad christianos Principes gravi et pernicioso bello 

dissidentes conBcerent, reltquosque senatores ambitus insi- 

mularent, et se in comitiorum ratione oppressos conquereren- 

tur ac propterea inextricabiles in rempublicam excitarent 

(urbationes. Quod inetuens Pompeius, utapostolice sedi, Julio, 

ceterisque senatoribus consuleret, rem dintius sustinebat 

sperans forc, ut cum adversantes^ se frustra niti et contendere 

agnoserent, tandem aliorum consensu vtcti, sententiam muta- 

rent : verum cum obstinatus quam par erat, altercando 

pungendoque ceteros insectaretur, turn Pompeius surgens : 

c Ne frustra, inquit, hic tempus teramus, neve isti diutius 

nos offundant. Quicunquc Julium Pontificem et Rempublicam 

salvam volunt, me sequantur!» Gumque plures surrexissent 

quam dissentientes credidissent, tune eorum spiritus fraoti 

cecidere manusque dederunt. £t ut pauiulum consederent 

rogavcrunt, ac non multo post omnes mngno assensu, ut Juiiüs 

pontifex declararetur consensere. Et tune manifeste cognitum 

est, Pontifieatus dignitatem non hominum verum Dei munus 

esse. Nam quamvis Julius omni genere ofliciorum Cesarem 

semper esset complexus, et ipse Gesar ut parem gratiam 

illi referrel, crebris litteris et nuntiis, senatores tum amicos, 

tum sacerdocia in sue ditionis locis obtinentes admonuerat ut 

Julio favcrent, nulla tamen illi ratione induci poterant, ut in 

obtinendo Pontificalu ei adesset. Galli quoque ut suo Regi 

gratiGcarentur ei tamquam accerrimo bosti semper sunt 

adversati. Reliqui Vero pene omnes seniores, qui paulo 

ante audito Julii nomine agitari, et exciindescerc soliti erant, 

ipsumque et ejus facta, ac omnem familiam palriamque 

execrari, mutata Deo annuente, repente voluntate, eum 

Pontificem deposcebant. Ilaque communi decreto, Vicus et 

Tranensis senatores» qui Julio ad extremum nsque semper 

constanlissime obsisterent, ut mutati animi indilia ofTenderenty 

ad ilum vocandum missi sunt; Volaterrano quoque ejus ut 
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diximus, accemmo hosli ut cum eo in gratiam rediret ceteris 
senatoribus mandatum est, ut pro ommibus eum alloquere* 
iUTy eique primus consensionem omnium in eo Pontifice 
deelarando, exponeret. Galli vero ne^'adversarentur, quod 
insannm fuisset, et simul promissa suo Regi servarent, tune 
è Patrum conventu rccesserunt; veniens autem Julius post- 
quam suo consedit loco, Carvaialus Princeps senatus, que 
primus in senatu de more sentcntfam dicere solet, cum pauca 
esset interfatus, ex condicto surgens Yolaterranus : c Hodiernus, 
inquit,dies Julius Dei Optirai Maximi beneficio,finem contenti- 
ODum nostrarum attulit, quo etiam singulari mansuetudine et 
incredibili sapientia sua, nobis omnibus pacem quietemque et 
Reipublice pristinam dignitatem restitutam speramus. Te enim 
mira universi senatus concordia, quod felix, faustum fortuna* 
tumque tibi, Reipublicae ac nomini ebrisliano sit, Pontificem 
designavimusy quod si prius non fecimus, ut oportuit, et 
veilemus, id certe volente Deo factum est ut tuam probitateni, 
modestiam et summam humanitalem antea non ita plane nobis 
omnibus notam, hoc ipso in conclavi tot diebus intueremur. 
In quo cuw tanla fucrit voluntatum divcrsitas studiorum 
eontcntio, et animorum ardor, nihil unquam tu nisi moderate, 
recCe et sapienter et dixisti et fecisli, quod profecto salis admi- 
rari non poluimus : quare falso atque inani illo quo prius 
tenebamur deposito mctu, letamur, non tam ex summo tuo 
honore et ampliludine, quam ex nimorum noslroruni salute et 
felicitate, atque ad tuam perfectam exploratamque confugimus 
justiciam ac mansuetudiuem. Tu vero plaeidus et clemens, nos 
fovebis et sublevabis, atque christianc Reipublicfie calamitatos 
et vulnera quibus preter te nemo mcderi potest, levabis et 
sanabis. Pro quibus tuis maximis meritis nos te perpetua 
benevolentia veneratione et observantia prosequemur, omnes- 
que mortales qui chrisliano nomine censentur, te debitis ac 
meritis laudibus in coclum ferent ae multis post secuiis tua 
immortalis cclebrabitur gloria! 9 Excusse pre gaudio omnibus 
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Idcrime, nonnulloriimque flelus contincri non patuit. Tune 
Julius et ipse lacrymans Deo et Senatoribus egit, Divinamque 
opcm sibi dari precalus, qua eorum opinióni et cxpectationi 
'sali^faceret, nam voluntatem et optimam mcntem nunquam 
sibi defuturam dHirmavit. Juniorcs deinde proxima in aula 
exitumrei cxpectaQ(e$adnijssi et his qucgcsta erant inlelicctis, 
magna omnium assensione Pontifex est declaratiiseta Patribus 
incrcdibili lelicia adoratus; fiec Volaterranum, Vicum, Tranen- 
sem, Trivullros, Gallos aliumve quemquam excipio qui licet 
diverse voluntatis periinacissime fuissent, et magne simulla- 
tum cause non deesscnt, (amen omnem veterem mentis acerbi- 
tatem deposuerant, omnesque leti et ilares miilto risu etgaudio 
invieem gratulabantur et exultabant, quodque in rjns eicclione 
consensissent, Deo immorlali acceptum ferentes, ilti gratias 
agebanl, nee üUi moesti vullus, aut ulla dolore, ira, timoreve 
pailentia senatorum ora eernebantur, aut quisquam exilium 
cogitabat fugamve medilabatur : que rara füit felicitas, quam 
pauci nostris seculis Pontifices sunt assecuti! Rctinuisset adbuc 
Pontifex Julii nomen, nisi admonitus fuisset in Ponlificum 
annalibus obscrvatum esse, Pontifices pene omncs.qui in sui 
Pontificatus initio (de nriorc) nomen non mulassent, inglorios 
fuisse nee diu snpervixisse, quod ulrumque reccnti Adriani 
exemplo comprobatur. Ideo suadentibus nonnullis senatoribus 
ut ctiam spcm clementie prius inimicis injiceret Clementis VII, 
nomine appcllatus est : vocali deinde scribe senatus qui 
publicas eleclionis conficcrent tabulas oblataque . leges et 
senatus decreta quorum antea mentionem fecimus, quibus 
illesubscripsit caque rala se babiturum jurcjurando aflfirmavit, 
tune dcmqm senalores Galli qui dum suffragia fcrrcntur 
adcsse noluerant et ipsi ad eum venerandum adorandumque 
cxultantes processeranl. Jam prima noclis crat vigilia, et ut 
omnia rite perficcrenlur que ad Jegilimam perlinercnt elcc- 
tioncm alque ut omnium senatorum etiam Gallorum unus 
esset assensus, dccrcvcrunt scquenti djc antequam crucis 
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signum pröferrelur, ut omnium Patrum sufTragia, quando 
quidem oniiies convenerant, tameisi nihil opus erat, in urnam 
conjicerentur. Celerum tota ea nox per summam ilarüatcm 
et leliciam ducla est, Pontifice cnim jubente Primorum non- 
nulli, quorum foris in ejus juvandis partibus precipua opera 
extiterat, intromissi sunt, atque humanissime cxcepti : Pri-- 
mique Nicolaus Scorobergus, pontifex Campanus cujus 
egregiis factis et singularibus ac prope divinis virtutibus sua 
aliquando a nobis reddentur preconia, ac Michael Silvius Lusir 
tanorum Regis orator ac fienedicius AccoÜus Gremonensis 
antistes, preclara curie lumina; accessit deinde Pontifex ad 
salutandum Bononiensem egrotanlem, eumque amantissime 
est eomplexus. Tandem XIX calendas decembres quadragesies 
latis suffragiis, quinquagesimo postquam Patres conclave 
ingressi fuerant die, incredibili omnium conscnsu Pontifex est 
renuntiatus et crucis signum de more prolatum : quo facto 
maximus populi plausus, acclamatioque orta est : comple- 
verat Vatieanum omnis ordo, omnis selas, omnis sexus, nee 
satis narrari potest, quanto gaudio, quantaque leticia tota 
civitas cxultavcrit. Gaudebant cuncti et invicem gratulabantur, 
datum a Deo Principem summo loco natum, pium, juslum, 
utramquc fortunam singulari constantia et moderatione f epius 
e&pertum, magni animi, maxime fidei et divine sapientie, 
nullis obnoxium vitiis aut deditum voluptaiibus in admi- 
nistranda Republica et maximis rebus, diu summa cum lande 
versatum, ad regendos et juvandos mortales et gloriam unice 
natum. Re constabantur preterea divinum Leonis ingenium 
et ineredibilem in omnes beniguilatem ac liberalitalem, 
quam sibi in ejus Patruellc restitulam letabantur : sperabant 
enim cum tanla Gesaris floreret graiia et Florentinorum totius- 
que Etrurie maximis opibus interetur, cum tam maximum 
quam optimum futurum, nihil erat preterea commodi si arro- 
gantem Gisberti demeres, quod ab eodem mortales non 
expectarcnt, et ipsum quidem divinum et plausibile nomen 
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Clementis pacem, ocium» tranquillitatem pollicebatur Jamque 
ipsius nutu bella reslingui, pacem conciliari, maria terrasque, 
paccari videbantur : itaqiic repente crecti suni omnium 
animi et totiiis urbis facies est commutata. Demum ut posten 
conclave apcrtum Pontifexque sacris vestibus indutus tripli- 
cique tiara rcdimitus ac in lemplum divi Peiri humeris illatus, 
atque in ara maxima a Petribus adoratus sit, narrare opere 
pretium non est, quandoquidem corum omnium eadem sem- 
per est ratio, quin potins ut tam felicibus initiis reliqua ipsius 
acta consentiant, Deum optimum maximum precemur« 

Finis Primi libri. 
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La délention d'Henri Van der Noot en 1796-1797. 

(Par P* Vebhaegen.) 

Dans une note communjquée en 1852 è la Commission 
royale d'histoire (1), M. Yreede a signalé Tarrestalion du 
célèbre avocat braban<;on en Hollande, en 1796, et a 
déploré Tabsence de lout renseignement sur les causes et 
la durée de ceKe détenlion. Diverses sources permetlent 
aujourd'hui de combler la lacune indiquée par eet his- 
toriën* 

Van der Noot, qui s'était retiré en Angleterre durant 
quelque temps, était venu se fixer, en 1796, dans une mai- 
son de campagne occupée par son frère et située sur Ie 
territoire de la république batave, entre Bergen-op-Zoom 
et Anvers (2). Son ami Ie chanoine van Eupen, emmené 
è Paris par les Francais en 1794, rel&ché avec les otages 
belges en 1795, vivait è Anvers, surveillé étroitement par 
la police fran^aise et signalé spécialement è Tattention de 
toutes les autorités par Ie citoyen Bruslé, commissaire du 



(1) Bulletins de la Commission royale d'histoire, 2">« série, 
tome III, pp. 99 et i28. 

(2) Journal manuscrit de Pelckmans, novembrc i796 a janvier 
1797 (archivcs communalcs de Louvain). 
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Directoire prés Ie déparlemenl des Deux-Nélbes (1). Dès 
mars 1796, la surveillance était aclive. 

£n aoAl et septembre de la même année, Ie Directoire 
exécula la suppression des abbayes et couvents, annoncée 
par les Francais dès leur entree dans nos provinces» 
en 1794, et retardée par des considérations d*opportunité. 

A cette occasion, les autorités de plusieurs départe- 
ments belges et Ie commissaire du gouvernement en Bel- 
gique, Bouteville, craignirent des soulèvements et prirent 
des mesures de précaution nombreuses. On mit la citadelle 
d'Anvers en état de défense, on Tapprovisionna (2), on (U 
espionner tous les personnages suspects, et surtout on prit 
contre Van der Noot, quoique rérugié k Tétranger, les 
mesures rigoureuses qu'a fait connaitre M. Vreede. 

Le 15 septembre 1796 (29 fructidor an IV), Ie conunis* 
saire Bruslé donna ordre de surveiller van Eupen el un 
nommé Van Praet, accusés de se rendre souvent dans Ie 
village voisin de Bergen-op-Zoom, habité par Van der 
Noot. A la même date, Ie commissaire proposa au Direc- 
toire de prier Ie gouvernement batave de faire faire une 
visite domiciliaire chez Van der Noot (3). 

Le 27 septembre 1796 (6 vendémiaire an V), de nou- 
velles mesures sont prises pour surveiller ces'personnages» 
nolamment d'anciens partisans de la révolution braban- 



(I) Lettre de Bruslé au commissaire du gouvernement Boutevillc, 
I'' germinal an IV (21 mars 1796). Correspondance de Bouteville 
carton 10 (archives générales du royaumc.) 

(d) Lettre du méme au mémc, 1*' brumaire an V (22 oetobre 
1796), mémesource. 

; (5) Verslag over den bestuurlijken toestand der provincie. 
Antwerpen voor het jaar 1885, p. 45. 
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(onpe, tels que Van Praet, Meus, Kennis, de Roode, et 
égalemenl Van der Noot (1). 

Dës Ie 5 octobre de la roéme année (14 vendémiaire 
an V), Ie minislrc de la police générale répondait è Bruslé, 
en insislant sur les dangers qu'oflrait Ie voisinage de 
Van der Noot el en Tinformant des démarches faites par 
Ie gouvernement francais auprès du gouvernement batave 
en vue de faire éloigner Van der Noot de la frontière 
beige (2). 

Le résultat de ces démarches ne se fit pas altendre. Le 
gouvernement batave, ik la demande du gouvernement 
Tranc^is, fit arréter Van d<ir Noot le 20 octobre 1796 el le 
lil emprisonner dans la citadelle de Bois-Ie-Duc, en mékne 
temps qu'une saisie de tous ses papiers s'opérait par ordre 
des mémes autorités balaves (3). 

Ignorant encore ces derniers détails, Bruslé écrivait k 
Bouleville, le 22 octobre (1*' brumaire an V), au sujet de 
Texpulsion des religieux, et disait (4) : 

c Jusqu^k présent, il ne s'est manifesté aucuns mouve« 
1 menls; cependant il n*est pasdoutenx que Ton cberche 
» è soulever le peuple; il y a eu des placards mena^ns 
» d*affichés, des conciliabules de tenus, et des cérémonies 
» religieuses extraordinaires J'ai fait connoitre au 

> minislrc de la police g** que ces conciliabules se tenoienl 
» chez henri van der Noot prés de berg op zoom. Je 

> rinvite è faire demander au G^ Br'' Téloignement de ce 

> boole-feu. Le m*''' me répond quil a renvoyé ma lettre 



(1-2) Verslag over den bestuurlijken toestand der provincie. 
Antwerpen voor het jaar I88ö,'p. i5. 

(3) N<He de M. Vreede, citée plus ha ut. 

(4) Correspondance de Bouleville, carton i (archives générales 
du royaume.) 



l 



(170) 

» au m''* des nrfations extériettres avec inviialion d'y 
» avoir égard. 

» Van Eupen est aussi un personnage dai^peiHi, maïs 
» nous n'avons pas de prise sur lui. 

» L'admia'' a accordé quelques fonds è la municipalité 
» pour avoir des observaleurs. » 

Bientöt on apprit, ^ Anvers comme è Bruxelles, Tarres- 
tation de Van der Noot, et, sans vérijQer méme si elle étail 
sérieuseroent motiyée, on s'en réjouit comme d'une 
vicloire. 

Bouteville en informail Ie commissaire du département 
de TEscant dans une lettre du 19 novembre (29 brumaire 
an V), et il répétait au ministre de la police générale, par 
ses lettres du 5 et du 8 décembre (15 et 18 frimaire an Y), 
que l'ordre semblait assuré et que Van Eupen était sur* 
veiilé étroitement par Ie commissaire Bruslé (1). 

Cependant, les assurances qu'on lui donnait de la Bel- 
gique n'avaient pu calmer les inquiétudes du ministre de 
la police au sujet de nos provinces. Le 2 décembre (12 fri- 
maire an V), il avait écrit è Bouteville pour Tinviter k le 
renseigner de nouveau sur la situation des 'esprits, ei 
Bouteville s'élait h&té de transmettre cette demande & 
Bruslé, qui y répondit le 9 décembre (19 frimaire an V), 
par une longue lettre oü on lil (2) : 

< Je n*ai jamais perdu Van Eupen de vue : il est conti- 
> nuellement surveillé. L'adm^*^ lui a méme refusé an 



(I) Ces pièces ont cté pubüces in extenso par M. Piot, comme 
annexes a son interessante étude sur « Les agissements de la poli- 
tique étrangcre en Belgique vers la fin du XVIII* siècle «. SuUetins 
de la Commission royale d'histoire, A* série, tome IV, pp. 68 a 72. 

(3) Correspondancc de Bouteville, carton 10 (archivcs génerales 
du royaume.) 



( m ) 

passé port quMI demandoit afin quil ne put quitter 
reoceinte de la ville. II mèoe une vie relirée. ie lui 
connais peu de liaisons; il ue prêche pas dans les 
églises; en un mot, il ne paroit extérieureraent exercer 
aucune influeuee sur Ie peuple. Cependant, je sais que 
c'est Ie grand roeneur et que loin d'avoir élé Ie manne- 
quin de H. Van der Noot» ainsi que Ie dit Ie ministre, 
il avail fait de celui-ci son mannequin. Je ne puis citer 
de lui un acte extérieur qui puisse motiver une mesure 
de rigueur è son égard, et, d*un autre cölé, je suis con- 
vaincu qu'il est Ie chef du parti monacal. 
> Des rappor ts secrets m*ayant averti, il y a deux mois, 
que des babitants d'Anvers allaient tenir des concilia- 
buies aux environs de Berg op Zoom, et ne pouvant Ie 
faire arréter sur un territoire élraoger, j'en ai écrit sur 
Ie champs au ministre de la police, qui a fait arréter 
H. van der Noot. Ses papiers ont élé saisis, et je 
m'attendais que Ie gouvernement aurait découverl par 
lè tous lesboule-feux. J'ignore ce qu'a produit Texamen 
de sa correspondance. Cependant, ce serait Ie moyen de 
connotlre quels étoienl ses rapports avec Van Eupen, 
et si celui-ci intrigne encore. Je vous invite è demander 
au ministre les notes que Ton a pu trouver dans les 
papiers de Van der Noot. » 
Simple mesure d'inlimidalion arracbée è la faiblesse de 
la république balave« devenue a peu prés province fran- 
faise, la détenlion de Van der Noot se prolongea durant 
un laps de temps hors de toule proportion avec les exi- 
gences d'une vérification méme minutieuse de ses relations 
et de ses papiers. 

En décembre 1796, toujours interne dans la citadelle de 
Bpis-le-Duc, Ie détenu tomba gravement malade. 

Le 24 décembre 1796, il adressa a sa familie une lettre 
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supplianle, aux fins d'obtenir uu adoucissemeni è sa cap'ti- 
vilé qui durail, disait-il, depais plus de buit semaines. Et, 
Ie 8 janvier 1797 (19 nivósé an V}, une dame de sa 
ramille, probablement sa belle-sceur, qui signait < M^ Van 
der Noot née De Moor », adressa une pélilion au ministre 
de la police è Paris, en vue d'attirer sa bienveillance sur 
ledétenu; eelui-ci est malade, dit-elle, et sa détention se 
prolonge sans qu'il en saebe la cause et sans qu'il ait été 
interrogé jusqu'ici. La pétitionnaire demandait au ministre 
I'élargis8ement du détenu ou au moins sa sortie de la 
citadeile et son internement sous la surveillance des auto- 
rités dans la ville de Bois-le-^Duc ou dans celle de Bergen- 
op-Zoom. 

Le ministre de la police envoya ces pièces è Bouteville, 
qui les fit classer dans sescartons sans y donner suite (1). 

Heureusement les représentants du peuple batave, 
saisis è leur tour des réclamations répétées du prisonnier, 
s'émurent davantage, et, après examen de la situation, 
durent reconnaltre que Tarrestation de Van der Noot 
n'avait aucune raison d*être. 

lis ordonnèrent félargissement de Van der Noot le 
6 janvier 1797, en reconnaissant € qu'il n'y avait aucune 
présomption ou preuve qu'il se seroit rendu coupable dé 
correspondance nuisible >, selon ce que portait le textede 
leur décision (2). 

Cétait reconnattre que les soupQons de Bruslé et de 



(1) Correspondance de Boutevilie, carton 8 (archives générales du 
royaume.) 

(2) L'Écho des feuiUes poHtiques et Hltéraires, 4 février 179? 
(texte complet de la décision du 6 janvier 1797). Voir aussi le 
Moniteur francais da 29 janvier 4797. Réimpressión du Moniteur, 
t. XXVIII, pp. 835-536. 
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Bouteville manquaient de toul fondement, car, è cetle date, 
postérieure de peu de jours au soulèvemenl dirigé par Ie 
baron de Meer de Moorsel prés d*Afflighero, et è des sou- 
lèvements aualogucs dirigés dans Ie Brabant wallon par Ie 
famenx Charles de Loupoigne, Ie moindre indice décou- 
vert è charge de Van der Noot eüt motivé la continuation 
de sa détention et peut-étredes mesures plus graves. 

Le 14 janvier 1797, H. Van der Noot fut ramene en 
triomphe è Bergen-op-Zoom, oü un annalisle contemporain, 
d ordinaire bien informé, dit qu'il rentradans un carrosse 
attelé de quatre chevaux (1). 

C'est, je pense, la dernière mention que les sources 
connues font du célèbre tribun, jusqu'au jour (6juin 1814) 
oü, se réveillant comme d'un long sommeil, il lan<;a, dans 
une société oü il était oublié, ses < Observations bisto- 
riques », destinées è reslaurer en Belgique Ie pouvoir de 
la maiéon d'Autriche. Aprës eet inutile effort, il se relira 
è Strombeek, prés Bruxelles, oü il mourut dans sa quatre- 
vingt-dix-hüiiiéme année, Ie 12 janvier 1827 (2). 



{{) L'Écho des feuilles politiques et liUéraires, cilé ei -dessus. 
Journal manuscrit de Pelckmans, novcmbre 1796 a janvier 1797. 
(Archives communales de Louvain.) 

(2) Registre aux actes de dcccs de la commune de Strombeek* 
Bever, de Tannce 1827, Acle n« 2 dressc Ie 15 janvier 1827. 

Cet acte relate Ie dccès de Henri-Charles-Nicolas Van der Noot, 
jurisconsultc, dccédé a Tage de 97 ans, dans sa maison a Strombeek, 
Ie 12 janvier 1827 a 5 heures et demie de relevée, fils de Nicolas- 
Fran9ois Van der Noot et de Frangoise-Hicronyme Van Gaverson. 

Ces details pourront intéresser Ie futur biographc du tribun. 



l iU) 
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Quelques charies exlraites des archives de la ville 

de Nivelles» 

(Par MM. Joseph Buisseret et Eogar oe Prellb de la Nieppe.) 

Les archives de Nivelles renferment de nombreuses 
chartes ioédites. Nous publions Ie lexte de irois d'enlre 
elles. Ce sont les trois plus anciennes pièces découvertes 
jusqu'ici par la Comroission des archives que la ville de 
Nivelles a insUtuée récemmenl. 



N«> i. 

Charte par laquelle les habilants du quarlier du Tempte 
s'unissent d ceux de Nivelles pour Ie payement des 
impóts. (Archives de Nivelles, n" 25.) 

On appelait, au moyen age, Neuve<Rue et quartier du 
Temple deux fiefs touchant è Ia ville de Nivelles; ils 
étaient situés aux environs de la porte de Namur. A Tori* 
gine, ils étaient sans doute indépendants de la commune. 
Dans Ie premier se trouvait un mauoir habité par les sires 
« de Neuve*Rue », qui prétendaient a Ia souveraineté du 
fief. Dans Ie second se trouvait une commanderie des 
Templiers (de lè Ie nom de Temple), qui étaient les sei- 
gneurs du fief depuis Ie XII'' siècle. 

Des conflils ne tardèrent pas i éclater entre ces seigneurs 
et Ie chapitre de Nivelles. Celui-ci réclamait déjè la juri* 
diction de Neuve-Rue en 1286. 
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Diverses cbarle$ intervinrenl pour regier ces différends. 
Nous voyons par la charte soivante que les manants des 
deux quartiers s'unirenl d'eux-mémes è ceux de la ville 
au comoiencement du XIV* siècle. Cetle cbarle a donc 
rapport è la formalion méme de la commune de Nivelles. 



ARCHIVES DE NIVELLES. 

Transcription de la charte par laquelle les habitants du quar- 
tier du Tempte s'unissent d ceux de Nivelles pour Ie paye- 
ment des impóts. 



(1303 recordé en 1314.) 

LiGNE i. Sachent tout chil ki eest escrit yeront et oront ke li 

masuier demorant sour ie quartier dou temple 

— 2. en Ic nueve rue enrent enconvent de leur greit 

et de leur volenteit en tens et en liu quil bicn 

— 5. Ie peurent faire, pour eaus et pour leur hoirs a 

paier scos, tailles assises el toutes autrcs debites 

— 4. avcc les bourgois de Ic ville de Nivelle en teil 

maniere kc li bourgois de Ie dicte ville de 
Nivelle 

— 5. paieroient, fors mis chou quil tcnoient de nostrc 

damme dou Temple. Et eurcnt enconvent par 

— 6. leur fois francbics corporecment mises leur mains 

-sour les saintes reliques ke jamais ne venroient 

— 7. contrc les convenances deseure dicles nc ne que- 

roient force ki aidicr ne valoir leur peuist et 
'— 8. Ie ville de Nivelle nuire ès choses descurc dictes. 
A ces convenances el connissances fdire furcnt 
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LiGNB 9. comme eschevin de Nivelle sire Alars dou Vivier, 
Robiers Kache, Jakemars de Samme, O^jles de 
labial 

— 10. Jehans Salomons, Ernous Rousiers et Gerars Bon- 

netours. Che fut fait ]an de grasee roil trois eens. 

— 11. et trois ou mois d'oclobre. Et toutcs ces choses 

descure dictes ont rccordeit e( renouvclleit 

— 12. comme eschevin Alars dou Vivier el Gerars Bonne- 

tours pardcvant au tres eschevins de Nivelle 

— 15. Stievenon Ie stains et Henri Moustarde. Et Stievenas 

li stains et Hcnris Moustarde lont rccordeit 

— 14. pardevant leur compaignons Nicole Ie Ghier, Jehan 

Paignon, Gerart Poullondor, Jakcmon Qnarmial 

— 15. Ghil rccort furent fait lan de grasee rail trois eens et 

qualorze Ie dious 

— 16. devantlcjour nostre damme Ghandeleir. 

Texle sar parchemin. Gbirographe. 
Pas de sceau ni de sigiialure.- - 



N- 2. 

La charle suivanle a Irait d'abord au conilit qui cclala 
souvent entre les échevins de Nivelles el les officiers de 
l'abbesse, touchant la juridiclion, chaeun des deux pou- 
voirs prétendant avoir droit exclusif de juslice sur les 
bourgeois. 

Le duc déciare que les bourgeois qui auparavant étaient 
soumis è la juridiction abbatiale seronl désormais jugés par 
le tribunal des échevins. 

Si des bourgeois sont saisis hors de la ville |>our des 
dclits ressortissant è la juridiction scabinale, ils devront 
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étre amenés sans frais par les officiers da duo devanl les- 
dits écheviDS. 

La dernière stipulation se rapporte è un objet tout 
autre. La ville de Nivelles prélendait étre souveraine des 
terra'ms limitrophes des fortifications jnsqu*è une distance 
decent pieds au dele des fossés, prétention qui avait éga- 
lement suscité des conflits. Le duc se prononce dans un 
sens favorable è la ville. 



ARCHIVES DE NIVELLES. 

Transcription de la ehartepar laquelle la duchesse de Brabant, 
Jeanne, épouse de Wenceslas de Bohème, duc de Luxem- 
bourg, affranchit les bourgeois de Nivelles de la juridiction 
de l'abbesse de Nivelles et leur accorde divers privileges. 

(2mail366.) 

GOPIB AUTHBNTIQUB ET CONTEMPORAINE. 

LiGNB i. Donneit par coupie. Wenceslaus de Boème par ia 

gréee de dieu dux et Jebanne par celle meismes 
gréee ducesse de iucembourg, de lothier, de 
Brabant de lembourg et marquis 
— 2. dou saint empire. Faisons savoir a tous que comme 
li manant et habitant de no ville de Nyvelle 
nous aient dcmonstreit plusieur oppressions et 
gries que dou temps passé ont eu 

TOME 1", Ö""* SÉRIE. 12 
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LiGNE 3. et sourtenu par les officiiens de la dicte ville. Sup- 
pliant que h ce leur fcissiens aidc et pro?eissiens 
de remede convenable. Nous qui comme drois est 
amons et desirons laugmen 

— 4. tacion tranquillité et amendement de no dicte ville, 

considcrant Ie juste priere des dessus dict. Avons 
pour nous nos hoirs et successeur dus de Brabant 
donneit otriiet et acordeit, donnons 

— 5. otrions et acordons que tous bourgois et bourgoiscs 

demorant pour Ie temps présent et advcnir en la 
dicte ville de nyvelle dedens Ie justioe Tabbcsse 
seront dés or en avant meneit 

— 6. et traitiiet par Ie loy de la dicte ville selont Ie juge- 

ment des eske veins, de tous cas qui a loy appar- 
tiennent et pour tant quittes (1) en tout nostre 
pays de brabant des cas..,.?.... 

— 7. avenus en Ie justice devant dicte. Si avant que li dis 

eskcveins laront jugiet. Et sil avenoit que aucuns 
tant des gens de la dicte abbesse comme autres 
prendoit ou prendoient or argent 

— 8. ou avantaige nul pour faire Ie gieres enquestes ou 

secreis acors pour Ie dicte loy empechier ou 
nostre droiture amenrir, chou nous dolt estre 
amendeit de cely ou de ceaus qui fait laront 

— 9. selont Ie qualiteit dou meffait. Item sil avenoit que 

atfcuns de nos officiiens prendist hors de Ie dicte 
ville aucun des bourgoys ou bourgoises diceli 
vilJe pour fays a- 

— 10 -venus en Ie dicte justice, tenu seront de aus reme- 

neir sens frays et sens coust en la dicte ville 
pour attendre loy devant les eskeveins en la 
maniere dessus dicte. Encore avons 
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LiGNB il. pour nous, nos hoirs et successeurs comme dessus 
donneit et otriiet donnons et otrions as gouver- 
neurs delle dicte ville de Nyvelle que on appelle 
les quatre qui or sont et seront en 

— 12. temps avenir, povoir, auctoriteit et mandement 

special de leiver et accensir les cent pies parmy 
les fosseis qui sont hors des murs delle fortrece 
de Nyvelle et 

— 15. les quarante par dedens, si avant que li eskeveins 

delle dicte ville Ie savent et gardent et autrefoys 
lont recordeit par ensi que Ie profit quil en 
aront et estraire en poront bonncment 

— 14. et loyaulment soit mis et convcrtit h la fortificacion 

^de la dicte fortrece a plus necessaire et profi- 
tauble. Et de chou dcvront faire bon comptc et 
saveir en toutes cbes cosez 

— 1 5. Ie droit de cliascun sens malengien. Toutes les con- 

venancesetdonaciondessusdictesavons,nousdus 
et ducesse dessus nommeis pour nous nos hoirs 
et successeurs dus de Brabant, 

— 16. par bon avis et de certaine science, as manans et 

habitans de no sovent dicte ville de Nyvelle pre- 
sens et advenir promis et promettons en bonnc 
foit et loyaulment de tenir, faire 

17. tenir, outriicr et acomplir a tous jours irrévocable- 
ment sens faire, soffrir afaire ou venir k len- 
contre. Tesmoignes ces lettres saielees de nos 
saiels. Donneit a Bruxelle 

— 18. Ie secont jour de may lan de grace nostrc Saigncur. 

M. CCG. sixante six. 
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En bcis d gauehe : 

i. Per domnum ducem in 
2. pleno concilio. 

En bas d droite, signature : 

G.-H. DE Roü (?) 

{avec paraphe). 

Texte sur parchemin. Bienconservé. 
Assez difiicite. 



N*^ 3. 

On sait que Ie règne de Marie de Bourgogne fut occupé 
presque en eutier par une longue guerre eontre Louis XI. 

Les soldats étrangers au service de la ducbesse, indisei- 
plinés et mal payés, ne se faisaient pas faute de rangonner 
Ie pays qu*ils étaient chargés de défendre. 

L'ordonnance suivante, pronoulguée Tannée méme de la 
balaille de Guinegale, en est la preuve. Les mesures prises 
par nos souverains ne paraissenl pas avoir extirpé com- 
plètemenl Ie mal, puisque, selon Waulers (1), en 1i85 il 
régnait si peu de sécurilé aux environs de Nivelles^ « a 
cause de aucuns foullars et autres malveillants assemblés » 
de ce cóté que Ie chancelier de Brabant et Ie seigneur de 
Beersel, après avoir assisté aux obsèques du sire de Rq/neru , 
dont ils étaient les executeurs testamentair es y furent obligés 
de se faire accompagner par quelques gens de guerre. 



(i) Tarlier el Wautbrs, HUtoire des communes du Brabant, 
Nivelles, p. i2, col. 2. 
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ARCHIVES DE NIVELLES. 

MaximUien ei Marie prennent des mesures pour réfréner 
les exces de la soldatesque dans Ie Brabant wallon, 

LiGNB i. Maximilian et Marie par la grace de dieu ducs 

dostriche de bourgogne de lolhier de brabant de 
lembourg de lucembourg et de geldres^ contes de 
flandres darloi$ de 

— 2. bourgogne, palatins de haynau de hollande de 

zellande de namur et de zutphen, niarquis du 
Baint empire, seigneur et dame de frisc de salins 
et de malines 

— 5. A noz amez et feaulx chevaiiers et conseillers 

henry seigneur de Beersele, messire jaqucs de 
Glymes Bailli de Nyvclle et de nostre 

— 4. Romant pays de brabant, anthoine de Reves nostre 

Escuyer de brabant et Berthelmy de Bourghouen 
seigneur de lymale, salut et dilection 

— 5. Pour ce quil est venu a nostre cognoissance que 

plusieurs nos gens de guerre, tant de pié que de 
cheval de la compaignie de nostre tres chier 

— 6. et feal cousin Ie seigneur de Croy conté de porcean 

et seigneur darschot et dautres nos chiefs de 
guerre se logent en nostre 

— 7. Romant pays de brabant tant ès cloistres et mona- 

stères q^ue ès villaiges et bonnes villes en y faisant 
a noz subgetz plusieurs 
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LiGNB 8. grans ouKrages comme de enforcer et violer femmes, 

RaoQonner et app les dis villaiges leur oster 

entièrement ce quilz ont 

— 9. vaillant en y seiournant pour tant de jours que bon 

leur scmble cl en les traitant si inhumainemcni 
el tellcment que force leur a 

— 40. eslé et est de habandonner Ie lieu. Nonobstant quils 

aient reeeu leur payemeut mesmement ceulx qui 
sont a Ia charge du 

— il. quarlier de Brucelle ouquel quarticr lesdis du 

romant pays sont pour la grant partie coraprins, 
et que au regart des autres saucuns 

— i2. en y a, sils ne sont payez ils se pourroient retraire 

OU quarlier & la charge duquel ils sont ou ailleurs 
OU il leur a cs(ë ordonné 

— 13. de par nous sans y faire Iels ou semblables desroies 

en non logeant neanlmoins en ung lieu plus dune 
nuyl a la Ircs grant foule 

— 14. el oppression de nosdis subgelz ausquelz par ce 

moyen nc sera riens demouré pour conlribuer en 
l'ayde que cntendons prescntement 

— 15. rcquérir aux estas de nostredict pays de brabant 

(ant pour rcntretenement des dis gens de guerrc 
que autrement. Nous ce 

— 16. considëré el qui ne vieulons nos dis subgelz est re 

oppressez par la maniere dicle, vous mandons, 
commandons et expressémenl 

— 17. cnjoignons que vous et chascun de vous soient 

rcquis sil vous appert des choses dessus diclcs 
tanl que pour souffirc, en cc cas alez et vous 
—' 18. iransportez par devcrs les dis gens de guerrc qui 
ont esté cl sont logies en nostre dict romant pays 
de brabant en leur faisant expres 
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LiGNB 19. commandemciit de par nous que incontinent et 
sans dclay ils s'en dëpartcnt et voisent logier 
ailleurs, rendent et rcstituenta nosdis* 

— 20. subgetz ce quils leur ont ostë, les contentent ou 

facent contcntcr ce que pour la despense deulx 
OU de leurs chevaulx ils ont eu dicculx 

— 2i . nos subgetz et [ousi] les constraignez a ce, se mestier 

est, tant par arrest et emprisonnement de leurs 
personnes par la prinse et roise de leurs 

— 23. biens en nostre main comme par toutes aultres voyes 

deues et raisonnables et a ceste fin vous aecom- 
paignez de tel nombre de 

— 25. gens que la force vous en demeure, et nëantmoins 

vous vous informez et facxez bien et deuement 
informer de ceulx qui ont 

— 24. ainsi enforcc et violé les dictes femmes. £t ceulx 

que par vostre dicte informalion en trouverez 
coulpables les prenez et apprehendez au corps 

— 25. et les admenez prisonniers par devcrs nos amez el 

, feaulx les Ghancelliers et autres gens de nostre 
Gonseil ordonné en brabant pour appeller 

— 26. nostre procureur estre procédé a lencontre deulx et 

faire leur proces soit ordinairement ou extraor- 
dinairement ainsi que la matiere y 

— 27. sera disposée en cerliifiant souliisamment nosdis 

Chancellier et Gens de Gonseil de ce que fait 
aurez en ceste partie, et en 

— 28. leur envoiant vostre dicte Information. Gar tel est 

nostre plaisir. Et de ce faire vous dounons povoir, 
auctorité et mandement 

— 29. especial. Mandons et commandons & tous les justi- 

ciers, officiers et subgetz que è vous et chascun 
de vous en ce faisant soit 
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LiGRB 30. obëy et cntendu diligemment et vous prestent et 
donncnt ayde, confort et assistence ensemble 
se mestier est et requis 

— 31. en sont. Donné Ie vin' jour de novembre lan de 
grace mil quatre eens soixante dix neuf. 

En baSy d gatiche : 

1. Par monseigneur Ie duc et madame 

2. la duchesse. 

Au'dessous de ces deux lignes, une signature avec paraphe. 

Original sur parchemin. Traces de sceau 
sur simple queue de parchemin. 

Au revers, note plus moderne : 

1. Maxirailien et Marie archiducs d*Austriche 

2. ducs de Bourgogne Brabant etc. 

3. du SMiovembre 1479 

4. contre les dësordres et foulles des 

5. gens de guerre. 
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M. Ie président, en oovrant la séance, donne leclure 
d*un arrêté de M. Ie Ministre de Tlntérieur et de flnstruc- 
tion publique, en date 12 octobre, nommanl membres 
suppléants de la commission MM. L. Mathot, membre de 
TAcadémie flamandè, el H. Pirenne, professeur è Tüni- 
versité de Gand. Ces messieurs sont inslallés en cette 
qualité. 

Le proces-verbal de la séance du mois de juillet est lu 
et approuvé. 

OUVRAGES OFFËRTS A LA GOMMISSION. 

La CommiiïSion a reQu : 

De M. le Gouverneur de la province de Namur : Cartu- 
laire de la commune de Dinant, par M. Lahaye, archiviste 
de l'État è Namur, t. IV (1556-1620). Namur, 1891, in-8^ 

De rinstitut arcbéologique de Luxembourg : Les com- 
munes luxembourgeoises y t. IV, arrondissement de Bas- 
togne, par M. Émile Tandel. Arion, 1891, in-8\ 

Le mème ouvrage, t. I, arrondissement d'Arlon, fin de 
la table. Arlon, 1891, in-8^ 

De la Commission bistorique du pays de Bade : 
Zeitschrift für die Geschichte des Oberrheinsy nouvelle 
série, t. Vf, n* 3. Fribourg-en-Brisgaii, 1891, in-S"*. 

Du conservateur en chef de la Bibliothèque royale et 
publique de Slultgard : Die historische Handschriften 
der königlichen ö/fenllichen Bibliothck zu Sluttgardy 
beschrieben von Ü^ W. Von Heijdy Oberbibliothekar. Stutt- 
gard, 1891,2 vol.gr. in-8\ 

Du D^ L. Pastor : Die kirchlichen Reunions Bestre- 
bungen wahrend der Regierung Karls V. Fribourg-en- 
Brisgau, 1879, in-8° (relié). 
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Du méme : Hutoire des papes depuis la fin du moyen 
dge^ par Ie D' Pastor, professeur è Tuniversilé cl'Innsbruck, 
traduit de Tallemand par Porcy Raioaud. Paris, 1888, 
2 voL in-S*. 

De M. Ie professeur Gruizen, de Louvain : Le moyen 
age, 4* année, n" 1 (janvier 1891), el n°* 6 a 9 (juin i 
septembre 189i). Paris, in-8". 

De MM. Reussens el Barbier : Analecles pour servir d 
VhUtoire ecclésiastique de la Belgique^ t. XXI II, n® 4. 
Louvain, 1891, in-8*. 

De M. Magneile, de Liège : Guillatime d*Orange el la 
pacificalion de Gand. Gand, 1891, in-8^ 

— Reraerciemenls et envoi a TAcadémie royale de 
Belgique. 

CORRESPONDANCE. 

M. le président donne communication è la Commission 
d'une dépêche du 5 aoül, par laquelle M. le Ministre de 
rinlérieur et de Tlnstruction puhiique accuse réception 
de la lettre qui lui annongait réiéclion de M. Stanislas 
Bormans en qualité de président, en remplacement de 
feu M. le baron Kervvn de Letlenhove. 

M. Edward Scolt, conscrvaleur au Brilish Museum^ 
ayanl offert è M. le Ministre de Tlntérieur el de Tlnstruc- 
lion publique de lui ceder la copie du manuscrii dont il a 
été question dans la séance précédente, el M. le Ministre 
ayanl consulté, Ie 9 oclobre, la Commission sur loppor- 
tunité de celte acquisition, la Commission émel Tavis que 
celte dernière serail désirable et que le prix demandé 
n'a rien d'exagéré. Les actes donl M. Scolt a envoyé 
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la copie conceinont les relations de la Flandre et de 
PAngleterre pendant une grande parlie du XIV* el te 
commeneemenl du XV* siècle. 

M. Ie Ministre de Tlntérieur el de rinslrucliou pnblique 
ayant, Ie 18 aoüt, reclame pour la Comn[)ission des arcbives 
(Ie la villede Nivelles un exemplairede laTablechronoio- 
gique des charles et diplömes imprimés el du numero du 
Compte rendu des séances renfermanl Ie travail de 
M. Coremans sur les noms des mois et ceux des fèles 
cbrétiennes, il a élé fail droil è cette demande, ainsi qu'k 
celle faile par xM. Ie Ministre, Ie 25 oclobre, pour Tenvoi 
de plusieurs publicalions de la Commission è Ia Biblioteca 
Vaticana. 

M. Ie secrélaire fail connailre qu'a Toccasiou du dépla- 
cement des arcbives du royaume, il a élé procédé è 
Texamcn des papiers apparlenanl a la Commission ; 
comme ccia a élé décidé dans nne séance précédenie, les 
documents manuscrils onl élé remis 5 M. Piot, arcbivisle 
général, pour êlre conservés dan» son dépól; les cbroni- 
(|ues el aulres ouvrages manuscrils ont élé Iransmis k 
xM. Ie secrélaire perpéluel de l'Académie royale de 
Belgique. 

Par lellre du 9 juillet, M. Ie secrélaire perpéluel de 
l'Académie accuse réceplion d'ouvrages dont la Commis- 
sion lui a confié Ie dépöl. 

M. Panual de Gayangas, de Londres (par lellre du 
8 juillel), M. Claudio Perez y Gradilla, cbef des arcbives 
(Ie Simancas (par lellre du 16 du méme mois), 
M. Tbompson, du British Museum (par lellre du 51), 
accusenl réceplion de Tenvoi des publicalions de la Com- 
mission. II en esl de méme de MM. Tabon, secrétaire de 
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la Sociélé arcbéologique de Charleroi, Leuridan, pr.'sident 
de ia Sociélé d'émulation de Roubaix, el Delmer, biblio- 
ibécaire de TUniversilé de Lit-ge. 

Le D' Louis Paslor (par lellredu 26 oclobrej, en adres- 
sant è la Commission ses derniors travaiix bisloriques, 
exprime le regret de ne pouvoir consulter è la biblioihèque 
d'Innsbruck les publications complèles de la Commission, 
et en demande quelques-unes, lanl pour cel établissement 
que pour son usage personnel, dans Tintérét de ses études. 
Sa demande sera soumise k Tagréalion de M. le Ministre 
de rintérieur et de rinstruction publique. 

Sur la demande de M. Poullet, Gis de Teu M. Poullel, le 
regretté membre de la Commission, cetle dernière décide 
de lui envoyer la continuation de la Correspondance de 
Granvelle ei quelques autres volumes, en échange de 
publications dont il est détenleur. 

La Commission s*occupe ensuile de la réclamation 
adressée par M. Goetschaickx, vicaire de Grobbendonck, 
au chef du Département de rintérieur, pour obtenir une 
parlie de ses publications, cl arréle la réponse è donner a 
ce sujet. 

PUBLICATIONS. 

M. le président présente è la Commission un exemplaire 
du troisième numero du Bulletin ou Compte rendu des 
séances de ceiie année. 

M. le secrétaire donne lecture de Tétat des impressions 
de la Commission, tel qu'il résulle d'une lettre de 
M. Timprimeur Hayez, datée du 7 uovembre. 

La Commission, avant d'arrêter son budget et de Ie 
soumettre au chef du Département de rintérieur, renvoie è> 
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la próchaine séance la discussion h propos des publications 
noovelles, pour lesquelles il sera nécessaire de présenter 
un aperQu abrégé Elle entend également les explicalions 
que lui donrie M. Gilliodts-Van Severen sur ses entrevues 
avecles fils de son ancien président, feu M. Ie baron 
Kervyn de Leltenhove, entrevues qui permettent d'espérer 
Ie prochain achèvement de la préface du tome X des 
Relations entre les Pays-Bas et C Angleterre au XVI" siècle, 
— Des remerciemenls sont volés è M. Gilliodts pour sa 
bienveillante intervention dans celte affaire* 

COMMUNICATrONS ET LEGTURES. 

M. Ie secrétaire donne leclure d'un travail intitulé : 
La formation d'une armee brabangonne sous Ie règne du 
duc Jean lil, de 1558 a 1540, 

M. Charles Piot présente è Tassemblée deux notices 
inlitulées : Un diplomate luxembourgeois envoyé, en 1625, 
au roi de Danemark, et Notes sur des publications histO' 
riques qui ititéres^ent la Belgique. 

M. Pierre Génard communiqué a ses collègues quelques 
lettres inédites réunies sous Ie titre de : Leduc d*Alen(on 
et Marnix de Sainte-Aldegonde. 

Ges différentes Communications seront insérées dans Ie 
recueil des Bulletins. 

M. Génard appelle ensuite Tattention de Tassemblée sur 
la publication faite par M. Bonnaffé dans la Gazette des 
Beaux'Arts^ de Paris, è propos de plusieurs documents 
concernant la mortuaire de Rubens et provenant des 
collections de M°** la marquise d'Arconali-Visconti, con- 
servées au chèteau de Gaesbeck. M. Bonnaffé a promis son 
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gracieus concours pour obtenir la permission de publier Ie 
texte original, rédigé en flamand, dans les Bulletins de la 
commission anversoise dite « de Rubens >. A cette occasion, 
M. Génard demande si la correspondance diplomatique de 
Rubens, vainement recherchée par feu M. Gachard, ne 
pourrail pas aussi se trouver au cb&teau de Gaesbeck, les 
documents découverts paraissant provenir de ia succession 
d*AIbert Rubens, secrétaire d*Ëtat, que Ton suppose avoir 
élé Ie délenteur de cette correspondance. 

M. Vanderkindere promet de prendre des informations 
è ce sujet. 
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La formalion d'une armee brabangonne du temps 
du duc Jean III, de 1558 d 1559. 

(Par M. Alphonse Wauters, secrétaire-trésorier de Ia Commission.) 

On coonait peii de choses de la formation de nos an- 
ciennes armées è Tépoque feodale, et ce n'est guère qu'au 
temps de la domination bourguignonne que les rensei* 
gnements è ce sujet deViennent nombreux el interessants; 
c'est ce qui m'a engagé è faire connailre les détails qui 
suiventetqui sont emprunlés è des documents originaux 
du XiV^ siècle, existant aux Archives du royaume, dans 
la trésorerie de Tancienne chambre des comptes. 

Dans Ie principe, tous les vassaux, lous les sujets d'un 
prince étaient tenus d'accourir a son appel el de Taidcr 
a défendre sa personne, ses domaines ei ses prétentions. 
Ce service fut souvent è la fois périlleux et onéreux pour 
ceux è qui on Timposait, et quelquefois nos princes exi- 
gèrentqu'on les suivit également aux tournois C'est ce qui 
arriva notamment pour les bourgeois de Bruxelles, que 
Ton sait avoir accompagné Ie duc de Brabant Godefroid III 
au tournoi de Trazegnies oii ils furent fait prisonniers 
(1171. Item op dit jaer worden alle de poorteren van 
Brussel gevaen ten tournoye te Trasenys. Chronycke van 
JNederland van den jaer 1027 tot den jaer 1525, door twee 
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religieiisen van Roo(ie-Cloosler,publié(^ clans lesChroniques 
de Brabant eC de Flandre, par M. Piol, p. 5. — Henoeel 
Waulers, Histoire de BrnxelleSy 1. 1", p. 58). Mais, è mesnre 
que Ie commerce el {'industrie prenaient dn dévelop- 
pemenl el que les villes acqnéraient des liberlés, les 
habitanls de ces dernières sollieilèrenl la limilation de 
lenrs obligalions iniülaires el Tobtinrenl dans des con- 
dilions qni ne furenl pas idenliques, nfiais oü Ton peul 
conslaler une pensee qui esl généralemenl la méme. Ainsi 
les bourgeois deVilvorde, en verlu deleurchartede 1192, 
ne pouvaient élre appelés au service militaire au dela de 
la Dendre, d'Anvers, de la Meuse et de iNivelles (Iteiu 
burgensibus remisirnus memoralis oinnem cxpeditionem 
qucB ficri habel trans Mosam, trans Teneram, trans Anl' 
verpiam^ trans ^ivellam. Bulkens, Trophées de Brabant, 
l. 1, preuves, p. 46). Ainsi encore, les habitanls de Uuys- 
bourg, donl les i'ranchises lurenldéciarées élre les ménics 
que celles du bourg limitropbe de Tervueren, Ie 8 octobre 
1226, nedevaient prendre los armes que lorsqull y avail 
une invasion du pays, lorsque, pour meservir de Texprcs- 
sion nnême donl se sert Ie documenl, expression bien 
caraclérislique, tf il s'agissail avant lout de combattre pour 
la palrie » (Additum est quod ad expedicionem nostram 
non tenebuntury nisi in tali necessitate quod si aliquis 
terram invadere niteretur^ tune primum erit pro patria 
pugnare, Waulers, Histoire des environs de Bruxelles, 
l. III, p. 427. — Registres aux charles de la Chambre des 
comptes, t. VI, f* 41). II y avail donc, comme on Ta déjè éla- 
bli^ deux sortes bien distincles d'expéditions mililaires: 
dans la première se rangeaienl les cbevaucbées ordonnées 
par les ducs è leurs risques et périls, d'après leurs simples 
caprices ou h la réquisilion d^alliés ou de parenis; dans la 



( *9* ) 

seconde on classa les prises d*armes générales pour les- 
quelles ils demandaient Tdppui et Taide de leurs prin- 
cipaux vassaux el de leur villes, celles qui ayaient pour 
hul' de repousser une agression de Pétranger ou de 
défendre les domaines'du princc. Nous voyons, de la 
sorle, les communes fournir leurs cohlingcnls au duc 
Jean i^' dansla guerre du Limbourg, notamment en 1284, 
lorsque Tarmée du duc el celle de ses adversaires se 
irouvèrenl en présence sur les rives de la Geule, prés 
de MaestriclU, et, k plusieurs reprises, sous Ie règnedu duc 
Jean III, nolammenl après rexpéditioncootre la forteresse 
de Fauquemont,expédilion après laquelle Ie duc conflrme 
aux lignages patriciens de Bruxelles Ie droit de reprendre 
aux gens de métier de celle ville les armes dont ils 
venaienl de se servir conlre Tennemi comraun (charte du 
8 juiliel 1318, dans Ie LuysUr van Brabant, i'* parlie, 
p. 25). 

Nos princes, lorsqu'ils se irouvèrenl en face de dilïi- 
cultés politiques, n*oblinrenl plus d*une fois Ie concours 
de leurs communes qu'en leur oclroyanl des lettres de non- 
préjudice, c'est-è-dire sous déclaralion expresse que Ie 
service qui leur élail accordé ne Tétait pas de droit et que 
ni eux ni leurs successen rs ne Texigeraient plus comme 
une obligalion. Le règne du duc Jean II nous fournitècet 
égard un exemple mémorable. En 1303, les habilants de 
Bruxelles el de Louvain, entre autres, s'élaient engagés è 
suivre ce prince dans une expédilion contre le Hainaut, 
c qui n'élail pas la sienne » fque nostra non est), dit le 
prince; celui-ci, parail-il, avait été poussé a celle agression 
contre Jean d'Avesnes, comte de Hainaut et de Hollande, 
plutöl pour soutenir la cause des Flamands, alors en guerre 
avec le roi de France et avec Jean d'Avesnes, que ppur 
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louleautre cause. II récompensa les bourgeois des deux 
villes précitéesdu concours qu'elles lui prélèrenl en leur 
signant desletlres de non-préjudice, datées Tune du 16 et 
Tatilre du i9 sepiembre de la méme année (voyez la charte 
de Bruxelles dans Ie Luyster van Brabant^ i^^ parlie, p.60, 
el ceile de Louvain dans de Nélis, Tabulae publicae l ova- 
niensium, p. 30). 

Désarmésde la sorte, ne pouvant plus exiger Ie con- 
cours militaire de leurs sujels, les ducs prirent alors Thabi- 
tude de négocier avec des gentilshommes, chevaliers ou 
écuyers, des accords par suite desquelsceux*ci promeltaient, 
moyennanl une certaine somme^de se réunir, è la première 
réquisition du prince,avec une suite composée d*un ceftain 
nombre de cavaliers, les uns déjè armés chevaliers, les 
autrcs n'étant qu*écuyer$ ou simplement qualifiés d'hommes 
probes et honnêtes, c*est-è-dire d'homroes de bonne nais- 
sance^ de naissance noble. En 1558 et 1359, lorsque se 
préparalt la guerre entre les rois deFrance eld'Angleterre, 
Ie ducJean 111, qui avait contracté envers cedernier Tobli- 
gation de Ie servir avec un certain nombre de cavaliers, 
confia è deux de ses receveurs, Herman Van Os et Jean 
Van Meldert, Ie soin de recueillir un certain nombre des 
promesses de ce genre. Les voici, telles que nous les avons 
retrouvées aux Archives du Royaume. 

Aeles dates de Vannée 1338. 

Le 26 mai (cinquième férie avant Ia Pentecóte), Jean Comes 
Silvestris (Wildgrave ou Comle sauvage), pour lul, seize 
chevaliers et vingl-quatre ëcuyers, moyennant 151 livres, etc, 
que le comte fait aussi sceller par son parcnt, Ie chevalicr 
George de ffeynsenberghe ou Heinsherg. Passé h Bruxelles. 
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Le 29 mai (jour de la Penlecólc), Ie chevalier Arnoul d'Agi- 
mont, pour lui et quatrc autres hommes, moyennnnt 9 livrcs. 

Le 3 juin (samedi après ia Pentecóte), le chevalier Henri 
de Spaenhem ou Spanheim, pour lui et un écuyer, moyennant 
175 florins de Florence. Acte dalé d^Anvers. 

,Ze 7jum(mardi avant la féle du Saint-Sacrement ou Féte- 
Dicu), récuyer Jean Hannesyn, de Namur, moyennant 
5 livres. 

Le même jour, Arnou^l Nuest, écoulètc de Maestricht, pour 
lui, moyennant 4 livres et pour deux écuyers, moyennant 
5 livres. Acle date de Bruxelles. 

Le même jour. Guillaume, seigneur de Pétersem, pour lui, 
moyennnnt 7 livres 10 sous, et pour deux écuyers, moyennant 
5 livres. Acte date de Bruxelles et scellé, a la demande de 
Guillaume, par Tëcoutète Noest ou Nuest. 

Le 19 juin (dimanche avant la Nativité de saint Jean- 
Baptiste), Jean Craye Van der Hofstat, chevalier j avec qualre 
écuyers, moyennant 20 livres. Acte dalé de Bruxelles. 

Le 10 aoüt (jour de Saint-Laurent, Jean de Wyflit ou 
Wytvliet, chevalier, seigneur de Blaersvelt, avec trois cheva- 
liers et vingl-trois écuyers, moyennant 87 livres. Acle date de 
Bruxelles, ainsi que les deux suivants. 

Le mcmejour^ le chevalier Liedekin de Bardegheni, avec 
trois écuyers, moyennant 15 livres. 

Le même jour, le chevalier Henri de Vronsele, pour lui et 
quatre écuyers, moyennant 18 livres. 

Le 11 aoüt (jeudi avant TAssomptio!)), Alboud Roede de 
Zenncke, chevalier, pour lui et cinq autres hommes, 
moyennant 18 livres. Acle dalé de Bruxelles, ainsi que le sui- 
vant. 

Le même jour, Gérard, seigneur de Ringbcrghe et prévót de 
réglise Saint-George, de Cologne, pour lui et vingt-qóatre 
hommes, movennant 78 livres 
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Le14aoül (veiUe de TAssomption), Ie chc\alier Waller 
Van der Quaderbruggheo, avcc huil hommes, moyeiinant 
27 livres. Acte date de firu^^ellcs ainsi que les qualrc siii- 
vants. 

Le même jour , Ie chevalicT Iwain de Meldcrt, |)Our iui et 
cinq autres hommes, moyennant 18 livres. 

Le même jour, Gtiillaume Oem dit de Kemciiadeii, dcuyer, 
|)Our lui et cinq autres hommes, moyennant i5 livres. 

Le mème jour, Herman de Molendino (Van der Moten 
OU du Moulin), chevalicr, pour lui el qualrc atitrcs hommes, 
inovennanti5 livres 

Le même jour,. Ie chcvalier Josse de Lilte, avec scpt autres 
hommes, moyennant 24 livres. 

Le même jour, le chevalier Jean, seigneur de Scvenlwven 
ini Schoonhoven, avec dix-huit autres hommes, moyennant 
47 livres. 

Le mémejour,\e chevalier Jean Mngherman, avec six autres 
hommes, moyennant !2i livres. 

Le même jour, Jean Wallem {sic), chevalier, pour lui cl huil 
autres hommes, moyennant 27 livres. 

Le même jour, Jean, prévót de IVglise Sainl-Picrre, de 
Louvain, pour lui et cinq autres hommes, moyennant 18 
livres. 

iLe wiéme jour, le chevalier Arnoul d'Agimont, pour lui cl 
cinq autres hommes, moyennant 18 livres. 

Lemême jour, Léon de Cray nem OU Crainhem, chevalier, 
sénéchal de Brabatit, pour lui, quatre chcvaliers el vingl-trois 
écuyers, moyennant 95 livres. 

Le même jour, llenri, seigneur de Savcnthinis ou Saven - 
llien, chcvalier, pour lui, deux chcvaliers el seize ccuycrs, 
moyennant GO livres. Acte passé dans son hólel [ad domum 
meam Bruxellis). 
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Xe mêmejour, Ie chevalier Jean de Wyneghem, pour lui el 
onze autres hommes, moycnnant 56 Kvres. 

Le même jour, Ie chevalier Jean de La tem, avcc cinq autres 
hommes, probes et honnétcs, déeemment armés et convena- 
blement montës sur des chevaux (cum qttintpÊt viris una 
nobtscum probis et lionestis bene et decenter cum galets arrns^ 
tis et equitatis sicut decet). 

Le 15 aoüt (jour de 1'Assomption), Henri Bote, bourgeois de 
Bruxelles, pour lui et quatre autres hommes, moyennant 
4 livres. Acte date de Bruxelles, ainsi que les onze suivants. 

Le même jour, le chevalier Jean Vander Meren, pour lui et 
quatre autres hommes, moyennant 15 livres. 

Le même jour, le chevalier Jean de Diedeghem, pour lui et 
huit autres hommes, moyennant 27 livres. 

Le même jour, Jean de Coelgrove, écuyer, pour lui et six 
autres hommes, moyennant 18 livres. 

Le même jour, Weric (ou Thierri) Morial de Halley, fils de 
feu sire Baudouin Morial, chevalier, pour lui et cinq autres 
hommos, moyennant 15 livres. 

Le même jour, Coleyns de Filfordia (ou Nicolas de Vil- 
vorde), chevalier, pour lui et huit autres hommes, moyennant 
27 livres. 

Le même jour, Gunter (ou Gautier) et Libert de Ponlingnans, 
frères, tous deux ëcuyers, pour eux et quatre autres hommes, 
moyennant 12 livres. 

Le même jour, Arnoul de Wyere, seigneur de Holede ou 
Hooleden, chevalier, pour lui et quatorze autres hommes, 
movennanl 45 livres. 

Le même jour, Jean de Gil mes, chevalier, avec trois autres 
hommes, moyennant 12 livres. 

Le même jour, le chevalier Arnoul Vander Wolfshagen, 
pour lui et neuf autres hommes, moyennant 30 livres. 

Le même jour, Jean de Molen bays, ëcuyer, pour lui et trois 
autres hommes, movennant 9 livres. 
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Le mêmejovTy Jean Hertewycx, chevalier, pour lui ét sej>l 
iiutres hommes, moyennant 24 livres. 

Le 16 aoüt (lendemain de rAssomption), Reinald de 
Eirkenieel ou Rcnaud d*Argcnleau, chevalier, chételain de Lim- 
bourg, pour lui, quatre chcvaliers et quatrevingt-dix-huit 
écuyers, moyennant 318 iivres. Acte date de Bruxelles, ainsi 
que ics trois suivants. 

Le mêmejoury Amelric de Rode, chevalier, pour lui et six 
autres hommes, moyennant 21 livres. 

Le même jour, Guillèume de Chastelle, ëcuycr, pour lui et 
six aulres hommes, moyennant 18 livres. 

Le même jour (mardi après l'Assomption), René Egloy, Guii- 
laume Pipenpoy , Giselbert Tay, Rodolphe, son frère, Gode- 
froid Rode et Guillaumc Pipenpoy, écuyers, tous habitants de 
Bruxelles, pour cux et seize écuyers, moyennant 48 livres. 

Le même jour, le chevalier Simon de Herbais, pour lui et 
six autres hommes, moyennant 21 livres. 

Le 17 aoüt (mercrcdi après la Saint-Laurent), Olhon, sei- 
gneur de Kuyk, pour lui,seizc chevah'crs etquatre-vingt-quatre 
écu vers, moven uant 4ü8 livres. 

Le 20 aoüt (samedi après TAssomption), Jean de Montengys 
de Sanclo Ckrisloforo ou de Cammcray, chevalier, pour lui, 
deux autres chcvaliers et vingt écuyers, moyennant 72 livres. 
Acte date d'Anvers. 

Ze 22 aoüt^ Thieri, seigneur de Chereyn ou Seraing, et 
Walter de Mosmale dit de Werffaseis (Warfuzée), seigneur de 
Mosmaele (ou MomalJ, chevalier, moyennant 202 livres; ils 
promircnt le service avec huit chcvaliers et vingt-deux 
écuyers. 

Le 50 aoüt (lendemain de la Décollaiion de sainl Jean- 
Baptiste), Jean de Berchem, pour lui et (reis autres hommes, 
movennant 12 livres. 

Le /"sc/?(em6re(jour de Saint-Gilles), le chevalier Costin de 
Berchem, Jean V^an Dorne, (ils de sire Jean Van Dorne, chcva- 
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lier, Jean Van der List, Jean de Wolfsgate, Cosliii, fils de 
sire Coslin cité plus haut, Gilles, fils de..... de Palude (ou 
Van den Broeck), Grégoire Maanebrugge, WaUer üustieits, 

iVicolas de Caslro, et Jean Aelé dalé d*Anvcrs. L'acle est 

fort endonimagé, car on ne peut plus lire l'annëe oü on Ie 
rédigca : mille trois cent et trente... 

Le 4 seplembre (diiDancbe après la Pécolla(ion), Jean 
dTmmerzele, chcvalier, avee douze autres hommes, pour 
31) livres. 

Le 8 seplembre (jour de la Nalivitc de la Vicrge), Godefroid 
de Mons, habitant de Bruxellcs (opidanus Bruxellensis), pour 
lui et deux autres hommes, moyennant 6 livres. 

Le 11 seplembre (dimanche avant la féle de l'Ëxaltation de 
!a Sain(e-Croix), le chevalier Louis de Diepenbeke, pour lui, 
(rois aulres chevaliers et vingt-sept écuyers, moyennant 
J)i) livres. Acte date de Bruxclles. 

Le 1o seplembre (nuit de la féte de TExaltalion], Jean, sei- 
gneur de Rotselacr, pour lui et 19 autres hommes, moyennant 
()5 livres. Acte date de Bruxelles. 

Le 14 seplembre (jour de TExaUalion de la Sainte-Croix), 
Léon Je Caslro ou Van der Borcb, chevalier, pour lui et 
(|ualre aulres hommes, moyennant 15 livres Acte dalé de 
Bruxelles. 

Le mêmejour, Jean de Thimo ou Van der Heyden, cheva- 
lier, pour lui et cinq aulres hommes, moyennant 18 livres. 

/.e J^<5 oc/o6re (jour des saints Simon et Jude), Guillaume 
de Pélerscm, chevalier, pour lui, un chevalier et dix écuyers, 
moyennant 51 livres. Acte dalé de Malines, ou les écuyers 
sont dénommés comme suit : Jean de Peleines (ou Pellaines), 
Jean et Guillaume, ses Hls ; Jean de M uehais de Noduwez, 
Louis, son fils; Henri Hovcles, Jean de Mariiis ou Mariiles, 
Walter d'Autréglise, Henri d'Oleppe, demeurant a Lyncen ou 
Lincent. 
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£e »i«/)ie jour, Ie chevalier Lambert, seigneur d'Oppemon 
Opliem, pour lui, deux autrcs chevaliers et six écuyers. Acte 
date de Malines. 

Le S9 octobre (lendemaindes^aints Simon et Jude), Arnool 
Naest, ëeoutète de Malines, pour lui et sept écuvers, moyennant 
4 livres. Aete dalë de Bruxelles. 

Lv 25 novembre (jour de sainte Cathcrine), Nicolas de 
Hcriaer, chevalier, avec six autres hommes, moyennant 
21 livres* Acte dalé de Br;ixelles. 

Actes dates de 1339. 

Le i5 janvier 1338, aneien style, Godefroid, seigneur de 
Harduemont, cbevalier, pour lui et dix autres hommes, moyen- 
nant 35 livres. Acle date de Bruxelles. 

Le 17 mcirs(second jour après Jtidteca en i 558), Henri, 
seigneur de Duffel et de Gheel, moyennant 55 livres, sauf a 
défalquer la somme qu*il devait recevoir pour le cas oü le duo 
demanderait le service, c*est-a-dire que Ic chevalier prqmet de 
diéeompter la somme qu'il aura recue pour faire le service 
personnel, dans Ic cas ou les nohles et autres du duchë de 
Brabant aecorderaient è leur princc le service k lèurs frais 
communs. Acte date de Bruxelles. 

Le 29 mars (ou Icndemain de Péques), René de Rosis, 
Nicolas de Heere, ëchevins du duc de Brabant, a Maestricht, et 
Renë de Rosis le Jeune, s'engagenla venir conibattre a ncuf, 
moyennant 27 livres de gros. Acte date de Maubeuge {Mabuge 
in Hannonia), 

Le 31 mars (vcndredi aprcs Péques), Ghevard de Dorne, 
chevalier, pour lui et onze autres hommes, moyennant 50 Hvrcs. 

Le 10 avril (samedi après Quasimodo), Henri de Waelhem 
OU Walhain, chevalier, pour lui et douze autres hommes, 
moyennant 59 livres. Acte date de Bruxelles, ainsi que les cinq 
suivants. 

TOM^ I", 5'"' SÉRIE. i4 
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Lf mêmtjour, Jean de Lyndcn de Wiodè, cfaevaliér, pour 
lui et six autres honiines, niO}'ennant 21 livres 

Le mêmejour^ \c chcvalicr Jean de Kerkcm, pour lui et 
sXx autres homnies, nioyennant 2i livres. 
' te même jour, Simon de Kersbeke, fils de Francon de 
Kcrsbeke, pour lui et quatre autrcs hommes, moyennant 
12 livres. 

Le wème jour, le chevalicr Henri de Bauzele, pour lui et 
quatre autres hommes, moyennant 15 livres. 

Le même jour y le cbevalier Godcfroid de Boelhem, pour lui 
el quatre autres hommes, moyennant !24 liVres. 

Le 41 avril (dimanche ou Ton chante JUisericordia 
Domini), le chevalier Jean Utensoen, pour lui ét sept autres 
homnies, moyennant 24 livres. Aete dalé de Bruxelles, ainsi 
que les deux suivants. 

Le même jour, GeheWin de Wasschensleyn , ccuyer, pour 
3 livres. 

Le même jour, Jean de Peleynis od Pellaines, écuycr, pour 
5 livres. 

Le 44 avril (mercredi après le dimanche Misericordia 
Domini), Henri de Berghen, vitlicus ou maire de Tïrlemont, 
pour lui et cinq autres hommes, moyennant iS livrea. Acte 
dalé de Bruxelles, ainsi que les deux suivants. 

Le même jour, Godefroid Cloct, d*Attenhoven^ pour 5 livres. 
Le même jour, Godefroid d*Aseche ou d'Assesse» Jean, fils 
de Mallasiret de Rossire ou Rosière, Heleman de le Bruyre de 
Gestgerospont ou Geest-Gerompont, Thomas de Fait, Robert 
d'Orpe, Willemard de Houteyn, Franeon de Getdonia ou 
JoJoigne, Jean de Wayas, et Philippe de Preyt, tous écuyers 
de ia terre de Jodoigne, pour 3 livres chacun. Acte date de 
Bruxelles. 

Le 45 avril (jeudi après le dimanche Misericordia , 
Domini)^ Henri de Racourt, Reué, avoué de Kevhayn ou 
Créhcn, Henri de Hanuio ou de Hannut, Glercmbaud de Lens, 
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Gilles Kerpial, Robert de Hannut et Arnoul Verrens iVEverncts 
OU Avernas, ëcuyers, pour eux et trcnte cinq autres homines, 
moyennant 105 livres. Acte date de Bruxelles. 

De 22 avril (Ie jeudi «prés Ie dimanche JuMaté), Thierri 
Flaurs de Dynter, ëcoyer, pour 3 livres. Acte date de 
Bruxelles. 

Le 24 avril (samedi avant Ie dimanche Cantate), Jean de 
Meylem, ëcuyer, pour 3 livres. 

Le 8 mat (samedi après TAscension), Wyrie ou Thierri de 
Graze, Jean de Camen, Arnoul et Walter de Tweebergen, 
frères, fils de Godefroid de Ranst, ëcuyer, tous citoyens de 
Maestricht (eives Trajecienses\ pour 3 livres. 

Le 4 juin (vendredi après les octaves de la féte du Saintv 
Sacrament), Florent de Stalle, ëcuyer, pour lui et quatre 
autres hommes, moyennant 12 livres. 

Le 5 juin, Gosuin et Godefroid de Goetsenhoven, cheva^ 
liers, pour eux et six autres hommes, moyennant :24 livres. 

Le 46 juin, Walter, seigneur de Meling ou Mellet, chevalier, 
avec six autres hommes, moyennant 21 livres. 

Le 4B aotU (jour de TAssomption), le chevalier Arnoul de 
Hclbeke, pour lui, deux autres chevaliers et dix ëcuyers, 
moyennant 4t2 livres. 

Le 31 OU dernier dicemhre, Conrad de Cornu, de Cologne, 
pour lui et quatre autres hommes, moyennant i5 livres. 

Le jeudi.*,, le chevalier Walter Carpial, pour lui et dix 
autres hommes, moyennant 33 livres. 



Pour diriger ce contiugent, pour lui servir de maréchal, 
c'est-è-dire de commandant chargé de regier tout le service; 
dës rinstant ou les hommes seraient réunis, Jean III fit 
cboix d'un chevalier appelé Jean Craye Vander HofTstat, 
cl comme son lieutenant du chevalier Walter de Quade-^ 
brugghen,qui re^urent, le premier, 12 livres, le second. 
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7 livres de vieux gros ( 3 sous de vieux gros égalant 2 
florins a Técu). Ces deux guerriers toucbèrent en outre la 
somme de 92 livres pour 23écuyersqu'ils devaient amener 
è la première réquisition, les cooduire partout oü ils en 
recevaienl Tordre et secourir lé duc contre toos ses 
ennemis. Nous donnons ci-après Ie téxte de cette pro- 
messe, auqnel lous les autres textes ressemblent com- 
plèlemeni pour la majeure partie. 

1338, 8 septembre. 

Wilhelmus dictus Craye Van der HolFstat, miles, nolum 
faeimus universis nos, pro nostro corpora solo, eo quod 
in mariscaicum exercitus hae vice sumus ordinati, habuisse 
et levassc a domino nos(ro karissimo duce firabancie, a mani- 
bus domini Hermanni de Os et Johannis de Mefdert, duo- 
decim Hbras grossorum veterum, nee non etiam ab eisdem 
recepisse ad opus domini Walteri diett de Quaderbrugghen, 
mililis, nostri socii et coadjutoris, pro suo corpore solo, 
septem libras grossorum vetcrum,eteciam recepisse et habuisse 
ab eisdem don^ino nostro duce et Hermanno et Johanne 
prcdictis, ad opus viginti trium armigerorum in nostris 
societate et adjutorio exeuntium, pro quoh'bet corundem 
quatuor libras grossorum veterum, de quibus armigeris summa 
ascendil in nonaginta duabus libris grossorum veterom, que 
quidem summa totalis nobis, tum pro corpore nostro quani 
pro domino WaUero et viginti tribus armigeris predictis, soluta 
ascendit in centum et undecim libras grossorum veterum, de 
quibus dictum dominum nostrum ducrm penitus quitamus, 
pro quibus dictis centum et undecim libris grossorum veterum 
roediantibus antedictis nos promisimus et promittimus, bona 
fidc et juramento nostro interposito, venire et manere juxta 
dominum nostrum ducem predictum, cum nos super hoc per 
ejus litlcras rcquisiverit tanquam marescalcus, cum duobus 
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tnilittbas una nobiscum et viginti tribus armigeris, probis viris 
et honestis, bene et honestecum galeis armatis etsecundum boe 
decenter equitatis, ejusque negocio ex tune ituri cum eisdem 
iibicumque dos habere voluerit. Promittentes eeiam cum 
predictis viris armatis adjuvare dictum dominum meum ducem 
contra omnes ejus adversarios et iniipicos, presente guerra 
jam mota inter regem Anglie ex una parte et regem Francie 
ex altera totaliter duratura, presentium testimonio liltera- 
rum nosiro sigillo sigillatarum. 

Datum Antverpia, die Jovis ante Exaltationem Sancte Crucis, 
anno Domini millesimo CCC"*' XXXyllI^ Approbamus super- 
scriptiones seluca (sic). 

Le contingent è la léte duqnel Jean Craye Vander Hoff- 
stade devait marcher constituait moins une véritable 
armee qu'un corps d'élite, toujours pret k combattre^et 
destiné surlout è permettre au duc de Brabant d'assister 
le roi Édouard.deTescoiter, de lui rendre au moins tous 
les services mililaires que ceiui-ci était en droit de 
demander k ses alliés. Pour les démonstrations plus 
importantes, Jean III se réservait évidemment le droit de 
faire ud appel è ses vassaux et a ses communes; mais, 
pour ses prises d'armes généralesjl lui fallait évidemment 
atteodre que le moment Tavorable se présenlèt. Cest ce 
qu*il fit è plusieurs reprises dans cette guerre, lorsqu'il dut 
conduire les Braban<;ons au combat, soit lorsqu'il attaqua 
avec le roi d'Angleterre les villes de Cambrai et de 
tournai, soit lorsqu'il alla au secours de son voisin, Guil- 
laume II, comte de Hainaut et de Hollande. 
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Un diplomate luxembourgeois^ enmyé, en i6S5, 

au roi de Dnnemark, 

(Par GH4ELBS Piot, membre de la Commission.) 



Pendant la luUe des Provinces-Unies des Pays-Bas 
contre les rpis d*Espagne, ceux-ci avaient essayé, k diffé- 
rentes reprises, d'engager la cour de Danemark è enoibras- 
ser leur cause (1). Christian IV,qui siiccéda en i588 è son 
père Frédéric II, è Tège de onze ans, ful également invite, 
mais en vain, a se prononcer contre les Hollandais. 

En 1625, ce monarque devint Ie chef de la ligue formée 
par les ennenois de Tempire, pour rétablir Télecteur pala- 
tin Frédéric V, prince protestant qui s'était révolte contre 
Tempereur d'Allemagne, son souverain. Les Espagnols lui 
enievèrent Ie Bas-Palatinat, les Bavarois Ie Haut-Palatinat. 

(I) En cc qul concerne les efforts faits sntéricarement par Ie 
gouvernement cspagnol auprès des Danois afin de les détacher de 
leur alliance avec les habitants des provinces insurgées, yoir dans 
Ie tome XI, de la 4^ séries des Bulletins de la Commission d'histoire, 
iiötre article intitulé : Une mission diplomatique des Pays-Bas espa- 
gnols dans Ie nord de TEurope en 4594. — M. Thilbaum a ausst 
publié sur les relations entre les insurgcs et les comtes dTmdeu un 
article tres bien développé dans les Mittheilungen atts dem Stadt 
Archiv von Köln (livreXVII) et intitulé : Ort friesland und die Nieder^ 
lande 1568-1571. Zur Geschiehte der Wassergeiuen. 
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On comprend facilement les efforls fails par Ie roi (i*Es* 
pagne pour dé(acher Ie roi üe Danemaik de eelle ligue, si 
Diiisible aux interets de son parent et allié, Ternpereur 
. (l'AllemagDe, Ie défenseur officiel des princes calholiques, 
. L'infante Isabelle, gouvernante des Pays-Bas espagnols, 
avait les mémes interets, que son neveu. Elle étaii è cette 
époque eo quelque sorte r&me de Talliance des princes 
catholiqués de rAllemagne, toujours en lutte conlre Ie pro- 
testantisme en ce pays. 

Afin de parvenir è ce but, celui de détacher Ie roi de 
Danennark de la ligue protestante, Philippe IV, roi d^Es- 
pagne, et sa tante, rarchiduchesse Isabelle, chargèrcni, 
en i625, un seigneur Uixembourgeois de se rendre auprès 
de Cbrisliah IV; qui occupait en ce moment la ville de 
Vifertheim. 

Cel agent était Jean-Charles, baron de Scbonburch, sei- 
gneur de Montquentin, Saulgay, Mescency, etc, conseiller 
de courte robe au conseil de Luxembpurg, nommé a ces 
fonctions par lettres palentes du 1" février 1622. C'était 
un personnage tres capable, appartenant è une familie 
respectable et considérée du Luxembourg. Malgré loutes 
nos recherches dans les comples de cette province, nous 
ne sommes pas parvenu a découvrir la date de sa mort. 
A partir de 1637/il ne louchait plus ses appointenientsde 
conseiller, sans que Ie comptable en ait indiqué Ie motif. 
. Scbonburch fut chargé de cette mission par lettres 
patentes de Philippe IV du 21 juin 1625. 

Ces lettres et la correspondance complete de ce diplo- 
marte sont transcriles dans Ie document que nous publions. 
Sa mission n*eut pas Ie résullat auquel s'altendaient ses 
commettants. Le roi de Danemark ne tira, malheureuse- 
ment pour lui, aucun avantage des propositions de Sclion- 
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burch. Celui-ci dut se relirer sans avoir pu oblenir ce qu'il 
désirail, el Christiaii IV, bailu par Tiily el Wallenstein, 
ful obligé, en 1629, de faire la paix avec Tempereur. 

La correspondance de Schonbureh est tres intéressaote, 
et donnesur Ie monarque danois des renseignemenls pré-r 
cieux. Lé célèbre général beige Tilly y a sa part dlnter* 
vention. Le rapport de Schonbureh est adressé è rinfaiite 
Isabelle. 

Madame, 

Ayant pleu a V. A., le 6 d'aoust dernier, me f^re com- 
mandcr de me tcnir prest pour aller, de la part ^e S. M., en 
ambassade extraordinaire vers le roy de Deneaiarcque, et 
nfayant a ccslc fin faict donner les lettres de créance cl in- 
slruction cy suivantcs par copie : 

Philippus, Dei gratia Castellae, Legionis, Aragonum, utrius- 
qucSiciliae, etc. rex etc, SerenissimoprincipiDoipino Chris tiano, 
Dnniae, Norvegiae,Goltorum etVandalorumregi, etc. amico et 
consanguineo nostro charissimo. Ex eo temporis articulo 
quo tumultus in Germania coepit, nullam non operam 
adhibuimus, ut illa quicturo et pacatum statum nancisceretur, 
in impcrio etiam pax firma et stabilis efflorerct, atque utcomiti 
Palatino in suis rebus quo ad ficri posset satisfieret. In eadem 
certc animini sententia, quantum in nobid est, sinc ullo alio 
pretextu perseveramus, atque ut bic nostrac mentis impuU 
sus seeundetur et ad optatum exilum dedueatur, isthqc legare 
decrevimus Baroncm Joanneni Garolum a Schonburg, ut nostro 
nomine Vestrac Serenilati renuncict quidquid pro hae re 
in present! faccre videalur ; quocirca erit oobis perquam gra- 
tum si omnibus quac buie negocio conduccnlia illc dixerit, 
Serenilas Vcstra fidem omnem babebit: ceterum adbuc plane 
confidimus Sercnitatem Vcstram ubi recte omnia ista tenuerit, 
intentionisque nostrae scnsum perspexerit, optimo tranquil- 
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loque iliorumsticccssai suam indastriam alque auctoritafcm in- 
terv«nUisinininiedeaegnturainuti summum vestrum aequiiatis 
studium, ut fratcrni umoris nosiri benevolentia quameodem 
prorsus, quo hactcous animi lenore conservare cupimus iiobis 
poliicentur. Deus Optimus Maximus Sercnitatem Vestram 
incolumem qu^m diutisstme 5;er\'et. Datum Matrici die xxp 
mensis juny MDCXXV. Scrcnitatis Ycstrae bonus frater 
Pliilippus. 

Andres de Bosada y Prada. 



Copie de l'instruction donnée par S. A. la S. Infante Dona 
Isabely ele.f au nom de S. M. au Baron Jean Charles de 
Schombourg pour son ambassade vers Ie roy de Dene- 
marcque. 

Hareis toda diligencia que pudieredes en el camino, y en 
llegando a la partc dond cstuviere el rey de Dinamarca, Ie 
hareis decir, como vais de parte de S. M. a tralar con el 
algunos negocios para loqual Ie pidireis andiencia; y otorgado 
os la Ie dareis la carla que llevais de S. M. por el dicbo rey 
en una creeneia, y juntamente un gran recaudo de parte de 
S. iM., diciendolc que en primer lugar dessea S. M. saber de 
SU salud, y que teneis orden para informaros della, y dar 
quenta a S. M., cosa que estimara roucho. 

Y hecho esle complimicnto con palabras de (oda cortcsiai 
Ie direis que la causa a que S. M. os cmbia, es a pedir el dicbo 
rey con lodo encarescimicnto, quiera desistir de las bostili- 
t^des y confedcrationes becbas con los emulos y enemigos de 
la casa de Austria, asscgurandole que S. M. terna con el toda 
amistad y bueua correspondencia, y representandole los 
inconvenientes y peligros que podrian resultar a la Gbris- 
tiandad, y a su misma corona, dcstos movimientosde guerra. 

Que bien notorias son al mundo la diligencia que S. M. 
ha heclio, y todos bucnos officios paraque se asentara una 
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j>az firme y buena en el imperio, dando la mayor satisfacion qne 
se pueda al Palatino, y que eon este mismo intento esta S. M. 
Aora; y de su parte se camina con el, y que aseotando la paz 
fii^me en el iniperio, restituira S. M. lodo lo que sus armas 
bubieren oecupado en el Palalinado, sin que en el quiera ny 
pretenda nada ; loqual aveis de assigurar del todo al dicho r^y ; 
ydela gran estimation que S. M. hdze dcsupcrsona.y lomucho 
que dessea conservar in hermandad y amistad. estrecha 
con el, conio lo cosnoscera en todas occasiones, y de la 
respuesta que os diere, y lo que se ofreciere me advertireis a la 
buelta, que bavra de ser lo mas presto que fuere possibie, 
trayendo bien cntendidb la disposicion de aquel pays, la 
gente de guerra que licne en pie, y los designios de aquet 
rey, eon todo lo dcmas que huviere. 

Al duque Jorge de Lunenbourg tenienlc general del exercito 
del circulo saxonico inferior paresciendo os que puede siver 
buena cnlrada en este particular, podreis declararie que S. 
M. Ie mandara dar seys mili escudos de pension al aiio, ajus- 
tando que desarme el rey de Dinaniarca, pues no tiene 
ningunaocasion agora, ni ay quien Ie ofenda, ni quiera ofen- 
derlcen nada. Fecha cnBrusselasa 5 de agosto 16:25(1). 

Ensuyte de ce, jeudy quatorsiesme du moys d'aougst i625, 
je parlis de ceste villc de Bruxetles avecq mon train, qui cstoit 
de trenle h quarante personnes, et prennant Ie plus droiet 
cliemin avecq Fescolle nécessaire vers les villes de Maestricbt, 
deDusseldorff et de Dorsten, j'arri va entre la ville de Minden 
Ie 25* du mois susdict en Theure raesme que Ie contc de Tilly, 
liéutenant général de TUnion calholique, marchoit avecq son 
armee vers icelle de Taultre costë de la rivièrc de Wesser et 
l'avoit faict semondre a reveplvoir garnison , ne la pouvant 



^1) On lit en marge de ce passage : ce poiDot vient è cesser, comme, 
se voit par la suyie de certe relatlon. 
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laisser derrière soy, smis en estre assoré h eause du pont 
qn'il y a illecq sur le.Wesser. 

■ J'envojay doncques mes patèntes et passeports vers les ma- 
gistraz de ladicte ville, demendant (e passage qui m'estoit 
nécessaire par leur pont. 

Ce qu'ayant disputé par plusieurs renvöyz environ deux 
héures, finallement ilz en furent d'accord, et se rdsolurente 
quant et quant a recevoir garnison impérialic, laquelle en effect 
suyvat mon train en ladicte ville, el y est présentefnent télle 
que Ie génëral Tilly at estably illccq sa pagadorie et Ie ma- 
gasin de ses vivres et munitións. 

Aussy tost que je feusse entre en la dicte ville, j'en advertiz 
Ie dict conle de TiUy, et de ce qui estoit de la garnison; et 
continuant mon cbemin Ie mesme jour, je me rendis quant et 
quant avecq Ie dict conté et toute son armëes au quarlier de 
Wintheim, village sis sur la rivière de Wesscr. 

Et après m'avoir ambouché avecq luy et apprins que Ie 
roy de Denemarcque avecq son armee n'estoit qu'a dix bcures 
de cbemin de la en la ville cfe Wberden, qui est un cvescbé 
possedé par Ie second fils dudit roy, j'envoyay incontinent 
vers luy une trompette, luy faisant scavoir par lettres mon 
arrivée,et demandant ou et quant il auroit aggréable que je Ie 
tröuvasse. 

Pendant que j'attendois la responce, Ie conté de Tilly fit 
atlaquer Ie cbasteau de Staltrenauw, sis sur la mcsme rivière 
a deux lieux de son quartierappartenant au ducq de Brauns- 
wich, ou il y avoit deux compagnies de garnison danoisc. Le 
gouverneur de la place, sans endurer aulcun effort, entendant 
que le gros de [*armée catbolique estoit au voisinaige la rénda' 
a condition de sortir a enseigne desployée et en laissant en la 
place 42 pièees de fonte, petites et grandes, et 80 tonneaux de 
poudre, donf Ie roy fut grandement esmeu. 

Le 30 dudict moys je receus response et lettre dudict roy, 
par oü il me mandoit qu*il avoit eslé bien ayse d'apprendre en 
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quelle qualité j*e8toit par de la, et que lorsqu'il me seroil com* 
mode que je Ie pourrois voir è Wberdeu, vil Ie susdUe. 

Sur quoy je me miz eo chemin^t fus mené par Ie trompette 
que ledict roy m'avoit ebvoié avccq un passeport au giste eu 
la ville de Nieubourg (depuis assiégée et de laquelle eii après 
serat parlé plus amplement). Une beure avant d'y arrivcr une 
compagnie de cavallerie me viot audevant. Le capitaine d'icelle 
me faisaut la révérence, dit quil vcnoil par ordre de son ray 
pour me servir. 

Arrivé que je fuz en ladictc ville, Ie g4)uvcrneur d*icelle, 
nommé le colonel Limpach, roe visita et me régala de quelque 
vin et poissons. 

Le lendemain, dernier d*aoust, une aultre compagnie de 
cavallerie me fit escoltc jusques au quartier du roy h Werden.- 

Quant a la réccption, logement, traitement et auUres bien- 
sëances, le tout fut tel qu*au lieu le plus nécessiteux et a un 
camp le plus dësolé du monde (oü un roy pourroit estre), il ne 
se scauroit faire rien moins. €ar depuis que ledict roy eut faict 
ceste grande cbeute k Hammeien, de laquelle j'ay escript ci^e- 
vant, dont il fut ciqcq jours sans parole et sans cognoissance, 
tout estoit en désordrc, et avoit-on désia faict retirer tous les 
meublcs de la maison royale 

Un peu aprés mon arrivéc trois cavaillers et quelques gardes 
se prëscnlarent, disants estre commandé du roy méme a me 
servir. Je les remercia, me remectant h tout ce que S. M. 
ordonneroit. 

Cependant le service de la maison et de la cuysine demeurat 
a mes gens, seulement que les provisions venoient de la court, 
tesmoingnant fort la nécessitë du lieu. 

Le souper, ou les trois cavalliers susdits assistèrent, se passa 
la plus part en excu$es et protestations du petit traictcment, 
auquel je ne réplicquay qu'iiidifférement, me semblant que 
leurs excuses n*estoient que fort raisonnables. 

Le lendemain, premier de septembre, le roy m*envoia donner 
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Ie bonjour par ün un sien chancelier aecoinpagnë d*un aoltre 
cavalier, qui me dkt Ie desplaisir que S. M. avoit de ne roe 
peuvoir mieulx recepvoir, ei que lorsque j'aurois reeognu les 
iaeommodilez du roy mesaie, que facillement j^excuserois les 
Biiennes, et que S. M. serolt bien ayse s'il me plaisoit prendre 
audience Taprès dinëe. 

M'éyant remis aux ordres et commandements du roy, a 
quatre heures après midy, Ie marischal de la court vient avecq 
quelqaes cavaliers et gardes, et me menarent dans Ie carochc 
du roy li Faudience, eulx roarchant a pied devant moy. 

Le roy estoit logé a une vielleet ruineuse maison, rësidence 
ordinaire des anciens évesques, et le lieu de Taudience estoit 
une salette, sans aulcuns ornements ny tapisseries. 

Je ne remarquay en la court nulz cavaliers que ceulx qui me 
venoientd'acxompagner; aussy n'i parurent ni pages, ni aultres 
domcsticques, ains seulement queiques 25 hallebardiers de 
garde* 

Dans la salette proche du roy estoient son filz aisné Chris-' 

tiaous 5, dëclairé successeur du royaume, le chancelier de 

Denemarcque Jacques (Jlefelt, celuy de Vherden, Martin von^ 

der Meden et un pcu a Tescart trois aulrres cavaliers du con- 

. seil. 

A mon entree le roy s'advanga et me donna la main. 

Moy luy ayant avecq les cérémonies et complimens requis 
présenté les lettres de eréance de S. M., je luy fis Ia proposition 
en conformité d'ieelle et de mon instruction susdicte. 

Puis reprenant mon discours, je présentay pareilicment les 
lettres de eréance dont il avoit pleu a V. A. m'bonnorer, et fis 
les complimens qui m'estoient commandés en meilleurs termes 
qu'il me fut possible. 

Le dict roy ayant entendu ma proposition en picd 'et k des- 
couvert, se retira un peu ii l'escart avecq son filz et les chan* 
celiers susdicts; et puis Ic chancelier de Vherden (comme plus 
prompt en la langue allemande) porta la parolle; et avecq 
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termos de respect, de complinients et óffres réciproques: ée liaf 
part 4e sou roy k S. M. et a V« ^., dict que son dkft rof avoi^ 
entendu ma propositiou et Ta trouyé de teNe coód^ration et 
importance, qu*il désiroit que je voulus attendre sa résototfon, 
tautquMl auroit leu lettres de. créaoees et dëiibére avccq soa^ 
conseil sur Ie suject d'icelles et de nia piróposition. . ^^ 

Cela dit, Ie roy fit a|>procber les cavaillcrs et aullres dé ma 
suvte et leur donna la mam. 

Moy cependant d*aultre eosté je m'advan^ay vers Ie Prince,^ 
et luy fis pareillemeot des compliments convenables. Après" 
celè Ie roy se tourna vers moy, et tout plein de bofine. demon- 
stration, s*informa de la santé de S. M. et de ses déduicst, de la 
grossessede la royne, de la disposition de V. A. et des Infants, et- 
signament comme V. A. s'estoit trouvée a Breda, avecq bedu- 
coup de particu]arite2 du siège de ladicte ville. Puis me 
demanda du cheitiin que j'avois icnu, et de combiea j'estois au^ 
service de S. M., ayant tcnu que j'estois k ccluy de S. M. (. £t 
après aultre propos indififérents, il commenca a faire lesexcuses 
que j'estois si mal receu etsi mal traicté; que je debvois rap* 
porter Ie tout a rincoipmodilé de la caiupaigne, et qu'il sgavoit 
bien comment il debvoit traicter les ambassadeurs de Monsieur 
son bien aymé frère Ie roy d'Ëspaigne, mon maistre, si lacom* 
moditc du lieu Ie permettoit. 

• Moy ayant réparty h tout sclon la matière, je fis démonstra- 
tion de me retirer, en disant que je Ie suppliois de bien codsi- 
dérer Tintention de S. M., et comme, sans intérest particulier,' 
avecq tant de zei et fraiz eile se portoit au rétablissement de Ia 
paix et tranquillité de Tempire. 

II réplicqua : je vous donneray tel esclaircissement de mes 
intentions que Monsieur mon bien-aimé frère Ie roy d'Es-' 
paigne en aura toute satisfaction. 

. Sur cela je luy ficz revérence, et il m'accompaigna quasi k ' 
la porte. 

Le discours du roy estoit bon et judicieux, mais Ia langue. 
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fort pesaote et sèche, (ant a cause de !a cheute susditë, qü*a 
faulle de deux dents q.u*il at perdu en tombant 

Les mesmes qui m'avoient meiié a laudience me ramena*. 
rent au logis,.oü arrivé, je demandai h un des cavalliei's du róy 
qui me servoit de roaistre d'hoslel, quand je pouldrois parti-: 
culièrement faire révérence au prince. 11 me dict qu'il s'en 
infprmeroit, el que ce pourroit estre Ie lendemain. 

Quelques heures après, Ie chancelicr de Denemarcque avecq* 
UR auUre cavailler du conscil du roy, qui avoit assisté h Tau- 
dience.nqmrac Metzloch, me vin rent trouvcr, me disant que 
leur roy avoit leu les lettres de S. M.; ét comme elles portoient 
que je proposerois quelques moyens d*accommodémenl des 
affaires du Palatin, que Ie roy leur maislreestoittrèsdésireux. 
de les enlendre, et quel pouvoir j'avois en ce particulier. 

Me trouvant doncques court d'iiistrucUon et de pouvoir, je 
n.e me peulx eslargir d*avantage que ce j'avois dict en Tau- 
dience, qui cstoit en effect la teneur de Tinstruction susdiete.. 

Mais ayant en communicalion par Ie conté de Tilly de eer- 
tfiine lettre do S. M. I. s<:ripte audict roy cl ci-'joincle en trans- 
lat sub n* 1, je prin$ fondement sur icclle, et diz qu'oultre ce 
que j'avois représente au roy en Taudience, que LL. MM. II. 
a(c. C, et tous les clecteurs el princes portez au restablissement^ 
de paix en la.Germanie avoient trouvë bon de faire une assem- 
blee de deputez a Ulms^ en laquelle on pourroit traicter de 
composer toutcs ces difficultez, et qu'icelie assemblee nWtoit 
retardée et suspendue que par la seule jalousie que les armes 
de Denemarque apportoient en Tempire. 

Partant que, pour venir k ung traictement et composition 
d*affaire, il fallalt premièrement et avant toutecliose asseurer 
lempereur et les ëlecteurs et cstats fidèles de Tempire par Ie 
licenüement de ces troupes, et que lors infailliblement tout 
6'achemineroit aux voyes et moyens de paix. 

Que Ie roy, mon malstre, apporléroit tout ce que bumaine- 
ment scroit. possi bic, avecq (cstc claire, ronde et catbolique 
déclaralion; 
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Que lorsque la paix seroit establic en 1'empire, de restituer 
tout ce que ses armes en vertu de Texëculion occupent ao 
Palatinat. 

Que si Ic roy de Denemareque voulait armer en faveur du 
Palatin, h i\uoy Ie défunct roy d*Anglcterre pour rënorniité 
du crime de son gendre ne s'avoit jamais voullurésoudre, que 
Ie blasme suivroit la mauvaise cause, et que Dieu, par la grftce 
duquel les roys portent leurs tiltres, dccideroit du different. 

Le chancelier de Denemareque Jacqucs Ulefclt, hom me tres 
discret et de grande auctoritë, reprint la parolle, et dict que 
son roy avoit fort espéré selon mes lettres de créanccs, que je 
proposerois quelque moyen pertinent pour i'accomodement des 
affaires du Palatin, et qu'il ne pouvoit pcnser que Tassemblée 
susdicte scrait retardéc pour le suject des armes de S. M. de 
Denemareque, qui en désiroit Fadvanceraent aultant que 
personne, estant intentionné d'y envoier ses députés pour 
eoopércr a rétablissement de la paix publique. 

Que Tarmature présente estoit de nulle facon en faveur du 
Palatin, ains pour la défense du eerde de la Saxonie inférieure, 
dont il estcfit lëgitimement esleu chef et coronei. 

Que les approches de Tiliy (avec une armee qui avoit 
emprunté le nom d'impériale) avoit obligé S. M a se mectrc 
en campagne et non la cause du Palatin, laqucllc il n*avoit 
oncques approuvé, ny s'en mesle, non obstant les offres 
et inslances que Ton luy faisoit a toute heure d'Angleterre, de 
France, de Suède et des Étals d*HoIlande 

£t comme le conté de Tilly, sans exhiber ny patcntes ny 
commission, avoit violentement entre dans Ie eerde de ia 
Saxonie inférieure, et avecq lettres plaines de mespris a cora- 
mande au roy de désarmer et de se retirer. 

Que le roy avoit tellement esté offencé et aigry de eest 
escript, que pour le maintien de sa réputation royalle et pour 
tesmoigner au monde et a Ia postérilé qu'il n'appréhendüit 
telles bravades, et que son armee n*esloit semblable k celle de 
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Mansfell et du ducq Christian de firunswick^ il se Irouvoit 
contraincl de faire (on te rësislence possible. 

Je priay Ie chaiicelier, puisque nous cstions entre en propos 
si famiiier, (|u*il eult poura^grëable de continner Ia praticque, 
et d'auUantque mon roy ne se rendoit partie, ains inëdiateur 
en eest affaire, que j'en pouvois parier sans passion. 

El diz que quant» cequetouchoit Ie géndral Tilly et ee qu'il 
estoit entre en Ia Saxonie inférieure, que Jon ne pouvoit 
ignorer que ledict Tilly estoit gënéral de rarniée impériale 
soubz la charge de Tclecteur de Bavière, et que parlant ce qu'il 
avoit faict estoit au nom de S. M. L, laquelle avoit donné eest 
ordre pour la seule jalousie et arrièrepensée que eausoit ceste 
arnialure du roy de Deneinarcqje en toutTempire. 

Car encore qu'elle fut prctexéedunom de défcnce du eerde 
de la Saxonie inférieure, si scavoit-on fort bien qu'elle butoit 
j)illcurs, el que si Tarmée irapériiile eut eu desseing sur Ie 
cerclc, qu'elle y pouvoit entrer ces deux dernières années 
qu'elle at logésurles frontièrcs dudict pays, et qu'il n'y avoit 
personne qui Ten cmpcschoit. 

Oultre ce que S. M. estoit fort bien imbue que plusieurs 
estats de la Saxonie inférieure, signernent les ducs de Lune- 
bourg, ne vouloyent contribuer a Icntretient de ceste armee, 
comme ne la jugeant point nécessaire, et s'asscurants de la 
proteclion de Sadicte M. en tout besoing, sans Ia cbercer 
d'ailleurs. 

Et finalcmentque les frais cl entrelien de ceste armee excé- 
doient Ie pouvoir et portee de tout Ie cercle; de maniere qu'il 
estoit forcé qu'elle fut entretenue d'ailleurs et a aullre 
desseing. 

Le chancelier de Denemarcque Jacqucs ülefelt susdict, après 
avoir récapitulé tout ce que j'avois dict cj\ la facon d'Alle- 
raaigne, repliqua qu'en consciencc dliommc de bien et 
d'honneur, il me pouvoit asseurer que son roy estoit bien 
sollicité par les roys et estats susdits a Tassistence du Palatin, 
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( l qü*il n'y nvoil que Irois jours qn'un cmbassadeur de France 
\enu a eest ciTect, noinmë Monsieur rie la Pieardier (duquel je 
j)arlcray plus paplicülièrement cy aprcs) cstoit parfy, et que 
d'Angleterre cl d'Hollande \\ y avoil eneor présentemenl des 
sollieitants, niais que jusques ores sondiet roy nc s'esloit 
dcclaiic. 

Bien sVsloil-il mis cn'ccslc prëparation de guerre dcfeiisive 
i\ la réquisilion descstafs du ecrcle, Jesquelz n'en usoient vers 
S. M. R. comme ilz s'csloient obligcz et Ic laissoienl cngagé. El 
parlanl s'il en pouvoil sorlir avceq honneur et rcpulation, que 
je me debvoisasseurer qu*il Ie fcroil; mais que les bravades 
de Tilly avoicnt lelicmenl csmeu S. W., qu'il ne pouvoit, sans 
intérest de son honneur, s'cn rclirer. 

Je luy rcmonsiray que rintérest cl réputation des roys 
consistoil qu'a la conservation de la patrie, et quant cela se 
pouvoil asscurer sans cfTustion de sang, qu'il y avoil de Tlion- 
neur cl de la gloire. 

Monsieur, dit Ie ebancclicr, Ie roy at lelicmenl eu soing Ia 
conservation de eest cstat, donl il at prins la cJiargc a soy, 
cl donl toulesa répulalion en dépcn, qu'il nc rcfuscrat point 
une suspension darmes pour proposer aux dcputcz du cercle 
jMcscnlement asscmblcz en la villc de Braunswick toulce que 
vous avez dicl, cl partant vous suplie me dirc si voudriés 
l>rcndrc a vous aller vers M*" Ic conle de TilIy pour asscurer 
de pari el d'aullrc ladicle suspension. 

Je luy diz que mon pouvoir se bornoit h mon instruction, et 
que mon roy, lorsqu'il me Favoit envoyé, n'avoit poinl ercu 
que Ton vicndroil aux bostilitcz; mais que j'avoit veu lettres 
dcS. M,I.{qui sont celles donl j'ay parlé cy dcvanl n° 1), par oü 
M. de Tilly avoil ordre de se rclirer du ecrclc de la Saxonic 
inferieure lorsque Ie roy de Denamarcquc auroil dcsarmé. Puis 
doncques, que cc désarmement fcroil rclirer Tarmce impériale, 
el que par la Ic pauvre pays dcmcurcroit décharge el en assii- 
rance de part el d'aultrc; qu'il scmbloilquc nous cstions d*ac- 
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<'ord du point principal, el que pour mcclrc Ic tout en prompte 
cxcculion, si Ic roy jugcoil que je puisse faire quelque chosc, je 
iiry porlcray avccq toule diligence et promptitude. Sur quoy 
\c chancclier se relira pour rapporlcr Ie tout au roy. 

Aprcs qu'il s'en fut en alle, ung cavalier du roy nommé 
Lnurens Vinlcrin me vint enlretenir. Je fiz enlrcr en propos 
rembassadeur de France susdict, pour enlendre quelque 
parlieularitc de Ia négocialion, disanl que Ie chancelier nVavoit 
diet les instanccs que iedict ambassadeur avoit faict vers Ie roy 
pour rinduirc a conjunclion conlre Fempereur et les assis- 
(ances réciproques qu'a ccsle fin il luy auroil offert. Ce cavalier 
OU par vanitcde raonstrcr qu'il n*cs(oit ignorant des négoccs, 
OU pour aultre dcssein, s'eslargit de luy niesmc en un long 
discours sur ce sujet, disanl qu'ii y avoit peu de jours que Ie 
<Iict ambassadeur csloit party vers ïlollande et Anglelcrre, et 
<]u'il venoit de mcsme voiage de Constanlinople, de Venisc et 
de Bctlilem Gabor. Je luy demanday quelics nouvelles il 
apporloit de ces pays. 

Il dict que Ic Turcq avoit paix univcrselle par tout son eslat 
et Bethlem Gabor une puissanle armee sur pied pour rompre 
avecqrempereur; deVenise et d'Italie neniesceuldire aulcunc 
particularité, seulement que Iedict roy de France y prospéroit 
grandement. 

Pour enlretenir Ic discours je demanday du train et du 
scjour dudict ambassadeur, et s'il avoit veu Tarince du roy. 
II me dicl qu*il n'avoit cslé que quatre et cincq jours par de- 
la aveeq Irois a quatre serviteurs; que Ie roy luy avoit faict 
monstrer loule rarmce, elaprès Tavoir veue, qu'il avoit dicl 
au roy qu'il luy tardoil de pouvoir faire enlendre au roy son 
maislre, ce qu'il avoit vcu, et que si S. M. s'eut peu imaginer 
qu'une telle armee et en tel cquip.ige estoit sur picd, que dès 
longlemps il cut fait quelque effort aillcurs, principalement du 
eoslé du Palalinat par Ie moyen du marquis de Marillac, 
qui at une puissanle armee sur pied au pays de Melz el oecu- 
])éc lous les passaiges de Lorraine jusqu'au Palalinat. 
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Je luy réplicquay que pour les Irouppes du roy de Franec 
qui estoient au pays de Melz, jé pouvois asseurer (comme en 
eslant particulièrement informé) qu'elles ne faisoicnt poiril 
einq mil liommes, et partant, qu*on n'nppréhendoit guères la 
France de ce costé la; et que si eest ambassadeur disoit cela 
ponr induire Ie roy de Denenarcque a conjonclion et alliance 
avccq son maislre, qu'il en auroit dësabusé. 

Le dict cavalier s'eslargil encoires d'avantaige, disant que 
son roy trouvoit toutes les afTaircs üullres que Ton ne les 
luy avoit figuré. 

Que le roy de Suèden s'avoit obligé de luy envoler el 
entrelenir trois régimenis, et qu'a ceste heure il s'excusoit 
sur Ia nëcessilc qu'il en avoit luy raesme eontre le roy de 
Pouloigne en Lovonie. 

II fault prendre garde, dis-je, que le roy de Suèden en cesle 
eonjunclure, que voslre roy s'erapesche en ceste guerre,ne liro 
sa revenge de ce que lorsquc son pcre estoit engaip;c en la 
guerre conlre leroy de Pouloigne, Ie feu roy deDenemnreque 
luy osta tout le royaume de Norwegcn, elc. 

Voila le discours qui se passa attendant le souper, auquel 
je trouvay fort considcrable cc qui est dict des passages 
occupez par le roy de France en la Lorraine pour entrcr en 
Allemagne. 

De quoy encore que les Estatz et Conseit de vostre païs de 
Luxembourg, comme les plus voisins de la Lorraine et les 
plus interesses en particulier, ayent faict une tres humble 
remonstrance a S. M. et a V. A.,si oserai-je prendre la bardiesse, 
tanta raison d'estre vassal aS. M. audictpays de Luxembourg, 
que pour estre Aleman et scavoir fort bien ce que lesdits pas- 
sages importcnt a S. M. tanl pour TAllemaignc que pour les 
provinces de Flandres, la Bourgoigncel Tltalle, de rementevoir 
irès humblement a S. M. et a V. A. cc poinct, afin qu'icelle soit 
servie dy faire prendre Tesgard qu'il coiivient. 

£t d'aultant que ledict roy de France fonde ses prétentions 
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desdicts passaiges en 'Lorainc sur la souveraincté des 
éveschés el pays de Melz, Thoul el Verdun qu'il a violenle- 
inenloccupéde Tempire, il semble présentement que S. M. I. 
el les eslatz calholicqucs de Tenipire ont les forces a Ia 
main qu'ilz pourroient plus facilcmcnt que jamais recouvrer 
lesdits pays. el par ainsy desraciner ceste espinc que Ie roy 
de France prclend planter au beau milieu des eslats susdicts 
de S. M. et de ceulx de sa sérénissime maison en Tempire, 
afin d'eu empeschcr la conjuncture. Aussy ai-je veu que 
S. M 1. et lesdicts Eslats cathoiiques ont de Tinclinalion h 
eest exploict;et la vëritë est que si Ie roy de Denemarcque 
n'occupoit présentement leurs arraes, qu'elles eussent entre 
eest byvcraux diets cvescbez, et tiens asseurément que Tap- 
prëhension que Ie roy de Franee en at, Ie faict fomenter les 
armes du roy de Denemarcque. 

Mais je retourneray au premier propos. 

Lelendemain 2' jour de 7*"*, a buict heurcs du malin, Ie 
Princesusdit, fils aisné du roy, sans m*atlendre, me vint visiler 
en mon logis, et s'ayantarrcsté seul avecq les deux cbanceliers 
susdicts dans ma cbambre, celuy de Vberden porta la parolle, 
disant que Ie roy me faisoit donner Ie bon jour et que son 
seigneur Ie Prince esloil venu pour me visiler et faire de 
recbef les excuses de la part du Roy du peu d'accueuil que 
i on me faisoit en ce lieu, et qu*il espéroit que j'excuserois Ie 
tout par rincommodité de la campagne, laquelle j'avois peu 
recognoistre au logis du roy mesme. Et oultre ee, sondict sei- 
gneur prince nic prioit d'asseurera S. M. et è V. A. Ie dcsir 
qu'il avoit de continuertoute bonne intelligence avecq ieelles, 
et que de cu il en avoit tres expres commandemenl du roy son 
père, en quoy en son temps il ne mancqueroit, el que eepen- 
dant il estoit de Sadicle M. et de V. A. tres alTectionné ser- 
viteur. 

Je remerciay Ie prince de Tbonneur de sa visite; el avecq 
toute submission el eompliments réciproque de Ia part de 
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S. M. et de V, A , je cliz que j'en fcrois fidel rapport. Sur quoy 
il se re lira. 

L'après diner lesusdict cliancelier dcDenemarcque retourna 
vers moy, me disant avoir faict rapport de nostrc conférence 
d-u jour d'liier a son roy, et que S. M. seroit bien aise si je 
voulois aller vers Ie conté de Tiliy et au nom de mon rov 
négocierde part et d'aullre une suspension d'arme.s d'aultant 
que pour Ie mainlien de son auctorit^ royale il convenoit a 
rinterposilion d'un ticrs, et que cependnnl il communiquc- 
roit Ie tout, comme dict est, a i*assemblee des estats du ccrclè 
qui se faisoit en la ville de Brunswick, et qu'enlre lemps les 
assurances requiscs de S. M. I. pourroicnt aussy estre 
dépeschces, et que avant cela il nc luy eslóit bien séant de 
dcsarnier. 

Moy sachant que Ie conté de Tiily ne jugeoit a propos aul- 
cune suspension d'arme?;, je diz que Ie roy pouldroit envoicr 
quclqu*ung avccq moy a mon retour pour faire ceste pro- 
posilion au conté de Tilly, et queje ne s^aurois s'il voudroit 
perdre lemps. 

Le chancelier, prenant congé de moy avecq les compiimens 
ordinaires, dicl quMl rapporteroit le louta son roy. 

Entretemps et pendant que nous sommes en ceste pratique, 
j*apprins que ie général Tilly avoit assiégé la susdiete ville de 
Nieubourg, a 4 lieues du quarlier du roy, ville sise sur le 
Wesser, OU elle at un pont. Les forlifications sont a vieille 
mode, mais Timpoflance est qu'ellc peult estre secourue par 
ledict pont, sans empeschement. 

Le lendemain, 5 de septembre, le dict chancelier me vint 
trouver, et entammant son discours avccq compliment et 
propos indifférenls, je remarquay qu*il y avoit quelque alte- 
ra tion, et me figuray que c'estoit a cause des approcbes sus- 
dictes du général Tilly, desquelles loulefois le dict chancelier 
ne me toucba rien que lorsqu'il se voulut retirer, ains entre 
aultres me demanda si, a mon retour, je prendrois mon ebe- 
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min vers Ic conic de Tilly. Je diz que c'csloil lo plus courl 
et qu'il me Ic fnloil prcndrc a causc des ronvoyz. 

Je remarcquny que ces te dcmande se faisoit seulcmenl pour 
Ic dcsir que Ie Roy avoit que Ic j^cnëral Tilly par moa retour 
eiUcndat Ia proposiliou touchant la suspension d*armes sus- 
dicte. Car il rëplicqua toul aussy lost : Ic roy at envic de s'en- 
Irctenir avecq vous api'cs disner, el est bicn aise qu'oii luy 
at cnvoyé personne a laqueile il se puisse faire entendre, et 
tiens qiraurez quant et quant voslre expëdition. 

Je diz que je me remccloiz a ce que ie S' roy me coniman- 
dcroit. 

Le chancclier, estant pour ase retirer, me dict que Ton avoit 
advis que Tarmce de Tilly s'advancoit et n*estoit qu'a 4 lieues 
de la, et tenoit assiégc la ville dcNieubourg. 

Je diz, fondc sur la lettre du Dueq de Lunenbourg qui va 
cy joinctc n" "2, que je savois bien que Ic ducq de Lunenbourg 
s'avoit plaint au gcnéral Tilly de ce que le roy de Den- 
inarcque avoit occupë, passé !2o jours, ladicteplace,etdcmandoit 
assislance de Tarmëe impériale pour le mainlien de son 
pays, et que je croiois, si le dict genëral Tilly altaquoit ceste 
place, que ce n^estoit que pour la remettre entre les mains 
dudict Ducq, et que de ia on pourra jugcr des inientions de 
ces deux armëcs, et laqueile csloit portee a Ia conservalion du 
cercle, et que le dict ducq avoït escript a S. M. I. et se plainct 
des violences de rarmce de Dencmarcque; et comme a cause 
de ce qu'il nc se vouloit joindre au roy conlre S. M. I , en usoit 
de toule sorie d*lios(ilitc ciivers luy et scs estats. 

Le chancelier rëplicqua si Von pcult venir en conference, on 
s'ëclaircirat de ce particulier. Et changeantce propos a aultre,. 
print congc de moy, disant qu'après diner je vcrrois Ic roy. 

Après midy Ie marëchal de la court, avecq le mcsme train et 
cérémonie que cy devant, me vint quërir pour raudiencc. 

Le Roy m'attciidoit a la porte de la salie d'audience, roe 
donna la main, et puis Gt signe a tous de se retirer. Lc prince 
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et les deux chanccliers reslarcnl, et Je Rpy dict : je suis bien 
aise que Monsieur mon bien aimé frère Ie róy d'Espagne, 
vos tre mail re, at erïvoic uiie personne vers nioy, alaquelleje 
me puis donncr a entcndre. Jacques ülefelt, chancelicr de 
mon royaume, m'at rapporlé les conférences que vous avez 
tenu par ensemble. Je vols que Ion tientque jeme suis armeen 
faveur du Palatin. Je vous diz, par Dieu, él si ainsy n'est, que 
je sois schelm (qui signitie mcscbant homme, ainsy sonnoient 
les propres paroics Ju roy), que je n'ay jamais trouvé bonne 
son enlreprinse; il se clebvoit conlenier d'estre ce qu'il estoit. Il 
n'at pas demandc mon advisquand il esl allé en Bohème, et 
quant il en at esté chassé, il m*est venu vcoir a Segenbourg. 
Jeluy ay dictee qifil falloit; son conseil avoil trouvé bon que 
Ton me récélast Ia belle entrcprinse, sMmaginant que raoy 
mesme je penserois a la couronne de Bohème; et quant tout 
at esté gaste, ilsm*ont requisde mejoindre avecq eulx. 

Je leur ay dict, signamment au comte de Spims, Ie feu grand 
maistre d bostel du Palatin, que tous les ch&leaux et forces de 
Bohème n*cussent esté bastantes a m*attircr en eeste belle 
alfaire, qu'ilz avoient lenu si secrette devant moy; et maiatc- 
nant que tout estoit perdu, qu'ilz ^ne vouloient engaiger avecq 
eulx; que c*estoit faire comme Ie renard, qui ayant perdu sa queue, 
tauschoit a pcrsuader et induire les aultres a quictcr les leurs. 

Moy je diz que cestc sienne magnanime et royale résolution 
avoit esclalé par tout Ie monde a sa grande gloire et réputa- 
tion, et que Ton scavait fort particulièrement eomment il avoit 
aigrement reprins Ie Palatin de scs enlreprinses, quant après 
la défaicte de Prague il estoit passé chez luy a Segenbourg, au 
pais de Holstein. 

Le roy reprenant la parolle monstroit qu'il avoit du eonten- 
teraent a ce que je disois, et me demanda si j*avoi& doncques 
entendu ce que s'estoit passé pour lors. 

Je dicz que les rapports i en avoient faictes fort particuliers 
a sa tres grande louange, et que partant tout le monde s'cslon- 
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noil de Innt plus d'iCiitendre qu'i rinslaiicc drs lïgucux mal 
inlenlionnez et cnnemis du repos de la Germanie, il se vouloit 
k ceste heure inlcrcsser d'une si mnuvaise cause, el de si dan- 
gereuseconsëquence h tous i'égenls. 

11 est vray, resjioiidtt Ie roy, que les roys de France et 
d'Anglelcrrc el les Estats d'Hollande Tont grandes instanccs et 
in'oflrcnt j^ens et argent poui' me joindre avccq eub ; mais je 
ne m"ay point résoiiK, si ce n'est que l'on m'y oblige poup Ie 
niaintien de ma rëpuralion et de mon iiora royal; ear Tilly, 
|iend<int mon indisposiiion, est entre en ce pais et occupé plu- 
sieurs places avecq lanl de bravadcs cl mespris de nostre 
per5unne,que voslre roy mesmc, cii respect el considëration de 
la dignité royale, ne les paveroil soufTrables, et parlanl ïl ne me 
serat contraire si de Ia part de H. mon bien aimé frère Ie roy 
it'Espaignc, voslre maisirc, vous voiis vouliés entrcmcclre a 
uue suspension d'armes, afin qu'avccq la repulation qu'il con- 
vrent l'on puisse venir en conrérenee. 

Je rciDcrciay Ie roy de la conRancc qu'il Icmoignoit avoir 
en S. M., el luy asseuray qu'irelle esioit lelleinent zélatciir de 
In rëputalJon royale, que jamais elle iie trouveroit bon cc qiii 
pnurruit estre enireprins sur ieelle, et que mesine ma com- 
mission et proposition ne buioicnt h aulirc chose qu'au inain- 
lien de l'aulorilc et mnjesté royale lezée par Ie Palalin et Tem- 

Que de m'entrcmccirc h Iraicter dr. suspension d'iirmes, JG 
n'estois aiiciorise, mais bien, s'il vouloil déüanaer ou relirer scs 
gens des limilcs de l'empire, que je l'asseurois que Ie gdnéral 
Tilly sorliroit aussytost dn eerde, et par ainsy S. M. meclroii 
vraimenl en asseurancc Ie pouvre pays. 

Le ruy rcpli('({uu qu'il ne pouvoit désarmcr ni se rclirer 
avecq réputation, sans premièrement avotr communicqué avee 
Ic9 eslols dd païs, cl que i'empcrcur mesrae u'cut cnvoié par 
eseript les asscuranccs qu'il convcnoic. 

Je dis que cesle longeur causeroil la ruinc du pays ; et prins 
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occasion sur cc de faire entrer en propos que Ie prince de Wal- 
lestcin cstoit en chcmin avecq uue arinëc de trente mil hommes 
ei onlre de S. M. I. de se joindre au général Tilly, el qu'il fal- 
loit nccesshirement que par tanl de gens de guerre lout Ie pays 
allèt en rujne. 

Le chancelier de Vhcrden,qui estoit un peu a i'escart (comme 
dit est), enlendoit tous les propos. Homme prompl et soudain, 
ayantouy ce que je disois de l'armëe de Wallenslein, se lacha 
a dire tout hault, mals comme toutesfois a par soy : gréces a 
Dieu fiethlem Gabar nous gardera bien de ce mal. 

Le Roy, sans faire semblant de 1'avoir ouy, enlra de rechcf 
en des grandissimes protestations contre Tiliy, et comme, sans 
se qualifier ni par patentes, ni par commission, il avoit escript 
et le semond si impërieusement de dësarmer et de se relirer, 
que sans perle de sa rëputation royale, ii ne le pouvoit souf- 
frir. 

Je répliquay que j'avoisentendu que S. M. I. auroit escript a 
S. M. el tres exprcssëmenl déclairë Tordre qu*eile avoil donnc 
au gënëral Tiily et au prince de Wailenstain; el est-ce Ia lettre 
menlionnce cy-devanl et joincte n" i. 

Il dict qu'il avoit bien receu quelque Icltre d<; l'cmpereur, 
mais aussy qu'il y estoit pour respondre, comme il convenoit 
pour la justification de ses actions, et me dict en efFect tout au 
long la substance de la responce qu'il vouloit faire a rempc- 
reur, laquelle avant depuis estë despcchëe par escript m'at 
estë communi(|uëe par copic qui vat ey joincte n** 3. 

En loute l'audience, qui duroit quasi trois beures, il n'y eul 
que de redicles de mesme chose, et de ce que le chancelier 
m'avoit dict en diversrs conferences. 

Et en somme tout le discours venoit parer a une suspension 
d*armes, et a ce que je me voulois entreraectre de la part de 
S. M.. afin qu'avec honneur et rëputation il peult entrer en 
composilion. 

Je redis ce que dessus, el adjouslay que je le suppliois de 
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considcrer, si les choscs alloicnt a longue, qu*il se Irotivcpoit 
tant plus eiigaigéet avecq plus de considërations et difficuliez 
en eest aifairo. 

Que les practiques des ligeux et ennemis de rcmpire 
estoient cognues, et qu'ilz nc ccsscroient a Ie soliiciter pour 
Tembarquer, a fin de faire Icurs jeux aux despens de S. M., et 
que s'il me pcrniecloit de dirc cc que je voyois a rtcil, qtio 
j'oserois bien dirc qu*il ne se pouvoit point espérer de compo- 
sition en cc^t aiïairc, lorsque S. M. R. voudroit ouir cculx qtie 
je voiois au prinqipal poslc de sou armee, tous telz que pour 
se mainienir ne pouvoient respirer que troubles ca Tcmpirc. 

Le roy dict qu'ii scavoit bien cc que je voulois dire, et que 
ce que nous trnictious icy leur seroit bien secret, et que par- 
tant depuis que j'estois par de la, il lenr avoit commandé 
d*assister a leurs iroupes pour n'eslre presents. 

Le roy donnoit par la a entcndre que c^estoit le ducq de 
Saxen Weymar, géndral de la cavallcric, et ses frères; etmoi je 
le prenois en gónéral tant sur Icdicts ducqs que le ducq Frc- 
dericb de Saxen Altenbourg, le duc Cbristian de Brunswick, Ic 
palatin de Birckenfelt, le coroncl Foux, mareschal de camp, le 
colonel Obendraudt, lieutenant général de la cavalleric, le 
coloncl Limpach et aullres, la pluspart cy-devant proscriptz 
et bannis de Tcmpire. 

C'estoicnt tous ceux la que je voulois dire que le roy nc 
debvoil prendre en conscil en uiatière de composiiion. 

Aussy voirat V. A. cy après ce que TintervenUon dudict 
ducq de Weimar et du colonel Foux at causc au traictc sur la 
rendition de la dicte ville de Nieubourg 

Retournant au discours du roy, il me dcmanda si a mon 
retour je voirois Tilly. Je respondis que si. 11 continua en 
disant qu'il prioit que je fis rapport au roy, mon maistre, de 
ses intentions,ct qu'il s'nsscuroit qu'ic'clle les trouveroit raison- 
oables, et qu*ii ne désiroit ricn tant que continuationde bonnc 
correspondance avecq S. M. et V. A. et qu'il avoit recommandé 
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Ie incsine a son Hlz, faisant signc vers luy; lequel enlcndant 
ees parolics fil une i'évércncc. Sur ce Ie roy, avecq eomplimcnts 
et excuses du iraictemcnt, me souhaita heurcux voyage, et me 
donnat la main par deux fois, tesmoignant tout plain de bonne 
aiTeclioa. 

Ainsy avecq Ic respect convenahlc je me licenciay dudict roy, 
qui tout discourant vint 'avecq moy jusques a Ia porte de la 
salie. 

Ëstant dëja monté en carroche, Ie chancelier de Denemarque 
qui avoit assisté h Taudience, comme dit est, vint eourir après 
moy en toute diligence, et me dict que Ie roy me prioit que, 
passant par Tarmée de Tilly, je ne voulus oublier ce que j avois 
dict de la suspension d*armes. Je diz que j'en aurois mémoire. 

Le marischal, avecq les cavallicrs qui m'avoient niené en ' 
court, me ramenarent au logis, pu deux heures après le roy 
m'envoia par le conseiller Mctzloch susdict deux lettres de 
créance, Tune pour S. M. et Taultre pour V. A. qui val ci-joinet 
en original. 

En oultre me mit ès mains rescript qui Vat cy -joint n" 4, 
pour me servir de mémoire a ce que Icdict conscillier disoit 
de la rcsolulion du roy; puis avecq beaucoup de compliments 
me souhaita bon voiagc au nom du Roy. 

J'acceplay les lettres et scripts susdicls, et avcc révérencc \ 
remerciay le roy de Thonneur qu'il me faisoit. 

Ce conseiller party, je me mis a lire ledicl escript öu j 
rësolutiou royale, que je trouvay beaucoup plus restrainct et 
moins claire que résolulion que j*avois entendu de la buuche 
du roy; et comme entre aultrcs en iceluy escripl, en Tendroil 
ou il rëassumoit'ma proposition, il donna le tiltrc d^clecteur au , 
Palatin (qualitc que je ne lui avois point donné en ma propo- 
sition), je prins occasion d'envoier vers le chancellier de Dene- 
marque, disant vouloir prendre mon congé de luy; lequel ne 
voulant admettre la visite, me vint trouver. 

Je luy diz doncques qu*aiant eu mon expédition du roy et 
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estant sur mon partement, j*avois voulu luy (iire 1'adicu et 
luy rcmercicr des honneurs qu'il m'avoit faict pendant mon 
séjour, ouhrc cc que j'avois leu Tescript que Ic roy mVvoit . 
faict donncr, en iieu de sa résolution, et que j'nyois trouvc 
que ma proposition n'y esloit entièrement réassumce, et que 
Ton y avoit adjousté Ie tillre d'électeur au Palalin (qualilë 
que je nc luy nvois point donné parlant au roy), parlant qne 
je me trouvois obligc de demander que ce (iltrc fut tracé ; nu 
reste, quant a la rësolulion royale, qu'elle cstoit bcaucoup 
plus rcstrainte et moins clairc que celle que Ie roy m'avoit 
donné de bouche, mais que de Tune et de i'autt*^ seroit faict 
particulier rapport a mon roy. 

Le chancelicr répliqua que eest escript n'estoit qu\in 
sommairc et mémorial de cc que s'estoit traicté, et que Ic 
surplus SC rcmcctoit a mon rapport en vcrtu des lettres de 
crcance de S. M., et que le tiltrc du Palatin n'apportoil point de 
prcjudicc. 

Après plusicurs rcdicts et répliques sur ce particulier, il 
dict qu'il le feroit tracer en cc qui concernoit ma proposition, 
comme il a faict; néantmoins faict glisscr ledict tiltre h 
Tendroit on le roy parle, comme se voit audict escript soubz 
la marqucd'A, B. 

Entre aultrcs discours que nous tiesmes ensemble, il cntra 
propos de la ville de Nicubourg assicgce, comme dict est. Le 
chancelicr dict que Ic roy s'eslonnoit fort que Tilly poursui- 
voit ainsy d'altaiqucr les places, de ce pais. Moy ayantcu nou- 
velle que les assiégcz faisoicnt de gaillardcs sorties ou Tarmcc ' 
impériale avoit du pire, et prcvoiant que nous aurions les 
difliicullez en ccste entreprinse qui en sont ensuivies depuis, 
je dis au chancelier : si Ic roy rctiroit ses gens de la dirlc 
ville et qu'il la remit entre les mains du ducq de Luncbourg, 
qui en esl le seigneur, je pensois bicn que iM. de Tilly ne 
prétendroit ricn a iceile. Lc chancelier dict que le roy ne faisoit 
point de difficulté, mais qu*il seroit bon que le ducq s*cn 
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rcquërasl, afin qu'il nc scmblat y cslre forcé par TiHy, et me 
prin que j'en voulus trailer avec Icdict Tilly. €e que j*assuray 
de faire. 

Ayanl mon cxpcdition en ccsle facon, je parlay Ie lende- 
inain avee un trompette du roy et quelques gardes a cheval. 

Le roy voulut que je prins mon cliemin ))ar la ville de 
IVicubourg; mais eomme j'approchay dlcelle a une dcmie 
lieuc, I'armëc de Tilly Tavoil dcjh serrée de ce costé la,de 
maniere qu'ineontinent que j*en eus alteint les premiers 
quarticrs,jc rcnvoiay cculx qiii m'avoient faiel escorle. 

Le général' Tilly ayanl enlcndu mon arrfvéc au quartier 
susdict, vint du sicn qui estait a unt;lieue de la a me rencon- 
trer, avecq le maréchal de eamp el général de rarlillerie cl me 
mena en son quarlier. 

Je fis part audict conté de Tilly de ce qui s'cstoit passé 
avccq le roy, et comme il chercoit par tous les moyens une 
suspension d'armes, et ce que j'avois proposé touchant la 
rcndition ou neulralité de la ville de Nieubourg. 

Le conté de Tilly ne trouvoit point h propos la suspension 
d*armcs; mais ayant dëja recognu les didicullcs du siègc de la 
susdiclc ville, eusl bien désiré d*en sortir. 

Et comme il ne scavoit par quel moyen aecommoder 
l'affairc avce rcputation, nous n'ous advisasmcs de cclny-cy. 

C'csl ce que j'avois amcnc avecq moy un ccrlain coroncl 
appelé Conrad Plale Geil, vassal et gouverneur d une place 
appartenant au ducq de Lunebourg. A ccluy-cy le coiilc 
^de Tilly fit entcndre qu'il esloit sur le point de battre ladicle 
ville et y faire mcctre le feu, mais que pour cviler ces cxtrc- 
uïilcz et la ruyne du pauvre pcuple, qu'en considéralion du 
<lucq de Lunebourg, auquel ladicle ville apparlenoit, il surseoi- 
roil a toute boslilitë si le roy se voulut relircr el remeclrc 
la ville entre les mains dudict Ducq ; partant qu'il seroit bon 
^}ue dez cc pas il se iransportét vers ladicle ville pour dirc cecy 
-{ïu gouverneur cl entcndre sa rcsolution. 
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Lcdict colonel, qui estoil tres dësireux de rendre si signalé 
service a son maistre, se niit incontinent en chemin vers )a 
ville et fit )a proposition susdicte. Le gouverneur de la ville, 
nommc le eolonel Limpach, estoit désia prëvenu de la volonté 
du roy; et incontinent qu*il eut entcndu la proposition, 
dcMnandoit audict Conrard Geil s'il avoit coromission et pouvoir 
du dücq de Lunenbourg,qu'il luy remcctroit la ville en mains, 
h condilion que Ie conté de Tilly levat le siège el la place 
dcmeural neutrale. 

Laultre disant que non, mais que comme servitcur et 
viiNsal dddicl ducq il prendroit la place entre ses mains et en 
réjïondroit, cduy gouverneur dcroanda tcrme et suspension 
d'armes de 24 heures pour en averlir Ie roy. Ce que fut aceordé 
p«*ïp le conté de Tilly. 

Cependant j'escripvis incontinent au cliancclicr de Dene- 
iiiarque comme j'avois obtenu du général Tilly ce que le roy 
a\oit désirë toucliant Nieubourg, comme apperl par la copic 
de ma lettre et la response dudit chancelicr, qui sont cv joints 
aux n**' 5 et 6. 

Et d'ailleurs Ie gënéral Tilly et moy escripvames au duc de 
Lnnebourg afin que, sans dclay, il envoiat quelqu'uu avec 
pouvoil* de reccpvoir sadicle ville. 

Altendan t Ie succes de eest affaire, je fus saisy d'une tres 
f;t'icfve roaladie, qui m'obligcat a me retircr a Minden, puis a 
Herworden, villes les plus voisines, pour user de quelque 
remede, et y suis eslé abbaltu au lil 16 jours, pendant lesquels 
Ic conté de Tilly m*adverlit ce qui se passoit, par les noles 
sub n«« 7 et 8. 

Desquelz S. M. recognoistral que lintervention du ducq de 
VVeymar et du coronel Foux susdils ont rompu toul 

Sur quoy le gënéral Tilly trouva bon que j'escripvasse 
dercchef au cbancclier de Denemarcque sur ce sujet. Ce que j'ay 
faict, le lout sub n*" 9 et iO. Mais ledict gënéral nV a attendu 
la response. Car didicultë du siège, qui consistoit a faute des 
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vivres el en ce que Ia ville csloit secourue fort librcmcnl a 
tout heure, Tobligea dincontinent lever Ie sicgc et se retiirr 
vers la vilIc de Minden, mentionnëe du eommencement. 

Ce qui roidiroit grandenient Ie roy de Dcnemarcque, et est 
asscuré que s'il n'esl rencontre avecq la résistence qu'il con- 
vient au commeneemenl, qu'ii prendrat au(ant de couraige 
qu*il témoigrioit avoir d'appréhension cy dcvant. 

Au resle ce qui est de Tarmce dudil roy, cllc estoit retran- 
chée proche de la villc de Vherden qn un pobt fort advanui- 
geux enire les rivicres d'Allart et de Wesser el pardevaiit 
serrce d'un marécaige. L'on disoit qu'elle se maintiendroit en 
eest endroit tout eest hiver, tant pour Tasseurance du Heu, que 
pour garder les rivières susdictes et la ville de Bremen, qui 
n'est qu'a einq heures de chemin de la, et fournit toute sortc 
de nécessitez. 

Pendant inon séjour au pres du roy je chercay diverses 
oeasions de voir Tarmce, qui furent Xousiours d i verlies ; de 
maniere que je nc vis que les eompagnies de cavallerie qu^ 
. m'avoient faict escolle et estoient nssez bonnes. D'infanterie 
je ne vis que la garnison de Nieubourg. A mon parlement 
Ton tcnoit Tarmce grosse de seize mil fantassins etsix mille 
cbevaux. Depuis on dict que quatre mille cbevaux et six 
rëgiments d'infanterie, qui pour lors se levoient, seroient arri- 
vez, et donnoit encore Ic roy journellement nouvelles 
palentes, et que au pais de Brunswicb, ilz y auroienl vingt mil 
paisans armez pour garder les passages et empecher les vivres 
a farniée impériale. 

Le roy aussi estoit attendant Mansfelt et Halberstadt, qui 
luy debvoient amener quelques Irouppcs au soulde du roy 
d'Angleterre; et sont présenlemenlarrivezennombrededouze 
mil hommes. 

En eest endroit il me semble qu*il serat a propos de repré- 
senter irès humblement h V. A. ceque a mon retour j'entendiz 
d*un certain personnage vassal de Templereur, lequel ,aiant 
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«sté cydevant au service dudict roy, s'en estoit rcliré depuis 
que ce roy avoit rompu avcc S. M. L 

Et dict que cc qui avoit mcu !e roy de Dennemarque k 
recherclier el accepler la charge de génëral du eerde de Saxo- 
nie inférieure pour son intérest et proufict particulier, estoit 
pour, par ce moyen, se mectre en possession des archeveschez 
et éveschez de Magdenbourg et Halberstalt,et puls aussy pour 
asseoir un pied au païs de Braunswich, et par Ia cbnjunction 
de ses estats s'acquérir aultant de force et de pouvoir en 
Terapire» qu'il puisse eslre arbitre de tout ce qui s'y passe- 
roit, n*aiant pas ses pensees fort éloignées de la couronne 
roinaine. . 

Car quant Farchevesché de Magdenbourg, première en ceste 
qualité de toutes celles de Tcmpire, que Ie présent adminis- 
trateur d icelle, qui est Ie marquis de Brandenbourg, luy en 
avoit desiü faict la résignation parmy unc grandissime et tres 
notablc somnie d'argcnt. 

Que d'Halberstadt qui est un estat et pays d'importance, 
que Ie ducq Christian de Braunswich, qui en est évesque, en 
avoit faict de mcsme, mais que la dilTlculté consistoit en ce 
que les chapitres nV avoieut voulu entendre jusques a pré- 
sent. De quoy ce roy présumoit eii ceste conjuncture pouvoir 
venir au bout par ses armes. 

Quant au pays du ducq de Braunswich qui est nepveu 
dudict roy, d'aultant qu'il est en divorce avecq sa femme, 
et pour rimpuissance notoire de sa personne hors d'espoir 
d'hoirs de son corps, au defauU desquclz tout eest estat tres 
puissant eschéoit au ducq de Lunenbourg, a Texclusion de 
i*évesque d'Halberstadt susdict pour estre banny de Tempire. 

Que Ie roy (lequel avecq sa sceur, mère dudict ducq) avoit 
dez a présent la totale disposition dudict pays, soubs pretext 
de reeouvrer Targcnt qu'ii dict avoir fourny, tant a la guerre 
de Braunswich qu'au désengagement du domaine, et pour ce 
qu'en Tentretien de la gendarmerie du cercle de la Saxonie 
TOME r, 5"*' SÉRIE. 16 
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inferieure, la cote dudit duc estoit Ia plus grande, que ledit roi 
faisoit estat de ne point quicter Icdit pais, sans refusion des 
prëlentions susditcs et remboursemcnls des frais de ceste 
guerre. 

Voila ce que j*ai pus apprendre des intentions dudict roy, 
desquelles il a tout Ic cours de mon voiage (ouUre cc que j'ay 
odvisé c^-devant), j'ay dressé ceste particuliere relation, afin 
de ne rien obmcctre qui puisse est re du service do S. M. et 
de V. D., lesquelles je prie Dieu, etc. (signé Jean Charles baron 
de Schönburch. — De Bruxelles, Ie ^ novembre 16i5. 

N' i. 

Traduciion (Vune lettre de S. M. /., escripte au roy de 
Denemarquey datée de Nieuwstatt^ Ie 3 d'aoust 1625. 

Nous, Ferdinand sccond, cmpercur des Romains, etc, au 
Sérénissime Christian 4*, roy de Dencmarque, etc, salut. 

Nous avons rcccu les lettres de Vostre Dilcction, en date a 
Segcnbcrg, Ie 14 de juillet, et du contenu d'ieelle cntendu 
comme V. D. avoit prinse a soy la charge de colonel ou géné- 
pal de nostre cercle de la Saxonic inférieure. 

Or cc que touche ladiclc charge, encorcs que nous trouvous 
fort juste et raisonuable les ofTres que V. D. faict de se vou- 
loir en Tadministration d'icelle entièrement couformer aux 
constitutions de Tempire et du cercle et loyallemcnt accomplir 
Ie contenu d*icelles, selon Ie serment et obligation qu'a celuy 
qui doibt adminislrer ung tel estat. 

Sy avons-nous trouvé fort estrange que V. D. s'at voulu 
charger de eet estat, veu que nonobstant que Ie royaumc de 
Denemarque soit esté de longues années è la maison de Hol* 
stain, aulcun roy ne s'at trouvé (& ce que nous s9achons) qui 
ait voulu prendre ceste charge a soy, mesmes que les constilu- 
tioDS de Tempire ordonnent que ceste charge ne doibt cstre 
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doiinée a personne, qui ne soit immédia temen t dëpendant de 
rempire et du ccrcle, sans aultre dépendance. 

Quant aux préparalifz de guerre qui se font, nous enten- 
dons que Ton pretend les justifier et prëtexter du nom de 
défense du cerele. A quoy nous trouvons beaueoup que repré- 
senter, signament que Ie cerele n'at besoing de telz prepara- 
tifs, et qu'iceulx font naistre grandissime jalousie aulx fidelz 
éleeteurs, princes et estatz de Fcmpire. 

Que par Ia la journëe de dëputation et assemblee proposëe 
vient a estrc retardëe. 

Que beaueoup auparavaot d'accepter ladicte charge, les 
IcTces de cette armee ont estë comniencëes. 

Que les princes et estatz du cerele sonf eslc convoquez et 
mandez a des assembiës particulières. 

Que oultre la soldatesque dudict cerele, on at encores offert 
d'entretenir grand nombre de gens et de fournir rartilleric, 
munitions et aultres frayz de guerre. 

Que Ton at l4chë d'induire a tontes sortes d*impressions et 
hauUez motz ccux qui ne se voulloient accommoder a ces pro- 
positions. 

Ce pourquoy que, parmy telles et aultres considërations, 
nous et les loyaux obëissans et assistants clecteurs, princes et 
estatz ne sommes en aucune fa^on asseurez a quoi viscnt cette 
armature, et combien que nous avons mis ceste confiance 
en V* D., qu'icelle en suyte de son olTre paisible h nous rëilë- 
ralivement faict qu'elle seroit tousiours inclinëc d'en toutes 
occurences et occasions nous demonstrer et faire paroistre en 
effect sa bonne affectlon, et que nous nous pourrions de ce eer- 
tainement asseurer envers icelle que V. D. seroit intentionnce 
de non seulement tenir avecq nous et Ie St-Empire une paix 
assenrëe et bonne correspondance, et point donner occasion 
ny subject a aulcune allëration, ains aussy d'observer tout ce 
qo'unefois elle at promise par ses ambassadeurs et de vou- 
loir totijours entendre et s'accomoder tres volontiers a ce que 
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tcndrnt h nostrc respect et contentement au bicn et saliit de 
Tempire romain, et s'incliner d'avantage a ce que viscrat a la. 
paix, repos c|. trnnquillilé, l'ad van cement de la journée de 
dépulalion et assemblee snsdicte, et (inailement au bieii du 
St-Ëmpire, que non a cc que pourroit donner occasion a des 
longueurs, effusions de sang et suscitations des mouvemens 
plus grands et aultres malheurs; nonobstaiit cela, cstant la con- 
juncturc présente fort périlieusc, et que les intentions quoy 
que bonnes peuvent ayscment eire cliangces par rincitation 
des gens pervers el disposécs a des conseilz eontraires, et 
nous estants en (out cas obligez, comme empcreur des 
Romains rëgnant, d'avoir l'oeil aux occurences semblables, 
dont en pourroit réussir quelquc dommaige et interest au 
St- Empire, a ses estats et membres; trouvans aussy estre de 
nostre debvoir et obligation de prendre a Ia main et nous 
servir de lout cc que pourroit eslre ulil h obvier et deslourncr 
tel danger eminent. 

Ce pourquoy que pour ces et aultres raisons, nous avons 
do>nné pouvoir au Sérénissime (Ie tillre) prince EIccteur de 
Bavièrc de donner ordrc a son lieulenant gcncral Ie conto de 
Tilly de s'approcher avecq son armee dudiet ccrclc de la 
Saxonic inférieure, oü vers tcis endroictz et lieux ou la dicte 
armature suspecte seroit trouvable, ayanls de mesme com- 
mandéque noslrc armee, iaquellc avec grandes incömmoditez 
avons dressée contre Icsdictes levécs suspectes, suivcroit ledict 
conté de Tilly, soubz la conduite de la D. du (Ie tiltre) ducq de 
Fridland, puisqu'en cc temps présent Ton n'at rien k craindre 
de Mansrelt,avant que peull estre il se meet de rechief en pied. ■. 
De jaquelie nostre ordonnance avons aussi donnc part et advis 
aux princes et estatz dudiet eercle, comme V. D. pourat , 
veoir par la copie cy jointe. De toutquoy pourat V. D.cntendrc ; 
nostre intention estre telle et nullc autre qucsi,par licentiement 
de la gendarmerie, nous et les aultres loyaux ebéissants cicc- , 
tcurs, princes et estatz pourriont estre sufüsammcnt asseurez [ 
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cl hors de dnngcr on cas Icdicl Tilly et Ie dict de Fridland onl 
ordre de s'cn rctircr cl vuvdcr ledicl ccrcic. 

Pap ainsy requérons V. D. qu'icellc vcuille, pour plus 
grande démonstration de sou intcnlion paisible quellc at cv 
dcvant faicl paroistrc et ensuyte dudict oiïre, licenlicr ladictc 
gendarmerie, de laquclle nous ny les ohcissants clccleurs, 
princes et cstalz poiivons estre nsscz asseurez pour les raisons 
allcguécs en nostre lettre susdicte aux princes dudict ccrcic de 
ta basse Saxonie, et ne donncr occasion a quelques troublcs 
üllcrieurs, ains plus tost secondcr et advnncer noz conseilz 
paisibles, moyennant la journée de dëputation. Et comme 
cecy tendrata la grande louange et renommée de V. I)., ainsy 
au cas contraire remettons a icclle comment en respondre de 
cesle griefve conséqucncc. Et demcurons sur ce, etc. 

N« 2. 

Traduction d'une Jeilre du ducq de Lunenbourg au yénéral 
Tilly, datée d Zelle Ie 12122 d'aougst i62ö. 

Par la gracc de Dieu, Christian^ cvesquc csicu de Minden, etc. 

Ducq de Lunenbourg. 
Nostre amitié au préa!ablc> etc. Nous rcmercions de rechef 
a M' Ie gcnëral de la dcclaralion favorable donnéc a nostre 
ambassadeur touchanlla conservation de noz pays, et envoyons 
sur ce nostre capilaine cber et féal Fridericli Marctuhen, par 
de la, qui at ordre de servir a M*" Ic génëral et Tinformcr a 
chaque fois de ce que nous appartient en pays cl subjects, et 
de Ie resouvenir par occasion de destourner lous dommages 
de nos pays, ne doubtant aulcunemcnt que M. Ie géncral se 
démonstrerat en cecy de la sorie que les aultrcs princes et 
estats nos circonvoysins, voires toul Ie monde, puisse expéri- 
menter et cognoistre en effect qüe S. M. I., nostre tres clément 
empercur el S', est inclinë des graces impériales faire actuel- 
lement ressenlir aux obéissans électcurs, princes et estatz, Ie 
fruict de leur constante deue et obéissante dévolion, et que 
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nous soyons sublevez de toutes ccnsures et resjouyssances 
mesprisables de noz envieux, qui pour ce ne nous désirent 
ny soubaitcnt aulcun bien, et luy eommunicquons cy joincte 
par copie ee que S. M. I. at sur ce mesnie poinct escript au 
prince ëlecleur de fiavière; espérant qu'aurez désia de cereceu 
copie et ordre de sadicle D. rëlccleur de Bavière, et que de 
tant plus tirerez en considëration ce qu'at csté premis etqu'esi 
mis ei dessus. 

Oultre ce-cy ne pouvons céler h M. Ie général de quclle maniere 
sa Dignité Royale de Denemarcque et ses commissaires de 
guerre tascbent de plus en plusou denousaltirer a leur faction 
et conjonction (ce que toulesfois avccq Tayde de Dieu ne leur 
réussirat, tandis qu*il y aurat baleineet raison en nous) ou de 
mectre nos pays en combustion et ruyne extreme; a quoy 
doncques ils n'ont seulement desia donné ung commence- 
ment tres dommageable par les logemens et oppressions insup- 
portables, ains aussy sans aulcunes aultres occasions que dict 
est venus Timpourvu Ie 20/10 de ce rooisa s'emparer de nostre 
forlresse et villc de Nieubourg, ei parmy cecy nous mesprisc 
grandement. 

Combicn doncques nous avons espérë que, par lagarnison 
et 1'assez et bon nombre de bourgeois qu'estoient en icelle ville 
ce malheur eut esté diverty, nous estions aussy en oeuvre d'cn 
conformité de la copie cy joincle mieulx renforcer ceste garni- 
son, si sommes \h eslé prëvenuz (ce que nous rend bien per- 
plex) par une surprinse; avons aussy incontinent donnë ordre 
de remonstrer cecy a sa Dignitë royale de Denemarcque et 
faire diligences humainemcnt possibles que sa gendarmerie 
soit retirëe de ce lieu. Ceque sur cecy ensuiverat serat k toute 
heure diligemment communlcquë h M. Ie gënëral, et avons 
estë en ferme espérance, puisque nous souffrons el pétissons 
ces oppressions h cause de nostre dicle loyaultë et dëvotioN, 
que sadicte M. I., Tëlecteur de Bavière et M. Ie gënëral nous 
presteront de tant plus puissamment Ia main contre tous nos 
adversaires aultaut de fois qu'en serat de besoing Nous Tavons 
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aussy ce jourdliuy faict entcndrc h S. M. I. et aux deux prifices 
éiccteurs de Bavière et Saxen, et h aultres ooz bicn affeetion- 
nez, ne doulant que Ton n'aurat nan sculement partout une 
sioguHèrc cómpassion de nous, ains nous assisterat-on avec 
conseiLel oBUvres. 

A la vërité nous avons un grand ressentiment de ceste 
surprise, et que Ton nous traicte de la sorte, pendant que nous 
ne faisons aulcune ehose que ce dont en avons obéissammcnt 
faict serment a S. M. I.; mais nous asscurons, M. Ie général, 
qu'encore que Ton nous osteroit (cc que Dicu nc veuille) 
toutes nos prinetpaultez, contez et seigneuries eeclésiastiques 
et seculiers, et ne nous scroit laissé aulcune chose, que toutes- 
fois nous nc uous laisserions commouvoir pour Ie tcmporel de 
faire la moindre chose que soit contre nostrcdict serment, et 
par \k troubler nostre conscience; sacbants bien que Dieu tient 
puissamment de la partie de la sou^^eraineté suprème, et que 
S. M. I. at beaucuup de justes moyens de conscrver et raain- 
tenir les électeurs, princes et eslats en Ie leur, aussy de les 
eslever, abaisser et anichiller sclon les mérites d'un chacun. 

Ce qu*au surplus se présenterat en advertirons M. Ie gënéral 
auUant que possible serat de faire seurement passer illecq, et 
Tasscurons derechef de nostre invariable consta nee, afin qu*ice« 
luy n'aft aulcune ocasion de se mesfier de nous, comme nous 
scavonsbien iceluy n'cstreintentionnéa ce faire : et sur ce, etc. 

N*3. 

Traduclion de la response du roy de Denemareq d S. M, /., 
daiie d Yerden Ie 29 d'aoust 1625. 

Sérémssihe et très puissant Empereur, 

Par la lettre de V. M. I. et Dileclion du 5 de ce mois, avons 
inespérëment cntendu plus au long de quelle maniere icelle 
jugeroit Tacceptation par nous faite de la charge de général 
du cèrclc de la Saxonie inférieure, répugner aux constitution» 
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de Tcmpire, comme aussy se faict de Ia dcfence n'eslre néces- 
saire, ains $uscilcr grandcs jalousies, cmpesclicr Ie progrès de 
la journée de dépiitation, et pour diverses considérations 
alldguées cstre suspect, cl que ny V. M. I. el D., ny les obéis- 
sants cl assislants ëlecleurs et princes se pourroient de ce costé 
tenir asseurcz; que parlant die auroil donnc ordrc Innt au 
lieulenanl général de la D. du ducq de Bavièrc, Ie conté de 
Tilly, qn'au ducq de Fridland, de marcher avcc les deux 
armëes, soubz leur conduite, vers Ic cercle de la Saxonie infe- 
rieur, et en lelz endroicts oü la dicle armalure suspecte scroit 
trouvable el de demcurer illecq jusqucs a ceque V. M. I. el D. 
et les aultres fidelz cl obéissants eslats en scroicnt rendur 
asseurcz paria dcposilion et cassation de la diete armalure;. 
nous requcranl finabicment de licencicr la gendarmerie cl ne 
donner occasion a aulcuns troublcs ultëricurs. 

Or, comme en Pacceptalion de la dicle charge de gënëral du 
eerde avons faict tcllc dëclaralion a V. M. 1. et D. de nostre 
inlcntion paisible, que ny Tune ny Taullrc luy eut sccu esirc 
contraire ou desj)laire, par ainsy ne pouvons vcoir que Tou 
pourroil mcctre doublé en nous, en cequ*csl de radminisli*ation 
de la chargeacccplëe de gënëral de la bassc Saxonie, pour ccquc 
nous n^avons Tobligation s^eul el uniquement au St. Empire, 
puisque feu M. nostre père grand, Ie roy de Denemarcquc, 
M. Chrislian Ie 5*^ al en Tan 1556 estë esleu gënëral du cercle 
el s'en al avccq grande didicultc sceu dëporler. Aussy nostre 
cousin, feu Ie ducq Adolf de Schleswich Holstcin (qui avoit 
non raoins d*obligalion a nos prëdëcesseurs les roys, et h la 
couronne de Denemarcq. que les prëdëcesseurs de L. M. R. et 
D. a rempire de Rome) at administrë louablemenl ceslc 
charge, de laquelle il fut si peu forclos par les conslilulions 
susdictcs de Tempire, que les marquis de Brandebourg (qui a 
cause du fief de Prussic sont obligez au roy el royaume de 
Poloigne) sont empeschez d accepler les charges de gënëral du 
cercle de la haute Saxonie et Franconie, sans faire menlion 
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qD*cn la dictc entente des constitutions de rrnipirc, les oxé- 
culions que passé noguères oiit cstë miscs en ciTect par des 
roys cstrangiers soubz Ie prëtexte d*un eslat de Tenipire averq 
des forces surpassantesla possibililc d*ung princcse pouiToyent 
beaucoup moins justiOcr. Cequc toutcsfois nous rcmectons( a 
son lieu. Semblablement se jusliOe de soy mesme Ic faict de la 
dëfense du eerde instiluce en toulcs ses qualilez, veu que Ie 
cercle at jusques orcs eslé intollërablemenl g;revé par des 
oppressions irresponsables de Tarmce bavaroise, allenconlre 
des inslitutions el mandements de V. M. I. et D., y ayant d'ung 
temps a auUre eslé charge des logemens, incsine lorsqu*iI n'i 
avoit apparence d'auleune arraature en Tempire, contraire a 
V. M. I. et D. el que les deux cercles de la baulle el basse 
Saxonie avoienl licentie leurs gens. 

De quoy doncq se pcult aiséinenl eonclure si Tarmée Bava- 
roise, cntretenue sus et déans les fronlières de la basse 
Saxonie conlre les accords de Tempire et du cercle el de Ia 
coiislume ancienoe de la Gcrmanie, n'ail dcu causer juste 
jalousie et justes mesfiances cbez beaucoup des loyaux a V. M. 
I. el D. el a Tcmpire, en ce qirelle intenle et rocnace encor 
d^infërer è uu eslat après Taultre grandes ineommoditez et 
griefz et se rendre avant tous suspecte aux princes et estats 
de la basse Saxonie, faisant suspccter semblablement la journëe 
de dëputation a tous vrays patriots, ou bien rerapesche enliè- 
renient par les pilleries, feu el raeurtres qu'icelle cxercc. 

Nous confessons que Ton craind encor la conlinuation des 
inaulx si longtemps soufferls, el en oullre ee donl Pon veoid 
de&ih les effecls, et par ainsy la gendarmerie que fut eydevant 
levëe pour noslre service, esl entre en celuy dudit cercle, pour 
1'assurance duquel avons aussy tenu consulte avecq les princes 
et estats d*iceluy et assistë que, par la pluralitë des voix, fut 
conelud et arrcslë ung accord pour eesle dëfence circulaire, 
et que eculx qui n'y voudroicnl eon<-enlir seroienl deuement 
admonestez ex oQicio de Tobligalion qu*ils doibvent au cercle. 
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Ceprndant ne nous pouvons persuader que V. M. K. et D. 
pourroit paria prendre occasion (proposanl la ronde et réitéréo 
déclaration faicte^ que vos prcparatifz nc vtsoient a TolTcnce 
d'aulcun estat obéissant, ains seulement a 1'asseurancc du 
eerde) de doubtcr de nostre dévolión et de celie des estats du 
cerclesi canstaate, et ja k plusieurs fois démoustrée en effect, 
rcfuscr et ne plus donner Keu ou croyance a nostre offre paisible, 
démonstrations actuelles el sa bonne correspondence qu'avons 
entretenu jusques icy et se laisser imaginer aulcune altëralian 
de nostre affection, dont en avons tousiours donné ample 
tesmoignage» qu'icelleest singulièrement inclinëe d'ëviter toute 
ultérieure effusiofi de sang, puisque V. M. 1.. et D. ne pcult 
ignorer nostre promptitjudc et bonne volonté qu*en diverses 
occasions avons ddmonstré pour réintroduire au Sl Empire la 
pais tantsouhaitëe par nos interpositions et justespropositions, 
et d'évitcr les extrëmitez des arnies aultant que possible seroit, 
comme en effect les conseilz, offres et moyens rcels (dont V. 
M. I. et D. faict en partie mention en sa lettre aux princes et 
estats du cércie de la Basse Saxonic) n*ont jusques a ce 
jourd'huy point estc par nous acccptez, ains refuseZ) tant s*ea 
fault-il que nostre armee et cellc du cercle ait cntreprins 
d*offencer aulcune pcrsonne hors les termes de la défcnse, 
OU qu'^ ce faire nous avons donnë permission. 

Tcnons partant cecy pour une procédure fort estrange, 
repugnante diamëtralement aux conslitutions de Tempirc, aux 
capitulations jurez par V. M. 1 et D. et a la libertë gcrma- 
nique, que Y. M« I. et D. a Tincitation de ces gens hostilement 
inclinez ala perturbation de la paix, et que doiz longterops oni 
dësirë de veoir a leur advantage Ie cercle de la Saxonie infé- 
rieure en sa ruine, s'at laissë commovoir k cela qu'icelle aii 
donné ordre et pouvolr au gënëral bavarois et ledict de Frid- 
land de, sans nous entendre en nostre droict (par lequel justi* 
6erons tousiours nos actions), nous assaillir a toute force et 
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hosfilement attacquer nostre armee et ceile du eerde, sans 
aulcune occasion et nous constraindre a quicter les arniécs. 

Trouvons aussy la requisilion sur ce h nous faicte par 
V. M. 1. et D. estre tclie que, combien nous soyons cncore 
inciinez de faire paroistre nostre intention paisible et suivre 
les offres sur ce fnictes, et que ne dcsirons volontiers y faire 
quelque chose qui fust répugnant k cecy, que toutcs foys il 
n'est en nostre pouvoir de donner place et lieu h ceste demande, 
pensant eeste maniere de procëder du tout funeste et non 
mérité, comme tendante au mespris et diminution tant de 
nostre nom et réputation royale (jusques ores bien conscrvé) 
qu'a la ruine du cercle. 

Ains jugeons estre de nostre debvoir et de l'obligation d'un 
général du cercle d'ensui te de raccordarrestéetconclud,défen- 
dreet protéger Ie cercle en tant que possible serat contre toute 
violence indeue, si longlemps que sur aullre tres bening ordre 
et commandcment bien expres de V. M. I. et i). Ie dict géné- 
ral bavarois, Ie conté de Tilly, aurat resti(ué les passaiges et 
villes par luy occupées, anienc la gendarmerie, absndonné Ie 
cercle, et qu'iceluy serat asseuré contre semblables logements, 
pilleries, meurtres, feux et aultres hostilitez; en quel cas nous 
offrons par ceste de nous accomoder a la dicte demande de 
V. M. I. et D. Au contraire et au cas inespéré de la nëcessité» 
debvrons certainement prendre en mains les moyensausquelz 
Ion nous at plusieurs fois convié et sollicilé, sans toutcfois que 
jusques a ce jourd'huy nous y ayons voulu aulcunemcnt nous 
obliger; et attestons devant Dien et toute la cbrestiennelé que 
nous sommes plus inciinez a une paix constante et asseurée 
qu*è cecy, et remectons alors a ceuix d en respondre pour 
tóus ces malheurs et Teffusion du sang chrestien qui ensui- 
vcrat, qui nous ont occasionné et contraint ce maintencmcnt 
de nostre réputation royale et conservation du cercle et de 
nostre propre pays. Requérons aussi de rechef V. M. I. et D. 
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de nc voulöir permeclre que cela viegne a lelies exlréinitcz, 
ains comixie chiéf de Ia chresliciUé avoir en rccommandation 
la paix et repos d'iccllfe, la maintenir et conservcr, et sur 
cc, eïc. 

N*» 4. 

Traduction d'un escripl que Ie roy de Denemarque fis( 
dontier soubs son cachel au baron de Schombourg pour 
mémorial de sa résoluUon, dalée d Vherden, Ie !24 aoust 
styloveL 1625, 

Ayant Tambassadeur du Séréuissime el tres puissant prinee 
et s% S' Philippe IV% roy d'Espaigne, elc, Ie baron Jean 
Cbarles de Schombourg, etc, après les coraplimenls au poincl 
et matière principale, faict cnlcndre au S"' et irès puissanl 
prinee el s', S' Chrislian IV' roy de Denemarcq el de Nor- 
wègo, clc. 

Que son Irès clément roy et seigneur, dez Ie commencc- 
ment des (roubles en AUemaignc, avoit (ravaillc è Tappaise- 
ment d'icelles et au rélablissement de la paix en Tempire, et 
qu*au Palalin salisfaclion possiblc fust donné^ et que S. M. 
pcrsistoit encore en cesle intention, croyant que S. M. de 
Denemarque la seconderoit cl nc se laisseroit esmouvoir par 
lesadhcrenls du Palatin de rompre et de chercher la.compo- 
sition de TaiTaire pluslost par armes que par aultre voye, 

Nostre dicl Irès clément roy et seigneur at ordonné de 
rendre ceste response au S"* ambassadeur : 

Premièrcmenl que Sadicle Majeslé remercioit irès affec- 
tueusemenl S. M. d'Espaigne de ceste ambassade et recognois- 
soit, par sa bonne et sincère alTection au bien publicq de TAU 
lemagne et principalement envers la personne de Sadicle M., 
et partant qu'elle s'offroit de son costé a tout ce qui pourroit 
servir au ranintien el augmentation de bonne et fralerneltc 
correspondancc. 
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E( qiiont au poincl et malière principale que les conseils et 
dcsseings de Sadicte M. avoient tousiours buttc è paix et repos, 
que S. M. I. mesme pourroit rendrc tesmoignagc comment 
ellc Tavoit instamment requise, non pas seuicment par plu- 
sieurs lettres, mals aussy par diverscs ambassades, -d'user de 
niodération en la victoire, et non de rigeur et de plustost 
reccpvoir Ie Palatin a gréccs, parmi Ia renonciation et submis- 
sion a laquclle S. M. R. vouloit induire a grdces, parmy la 
renonciation et submission a laquelle S. M. R. vouloit induire 
Sa Gréce electorale. 

Et cnt'ore que cestc rcqueste n aye estë admise pour lors, si 
n'at parlant S. M. changë ses intentions pacifiques, ains tous* 
iours cspëré que S. M. I. prcndroit a Ia parfin a coeur Ie 
déplorablc et misërable cslal de Ia pauvre et dësolëe Germa- 
nic, et laisseroit venir les afTaires k une raisonnableet asseurëe 
paix. 

Cependant S. M. R., avec les princes et estatz de la Saxonie 
inferieure, a raison de tant de levëes qui se font par toul, s*at 
niise en qucique prëparalive de guerre, non pas a Toffension 
d'aulcune personne, ains seuicment pour garnir et garantir 
ce pais des passages, logements et garnison qui cy devant Tont 
totalement ruinë. 

Et encore que Sadicte M. s'aye tousiours contenu en ternics 
dcfensivcs et n'offcnsc personne avec son armee, sy ncaut- 
nioings at Ie gënëral de Bavièrc Tilly de ce prins occasion et 
pretext d'entrer avec toutes scs forces en cc pays, dans lequel 
(cl principalement conlre les subjectz du ducq de Braunswich) 
ilz uscnt de pillcries et de fcux et de Hammes en facon non 
vehe cy devant, et poursuivent hostillemcnt jusques a ceste 
heure Tarmëe de Sadicte M., sans aulcune cause ni raison; et 
at ledict Tilly dëclairë ouvertemenl qu*il ne dësisleroit, que 
S. M. ne dësarmast premicrement. 

¥A puisque de ce il appert manifestement que Ton veult vio- . 
leuter S. M. et que Ton est rësoult de faire un affront a sa repu- 
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tation royale, S. M. d'Espaigne ny auJciin potenlat ne trouvc- 
roTit eslrange que S. M. de Denemarque, pour Ie niaintién de 
son nom et liltreroyal porté glorieusement jusques a présent 
et pour Ia défence de ce cercle et son propre pays, use d'une 
lëgitime et juste défcnsc, selon son pouvoir royal et en ce cas 
aecepte les moyens desqucis jusques ores (encore que pré- 
senté avecq beaucoup dinstances et de sollicilations) elle ne 
s'at voulu servir, et qu'avee ce S. M. proteste devant Dieu et Ie 
monde dy estre coastrainte et forcée, estant au reste inclinc h 
paix et repos, el voulant cstre deschargée envers Dieu et en 
e^nscience de leiTusion do sang et ruinc des pays que de ce 
ensuiverat, k la charge de ceulx qui Tont obligé k cesle 
défence. 

Voulant néantmoingz volontiers continuer bonne voisi- 
nance et contiance avecq S. M. d'Espaigne, et si Sadicte M. 
pourroit proposer aulcun moycn par lequel les troubles de 
Tempire puissent étre accomodés et la paix restablie et que de 
ce S. M. R. et ce ccrcle puissent estre sulïisamment asseurez, 
que Sadicte M. royale ne s'y voudrat pas seu lemen tjurer sa 
personne volonliers accomoder,inais aussy y disposcr d'aultres 
princeset potentats alliés ; désirant qu'il plaise au S*" ambassa- 
deur faire rapport de tout ce a S. M., estant afTectionné audict 
ambassadeur avec grace royailc. Donné soubz Ie scel de Sadicte 
M. R. a Vherden, Ie 24 d aout 16:25. 

Traduction de la lettre du baron de Schounbourg au chance- 
lier de Denemarque, donné au camp devant Nieuborg, 
led desept. 4620. 

Salvo stylo. 

Monsieur. Incontinent que je fuis icy arrivé, j*ay faict 
entendre au général Ie conté de Tilly ce que, de ia part du röy 
vostre maislre, vous m'aviez proposé, et ay trouvé qu'au cas 
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que mondict S' Ie roy retirét Ia garnison de Ja ville de 
Nieubourg et la restiluét au ducq de Lunenbourg, coinnie au 
propriëtaire et souveraiii d'icelle, que ledict génëral estoit 
content de lever Ie siëge. Et en effect a la rëquisilion du 
gouverneur de ladicte place, il et dësi& accordë quelque 
suspension d'armes, comme S. M. aurat entendu dudict gou- 
verneur. Ce de quoy vous ay voulu adviscr pour Ie rapportcr 
au roy, la rësolution duquel je seray bien aise d'apprendro 
pour la rapporter a S. M. mon roy, etc. Du camp impérial Ie 
6 de 7»*" stylonovo 1655. 

W6- 

Traduetion de la responce du ehancelier de Denemarcque au 
baron de Schonbourg, datée d Verden, Ie 29 d'aoust, 4625 
slilo velere, 

BIEN iXÉ BARON, ETC. 

Après Foffre préalable de mes services, donnè-je eest advis a 
M' Tambassadeur que sa lettre, datëe au camp devant Nieubourg 
du 26 de ce moys, m'at bien estë dëlivrée, et entendu par Ie 
contenu d'icelle la grande et affcclionnëe volontc dont 
M. l'ambassadeur est portë au bten et a la conscrvation de 
Testat publicq. Mais cslant S. M. R., mon tres clement seigneur, 
party ce matin d*icy et encores point de retour, par ainsy 
n'ay-je eu la commodité de rcmonstrer cela a S. M. Je n*obmec- 
tray cependant, au retour de S. M., en faire tres humble 
rapport, ne doublant que S. M. R. entendrat el seconderat 
non seulement Ie zei et bonne affection que M. Tambassadeur 
at au bien publicq, ains se dëclarerat aussy incontinent sur sa 
reminiscence bien affcclionnëe; en sorte que M. l'ambassa- 
deur Ie pourrat veoir et recognoistre que S. M. R. correspon- 
drat tousiours a la rësolution donnëe a iceluy. Ceque je n'ay 
voulu celer, clc. 
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Translat d'ane lettre du conté de Tilly au baron de Schom- 
harg, en date du camp de Nieubourg^ Ie 13 de 7^'^ 162-5. 

BIEN NÉ OARON, ETC. 

A V. Dilection donnc-jc u vous eest advis que Ie stadlhaltcr 
du ducq de Brunswich Lunebourg, etc, Taisnc, Ie S' Jules de 
Bu lauw, at hier esté auprès de moy, me rapporlant dequelle ma- 
niere Ie roy de Denmarquc auroit consenty de faire retirer Ia gar- 
nison hors la ville de JNieuhourg, en cas que je ne voudrois 
j)lus rieri attenter sur icelle, ny y metlre aiilcune vilIe , 
et Ia lenir neutrale ; qu'il Ia voudroit délivrer ès mains de 
son S"" légitime : a quel fln doncques est ledit S*" ambassadeur 
<le Bulauw party cc jourd'huy avec mes renvcrsales faicts sur 
les condilions susdites vers Ic roy de Denncmarquc, Ia 
response duquel suis'je encore demain atlendant, avec espoir 
de venir peult estre encore a un raeilleur accomodement avecq 
ledict roy. Dont je n'obmeclray d'en adverlir V. D. particuliè- 
rement en cas qu*elle se séjourne encore quelque temps a 
Minden. Et sur ce, etc. 

Translat de la relalion du stadhalter du ducq de Lunen- 
boury^ Ie S' Jules de Bulauw, de ce qu'il at negotie chez Ie 
roy de Denemarcque sur la rendition de Nieubourg , 
Ie 6 sepembre 1625 stylo vetere. 

Tres Clément seigneur V. G. Principale aurat entendu, par 
ma tres humble lettre escripte du camp dcvant Nieubotirg, 
cequi at esté ncgocitié el impétré auprès du roy de Dane- 
marcque et Ic gcnéral conté de TilIy touchant la. ville de 
V. G. principale de Nieubourg. Suivant quoy me suis-je aultre- 
Ibis transporté vers lé roy de Denemarcque a Vherden, avec les 
rcnversaies dudict S*" général, dcclairé iceulx et faict graudes 
instanccs pour Ia restiUUion de Ia place et ville de Nieubourg. 
3Iais uva ut Ie duc de Saxe-Weimar, avccq aultrcs conseilliers 
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de gucrre lors cstë illccq présent, at-on prcmicrcment tenn 
consiille pnr ensemble ; et Ie dimanclie ensuivant me faiet 
rcspondrc au nom du roy de Dcnemarcque par des dëpulez 
expres, nommcment iacqnes Ulcfelt, chancelier du royaulrae 
de Dcnnemarcquc, Ie coloncl Fux, WoIITgang de Buchwalt et 
Martin de Weden, chancelier de Wlierd]ien,qu*ils trouvoient par 
les renversales dudit S' géndra], comme si je fusse estë cnvoyc 
vers luy et que lediet roy s'eust prctc a la rcstitution de la 
diete ville de Nieubourg. Secondementque lediet S*^ genera) de 
Tilly voudroit au prisme lever Ie siège lorsquc Ie roy eust 
faict sortir la garnison hors de Nieubourg, et fmalement que 
V, G. P. debvroit avant tout donner asscz d'asseurance audict 
roy qu icelle melcroit une forte garnison en la ville et ne 
donneroit par icelle passage ou quelque advantaige aux gens 
impériaux. Et comme ceste demandc n'estoit acceptable ny a 
V. G. P., ny audict S' gcncral, par ainsi ai-je respondu sur 
cbaque point, et au prismes hier me dccinré qu'iceluy se 
pouvoit bicn cbanger et remcdier) et que si Ton prendroit 
csgard a la vraye entente de 1» ville, qu'il s'y trouveroit 
aullrement, que les auUresdcux points scroicnt telsqu*on ne 
les pouvoit rcprcsenter a V. G. P. ny audict S' gëncral; et 
corobicn je repliquois sur l'un et Taultre, me rapporlant h la 
première promesse, etsuppliant pour une meilleure rësolution, 
si n'ay-je ricn sccu obtcnir, ains eu pour response que si enfin 
Ton se debvoit baltre avccq la gendarmerie dudict S** général 
et que lafTaire ne se pouvoit vuider enlicrement, que Ton se 
battroit si bien de\fint Nieubourg que devant Vberden. Sur 
quoy ayje brevfment escript a M'' Ie géncral, et que Ton 
m^avoit proposd quclques condilions a Vherden, lesquelles il 
me faudroit premicrcment eomrauniquer a V. G. P., avecq 
espoir que lediet S' gënéral prendroit ce petit dilay de boYinc 
part» Et est sur quoy j'ay prins raon dëpart deWherdcn, Dalë 
a icelle, Ie 6 de septembre 1625. 

TOMB 1'% ö"* SÉRIE. n 
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N* 9. 

Copie de la lettre du général Ttlly av baron de Schombovrg 
en date du camp devant Niisubövrgy Ie 20 de septembre, 
462n. 

Monsieur, J*ny volonticrsentcndii par In vostrcdn jour d'hicr. 
qu'aycz cscript vers BruxcHcs pour faire ndvanccr Ie sceours,et 
bienquc jccrains qu'il viendroit ou trop tard,ouqunnd on n^en 
auroil plus besoing, en lout cvcnt ncnnmoins il Ie fault laisser 
vcnir. Cependant les alTaires vont icy aigrissant de plus en plus, 
el par fauUe de quciqu'ung qui s'y enlrcmcct pour les accomo- 
{\i*v^ on s'yra tout a faict dans unc bien difïicile et nspre 
guerrc. Si vost re disposiiion vous Ie permetloit, il sein bic 
qu'il scroit a propos qu'cscripvissicz encorc unc fois scriense- 
rncnt au roi de Dennemarcque, luy faisdnt entendre que vous 
ayant vostre maladic jusques maintenant délenu en ces quar- 
tiers, et voyant Ic ply que les aiTaircs prennent fout aultre que 
n'avicz espcré, vi les aigrcurs qui s'y glisscnt, vous luy avez 
bien voulu nultrefois reprcscnter les calamilcz et misères qui 
suivront inlailliblcinent ecste guerrc qu'il vat enlrcprcndre^ 
lui mcctant en considcration sr, pour les prévcnir et quant et 
quant la ruync et désolation de tant de pays, il nc luy scroit 
plus scant de quicter les armes, et faire par la rouverturc 
d'un accomodement tant nécessaire pour Ic bien publioq, 
auqucl, si trouverez expediënt, de continucr eest itëré olHc^ 
\ous scaurcz cmplicr cc pcu de substancc par desi cireon- 
slanees et motifz plus urgents, si pciilw estrc Ic roy s'cn 
laissoit mouvoir. Tandis je vous pric de croire que je suis> etc. 

Translat de la lettre du baron de Schombourg au chancelier 
de Denemarque, date de Herworden Ie ê^de 7**" 4625. 

Monsieur, Vostre dernicre en date du 25 aoust, stylo vctcri, 
fn*at cstë dclivréc en la villc de Minden, ou a cause d*une 
Indisposilion qui m'cstoit survenuc, je ro'avois retiré du camp 
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ïmpórial ; et comme h l'hcure de la réception d*iecl]e j'estois 
dcsiè tcllement abbatu d*une fièbvrc chaudc, mal de tcste et 
csqüinancic, que je n'ai seeu fournir les forccs au désir 
c|uc j'avois de vous rcspondre, je vous pric ro'en excuser. 

Depuis je me suis iey faict transportcr pour soulagcr mon 
mal; et m'ayant'un petil rcfaict par la grSee de Dieu, j'coy 
«pprins que la ncgociation, dont est faict mention dans vostre 
dicle lettre de Nicubourg, auroit estc rompu. 

Or cst-il que si ladicte nëgocialion cust sorty son effect, et 
que la rcstitution de la villc de Nicubourg s*eust faicte aux 
«nains du duo de Luncnbourg, comme seigneur propriétaire 
etsouverain d*iccl!e, que cc traite eut ouvert Ic cbcmin & 
aultrcs bonnes intelligenccs. Car par mesmes raisons et moyens 
tous les aultrcs GStalz de Ia Saxonnie inferieure eiisscnt lieu se 
mcclre en asseurance, et les armccs de part et d'aultre se 
relircr sans aultre ruyne du pauvre pais, raison et pourquoy 
et principalcment par ce que S. M. de Dennemarcquc, en ma 
dernicre audiencc, m'at de sa bouchc rovale clair et ronde- 
ment déclarc que, par Tarmalure presente (qu'clle avoit entre- 
prinsc en qualilc de coloncl du ccrcle de la Saxonie infé- 
rieure), elle ne chercboit aultre cbosc que l'asseurance et 
conservation dudit ccrcle. Je vous ai bicn \t)ulu ramentcvoir la 
négociation et traite susdits, afin que considcricz que la 
rupturc d'iceulx n*appor(croit point l'asseurance et conserva- 
tion des estats que S. M. dcsirc eslre maintcnuz, ains leur 
total ruyne et dësolation, comme vous pouvez vous mesme 
aysemcnt juger. Cest pourquoy je vous prie de rendrc compte. 
de ceste mesme remonstrance a S. Al. et m'advertir ce que sera 
de son intention, afin d*en pouvoir faire Ie rapport quM 
convient au roy mon maistre. Sur ce je prie Dieu, etc. 
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lil. 



Kotes sur des puLlications historiques qtii intéressenf 

la Belgique. 

(Par Charles Piot, membre de Ia Gommission.) 

Ueber miüelalterliche Bibliotheken. (A propos de Biblio- 
(hèques ihi inoyeii ége), par Théodore GoUlicb. Leip* 
zig, 1890; in-8*. 

Un travail général de ce genre manquait jusqu'ici aux 
bibliophiles Jésireux de coniiailre les calalogues des biblio- 
thèques du moyen dge. M. Golllieb a bien voulu s'en 
cbarger. II pcu(, en quelque sorle, servir de complémenl 
au Wegweiser de M. Poltbast. 

Sans en indiquer ie eonlenu, 1'auteur a voulu siaiple- 
ment faire connailre les ouvrages dans lesquels sont 
iinprimés ce genre de calalogues, en énuméraot les pays 
auxquels ils apparlienncnt. 

En ce qui concerne la Belgique, nous avons remarqué 
l'indicalion des calalogues suivanis : de Tböpilai de Notre- 
Dame 5 Audenarde, de Tabbaye de Bonne-Espérance, de 
celle de SaiuUGérard h Brogne, des bibllothèques publi- 
ques h Bruges el h Bruxelles^ de Tabbaye de Saint-BavoD 
è Gand, de Godcfioid, s' de Naast, de Guillaume Hugo- 
net, de Jean lil, comle de Namur, de Robert de Béthune, 
de Tabbaye de Lobbes, de celle de Saint-Laurent è Liége, 
de réglise de Sainl-Paul» en la mémc ville, du prieuré de 
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Roiige-CloUre, des Charlreux de Scheut, prés de Bruxelles, 
de réglise de Soignies, de Pierre Suivels, chanoiae è 
Anderleeht, de Guillanme Pauli, 5 Anvers, el de Pabbaye 
deSainl-Marlin h Tournai. 

II paratt que Tauleur n'a pas connu les livres de la 
Trcsorcrie des Charles du Hainaut, ni Ie catalogue des 
manuscrits de Louis de Brugcs, seigneur de la Grulhuuse, 
publié par Van Pract. Du moins il n'en est pas fait 
menlion. 

Documentos inédilos para Ia historia de Espaiia^ por el 
tnarquès de Fiiensanla del Vallc, D. José Sancho Rayon 
y D. Francisco de Zabalburu (Documcnls inédils pour 
rhisloirc d'Esi)agne, publiés par Ie marquis de Fuen- 
sanla del Valle, D. José Sancho Rayon et D. Francisco de 
Zabalburu), Madrid, 1887 cl années suivanles, in-8*. 

Depuis longicmps nous n'avons plus rendu comple de 
celle imporlanle publicalion, dans laquelle Phistoire de 
Belgiquc se confond souvent avec celle d'Espagne. Le molif 
ée ce rctard est facile a comprendre. 

Les relations des libraires beiges avec ceux de la pénin- 
suie ibcriquc ne sonlguère suivies. 

II faut^ en Cspagne, de la patience pour vaincre les 
retards dans les affnires de commerce el de polilique, 
relards donl Gran veile s'est si souvent plainl dans ses 
correspondanccs: EnQn nous avons rc(u les volumes 
suivants, donl nous rendons comple en ce qui concerne 
i'bisloire de nolre pays. Les cditeurs y onl suivi les erre- 
ments anciens. lis reproduisent les testes sans commen- 
taires, se contenlanl de donner parfois de simples préfaces 
è ces testes. 
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Le lome LXXXVII, Madrid, 1886, es l inliluló : Corres- 
póndencia de Felipe II, con sus embajadores en la córte de 
Ingtateira, i5S8 a 1S8i (Correspondance de Philippe II 
avec ses ambassadeurs envoyés h la cour d'Anglelerre» 
1558 è 1584), conservée dans les archives de Simaucas. 

C'esl le lome I de celle correspondance, qiii eommence 
en1558elHnil en seplcmbrc 1565. Ces ambassadeurs 
som : Don Gomcz de Figueroa, comle, ensuile duo de 
Feria; d'Assonleville donl, par parenthese, les lellres 
som souvent mal lues (1), cl Don Alvaro de la Quadra, 
évêqued'Aquila (1559 i 1503). Ces missives sonl adres- 
sées au roi, quelques-unes au cardinal de Granvelle, ik Ia 
duchesse de Parme el au duc d'AIbe. Elles renferraent 
plusieurs détails relatifs h notre pays, mais la pluparl des 
fails concernent les relations diplömaliqnes enlre les cours 
d'Anglelerreel d'Espagne. Lasuile de celle correspondance 
est imprimée dans le lome LXXXIX, sur lequel nous 
donnons quelques détails plus loin. 

Ce volume renferme, en outrc (pp. 515 el suivanles), 
des renseignemenls sur Charles-Quinl el son amie, la 
senora Ursolina, dicha la Pecenina, Dans une des lettres 
que ce souverain lui adressa, il dit : a Volre Seigneurie 
s'excuse de n'avoir rien è se reprochcr du mariage de ma 
fille Tadce ». Néanmoins le monarque lui fait des repro- 
cbes sórieux è ce sujet. 



(i) Ainsi nous lisons : de bnoir, au lica de dehvoir, lo dicte pour 
le dict, puvaicnt pour povoient; disenlx pour d'iceulx, prius pour 
prins, dcvolioncnza pour devotioncra, la nufura et slul ton des dick 
royaulmes pour la nature et estas lanl des diets roiaulmcs; fluiré 
pour flairc, mais ccla teleur a viens valoir pour mais ce ne leur a 
Hens vallu, etc. 
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Ces (locninents som stiivis (J*uiie inlormation, du 

10 septembre 1567, cominuniqiiée è Margiierite de 

Parme, par Tabbé de Sainl-Bernard, pres d'Anvers, au 
sujel de 1'abbaye de Nazaretb, prés de Lierre. 

Toine LXXXiX. — Madrid, 1887. Nous y avons Irouvé 
ia correspondance de Diego Guzinan de Silva, eiivoyé par 
Philippc II en Anglelerie. Ce volume, formant Ie second de 
la correspondance du roi avec ses ambassadeurs, s*ouvre 
par les instrnclions qui furent données ik cel agent au nom 
de Pbilippe II, Ie 19 janvirr 1564. Le roi lui recommandail 
de rendre visite a Marguerile de Parme, de s*entendre 
avec elle au sujet des iuiérêls des Pays-Bas, et d^entre- 
teiiir une correspondance avec le cardinal de Granvelle. 
Toutes ces lettres traitent en général des affaires d'Angle- 
lerre el d'Écosse. Nous y voyons (p. 161) un passage 
relalif è des écumeurs de mer qui avaienl attaque des 
sujets de la Flandre, quelques mots ik propos du comle et 
de la comtesse (fEgmonl el du seigneur de Montigny 
(p. 237), des négociatjons de Bruges, de Mondragon et 
de Vjglius. 

Les lettres de Guzman, datées de Bruxclles, sont plus 
inléressantes. 

Elles donnent des renseignements tres intimes sur les 
personnages de notre pays, et des passages rares a propos 
des relations entre la reine d*Écosse el Marguerile de 
Parme, les précbes des béréliques h Anvers, el des indica- 
tionsconcernant les relations avec les Pays-Bas. 

Tomé XC. Ma^lrid, 1888, portant pour sous-litre : 
Correspondencia de Felipe II con sus embajadores en la 
€orle de Inglaterra 1558 d 158i (t. III), renferme la 
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suila des loUres de Dirgo Guzman de Silva. Elles commen- 
cenl aii 6 décembre 1567 et finissent au 1G aoül 1570. 
Suivent celles de Guerau de Spes du 28 juin 1568 au 
5 luai 1572. 

Tomé XCI. Madrid, 1888; dont Ie litre porie : CorvBs^ 
pondenda de Felipe II, con sus embajadorcs en la corte 
de Inglaterra 1S3S a 15S4 (l. IV). Ce volume reproduit 
loules les leltres crArUonio de Guaras, du 25 mars 1572 
au 12 janvier 1578 Geile correspondance esl suivie des 
missives de Bernardino de Mendoza, qui commencent au 
8 janvier 1578 el linissenl au 16 avril 4582. 

Le lome XCH. Madrid, 1888; porie pour lilre : Corres- 
pondenda de Felipe II con sus embajadores en la corte de 
Inglaterra iS58 a l68i (L V de la Correspondance de 
Philippe II), el reproduit les leUres de Don Bernardino de 
Mendoza a parlir du 1 mai 1581 au 50 janvier 1584, 
pendant son ambassade a Londres. 

Bernardino Mendoza, qui a servi leroi d'Espagne dans 
notre pays pendant les guerres du XVI*' siècle, est connu 
par les commenlaires qu*il a écril sur ces événemcnls. 
Ensuile Philippe II Ta chargé d*une mission diplomatique 
en Anglelerre. 

Geile correspondance abonde de renseignemenls sur les 
affaires des Pays-Bas, par exernple la lellre du 20 mars 
1582 donne des délails sur Gaspard Anaslro. Nous y 
avons Irouvé aussi des informalions sur les inlrigues des 
Frangais en notre pays, sur le düc d'Alen^^on, etc. 

Le lome XCV. Madrid, 1890; reproduit : Memoria de 
los accidentes rnds notables siicedidos en la guerra pasada 
durante el gobierno del duque de Villahermosa 1615 d 



( 257 ) 

4618 (Ménfioirc sur les évóoeinents les plus remarquables 
qui ont eu licu peiidaot la ilernière guerre sous Ie gouver- 
nement du (luc de Villaliermosa 1675 üi 1678), sans nom 
d'auteur. 

C'est une relation Irès détaillée des événomenls qui 
se soDt passés dans notre pays de 167G a 1678, 
lorsque Don Carlos de Gurrea, duc de Villahermosa, 
appelé au gouvernement des Pays-Bas cspagnols en 1675, 
iil de concert avec Guillaume lil de Nassau la guerre aux 
armées fran^aiscs qui avaient envahi notre pays. On com- 
prend des lors Timportance de ce raémoire, qui est la 
contre-partie des relations puhliées en France, sur les 
mêmes évónements. 

Cettc relation est suivie d*une autre sur ia balaille de 
Spneffe, livrce Ie 11 aout 1674, intilulée: Relacion rccapi- 
iada de olras que han venido del excrcilo.del choqnc que 
tuvo el principe de Condé, cerca de la casa de Mariamoni, 
situada siele leguns de esla villa en II de agosto de 1674 
d las F de la manana^ sans nom d*autcur. Ce ménioire, 
qui prend quatre pages el demi, est suivi (p. 59), d'une 
seconde relation sur Ie méme evenement, puisd'une troi- 
sième cncore inlitulé : Olra relacion sobre la misma 
batalla; suil une quatrième rrlation se rapportant aux 
suites de la balaille et intilulée : Relacion de lo sucedido 
despucs de la batalla; celle-ci est suivie d*un chapitre 
intilulé : Relacion de los combates de Sainl^Üenis y 
Casteau. 

Le siège de Lérida par Ie prince de Condé en 1647 esl 
raconlé en détail dans le méme volume; mais n^offre rien 
de particulier pour la Belgique, pas plus que les lettre:» 
de don Alonso de Cardenas, ambassadeur du roi d*Espagne 
en Angleterre durant Tannée 1649. 
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Tomé XCVIII. Madrid, 1891. — Ce volume renferme 
les lellres des priaces (los principes) d*AllemagQe, de 
Philippe II el scs ambassadeurs eo la cour de VienDe» de 
1556ii563. 

Ces lettres fournisscnt bon nombre de renseignemenls 
concernant les relations d'Espagne avec TAIIemagne, beau* 
coup de renseignemcnts aussi au sujet de celles d'ltalie et 
de France. 

Nous y avons remarqué la lettre écrite de Bruxelles par 
Philippe II, et adressée è révéque de Aquila, envoyé èt 
Yienne, Ie 15 juiilet 1558, et dans laqucllc il touche un 
mot de la prise de Thionville, et du comte d*Egmont, qui 
avait mfs en déroule les Francais prés de Dunkerque 
(p. 2i). 

Suit la relalion du chapitre de la Toison d'or, tenu ik 
Gand (pp. 66-77), la restitulion de Melz (pp. 71-72), et 
des rcnseignemenls sur une place de secrétaire du Conseil 
de Brabant, sollicitée par Jéröme Coche (p. 563).. . 

Tomé XCIX. Madrid, 1891. — Dans ce volume nous 
avons trouvé la Relacion de la campaüa del ano de 1657, 
dirigada a Su Majeslad el rey Felipe IV, par Juan-Antonio 
Yincart. Cel te relalion se rapporte h la campagne en 
Belgique pendant Tannée 1637 et complete celles dont 
nous avons parlé dans Ie lome XX, de la S'' série, page 154, 
des Bulletins de l* Académie rof/ale de Belgique 

La chronica de don Juan II de Castilla, écrite par 
Alvar Garcia di Santa-Maria, ne nous intéresse en aucune 
fa^on. 

Un recueil complet de biograpbies remarquables d'Es- 
pagne est encore i faire. Saul' les nolices concernant les 
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écrivains et qiielques notes publiées dans les Documento» 
inédiios^ ^leu de publicalions ont élé faites sur ce sujeL 
Cetle lacune est d*autant plus regredable qu*un grand 
nombre d'Espagnols oni rempli, dans notre pays, pendant 
Ie XVh siècle el Ie suivant, des röles importants pour 
rhistoire de notre pays, soit dans Tadminislration^soit dans 
Tarmée. 

Nous avons lu dernièrement un ouvrage qqe nous 
recon»mandons è Patienlion de nos compatriotes, c*est 
celui intitulé : El poder civil en Espana^ par M. Manuel 
Davila y Collado. 6 vol. in-8^ Madrid, 1885 ik 1886. 

Sans fournir des articles complets sur les personnages 
remarquables de son pays, Tauteur donne, dans sou livre, 
des noles précieuses è consul ter. Une bonne lable alphabé- 
tique, placée è la suite du sixième volume, aide Ie lecleur. 



Vn carlulaire de l'abbaye de Notre^Dame de Bourbourgy 
recuelli et dressé par Ignace de Coussemaker. Lille, 
1882-1 892; in 8". 

La pubiicalion de ce volume est due aux invesligations 
de feu Ignace de Coussemaker, un des érudils les plus 
actifs du nord de la France, mort récemment. Toules les 
collections h Paris, k Bruxelles et ailleurs, ont été visitées 
par lui pour composer un recueil qu^il n*a pas pu publier 
lui-méme. Le carlulaire de cel établissement religieux, 
conservé dans la Bibliothèque nationale è Paris, lui a été 
surtout d'un puissant secours. 

M. Bonvarlet s'cst chargé du soin de Timpression du 
volume; il en a revu les testes flamands et latins. < Les 
correclions que nous essayons^ dit Tédileur, seront-elles 
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universellement et iiniforniément accucillies? Un nouveau 
doHte se présenle ici d'aulant plus vivemenl a notre 
espril que nous rlevons avouer rinsuQisancc de nos con- 
naissances en diplomalique el en paléographie. » II 
demaude, en conséquence, rindulgence du lecleur. 

M. Bonvarlel a élé peut-êtrc trop modeste. Les textes 
qu'il a imprimés nous semblent, en général, assez cor- 
rects. 

Toutes ces chartes, tous ces acles, dont les plus anciens 
remonlenl ü 1104, et les plus modernes i 1793, sonl 
précédés d'une analyse irès subslantielle de chaque docu- 
ment. 

Le troisième volume comprend un appendice. Ia chro- 
nique des abbesses de ce monastère el des noles divcrses. 

Ce carlulaire intéresse la Belgiquc : Bourbourg en fai- 
sait anciennement partie. Cest ce qui explique les nom- 
breux acles des comtes de Flandre qui ügurenl dans ce 
livre. 

Prins Willem I en Frankrijk. Bijdrage^ van P.-L. Muller, 
(Le prince Guillaume I et la France. Essai par P.-L. 
Muller). Amsterdam, 1891, in-8^ 

M. Muller, professeur h Tüniversilé de Leiden, s'occupe 
spécialemcnl des événemenls relatifs aux Pays-Basdurant 
Ie XVI* siècle. II a intercalé Tessai précilé dans le 
lome Vin, troisième série, des Publicalions de r Académie 
royale de liltéralure^ etc, h Amsterdam. 

L'auleur de cette notice liche de jusliQer le Taciturne 
des reproches, que plusieurs écrivains lui adressent, celui 
d'avoir élé par trop dévoué h la France et voulu, en 
quelque sorte, vendre les Pays-Bas aux souverains de ce 
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pays. M. Muller veul disculper Guillaume I de cc reproche, 
en comparant sa posilion è cellc de Cavour, riiomme d*£(al 
i(alicn, qui voulut affranchir sa pairie de la domination de 
rétranger par rintermédiairc de fa France. II traite spécia- 
lement des relations de Guillaume d*Orange avec Fran^ois 
de Valois» duc d'Anjou, frèrc de Henri III, roi de France, 
dont Tautcur public, en ce moment, la correspondance, de 
concert avec M. Diegerick. 



Nous venons de Ie dire, MM. Muller et Diegerick 
publient les Documents concernanl les relations entre Ie 
duc d'Anjou et les Pays'Bas [1 578*1 583). Nous avons sous 
les ycux Ie tomc II de celte publicalion qui fait partij des 
travaux intitulés Werken van het historisch genootschap, 
gevestigd te l/O'ec/i/, nouvelle série, n' 55, 1890, in-8*. 

Dans Tavant-propos, les auteurs font connaltre au lec- 
(eur qu*ils ont recucilli un grand nombre de matériaux 
relatifs a leur sujet. CeUe circonstancc les a obligés de 
donner une plus grande étenduc a leur travail. De lè, la 
nécessiló d'étcndre leur livrc et de dépasser leur pro- 
gramme. 

Le nouveau volume commence vers la Gn du mois 
d'aoOt 1578 etfmit au 2 février de Tannée suivante. Tous 
ces documents sont suivis d^appcndices. lis fournissenl 
des ronseignements inlimcs sur les relations entre le duc 
d'Anjou et sesagenls, dune pari, et d*autre part, entre les 
Étatsgéncrauxje prince d Orange, Tarcbiduc Mathiaset un 
grand nombre do personnsges qui ont rempli un röle 
important dans les affaires publiques i cette époque. 

Cette publicalion complete singulièrement Thistoire des 
Étals géoéraus dq notre pays in celtc époque. 



, / 
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Les auteurs ont enrichi leur travail d*un grand oorobre 
de DOtes qui offrent un intérdt inconleslable. Oo y troure 
des détails sur Ie röle rempli par des Pruneaux, Tagent Ie 
plusactif du duc d^Anjou, sur les négocialions des Mal- 
conteuts, sur rinterventiou du Palalin Jean Casimir daos 
les affaires du XVl^ siècle, et sur laquelle M. von Bezold 
publie en ce moment des renseignements prédeux. 



r 
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Le duc (fAlenfon el Marnix de Sainte'Aldegonde. 

(Par Pierre Génard, memhre sappléant de la Coinmission.) 

II y a quelque (emps oous avons ea rhonneiir de pnblter 
dans les Bulletins de la Commission royale d'hisloire^ anc 
série de doeuments rclatifs è Télection du duc d'Anjou el 
d*Alen(on ü la souveraineté des Pays-Bas(l). 

Dans ce travail nous avons tenu ii reproduire principa- 
lomenl Ia correspondanee des délégués cnvoyés auprès du 
prince francais pour lui offrir les diflerenles couronnes 
de nolre pays. 

Depuis cetle époque, nous avons encore réuni quelques 
pièccs inléressantcs concernant le même fait, el nous 
croyons qu'il convienl de les livrer égalemenlè la publicilé; 
on y verra Ie róle marquanlqu'a rempli Marnix de Sainte- 
Aldegonde dans ces graves négociations. Faiscns remarquer 
que Groen van Prinsterer avail déjè publié en partie une 
des leltres du duc d'AlenQon (2) dans le (ome VII des 
Archives ou correspondanee inédile de la maison d'Orange^ 
Nassau^ maïs que le texle produil par le savant écrivain 
s*arré(c précisément k Tendroil oü Ie prince frangais 



(4) Qtielqties lei tres inédites du due d'Anjou et du prince d'Orange, 
U XVI, 4« serie (1880) et Doeuments relatifs h Vclection du due 
d'Anjou et d'Atengon è la souveraineté des Pays -Bas, t. XVII, 4* serie 
(489p>. 

(3) LeUre MXC^ t. VII, p. 465, du 19 décembre 1580. 
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indique la mission delicate confiée è Taulcur du Byen- 
corf\ nous avons donc cru devoir édiler Tépilre enlière^ 
d'après les copies couservécs aux archrves d'Anvers. 

La lettre du pensionnaire d*Anvers, Jean van den 
Warck, du lOmai lo81,el l'extrail du proces- ver hal de la 
séance tenue Ie 24 du même mois par fes états généraiix 
assemblés è Amsterdam, expliquent Ie sens des paroles 
plus OU moins mystérieuses de d'Alen<;on. 

9 noYcmbre 4891. 



I. 

29 DOTembre 157^. 
A Messteurs du Magistrat de la ville d^Anvers, 

(Recepla xi januari, 1580.) 
Messieurs, 

J'ay sy souvcntesfois eslc adverty par Ie S' de PruncaulXy 
mon ambassadeur par dcla, du bon ordr€ que vous tcnez en 
voslre ville pour maintenir ung ehaseun en son repos el liberlé 
(dont je suis sy aise) que je nc vculx faillir de vous en remer- 
cier el vous prier, eomme je faiclz (rès instammcnt et Ie plus 
afifectueusement que je puis, pour Ia singuliere recommauda- 
tion en laquelle je vous tyens, ayantcmbrassc vostrc proleetion 
et dclFenec contre la tyrannie el oppression des Espaignolz, 
noz eniicmis eommuns, que vous vueiilez conlinucr cl vous 
asseurer que pour cesl effecl j'emploieray fort volunlaircment 
ma vie et loul ee qui est co ma puissance, sy Ton m'en doniie 
loccasion que Ton doibt (comme je me promcclz que Ion fcni) 
pour vous descharger cl sccouer Ie joug insupportabic öu 
vous cslcs dellenuz, ayant en ma puissance asscz de forcc et 
pouvoir pour repoulser nos diclz ennemis cl rcmeclre voslre 



r 
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diete vitle, qui sert maintenant comme de rempart et frontière, 
les couldez francz et en sa première splandeur, m*asseurant 
aussy que tous tiendrez la main i ce que, soubz prëtexte et 
couverture du beau nom de paix que Ton tous offre ordinai* 
rement, vous ne tous laissiez décepvoir et reutriez en plus 
grande servitudc que jamais, car il est trop apparent que sy 
Ton eust eu envye de la vous donncr, il y a longtemps Hjue 
fussiez joyssans du repos que je vous désire et que Ton n*eust 
usé de tant de remises et conni vences dont vous avez estë 
repeuz jusqucs a eest hcure, ce que Texpérience du passé vous 
doibt faire rejecter, comme arlifices des dictz Espaignolz, qui 
iie taschent que de vous mectre cependant en division pour 
avancer vostre ruyne en vous faisant perdre rinteliigence de 
voz amys, comme vous pourra plus particulièrement dire mon 
diet amt)assadeur, auquel me remectant el attendant dessus 
une absolue résolution, je feray fin, en priant Dieu qu'il vous 
ay t, Messieurs, en sa saincte et digne garde. Escript k Vernueil, 
Je xxi3^* jour de novembre 1 579. 

Vostre bien bon amy, 
Fran^ots (i)« 

IL 

i4janyier 1580. 

A Momeigneur 
Monseigneur Ie Ducq d'Anjou, d'Alen^on, etc. (2). 

Monseigneur, 

Nous avons receu en bonne dëvotion celles de Vostre Altesse 
du XXIX de Novembre dernier. La remerciant bien humble- 
ment qu'il ha pleu è Icelle nous en honorer et donner part de 



(1) La lettre originale esl conservée aux archives d^Anvers. 

(2) La minxite de eette lettre a beauconp souffert. 

TOMB !•% S"' SÉRIB. 18 
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la sincère intensioii, grand soin et zèle que leelle porte aces 
pro vinces lant aSligez et h ces te ville en particulier, comme en 
oultre nous at faict plus ample rapport Ie Seigneur Despru- 
neaulz Tambassadeur de Vostre Altesse. 
, Ët pour responce tant ausdictes lettres qu'au rapport verbal 
dudict Depruneaulx, nous nous remectons ad ce que par les 
Ëstatz-Généraulx de ces provinces reunies (dont sommes ung 
membre) serat rescript a Vostre Altesse, coiïinie (selon Tobli- 
gacion que les provinces tiènent Tung h Taultre) ne pouvans 
prendre quelque résolution particuliere. En quoy toutesfoys 
tiendrons teilement la main afin qu'icelle se puisse prendre 
bientost, et te|le comme au plus grand advantaige du bien 
publicq et plus de contentement de Vostre Altesse se pourrat 
faire,^.. laquelle nostre... voluntë (nous) actions et déportemens 
précédentes attestées par Ie Seigneur Depruneaux en rendront 
seur et ample tesmoinaige, estantz en intension et propos 
délibéré d'y continuer k jamais. Ce s^ait Ie Gréateur, lequel, 
Monseigneur, (après nous humbles recommandations en la 
boone grftce de Vostre Altesse) prierons pour la santé et 
prospérité d'Icelle. 
D*Anvers Ie xiiij de Janvier Tan 1580. 

De Vostre Altesse 
Les bienvueillaatz et affectionez serviteurs, 

BOEGEHBSTRES, ESCHBVINS ET CONSEIL DE LA ViLLE. 

III. 

17 décembre 1580. 

A Messeigneurs les Estatz-Généraux des Pays-Baz 

assemblez en Anvers. 

• 

(Recepta xiiiia Janttarli 1581.) 

Messeigneurs, je vous ay è chasque occasion advertiz fort 
particulièrement de ce qui s'est passé par-de^, et dernière- 
ment par Monsieur de Vilers, lequel en avoit esté tesmoing 
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aculaire, depuis qae Ifs articles de la paix avoient estë icy 
eonelaz, entre Monsieur et Ie Roy de Navarre, avec ceulx qui 
]«ur ont assisté et Ie tout remis au bon plaisir du Roy. 

Sa Majestë a nionstré avoir merveilleuseroent a gré la paiz 
et trouvé bon tout ce qui s'y estoit faict; seulement, a cause 
d*aucunes raisons k ce Ie mouvanles et estimant que par 1& la 
paix euist esté rendue subjecle k beaucoup de nouvelles 
diffidenccs et contentions, que euissent peu susciter une aultre 
guerre, il ne trouva pas bon Tarticle de Ia rendition de la 
Riolle, estant content de donner a ceux de Ia religioii deux 
aultres villes de celles qu'ilz tenoient h leur choix, pourveu que 
ce qe fussenl pas Ëveschez ny Sièges. Cela faillil de renverser 
Ie tout. Toutesfoiz, par Tintercession de pluisieurs gcnsde bien, 
entre lesquelz je me suis aussy employé de tout mon petit 
pouvoir, mals surtout par la dextérité singuliere et bons offices 
que Son Altèze sans aucune intermission y a faicles, Ie Roy 
de Navarre a estë content de s'acheminer a Bergerac, ou il a 
mande les aultres dépntez et bier cst-il retourné icy avec 
Monsieur Ie Viscoinle de Turreine et a cntièrement acceptë et 
approuvë la paix de Ia part de ceux de la religion, aiant en 
lieu de la Riolle choisy Figiacq et Monsëgurc. Et pour eest 
effect Monsieur a dëpeschc vers Sa Majestë pour avoir sa 
ratification pour ung edict royal, et ledict Roy de Navarre y 
envoie demain son chancelier pour luy rendre la submission 
deue. Cependant on a ce jourd'huy publië prolongation des 
trèves jusques k Ia paix pour toute faicte, rësolue, signëe et 
bouciëe; il ne reste que Tédict et Ia publication que Ie Seigneur 
de Villeroy nous doibt apporter de brief. Cependant Són 
Altèze a envoië vers Ie Roy pour avoir son aggrëation et obIi> 
gat'on sur ce que touche Tarticle dont voz S'''*' nous avoient 
enchargë et avoit estë remis sur la paix. J*espère qu'il nV 
aura nulle drfficultë, car Ie Roy a par diverses fois rëitérë 
sa promesse en termes gënëraulx. Il reste de venir k 
la spëcification et aux effectz. Cependant Son Altèze obmect 
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rien de tout que huniainement se peult faire pour vous tesmoi- 
gner par les effectz quelle est sa volunté, dont, Messieurs, je 
veulx estre tres bon lesmoing. Ce qu*il a faict provisionnellc- 
ment, cependant et Tordre qii*il a donné a noz affaires est 
bien particulièremenlescript en cyffre en la lettre que j'escriz 
a Son Ex*"', a laquelle je me remectz a cause que je n'estime 
convenable ny seur de Tcscrire ouverlement. Ce que voz S''*' 
sclou leur bon jugement et prudence interprëteront de bonne 
part, ne faisant doubte que Son £x^' ne vous communicque Ic 
tout, veu quil fault nécessairement, Messieurs, qu'è ce coup 
vous monstriés de vostre part Taffection que vous avcz a la 
patrie et Ie désir qu'avez a remectre une foiz et vous et nous 
tous hors de ces paines et travaux oü nous sommes et serons 
a jamais si nous ne suivons a bon escient Ie picd que mainte- 
nant par la faveur et bënignité de Dieu et par la vertu dece bon 
Prince nous est offert. Mais comme j*ai dict, je me remectz de 
cecy a ce que Son Ex^ vous en dira, m'asseurant que comme 
par mes dernières vous avez cogneu et veu h Fceil la résolution 
d'Espaigne* qui est de nous perdre et ruiner tous, vous 
embrasserez Ie salut qui vous est présenté. J'envoye pareille- 
ment quelques copies de lettres interceptées a Son Excellence, 
lesquelles je m*asseure qu'il vous communicquera et pourtant 
je me déporteray de vous descouvrir icy des nouvelle^ de ce 
que par icelles vous pourrez amplement entendre, finissanl 
cestes par mes bien humbles recommandations a voz bonnes 
grftces, priant Dieu vous donner, Messeigncurs, a tous en 
général et è chascun en particulier, en santé tout bonheur 
et prospérité. Escript h Cotras ce xvir* jour de décembre 
1880. 

De Voz Seigneuries, 

bien humble et affectionné 

serviteur, 

Ph. DB Marnix. 
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IV. 

f9 décembre 1580. 
Mesiieurs les Eslatz-Généraulx des Pais-Baz. 

(Recepta Ie ziiii de janvier 1581 ) 

Mcssieurs, les bonnes nouvelles dq la paix bien résoiue 
niaintenant en ce royauIme,qQe je vous donne par la présente, 
ne vous apportcront, je m'asseure, nioins de plaisir en contan- 
tement qu*è nous tous de profiict et commodité. Je demeure 
icy pour la publication de l'édit, qui se fera environ Noël et 
l'exécutions'ensuivera de si prez avec la diligence dontj*useray 
que dedans la fin de janvier je seray prest marcher droict k 
vouSf en délibération d'entretenir el cfTectuer mes promesses, 
de telle sorte que ce vous sera contantement, donnant cepen- 
dant si bon ordre aux provisions de Tarmée que j'entendz 
dre^ser pour m'accompaigner, qu*il ne s*y perd une seule 
heure de temps. Mon cousin Mons' Ie Maréchal de Cossë estant 
pres du Roy mon Seigneur ei frère pour eest elfect, et Ie 
S' de Fervaques d*aullre costé party avec charge de mectre 
ensemble ung bon ordre de eavaillerie, que vous verrez bien- 
tost prez de vous tellement accoropaigné qu'il sera capable de 
faire ung bon et grand exploict a rencontre de noz ennemiz 
et donner assistance et faveur h noz amis qui en auront 
besoing; Taiant chargé h ceste occasion de prendre une bonne 
eorrespondence et intelligence avec vous, que je prie faire Ie 
scmblable pour vostre regard, afin que d'un communaccord et 
conseil toutes choses soient conduictes avec seureté, aiant 
bien volu nous dépescher Ie capiteync la Tour, présent por- 
teur expres, qui vous dira plus amplement de mes nouvelles. 
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et Ie S' de S' Aldegonde, avec leqaei j'en ay bien par expres 
parliculièrement confëré, sur lequel me remectant de tout, je 
n*adjousteray rien h la présenie que prier Ie Créateur, 
Messieurs, qu*ii vous ayt ca sa tres sainte et digne garde. 
A Cotras, Ie xix"* jour de décembre 1580. 

Vostre affcetJonné amy, 
Fran^oys. 

V. 

19 décembre 1580. 

A nion Cousin, Monsieur Ie Prince d'Oranges. 

Mori Gousin, encore que je vous ay cscript, il n'y a que cincq 
OU six jours, par Ia voyc du S' de Ia Rochepot, qui vous aura faict 
tcnir Tiies lettres et a Messeigncurs les Estats-Généraux^ j*ay 
nonobstantvouludépescherIecapit8ineIaTour,prësentporteur, 
vers vous, avec les ccrXnincs nouvelles de Ia paix, que je vous 
donne cstans les articlcs et traictez finiz, concluz ét arrestez. 
Et Ie Roy, mon Seigneur et frère, content et satisfaict d*iceulx, 
qu*il a cus pour aggréables, je feray faire Ia publication de' 
1'ëdict environ Noel pour a Tiustant mesmes procëder h 
Texëcution en ce qui conccrne les piincipaux porntz et ou ma 
présence est requise, en quoy j'useray de Icllc diligence que 
dcdans la fin du roois de janvier je pense avoir parachevé, 
n'estant Ic Roy de Navérre mon frère moins affectionné h 
désircr la fin de eest affaire, et a se prëparer au voyaige des 
Pays-Bas, ou il m*accompaignera et assistera de toutes ses 
forces et moyens, gaignant Ie temps de mon costé aux prépa- 
raiifz de mon armee, dont mon cousin Monsieur Ie Mareschal 
de Cossé résoult avec Ie Roy, mon dict Seigneur et frére^ pour 
avoir en main les commoditez que je doiz tirer de Sa Majesté 
servans a eest effect. Gependant pour effectuer mes promesses 
que je vculx rcndre vérilables, je faiz assembier surlCbord de 
In fronlière toutes les forces que je puis mectre ensemble 
promptcment, qui ne scront moindres que de deux mil 
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cbeyaulx et six mil hommes de pied joioctes avecq ce que 
est de eeste heure prez du S' de Ia Rochepot, pour les 
emploier Indifféramment a ce qui sera nécessaire, tant k 
Ia faveur et assistence de Ia ville de Cambray qifk ce que 
vous jugerez avec Messeigneurs les Estats-Généraulx estre a 
faire, pour la seuretë, tuition et dcffence des Pays-Bas, aiant 
dpnné la charge et conduicte de ceste armee, attendant que moy- 
mesroes mV achemine (comme je feray dedans Ie temps cy- 
dessus limitë) au S' de Fervacques^ Fun de mes plus spëciaulx 
serviteurs et auquel, pour preuve de sa fidclité et valeur, je 
Tav bien voulu commectre, vous priant prendrecorrespondence 
et si bonne intelligence avec luy que par voz boos moiens et 
conseilz il puisse emploier scs forces en quelquc exploict 
honorable qui nous apporte prouifict et commodité et è noz 
ennemis bonte et dommaige : Taiant chargé sur toutes choses 
a soa partement de vous donner advis de son arrivée sur la 
frontière, afin que de vostre part il re^oive Ie semblable* 
disposant ses entreprinses et délibérations ainsy qu'il sera par 
commun conseil advisé, Ie bon succes desquelles facilité avec 
grande réputation, ce qui est de Tadvenir, ainsy que Ie S' de 
S* Aldegonde, a qui en ay plus amplement communicqué, Ie 
vous fera entend re de ma part. Sur lequel me remectant, je 
n'adjousteray rien davantaige a la présente que pour prier 
Dieu, mDn Cousin, qu'il vous alt en sa tres saincte et digne 
garde. A Gotras (1}«ce xix* jourdc décembre 1580. 

Vostre bien bon Cousin, 
Fran^oys. 



(1) L'orlhographe de notre lettre diffère tant soit peu de celle publiée 
par Groeo van PrJnsterer, qui fait daler la missive de Courtraz; d^autres 
documents portent Ie nom de Courtras, origine de Terreur commise 
page 142 du tomeXVI de ces Bulletins oü sur un fragment de lettre se trouve 
Ie mot Conrtra,,, II s*agit ici comme ailleurs de la ville de Couiras, prés 
de Bordeaux, aujourd*hui département de la Gironde, en France. 
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■ .' lOMailöSi. 

Edele, Eerweerde, Wyse etide zeer Voirsinnighe ffeeren 

, myne ffeeren Borgemeesteren, Scepenen ende Baedt der 

.stadt van Antwerpen. 

(Recepta xti Maii LXXXI.) 

Edele, ëbrweerde, Wyse ende zeer Voirsinnighb Heerbn, 

Op gisteren naenoen syn de provinciën die alhjer zyn ver- 
gadert, als naemelyck Ohain, Hessels ende wy, als wesende 
van Brabant, die van Vlaenderen, HoIIant ende Vrieslant, ende 
van Dieven voor die van Mechelen. Doorsaeeke is geweest 
vuytdyen Syne V. G. hadde ontfangen brieven van de Hoog- 
heyt vanden Hertoge van Anjou ende vanden Heere van Fer- 
vacques ende andere, ende dat Syne Hoogbeyt oick brieven hadde 
gesereven aende Staten-Generael, dewelcke respectiveiyck 
werde gelesen ende geopent, ende was dinnehouden van 
dyen, in subêtantia : dat Zyne Hoogbeyt syne armee veerdich 
inaéckte tot Alenehon, ende soude tsaraen gevueght met bet 
érysvolck van Fervacques syn tusschen dry ende vier daysent 
peerden ende ontrent vyfiT duysent voetknechten ; dat Zyne 
Hoogbeyt soude wesen den xx*^ deser maent opde frontieren 
Van dese landen met zynen leger; dat by voorts begeerde dat, 
zooverre bet gcvuegelyck cpnsle gescieden, de Staten ben 
volck by Zyne Hoogbeyt zouden vuegen ende alzoo tzaemen 
ontsetten de stadt van Cameryek. Syne V. G. ende gedepu- 
teerde vande Staten alhier wesende en hebben alnocb nyet 
geresolveert opde anlwoirde, zoo mydts dabsentie vande 
andere van Brabant als van die van Seelant, dewelcke men 
van uere tot uere verwacht , ende mydtsdyen zy alnoch nyet 
en hebben gehoirt het rapport van Vranckryck, hoewel dat 
men groote swaericbeyt vyndt int vuegen van bet crysvolck 
van dese landen met de maght vande Frapchoysen, om veele- 
derhande consideratien, ende naemelyck mydtsdyen dat te 
beduchten soude wesen dat de Statenvoick zoude mogen 
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geslagen worden. Wes daerinne sal geresolveert ende gedaen 
worden, sal den ty t leeren . • 

Wy hebben Uwe E. met onse laeste brieven vanden ix*" 
deser te kennen gegeven de sorgc die wy hadden dat in Enge- 
lant eenich generael arrest zoude moegen gedaen worden van 
wegen de Majesleyt om te recouvrercn tgene Haere Majesteyt 
aen dese landen ten achter is, welcke sorge meer ende meer 
vermeerdert deur dadvertentie die men hier dagclycx heeft^ 
ende sunderlinge deur den missive byden Heere van Walsin- 
gam gescreven aen Vüliers, daeraff hierby de copye gaet. 
Uwe E. sal believen daerinne (e versien zoo hen dat beste 
geraeden sal duncken. Wy en seien alhier nyet laeten te sus- 
tineren dat wy behooren te gcstaen met onse quote. 

Het waere, onder correctie, goet dat Haere Majesleyt van 
wegen de stadt van Antwerpen dyenaengaende met presen- 
tatie vande quote of anderssins contentement mochte gegeven 
worden. 

Het schynt dat de Gedeputeerde alhier wesende voortaene 
dagelycx selen vergaderen, ende syn oversulcx op nu beschey- 
den om te resolveren opde aniwoirde te geven aende voers. 
Zyne Hoogheyt, 

Wy syn doende om onse particuliere saecken Syne V. G. te 
vcrthoonen, daeraff wy Uwc E. ende van alle andere gelegent- 
heyt metten eersten selen adverteren. 

Hiermede, Edele, Eer weerde, Wyse ende zeer Voirzinnige 
Heeren, ons seer dienstelyck recommanderende in Uwe E. 
goede gratie, bidden God Almachtich dezelve te gunnen tgene 
zy meest tot hennen eygen salicheyt ende welvaren vande 
stadt ende lande begerrcn. 

Vuyt Amsterdam, desen x*" Maii 4581 . 

Uwe E. goedtwillige dienaren 
Gedeputeerde inde vergade- 
ringe vande Generale-Staeten, 
By laste vande voors. Gedeputeerde, 
Jav van dbn Warck. 
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VII. 

r • 

24 Mai i581. 

Verhael ofï corte memorie vande principaelste saecken gehan^ 
delt inde vergaderinge vande Generale- Staten gehouden tot 
Amsterdam ende beginnende den XXïtl^'' Maii 4581. 

Den xxIlll*^ 

Heeft den heere van St.-Aldegonde ende dandere Gedepu- 
teerde rapport gedaen vande negotiatie met de Hoogheyt van 
den Hertoge van Anjoti aengegaen (i). 

Ende heefi den voers. Heere van St. Aldegonde eerst geleaen 
sekeren briefif by Zyne Hoogheyt de Gedepiiteerde medcgc- 
gevent vanden xxni®'' Januari lestleden tot Bourdeaulx, int 
lanck verhaelt de propositie dewelcke de voQrs. Zyne Hoogheyt 
gedaen, ^eest begrypende de justificatie vande Staten^Gene• 
rael| de goede audiëntie dewelcke Zyne Hoogheyt heeft gege- 
ven, ^nde syn by gescriftc gelesen alle de disputen die opde 
articulen vanden tractate zyn gevallen, ende is eynlelyck 
bevonden dat deselve zyn finalyck gestoten ende dat van deen 
ende dander zyde is eedt gedaen den voers. xxüi'° Januarii 
lestleden tot Bourdeaulx, maer en hebben geen rapport 
gedaen vande saecken concernerende die van Brabant int 
particulier, daeraff zy hen uit besnnder hebben belooft rapport 
te doen, opdat een yegelyck van tgene hem concerneert nyet 



(1) Il y a plusieurs années, M. Ie couseiller commuDal de Vos-Ver- 
brugghe fit don, k la bibliotbèque d'Anvers, d*UD inanuscrit intilulé : 
Happart faict pair Monsieur de S. Aldegonde au Conseil d'Estat de sa 
négociationen France, Ie x\ii* jour de septembre 1584. Ge document fut 
publié par M. Ie bibliolbécaire F.-H. Mertens, dans Ie Kronijk van het 
Historisch Genootschap te Utrecht^ XX (« année, 1865. 
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eo sonde geinformeert zyn, hoewel dat tzclve nyet van Doode 
en isy aengesien dat die van Brabant nyet en hebben gecon- 
tracteertdan ten wil, wetten ende met consente vande andere 
provinciën, refererende haer dese acte totten verbaele. 

Ten selven dage hebben de andere provinciën geopineert op 
de voers. requeste vande ministers ende verclaert, besunder 
die van Hollant, dat hen doch te dat de vei^aderinge wel 
gehouden mochte worden sonder consent oft weete ende 
autboriteyt vande Staten ende dat men oyck aldaer egeen 
Commissarisen en behoefde te seynden, dwelck alzoo in effecte 
is geappoincteert. 



COHPTE RElróü DES SÉiNGES 



» DB LA 



COMMISSION ROYALE^D'HISTOIRE, 



OU 



RECÜEIL DE SES BULLETINS. 



CIlV^VliiMK MËHIR. 



TO»E PREMIER. — V' BULLETIN. 



Héaiiee du 4 Janvier 189t. 

Presents : MM. Stamslas Bormans, président ; Alphonse 
Waütebs, secrétaire-trésorierj Charles Piot, Gillioots- 
Van Severen^ Léon Vanderkindere, NAPOLÉOiv de Pauw, 
membres effeclifs; Pierre Génard, Godefroid Kürth, 
L. Mathot, H. Pirenne, membres suppléants. 

M. Ie président donne lecture d'une lettre de M. Léopold 
Devillers, datée du 2 janvier, par laquelle il informe la 
Commission qu'il ne pourra assister & la séance de 
ce jVur. 

Lecture est donnée du proces-verbal de la séance du 
9 Qovembre 1891, dont la teneur est approuvée. 
ToME i", 5"*' série. 19 
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OUVRAGES OFFERTS A LA COMMISSION. 

La Commission a re^ti : 

De M. Ie Ministrc de riDSlruction piiblique de Fiance : 

Collection de documents inédits sur Thutoire deFrance. 
Gompies des bdlimenls du rot sous Ie règne de Louis XÏV, 
par Jules Guiffrcy, l. III. Paris, 1891, in.4\ 

Leitres du cardinal Mazarin pendant son ministère^ 
t. VI (1663-1655), publiérs par M. Chéruel. Paris, 1890, 
in-4\ 

Bibliographie des travaux historiques et archéologiques 
publiée par les Sociélés savantes de la France^ par MM. 
Roberl de Lasleyrie el Eugène Lelevre-Portalis, t. II. 
Paris, 1891, in.4\ 

De la Sociélé archéologique de Namur : Annales^ t. XIX. 
Namur, 189I,in-8^ 

Rapport sur la situaiion de la Sociélé en t890. Namur^ 
1891,in.8\ 

De rinstilul royal grand*ducal de Luxembourg : Publi^ 
cations, l. XXXIX. Luxembourg, 1891, in-8^ td., l. XLI. 
Luxembourg, 1890, in-8"; td., l. XLII, 1" fascicule. 
Luxembourg, 1891, iD-8\ 

De la Sociélé d*agriculture, des sciences el des arls de 
rarrondisscMiieol de Valenciennes : la Revue agricole^ 
43* année, l. XLI, n°» 1 è 8. Valenciennes, 1891, in-8^ 

De la Sociélé des anliquaires de la Morinie, Ie Bulletin 
historique^ 40* année, nouvelle série, n*» 157 et 158. 
Sainl-Omer, 1891, in.8*. 

De la Sociélé d*émulalion de Houbaix : Mémoires, 
2* série, l. VI. Roubaix, 1891, in.8^ 

De la Commission hislorique du pays de Bade : Zeit- 
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schrift für die Geschichte des 06err/iei/i«y nouvelle série, 
l. VI, n* 4, Fribourg, 1891, in-S». 

De rAcadéraie royale des Lyncées de Rome : Aui, L VII, 
ji««9i 12. Rome, 1891, in-8^ 

De la R. Societa Romana di sloria patria : Archivio^ 
L XIV, fascicules o el 4. Rome, 1891, in-8*. 

De M. Ie chevalicr Heynderick, procureur général & la 
€our d'ap|)el de Gand : De la surveillance spéciale de la 
/;o/ice. Gand, 189l,in-8°. 

De M. Ie professeur Ciülzen, è Louvain iLeMoyen dge, 
année 1891,11"" 10,11 el 12. 

De M. Marlrn NyhofT, iibraire è La Haye : Calalogue 
d'un choix de pièces hisloriques curieuses et rares des 
JCK% AF/* et XVIII^ siècleSf en vente aux prix marqués. 
La Haye, 1891, pelil in-quarlo. 

Remerciemenls el eiivoi è la Ubliolhèque de TAcadémie 
royale deBelgique. 

GORRESPONDANCE. 

La Commission, a la demande de M. Ie Minislre de 
rinlérieur el de Tlnslruclion publiqne, émel un avis Tavo- 
rable sur la demande formulóe par M. Brabanl, professeur 
a la Facullé de philosophie du college de La Paix, è Namur, 
el sur celle de M. Ie bourgmeslre de Villers-devanl-Orval, 
ik roffel d*oblenir, ce dernier pour les archives de la com- 
uiune (rfr*ifadiiiukislre, Tenvoi des publicalions de la Com- 
mission. 

M. Ie secrélaire donne leclure (te la réponse qui a é(é 
1'aile, Ie 24 décembre dernier^ a une récFamftUon de M. Ie 
Minislre de rinlérieur el de rrnslruclion pubKqae^ en 
daledu 18 du méme mois, relalive a l'envoi des publica- 
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(ions de la Commission è la bibliothëque du Minktère des 
Affaires éirangères. 

Par une leltre du 28 décembre, M. Prospcr Poullet 
accuse réception des volumes que la Commission lui a 
envoyésen échange, el présente en méme lemps ses vifo 
rcmcrciements poui* Taecueil fövorable fail è sa propo- 
silion. 

La Fédération archéelogique el historique de Beigique, 
par circulaire du 1" décembre, demande h la Commission 
de nommer un de ses membres pour assister è la réunion 
des délégués chargés de reviser les slatuls de la Fédéra- 
lion. Sur la proposiiion du président, celle mission est 
confiée k M. Ie secrétaire. 

PÜBLICATIONS. 

II est donné locture de lëtal des impressions de la Com* 
mission, tel qu'iljésulte d*une leltre de M. Hayez,en date 
du 2 janvier. 

M. Ie président dépose sur Ie bureau Tétat de situation 
de fonds des Cbroniques, è la date du 51 décembre. Cet 
état sera adressé a M. Ie Ministre de rintérieur et de Tin- 
slruction publique. 

COMPTABILITÊ. 

II est donné lecture d'un projel dn budget pour Tan- 
née 1892; ce projel approuvé sera soumis, comme d1ia- 
bitude, è M. Ie Alinistre de Tlntéricur et de IMnstruction 
publique. 

La Commission prend ensuite connaissance de la eor- 
respondance échangée avec M. Ie Ministre précitée'l avec 
M. Ie libraire Falk au sujel de la venie de ses publicalions, 
el approuvé ce qui a été fait è cel égarJ. 
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COMMUNICATIONS ET LECTURES. 

M. Slanislas Bormans, président de la Commission, 
donne léclure d*une nole relalive è la tiate du décès de 
Jean d'Outreniense qui, d*après une coinmunication failc 
par M. de Borman, doll élre fixée au 2d novembre 1400. 
€etle nole nous apprend aussi Ie noin de la femme de 
d^Oulremeuse, Calherine Martial. 

M. Kürth, membre suppléanl de la Commission, pré- 
senfe un iravail rédigé par M. de Borman, dans lequel 
il signale Timporlance du livre féodal de Tévéque de 
Liège, Adolphe de la Marck, qui esl conservé aux archives 
de rÉlal el qui a élé compilé par les soins et par les ordres 
du chanoine Lévold de Norlhof, Ie conseiller du prélal^ 
donl il a raeoi^lé les aclions. M. de Borman propose d'^n 
confier la transcripüon è M. Poneeiel, atlaclié aux archives 
de Liège. 

M. Pirenne, membre suppléanl de la Commission, com- 
muniqué une nolice sur Ie livre d'adminislralion de GuiU 
laume, abbé de Sainl-Trond (1248-1272), qu*il désire 
faire paratlre dans les luiblications de la Commission; 
c*est un manuscrit du temps, plein dlnlérél^ et qui exposé 
avec une grande netleté Ie tableau de Torganisation et de 
la vie domestique d*un grand domaine au Xllh siècle. 

La Commission approuve Ie choix de M. Poncelet pour 
transcrire Ie premier registre de la cour feodale de Liège, 
admet, sauf raliflcalion par Ie chef du département do 
rintérieur, la proposilion de M. Pirenne, relalive au livre 
d'adminislralion de Tabbé Guillaume, et décide que les 
trois nolices dont il est parlé ci-dessus seronl insérées au 
Bulletin. 
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Quelques parlicularités d propos de Jean d'Oulremeuse. 
(Par M. Stanislas Borhans, président de la Ck)tiim!ssion.) 

Dans mon introduction è la chronique de Jean d*Oulre- 
meuse, je n*ai réussi h fixer qu*approximativement la dafe 
de la mort du fanlaisiste auteur du Myreur des histors. 
Elle était cependantd*autant plus interessante a eonnaitre 
que Ie quatrième et dernier livre de son travail est perdu 
et que Pon ne sait au juste è quelle époque il s*arrétait. S*it 
faut en croire les compilations manuscrites de Thistoire 
de Liège connues sous Ie nom de « Chroniques vulgaires »^ 
Ie dernier Tait mentionné par lui se rapportait au 29 jan- 
vier 1400(1). Cette indication est probablement exacte. 
Nous savons en effet aujourd^hui, par un texte q\ie vienl 
de me faire eonnaitre M. Ie chevalier C. de Borman, que 
Jean d*Outremeuse mourut Ie 25 novembre de cette année. 
II s*agit d*une commémoration tirée de l'obituaire de la 
paroisse Saint-Michel, de Liège : 

Anno domini m.ccgc, die sangte Katherine, obiit 

MAGISTER JO. DE VLTRA MOSAM. FIAT POST KaTHERINE GUM 
SEQUENTI. 

Il est d'autant plus étrange que ce texte — qui se 
trouve, a la vérité, è la suite d*une autre commémoration 
assez longue et comme confondu avec elle — m'ait 
échappé, que Ie même obituaire m*avail fourni cette autre 



(1) Introduction d la chronique de Jean d'Outremeuse, pp* cxxxi- 

CXXXII. 
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ineiilioD sous la dale du 8 octobrc : Com. domicelle 
Kaïherine Martiale .qnondam uxor Johannis <Ie Ultra 
Mosam (i ). . ; 

Un seQond fait résulte donc de cetle découverte : c'est 
que Jean d'Outremeuse élait marié, et Ie passage du 
Trésorier de philosophie naturelle des pierres précieuses, 
cité par moi è propos de celte question (2), peut tres bien 
se rapporter h son fils, c chanoine de Liège ». J*ai dit que 
Ie nom de des Prezou d*Outremeuse ne se rencontre pas, 
au XV siècle» dans la liste connue des tréfonciers de 
Saint- Lanabert. Peut-étre était-il simpicment chanoine 
d'une des sept collégiales de la cité. C*est un point qui 
reste a éclaircir. 

Uue dernière conséquence qu'il faut tirer du texte 
retrouvé, c*est que si mes conjectures h propos du surnom 
de d'Otitremeuse peuvent étre maintenues (5), Jean des 
Prez lui-méme, au moins dans les dernières années de sa 
vie, n*habitait plus Ie quartier dont sa familie était origi- 
naire. II s*était installé sur la rive gauche du fleuve, car la 
paroisse Saint-Michel dépendait de la collegiale Sainte- 
Croix (4). 

Cette note était chez Timprimeur lorsque parut Ie cin- 
quième fascicule du tome H des Rues de Liège, anciennes 
etmodernes, par Théodore Gobert, attaché aux archives de 



(1) Introduction a la chronique de JeamVOutremeuse, p. xn, note. 

(3) Ibidem, p. xi, note 2. 
1(3) Ibidem, pp. viii-ix. 

(4) Je profite de Toccasion pour rectitier une erreur que j*ai commise 
dans mon introduction. Ala page xi, i*"* iigne, au lieu de la cour des 
échevins de Liège, il faut lire la cour de fofficial de Liège, 



\ 
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Ia province de Uège. Dans ce travail consciencieux et 
plein de faits, Tauteur mei è profil Ie texle meniionnanl 
Tanniversaire de Jean d*Oulremeuse; il donne méme nn 
délail de plus sur la demeure du vieux chroniqueur qui 
occupail, dit-il, c une maison clauslrale de la cathédrale 
Sainl-Lamberl, toul proche de rHöpital a la chatne, pour 
laquelle il payait annuellemenl è la calhédrale dix muids 
d'épcautre (1) >. 



(1) c 1393 : Jobannes de UUramosa, pro domo sua claustrali juxta 
üospilale in claastro, x modios. » M. GoberI, dans Ie méme ouvrage, 
tome J, page 252, coufirme, au moyen d*un lextedécouvert par M. Ed. Pon- 
celet, attaché aux archives de TÉtat, è Liège, une conjecture que j'avais 
émise (Introduction, p. ix, note 1) sur la maison patrimoniale de notre 
chroniqueur. 
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II. 



Noie sur uu polyplyque de Vahbaye de Saint'Trond dressé 
parVabbé Cuillaumv l'' f1S48-1272J. 

(Par Henri Pirek?(e, professeurè TUoiversité de Gand, membre 

suppléant de la €k>iiimissJOD.) 

Le calaloguc des roanuscrils de la bibltotlièque de 
rUniversité de Liège, page 188, n^" 268 (anc. 282), signale 
rexistence dans ce dépól d*un cartulaire de Tabbaye de 
Saiol-Trond. c Ce cartulaire» dit-il, a été comniencé en 
1253; il contient la copre de beaucoup de pièccs diichar- 
Irier, surtoul de celles qui sont relalives aux bienset rentes 
de Fabbaye. Ces pièces sonl rangées d'après Tordre de la 
silualion des biens. » Cotte nolice est complèlenient 
inexacte. En réalité, le manuscrit 268 de TUniversité de 
IJège nVst pas iin cartulaire de Saint-Trond. Comme on 
le verra par les lignes suivantes, il a été écrit par Tabbé 
Guillaume I''' (1248-1272) qui, pendant plusicurs années, 
y a consigne» avec un soin minutieux, letat des biens el 
des finances du monastère, ainsi que des détails d*un baut 
iiitérél relatifs a sa gestion abbaliale. 

Le manuscrit se compose de 1 18 feuillels de parchemin 
de14centimètres de largeur surl7centimètresde hauteur 
en moyenne. Une des mains dont on y reconnalt Técriture 
a pourvu les feuillets d'une paginatiön en cbiffres arabes, 
en donnant le n"* 1 au second feuillet. Cctte paginatiön 
comporte 125 feuillets, mais il faut remarquer que le 
scribe a commis par inattention deuï erreurs, d*abord, 
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en ometUnt dans* sa numérotation les cbiffres 46 et 47, 
piiis en répélant deux fois Ie chiffre 86. D*autre part, 
les feuillets portant anciennement les numéros 42, 32, 
33, 34, 35, 49, 71 ont aujourd'hui dis'paru. En oulre, 
trois autres feuillets ont été enievés avant que la pagina- 
tion fAt entreprise: Ie premier se trouvait entre Ie n"^ 12 
(disparu) et Ie n*" 13; Ie second entre Ie n** 49 (disparu) et 
Ie n'^SO; Ie troisième,enfin, entre Ie n''109 et Ie n"* 110. De 
chacun des feuillets enievés il ne reste qu'une mince 
bande de parchemin : on ne remarque de traces d'écriture 
que sur celle qui a apparlenu au feuilict disparu entre les 
n^'' 109 et 110. Le manuscril se trouvait déjè au X VIP siècle 
dans son état actuel, comme le prouve une seconde 
pagination donl il a été pourvu è cette époque, laquelle ne 
présente pas de lacunes. On remarque au bas du reclo du 

ff 

premier feuillet de chacun des cahiers dont il se compose 
un numero d'ordre en cbiffres romains : iJ est facile 
de constater que ces numéros sont contemporains de 
récriture des pages sur lesquelles ils se trouvent tracés, 
et qu'ils proviennent de la méme main que celle-ci. Les 
cahiers sont au nombre de quatorze et se composent dé 
buit OU de dix feuillets; toutefois, les quatre premiers 
feuillets du manuscrit ainsi que les deux derniers ne font 
pas partie des cahiers. 

Le manuscrit ne porte de titre d'aucune sorte; seule* 
ment, au recto du premier feuillet laissé en blanc, une 
main du Xl\^ siècle a tracé les mots : Liber sancti ÏVu- 
donis. 

. On reconnait dans Ie manuscrit Técriture de deux scribes 
au moins. Tous deux se sont servis de cette pelite minus- 
cule cursive si fort en usage dans les chartes duXdi^siècle^ 
Mais tandis que l'écriture du premier est tres régulièref 
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tres fine el irès aigue, celie du second esi plus négligéo, et 
les caraclèresen sont plus gros' et plus grands. 

Dans Tune comme dans Taiilre les abréviations abon- 
dent et rendent Ie déchifirement passablement malaise. 

Comme je Tai dit plus haut, notre manuscrit n*est pas 
du tout nn cartulaire de Tabb^ye de Saint-Trond. On y 
trouve rétat détaillé et au plus haut point interessant des 
biens, revenus, droits, dépenses et recettes de l'abbaye au 
temps de Tabbé Guillaume l^'. C'est, en quelque sorte, 
rinventaire des domaines et des tinances d'un grand éta- 
blissement ecclésiaslique au milieu du XIII"^ siècle. II tient 
a la fois de la nature d*un livre de comptes, de celle d'un 
terriër et de celle d'un polyplyque. 

On pourra s'en convaincre facilemenl par la nomencla- 
ture sommaire des parties principales de son contenu : 

Fol. lis,!) V®, 10, H : sommes payées ou regues par 
Ie monastère pour des objets divers (interets aux Lombards, 
achats dé vétements, de parcbemins, etc, salaires dusaux 
agents de Tabbaye ou a des artisans, etc). 

9 r^ Biens de Spalbeek et de Bernissém (Limbourg). 

13 r". De decima de Alste (Limbourg). 

15 \^ et 14. Comptes relatirs aux moulins et aux grehiers 
de Tabbaye. 

15 a 16 v^ Ëtat des biens et des revenus du monastère 
è Oreye (Liège). 

16 V è 17 \\ ld. h Seny (Liège). 

17 V*. Payemenls divers. 

18 <l 22 r*^. Bona que ad ecclesiamrevertenlur, 

22 v^. yomina ecclesiarum que commisse sunt abbati 
5. Trudonis in quibus debet portere vicarios, 

23 r^. Nomina ecclesiarum in quibus abbas S. Trudonis 
esi patronus et nomina personarum vel investitorttm. 
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25 V* et 24 r^. Élal des bicns ei des revcnus de Tabbaye 
a Lacr ctè Mielen (Limbourg). 

24 v°. ld. a Ëngelmonshoven (Limbourg)* 

25 a 26. Revenus des vignobles de Tabbaye è Pooimeen 
sur la Moselle. 

27 a 28 r. Gompies divers. 

28 Y**. ?1 omina monachonun S, Trudonis. 

29 l^ Nomina oflicialorum, 
29 v° è 30. Dépenses diverses. 

51. Élal des biens et des revenus du monastère a 
Aalburg (Brabant septentrional. Hollande). 

56 k 59. Gompies relatifs au ceUier. 

40. Bicns du monastère è Donck et è Aleym (Limbourg). 

41 r^ Gompies relalifs au grenier. 

41 v*" a 45. Biens du monastère è Aalem (Brabant sep- 
tentrional. Hollande). 

44 r^ ld. è Aalburg. 

44 v^ Églisede Melzeren (Limbourg). 

45 è 48. Conrptes relalirs au moulin et au grenier. 

50 è 51 r"". De officia quód sctdtelus tenet in Sancto 
Trudone. 

51 v" è 53. De villicatione S. Trudonis. 

55 v^ Biens du monastère è Kerkom (Limbourg). 
55 a 65. ld. è Aalburg. 

64 i 65. De bonis Lamberti de Beche juxta Casselar 
(Limbourg). 

66. Biens a Gorssum (Limbourg). 

67. ld. a Meer (Limbourg). 

68 üi 71. ld. è Slayen (Limbourg). 

72 è 73. ld. è Viil*ers-le-Pcuplier (Liège). 

75 V è 76. üe palude S. Johantiü. 



( 289.) 

76 a 85. Nomenclalure des Hsurpalions (injtirie) com- 
mises au détrimenl de Tabbaye. 
86 k 92. Ciillure de l'abbaye è Villors-Ie-Peuplier. 
95 a 97. De cyllura S. Trndonis. 
98 5 100 ^^ Biens de l'abbaye i Slayen. 
100 v« a 1 H. ld. i Borloo (Limbourg). 

112. Culture de Tabbaye ü Mielen (Limbourg). 

113. Biens de Tabbayeè Engelmonshoven. 

113 V*. ld', h Mere, W^igmale, Peer, Pelil-Brogel. (Lim* 
bourg.) • ♦ 

114. Gompies divers. 

115. Achats de biens. 

U6. Biens de l'abbaye è Webbekom. 
117 è 118. Gompies divers. 
119. Achats de biens. 

120 i 123 r\ Nomenclalure de divers revenus de 
Tabbaye. 

123 v^ Nomenclalure des pensions dues par Tjabbaye. 
124. ld. des prébendes. 

124 v^'cl 125. ld. des revenus qui doivent faire retour a 
Péglise. 

Gomme on Ie voit par cetle analyse rapide, Ie manuscrit 
présente un caractère tres peu syslémalique. II n*a pas été 
dressé suivant un plan arrélé d'avance. II se compose en 
réalité d'un ensemble de noles sur difl'érentssujets, mises 
boul a bout. On voit parfaitement d'ailleurs comment, au 
fur et è mesure, il a pris la l'orme qu*il a aujourd'hui. On 
reconnait facilemeut les parlies qui ont élé écrites toul 
d^abord. Elles sont éparpillées h travers Ie manuscrit. 

Dans les intervalles laissés entre ces premières masses 
de noles sont venues s'inlercaler ensuite des addilions tres 
nombreuses, que Ton reconnait facilement è la différence 
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de l'encre et de récriture. Des passages qui n'avaicdl plus 
d'utililéy soit parce que les deUés qu*ils conslalent avaient 
élé payées» soit parce que les tenanciers auxquels ils' se 
rapportent élaient mom, onl été biffés, etc. Ajlleurs, on 
rencontre des surcharges, des intercalations, des renvois. 
Les blancsqui ayaienl été réserves en prévisipn d*annota- 
tions subséquenles se sont parfois irouvés Irop considé- 
rables : c'est ainsi que les folios 7 v% 8 r"*, 9 v% ló v*, 
1 1 \% 14 r% i 5 v% 31 v% 44 \\ 48 \% Ö5 \% S6 v% 66 v% 
72 v% 73 r% 75, 79, 80 v% 84 r% 85 v% 99 v^ sont restés 
vierges. Ailleurs, Tespace laissé en blanc n*a pas été suffi- 
sanl, comme on peut Ie constaler, par exemple, au fol. 37, 
dont Ie texte continue au fol. 38 v% el surtout au fol. i v"* 
qui se termine par les mots i^Verle Iria folia et renvoie Ie 
lecteur au fol. 5 r% oü se trouve la suite du texte inter- 
roropu faute de place. Notre manuscrit c$t donc un brouil- 
lon aulographe modifié, amplifié, surchargé au fur et k 
mesure des besoins et des circonslances. Mai$, par la 
méme, il n'en est pour nous que plus intéressanl. 

Les renvois, les ratures, les iutercalations qu^il présente 
sont én effet singulièrement ifislructifs. lis nous montrent, 
pour ainsi dire en action, lorganisat.'on économique d*une 
grande abbaye. Grèce h cuju nous la voyons vivre sous nos 
yeux, è peu prés comme nous voyofiSydaas Ie maauscrit 
autographe d'un grand écrivain, se développer et se trans- 
former les idees et Ie slyle. 

Cest, comme on peut Ie voir par les dates qu*il ren- 
ferme, entre les années 1252 h 1268 environ que notre 
manuscrit a élé écril et tenu h jour. II présente, è 
vrai dire, quelques dales anlérieures è 1252 (la plus 
ancienne est 1248), mais il semble bien que ce soit seule- 
menl en 1252qu'il ail été Commencé. Ce laps de temps 
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86 place tout 0aiièrdans l'abbaifal de Tabbé Guillaonie 1^' 
(1248-1272). On.sail par les Gesta abbalum Trudoneri-- 
$ium (1) que celabbé s*esl acli\emenl employé k restaurer 
les fioances du nionastère, qu*il avaii irouvées smgu- 
lièremenl compromises lors de son entree en fonctions. Il 
parvint è payer les sommes considérables qui élaient 
dues aux Lombards^el par une série de mesures habiles 
il augmenla Ie domaine de Sainl-Trond el fil disparattre Ie 
désordre et les abqs qui s^élaienl introduits dans Tadroinis* 
tration. 

On comprend aisémenl, dës lors, combien notre manus- 
crit Qst précieux. II appartient, en effet, k Tune des époques 
les plus intéressantes de Thisloire du monastère. II a été 
rédigé en un temps de crise, en un moment oü un système 
éconoihlque approprfé k un état de cboses nouveau rem- 
place un système vieilli el en pleine décadence. Gr&ce k lui» 
nous pouYons connatlre aujourd'bui jusque dans leurs 
moindres détails les moyens mis en oeuvre par Guillaume 
pour réorganiser radministralion domaniale de son abbaye. 
Et ce qui augmente encore Tintérét de ce document, 
c'esl qu'il est Toeuvre méme du reformateur el que, 
presque tout entier, il a été écrit de sa main. 

II suffit d'en parcourir les premières pages pour se con- 
vaincre qu*elles onl dü étre tracées par Tabbé lui-méme. 
Ëlles contiennent en effel Tindication de payements de 
toutesorte, el rons*aper(;oil bicn vile, en les lisant, que 
celui qui les aécrites disi^osait souverainement des iinances 
du monastère. Le scribe parie toujours k la première per- 



(1) Mon. Gcrm. //w/. Scn;)/.,t, X, p. 3C6. Chronique de l'abbaye de 
Saiut'Trond. éd. de Borman, 1. 11, pp. 195 et suivanlcs. 



^ 1 
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sonnc : j'ai donné è an tel; j*ai acheté lelie chosc, cftc. 
Niille parLon ne voit qu*il ait agi sur Tordre d'un siipc* 
rieur, qu'il s'acquiKe d*une mission qui lui a été coDfiée. 
Manifestementy c'est Ie dief du couvent qui a lemi la 
plume : noius avons sous les yeux des noles prises par lui 
pendant son administralion. Quel autre, d*ailleurSy que 
rabbé eól pu écrire ces mots que nous lisons aa fol. 8 V* : 
Item pro redemptione annvli nosiri, 3 marcas et 16 solidos 
leodienses? Ces remarquessiiflTiraicnt déjè h prouver que 
c*esl bien a Guillaume que nous devons les annotalions 
en queslion. Mais il est possible d'ari iver k une cerlitude 
complete. Certains passages con tien nent, en effet» des 
détails qui ne peuvent laisser subsister aucun doute sur 
l'identité de celui qui les a écrits. Les mots frairi mco 
rfowiiioi}.,que Ton rencontre assez fréquemment (fol. 2 \% 
7 r% 8 v% 9 r"), désignenl Ie chevalier Renier de Ryckel, 
frère de Tabbé Guillaume (1). 

Celui-ci, comme nous Tapprennent les Gesta abbatum 
Trtidonensiiim^ était né lui-méme dans ce village de 
Ryckel (2), el c'est en cel endroil ou dans les environs que 
résidaient diverses personnes appelées dans Ie manuscrit 
Malerlera wos/ra(3), Maler «05/ra (4), Soror nostra^ Neptis 
nostra (5). Enfin^ nous savons que Guillaume avait étc 

^■^^^^^1^ ■ ■.^-■»iy ■■■■■■.. ^11 ^ M ■■■ — ■■ I . ^ ■■- — —■-■■l II II ■■_ ■■■■■■. a ■ „ . ■ M M — 

(1) Chronüjue de l'abbai,e de Saint-Trot^d^ édltion de Borman, 1. 11^ 
p. 214. 

(2) Mon. Germ. Hist. Script.^ t. X, p. 403; édit. de Borinan, t. II,,p. 214. 

(3) fol. 5 vo : Henrico de Rikle, 5 sol. lovanienses ; Matertere nostre, 5 sol 
lov.; fol. 6 r<» : apud Mllen 10 sol lov. quosdedi nuilerlere mee. 

(4) Fol. 8 vo'.Ilem dedit nialri ooslre pro expensis nostris apud Rikle 
3 marcas leodienses. 

(5) Fol. Q v : Item dedit matri apud Rikle 10 sol. lovaniensts quos dedi 
sorori mee et nepli mee moiiialibus; fol. 20 r^ Vredewidis soror nostra 
habet apud Staden 4 bonuaria. 
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cbapelain du roi Guillaume de Hollande avant sa nomina- 
lion h Saint-TroDd (1) el que, devenu abbé, il conlinua 
d'avoir avec lui les meilleurcs relalions (2). Ör, nous lisons 
a trois reprises dans notre texte : debemus Arnoldo comiti.,. 
in parle regis; solvi de denariis domini regis; debeo domino 
regi (3). En voile assez, ce semble, pour prouvecque notre 
manuscrit est bien un travail original de Tabbé Guillaume. 

Gette petite écriture si nette et si fine dont je parlais 
plus haut est celle de l'abbé : c*est elle, en effet, que Ton 
rencontre è tous les passages (|ni indiquent évidemment 
celui-ci comme leur auteur. Du resie, Guillaume ne semble 
guère avoir travaillé régulièrement è notre manuscrit 
au deiè de l'année i258. Les annotations postérieures è 
cette date sont en général d'une autre main que la sienne 
et présentént une écriture plus négiigée et plus hètive. 
Elles sont probablement dues è Tun de ces clercs dont on 
^rencontre assez souvent Ie nom dans notre texte (4). 

Après la mort de Tabbé, notre manuscrit a dü passer 
de sa cellule dans la bibliotlièque du monastère et n*y a 
plus guère été dérangé. Au XIV^ siècle, toutefois, Ie 
quatrième continuateur dés Gesla abbatum Trudonensium 
lui a eroprunté quelques détails relatifs è Tabbatiat de 
Guillaume. Plus tard^ au XVIP siècle probablement, on Ta 



(i) Van den Berghe, Oorkondenboek van Bolland, t. I, pp. 292, 30^» 
31S. ^ ^ 

(2) Mon, Germ. Rist. Script , !. X, p. 390; édil. de Borraan, p. 196. 

(3) Fol. 25 r on lil : Gum autem in diclo feslo P^is'ce, Willelmus abbas 
non esset domi. qui tune erat cum domino rege in Holtandia et in Lovanio. 

(4) Par exemple fol. 2 r^ : Item solvimus mense septembri Johanni 
Quinlino clerico nosiro 7 libras el 4 sol. lovanienses; f.6 r° : Item Henrico 
clerico nosiro 2 sol. lovanienses; elc. 

TOME 1", S"** SÉRIE. 20 



( 294 ) 

fait relier è neuf, el on a soigneusement paginé chaqoe 
feuillet au verso et au recto. 

Eofin, après la suppression de Tabbaye, il est venu faire 
parlie de la bibliolhèquc de TUniversité de Liège oü, 
comme on Ta vu, il a élé calalogué comme carlulaire de 
Saint-Trond. 

II serail, me semble-t-il, haulement désirable de ne pas 
laisser plus longlemps inédit un lexle aussi interessant. 
Par son importance propre, Ie manuscril est amplement 
digne des honneurs de Timpression. Mais ce qui me paratl 
surloul devoir Ie recommander k TaUenlion de la Commis- 
sion royale d'histoire, c*est sa provcnance de l'abbaye de 
Saint-Trond. Nous possédons déjè Ie carlulaire et la chro- 
nique de cetle abbaye, el lous deux sont, comme on sail, 
des sources de premier ordre. Quant a ces précieux docu- 
menls sera venu s*adjoindre celui auquel est consacrée cette 
note,on disposera, relalivement 5 un seul monastère, d'un « 
ensemble de renseignemenls d'une richesse exceplionnelle 
pour l'histoire économique comme pour celle des inslilu- 
tions. J'ajouterai que, par un heurcux concours de circon- 
slances, les domaines de Saint-Trond que nous sommes 
aujourd*hui è méme de pouvoir éludier dans de si bonnes 
condilions, offrent précisément aux recherches scienli- 
fiques un sujet des plus variés. Si la grande masse en élait 
située dans Ie Limbourg, ils comprenaienl aussi d'impor- 
lanls terriloires dans Ie Condroz el dans ia vallée de la 
Moselle (i), c*est-è-diré dans des pays soumis h des condi- 
lions économiquos fort différenles. 

(1)M. Lamprechtapublié, dans Ie lome IV de fod Deutsches Wirth- 
schaftsleben,\xn grand nombre de documenls relafifs aux vignobles que 
Tabbaye de Saint-Trond possédait dans la vallée de la Moselle. Nolre 
manuGcrit contienl beaucoup de renseignemenls nouveaux et des plus 
curieux sur ce sujet. 
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Pour les iins comme pour les autres, notre manuscrit 
nous apporle les renseignemenls les plus abondants. Non 
seulement il nous donne, par les élals de biens qu'il ren- 
ferme, la descriplion d*un grand domaine monaslique au 
moyen ège, mais, en outre, par les comples qu'il contienl 
en si grand nombre, par les proces qu*il raconte, par les 
mille délails qu*il fournit sur la vie rurale au XII h siècle, 

> 

il nous permet de voir vivanl el agissanl cel organisme si 
vaste et si compliqué. 
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III. 

Lettre concernant Ie premier registre des Fiefs tenus des 

évéques de Liège. 

(Par M. Cahille de Borman.) 

A Messieurs les Président et membres de la Commission 

royale dliistoire de Belgique, 

Messieurs, 

Parmi les documents inédits qui iqtéressenl Thisloire du 
pays de Liège et don( la publication par la Commission 
royale d'hisloire rendrait aux travailleurs de réels services, 
j'ai rhonneur de signaler Ie Livre féodal de l'évêque 
Adolpbe de la Marek, conservé aux archives de TÉtat, en 
celle ville. 

C*est un registre in-folio, écrit sur parchemin et compre- 
nant 94 feuillets, plus une page, soit 189 pages, d'une 
écriture générajement serrée. 

En tétedu premier feuillet, on lit : 

4 Principium et fiuis totius temporis doroini Adulphi de 
» Marka episcopi Leodiensis, prout dominus Levoldus 
» recolligi fecit ex scriptis omnium clericorum et apponi 
» in volumen istud. » 

Dans ce « dominus Levoldus » vous reconnaissez, 
Messieurs, Ie chanoine Levolde de Norlhof, Ie servileur 
fidele el dévoué des la Marck, dorit il fut en méme temps 
Ie chroniqueur en titre. 

Cette circonstance seule donnerait déjè quelque valeur 
k la publication du Livre féodal^ si célui-ci n^avait è 
invoquer des titres plus sérieux et plus directs* 
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En effet, si Pon comple qu'une page du regislre contient 
en moyenne une quinzaine d*acles de relief, nous arrivons, 
poür Ie Yolunoe enlier, è un total de 2835 actes, embras- 
sant les années 13l4 k 1344. Ce chifTre considérable peut 
donner une idéé de la grande étendue du ressort de la 
cour feodale de Liège dès la première moitié du XI V" siècle. 
Ce ne sont pas seulement les localités de la province 
actuellequ'on y trouve représentées; d*aulres terres^situées 
dans les provinces de Namur, de Luxembourg ou de Hai- 
naut, s'y rencontrent en grand nombre. Sous Ie rapport de 
rétendue^ on peut dire que la cour feodale de Liège ne Ie 
cédait guère méme è celle du Brabant. 

Si Ton compare la publication du Livre féodal d'Adolphe 
de la Marck avec celle du Livre des feiidataires de Jean III^ 
il faut reconnaitre que la première sera de beaucoup plus 
utile, è cause des dates précises qui sont assignées k 
chaque relief. 

Malheureusement, dans son état actuel, Ie Livre féodal 
d'Adolphe de la Marck est peu abordable pour la masse 
des chercheurs. L'écriture, parfois eflacée, en est toujours 
diflicile è lire, è cause des abréviations qu'on y rencontre 
è chaque instant et qui portent méme parfois sur des 
noros propres. Rétablir Ie texte dans son intégrité, y faci- 
liter les recherches au moyen de bonnes tables onoma- 
stiques, meltre ainsi k la portee de tous une mine précieuse 
dinformations, ce serait certes rendre k la science un 
service incontestable. 

Si la Commission royale d*histoire me faisait l'honneur 
d'adopter mes vues, je lui proposerais de confier la 
transcription du volume k M. Ëdouard Poncelet, attaché 
aux archives de Liège; jeune paléographe, tres expert et 
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tres intelligent, qui ne demande pas mieux que de se 
livrer è ce travail en dehors de ses heures de bureau. 

Pour évaluerapproximativement la dépcnse que pourrait 
entrainer la publication proposée, je pense que la page 
d*iinpression contiendra en moyenne six reliëfs, ce qui 
donnerait, pour les 2835 actes, 470 pages, soit 500 pages 
avec les tables. 

Veuillez agréer, Messieurs, les hommages de ma haute 
considération. 
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